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UVODNIK

Drage kolegice i kolege,
dragi Citatelji,

stigao je novi broj Sveska! Dozvolite da vas upoznam s pro-
mjenama u urednistvu. Nakon dugog i uspjesnog rada i surad-
nje, iz urednistva su otisle Zorka Reni¢, Tatjana Krestan, Ana
Skvari¢ i Ivanka Ferené¢ié Martinéié. Kolegicama zahvaljujem
na predanom radu i suradnji. Dobrodoslicu u urednistvo Ze-
lim Nedi Adamovié, Maji Kruli¢ Ga¢an, Marini Vidovi¢ Krusi¢
i Silviji Peri¢.

Kao temu broju izabrali smo inovativnost, a pod time mislimo
na pametne zamisli u nasoj djelatnosti, to¢nije kako pamet-
ne zamisli i inovacije uobli¢iti, provesti u nasim knjiZznicama,
odnosno ozivotvoriti u nasem radu, a time ujedno poboljsati
samu djelatnost. Inovativnost je novi pristup radu, organiza-
ciji rada i tehnologiji. Pri tome je vazno biti kreativan i ué¢in-
kovit. Nasa kolegica Dijana Sabolovi¢ Krajina u svom ¢lanku
Inovativnost u knjiznicama u kontekstu suvremenih uprav-
ljackih i organizacijskih promjena razlaze ovu tematiku.
Inovativnost u knjiZznicama, suvremene upravljacke i organi-
zacijske promjene, nove upravljacke vjestine, novi koncepti
upravljanja neke su od sastavnica i na primjeru inovativnih
programa i projekata u svojoj knjiZnici.

U temi broja ugostili smo kolege i kolegice iz rijecke i zadar-
ske knjiznice; Goranu Tuskan, Kristiana Beni¢a i Doroteju
Kamber-Konti¢ koji prednjace s novim programima u nasoj
zemlji. Kako prikupiti sredstva za realizaciju ciljeva, novi pri-
stup reviziji i odakle Heraklit u knjiZnici... Citajte i o inova-
tivnom projektu Tragom dobrih misli nasih kolegica Katarine
Belanciri¢ i Rajne Gatalice.

U rubrikama Iz narodnih i §kolskih knjiznica donosimo pre-
gled godisnjih dogadaja, programa, zanimljivih gostovanja. I
sami ¢ete se uvjeriti da su projekti vrlo originalni, inovativni,
kreativni. Pravi autorski radovi.

IMPRESSUM

Izdavag: Drustvo knjiZni¢ara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja,
Trg Eugena Kvaternika 11, Bjelovar

Za izdavaca: Romana Horvat

Urednistvo:

Lucija Miski¢ (Iz rada Drustva), Ilija Peji¢ (Tema broja), Neda Adamovié¢, Maja
Kruli¢ Gac¢an (Iz narodnih knjiznica), Suzana KnezZevié¢ (Iz $kolskih knjizni-
ca), Marina Vidovi¢ Krusi¢ (Iz specijalnih knjiznica), Silvija Peri¢ (Stru¢ni
skupovi), Tina Gatalica (Zavi¢ajno nakladnistvo), Sanja Jozi¢ (Strucne vije-
sti)

Glavna urednica: Vinka Jeli¢-Balta

Lektura: Mirjana Kotromanovié¢, Rajna Gatalica

Nasa kolegica Sandra Kantar u ovom broju se broju oprostila
od knjiznicarstva, sublimirajuci svoje radno iskustvo u ¢lanku
Moje desetljece u knjiZnici (2005. - 2015.) — izazovi u visokos-
kolskoj knjiznici.

Putovalo se u Gréku, Pecuh, Poljsku, Sarajevo, a putovalo se
naravno i po Hrvatskoj. Citajte u rubrici Struéni skupovi i
teme. Kolegice i kolege uz pozeljnu putnu groznicu, upoznali
su nove zemlje, ljude, ideje i kao i uvijek spremno su svoje doj-
move i znanja podijelili s nama.

Zavicajno nakladnistvo, taj dragulj naseg Sveska, ustraje za-
hvaljuju¢i nasim dragim kolegicama, Tini, Josipi, Faniki, Mar-
jani, Neli, Martini. Hvala.

Cestitamo kolegicama i kolegama na struénim zvanjima i na-
gradama. Svakako moramo cestitati kolegici Dijani Sabolovi¢
Krajina na zvanju i tituli doktorice znanosti te kolegicama
Snjezani Berak i Ljerki Medved na prestiZnim nagradama.
Inakraju ne zaboravite procitati crticu Izgubljena u magli Da-
skatice i Ravena. Tko se izgubio?

Drage kolegice i kolege, ovom prilikom, a potaknuti temom
broja o inovativnosti i promjenama i mi u urednistvu razmis-
ljamo o promjenama. MisSljenja sam da je ovaj koncept Sve-
ska bio uspjesan dugi niz godina i da je vrijeme za promjene.
Koncept ¢asopisa potrebno je iznova redefinirati na struéni ili
na znanstveni, a na nama je da odlu¢imo o tome do jeseni.
Razmislite i javite nam se s idejama.

Zahvaljujem se autorima na prilozima i fotografijama za nas
Svezak, a posebno urednicima rubrika, lektorima te svima
koji su na bilo koji nac¢in pridonijeli stvaranju ovog broja. Na-
dam se da ¢e 18. broj Sveska biti ugodno, poticajno i zabavno
§tivo, a sve primjedbe i sugestije prihvac¢amo kako bi sljede¢i
broj naseg ¢asopisa bio bolji i kvalitetniji.

Vinka Jeli¢-Balta

Korektura: Josip Strija

Marketing: Vinka Jeli¢-Balta, Sanja Jozi¢, Antonija Mandi¢
Grafi¢ko uredivanje i naslovnica: Jovica Opaci¢

Priprema i tisak: Stega tisak

Urednistvo mreznih stranica: Antonija Mandi¢, Romana Horvat, Ljiljana
Vugrinec, Lucija Miski¢

Webmaster: Lovro Jane§

Naklada: 500 komada

Tisak 18. broja ,Sveska" financijski su pomogli Grad Bjelovar, Grad Cazma i
Grad Koprivnica te Bjelovarsko-bilogorska i Koprivnicko-krizevacka Zupa-

nija.
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1Z RADA DRUSTVA

RADA

RUSTVA

O RADU DRUSTVA U PROTEKLOM RAZDOBLJU

Lucija Miski¢, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic” Bjelovar

Bilogore, Podravine i Kalnickog prigorja bili izuzetno
aktivni i vrijedni. Zadnja, 33. godi$nja Skupstina Drus-
tva odrzana je u Gradskoj knjiznici i ¢itaonici u Slatini
25. rujna 2015. s temom KnjiZnice i korisnici. Skupstini
odrzali: Zdenka Sviben, Lovro Janes i Vinka Jeli¢-Bal-
ta koja je predstavila 17. broj Sveska. Proslogodisnju
Skupstinu obiljeZila je izmjena Statuta. Statut je izmi-
jenjen prema Zakonu o udrugama (NN 74/14). Izmije-
njen je i Pravilnik o postupku dodjeljivanja nagrade Drustva
knjiznicara Bilogore, Podravine i Kalnickog prigorja. Takoder,
prema Zakonu o udrugama, imenovan je likvidator drus-
tva. Tijekom proteklog razdoblja Glavni odbor i ured-
nistvo casopisa Svezak odrzalo je tri sastanka.

Prvi elektronic¢ki sastanak odrzan je u razdoblju od 3.
do 9. studenog 2015. Na sastanku se razgovaralo o temi
iduéeg broja ¢asopisa Svezak te o mjestu odrZavanja
34. skupstine Drustva.

Drugi sastanak odrzan je 9. prosinca 2015. u Narodnoj
knjiZnici ,Petar Preradovi¢” Bjelovar, a sastanku je pri-
sustvovalo dvanaest ¢lanova. Doslo je do promjena u
sastavu urednistva ¢asopisa i web stranice, dogovore-
na je tema 18. broja Sveska — Inovativni programi, inova-
tivne knjiZnice te je dogovoreno mjesto odrZavanja 34.
skupstine — Gradska knjiZznica i ¢itaonica u Virovitici.
Na sastanku je usvojen prijedlog provedbe anketnog
upitnika o radu, funkciji i ciljevima naseg regionalnog
Drustva medu ¢lanovima i potencijalnim ¢lanovima.
Trec¢i sastanak odrzan je 3. veljace 2016. u KnjiZnici i ¢i-
taonici Fran Galovi¢ u Koprivnici, a sastanku je prisu-

Clanovi Drustva knjiZzni¢ara Bilogore, Podravine i Kalnickog prigorja
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stvovalo trinaest ¢lanova. Na sastanku je jednoglasno
usvojen prijedlog da se knjigovodstvo vodi po nacelu
jednostavnog knjigovodstva, a razgovaralo se i o pri-
premi te financiranju 18. izdanja Sveska.

Tijekom proteklog razdoblja ¢lanovi Drustva sudje-
lovali su na brojnim stru¢nim skupovima i savjeto-
vanjima, kako u zemlji, tako i u inozemstvu. Neki od
najznacajnijih bili su: 6. kongres poljskih knjiznica s
temom Multikulturizam, interkulturni dijalog i uloga knjizni-
ca u razvoju suvremenog drustva (Var$ava, Poljska), ra-
dionica Poticanje uZitka u Citanju u organizaciji Goethe
instituta (Atena, Gr¢cka), INELI-Balkans i medunarodna
konferencija Future Library Unconference (Solun, Grcka),
1. susret bibliobusa (Pe¢uh, Madarska), radionica Za-
klada Stiftung Lesen — o poticanju Citanja i moguénostima
suradnje (Sarajevo, Bosna i Hercegovina), stru¢ni skup
Djecje knjiZnice i civilno drustvo (Zagreb), 15. okrugli stol
o slobodnom pristupu informacijama (Zagreb), stru¢ni
skup Narodne knjiZnice u novim prostorima — spoj tradicije
i suvremenosti (PoZega), Meduzupanijski struéni skup
ticko-podravske i Sisacko-moslavacke zZupanije (Nov-
ska), 6. okrugli stol za $kolske knjiznice Uh, ta lektira:
Citajmo da (p)ostanemo suvremeni (Karlovac), meduna-
2 (Sisak), radionica /zmedu slikovnica i Minecrafta. Ponude
i usluge djecjih knjiznica u digitalno doba (Zagreb)...
Predsjednica je redovito sudjelovala na sastancima
Glavnog odbora HKD-a, a mnogi nasi ¢lanovi aktivni
su u sekcijama, komisijama i radnim grupama. Dele-
gati Drustva, Irena Ivkovi¢, Vinka Jeli¢-Balta, Marin-
ko Ili¢i¢, Petar Lukaci¢ i Lucija Miski¢ prisustvovali

sko-bilogorske, Koprivni¢ko-kriZevaéke i Virovitic-
ko-podravske Zupanije. Osim Sto suraduju i izmjenjuju
iskustva, ¢lanovi redovito pisu u Novostima HKD-a i Vje-
sniku bibliotekara. O raznim projektima, obljetnicama i
predavanjima ¢lanovi takoder obavjestavaju i lokalnu
javnost, objavljujuéi priloge u tiskanim i elektroni¢kim
lokalnim izdanjima triju Zupanija.

Svezak se distribuira Sirom Hrvatske te u susjednim ze-
mljama regije, a novost je da se od prosinca 2015. godi-
ne ¢asopis pohranjuje i u Kongresnoj knjiznici (Library
of Congress) u Washingtonu, SAD. Od 11. veljace 2016.
postoji Radna skupina za elektroni¢ku knjigu Drustva
na prijedlog ¢lanova Drustva, Nede Adamovi¢, Maje
Kruli¢ Gacan, Petra Lukaci¢a i Lucije Miski¢. MreZna
stranica i Facebook stranice Drustva redovito se azu-
riraju. Urednis$tvu mrezZne stranice su se pridruzile Ro-
mana Horvat, Lucija Miski¢, Ljiljana Vugrinec i glavna
urednica mreZnih stranica Antonija Sikulec.
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33. SKUPSTINA DRUSTVA KNJIZNICARA BILOGORE, PODRAVINE I
KALNICKOG PRIGORJA - SLATINA, 25. RUJNA 2015.

Lucija Miski¢, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic” Bjelovar

Clanovi Drustva na 33. Skupstina Drustva knjizni¢ara Bilogore, Podravine i Kalnickog prigorja, 25. rujna 2015.

Gradska knjiznica i ¢itaonica Slatina u petak, 25. rujna
2015, bila je domacéin 33. godiSnje Skupstine Drustva
knjizni¢ara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja.
sko-bilogorske, Koprivnicko-krizevacke i Virovitic-
ko-podravske) okupilo se u Gradskoj knjiznici i ¢itao-
nici u Slatini.

Nakon kratkog kulturno-umjetnickog programa
Osnovne glazbene Skole iz Slatine, pozdravne rijeci
skupu uputili su Ana KneZevi¢, ravnateljica Gradske
knjiznice i ¢itaonice Slatina, Radenko Pavi¢, procelnik
Ureda gradonacelnika Grada Slatine i Romana Horvat,
predsjednica Drustva.

U stru¢nom dijelu skupa odrzano je nekoliko zanimlji-
vih izlaganja i prezentacija. Zdenka Sviben je odrzala
izlaganje Pitajte knjiznicare — 70+ tisuc¢a korisnika
koje ne vidimo i ne ¢ujemo. Lovro Janes je predstavio
nove mrezne stranice Drustva. Novi, 17. broj Sveska
predstavila je Vinka Jeli¢-Balta, glavna urednica glasi-
la DrusStva. Tema broja bila je Knjiznice i korisnici. Va-
lja istaknuti da su Svezak financijski podrzali gradovi
Bjelovar, Cazma i Koprivnica te Koprivni¢ko-krizevag-
ka Zupanija, kao i sponzori: tvrtka Point iz Varazdina,
Sareni duéan iz Koprivnice, nakladniéka i distributer-
ska kué¢a Dominovié i Skolski servis iz Zagreba.

Nakon predavanja uslijedio je radni dio Skupstine.
Jednoglasno su usvojene izmjene Statuta, koje su
napravljene prema Zakonu o udrugama (NN 74/14), i
Pravilnika o postupku dodjeljivanja nagrade Drustva

knjiznicara Bilogore, Podravine i Kalnickog prigorija.
Takoder, prema Zakonu o udrugama, imenovan je i li-
kvidator drustva. Nakon podnesenih i prihvacenih iz-
vjesca o radu i programa rada za sljedeéu godinu, usli-
jedio je najsvecaniji dio skupstine — dodjela godisnjih
¢lana. Ovom prigodom nagradeni su Marinko Ili¢i¢ za
iznimne zasluge u promicanju Drustva i unapredenju
knjiznicarske struke i Vjeruska Stivié za dugogodisnji
Carske struke.

Poc¢asnom ¢lanicom Drustva proglasena je Anica Sa-
bari¢, dugogodis$nja ravnateljica Gradske knjiZnice bu-
rdevac. Druzenje knjiznic¢ara zavrs$ilo je zajednickim
ru¢kom u ugodnoj atmosferi u organizaciji domacina.

Svezak 18
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NAGRADE NAJKNJIZNICARIMA

Branka Mikacevic i llija Pejic, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic’, Bjelovar

gore, Podravine i Kalni¢kog prigorja nagradeni su Ma-
rinko Ili¢i¢ za iznimne zasluge u promicanju Drustva

nastavku procitajte nekoliko zanimljivosti iz njihovog
Zivota irada.

Marinko Ili¢ié

Marinko Ili¢ié roden je 7. svibnja 1955. u Imotskom,
osnovnu Skolu i gimnaziju zavrsio je u Grudama, a na
Fakultetu politickih znanosti u Zagrebu diplomirao je
1984. stekavsi zvanje dipl. politologa. U Narodnu knjiz-
nicu ,Petar Preradovi¢” Bjelovar dosao je 1985, a ve¢
sljedeé¢e godine imenovan je voditeljem Regionalne
maticne sluzbe. Na tom mjestu radio je do 1992. kada je
postao ravnatelj Knjiznice. Na poslovima mati¢ne sluz-
be koja je obuhvacéala veliki broj knjiznica i veliki pro-
stor bivSe Zajednice op¢ina Bjelovar stjecao je vjesStine
organizacije koje ¢e do punog izrazaja do¢i kad posta-

dobnih i obrazovnih skupina. Mnogobrojnim i razno-
vrsnim aktivnostima, knjiZevnim i drugim tribinama,

Marinko Ilici¢
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predavanjima, izlozbama i drugim manifestacijama, a
uz dobru prezentaciju u medijima, stvorena je nova sli-
ka Knjiznice kao otvorenog mjesta za sve gradane, mje-
sta u€enja, druzenja, provodenja slobodnog vremena...
Prosirenju i preuredenju prostora posvecivao je u svojoj
Citaonica preuredena 1996., a 2001. Knjiznica je prese-
ljena u preuredenu i novoopremljenu zgradu u sredistu
grada na 1080 m2. Novi ogranak Knjiznice u Novoj Raci
otvoren je 1996. Staro vozilo Pokretne knjiznice zami-
jenjeno je 2005. Njegov rad prepoznalo je Ministarstvo
kulture pa je 1997. nagraden Redom Danice s likom
Marka Maruliéa, a Knjiznica je za njegova mandata
dobila zasluZena priznanja Grada Bjelovara i Bjelovar-
sko-bilogorske Zupanije.

Clan Drustva bibliotekara Bjelovar postao je 1985, a
1987. - 1988. bio je i predsjednik Drustva. Kako je sje-
diste DruStva od osnivanja u Narodnoj knjiznici ,Pe-
tar Preradovi¢" u Bjelovaru, kao gostoljubivi domacéin
1 kao organizator ili suorganizator bio je na brojnim
sastancima Glavnog odbora, skupsStinama Drustva,
struénim skupovima, promocijama.. U financijskoj i
svakoj drugoj potpori radu Drustva, njegovih sekcija,
sudjelovanju djelatnika KnjiZznice na stru¢nim skupo-
vima bio je i ostao susretljiv i dosljedan. Suradnja u
Svesku, u Vjesniku bibliotekara Hrvatske, Novostima

Vjeruska Stivié



Vjeruska Stivié

Vjeruska Stivié rodena je 17. sijeénja 1970. u Bjelova-
ru. Srednjoskolskim obrazovanjem u Bjelovaru stekla
je zvanje suradnik u INDOK djelatnostima te suradnik
u nastavi glazbe. Na Pedagoskoj akademiji u Zagrebu
zavrsila je viSu skolu 1997. postavsi odgojiteljica preds-
kolske djece, a 2012. na Sveu¢iliStu u Zadru diplomirala
je i stekla zvanje magistra bibliotekarstva.

Izuzetno je korektna, pristupacna i profesionalna pre-
ma djelatnicima knjiznice, kao i prema svim korisni¢-
kim skupinama. Svojim svakodnevnim radom i orga-
niziranjem rada na Dje¢jem odjelu Narodne knjiznice
JPetar Preradovi¢” Bjelovar pridonosi boljitku knjizni-
Carske struke. Svojim znanjem i sposobnostima po-
tice na stvaralacki i timski rad, kreativnost i sveuku-
vjestina i ideja. Svojim vedrim duhom, ljubaznoscu i
osmijehom uvijek iznova mami korisnike da se vrate
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u knjiZnicu. Njezinim znanjem, struénoscu, kompeten-
cijama i entuzijazmom rad na Dje¢jem odjelu knjiznice
postao je suvremeniji i prilagoden bebama, djeci i mla-
dima. Aktivno govori engleski jezik, pasivno ¢eski te
redovito prati svjetske trendove vezane uz nove tehno-
logije. ZalaZe se za poticanje ¢itanja od najranije dobi.
Radi sa svim uzrastima djece i mladih te s djecom koja
imaju teSkoca u €itanju i pisanju. Vodi ¢itateljski klub
Gutaci knjiga i program Lektira na drugaciji nacin, jed-
na je od voditeljica blogova Tragaci i Knjiski frikovi...

Od 2014. je voditeljica Djecjeg odjela. Njezini stru¢ni ra-
dovi i ¢lanci se redovito objavljuju u Novostima HKD-a,
Vjesniku Bibliotekara Hrvatske, Svesku i Hr¢ku. Stalna
je ¢lanica Komisije kviza Citanjem do zvijezda BBZ-a,
voditeljica je Djecjeg gradskog vijec¢a Grada Bjelovara,
¢lanica Koordinacijskog odbora Grada Bjelovara u ak-
ciji Gradovi i op¢ine — prijatelji djece. Koordinatorica
je za BBZ u natjecanju Citanje naglas, a i aktivna je ¢la-

POCASNA CLANICA DRUSTVA - ANICA SABARIC

Ljiliana Vugrinec, Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovic" Koprivnica

jezika i knjiZzevnosti i komparativne knjiZevnosti, rode-
na je 31. ozujka 1954. godine u Levanjskoj Varosi pokraj
bakova. Nakon osnovne $kole, gimnaziju je zavrsila u
bakovuy, a na Filozofskom fakultetu u Zagrebu diplomi-
rala je 1978. godine. Izvanrednim doskolovanjem na Fi-
lozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu stjece zvanje
bila je najprije voditeljica, a potom ravnateljica Gradske
knjiznice Durdevac. Za to vrijeme provela je osamosta-
ljivanje knjiZnice kao ustanove u kulturi, izdvajanjem
iz sastava Centra za kulturu; inicirala je, pokrenula i
uspjes$no provela niz projekata i aktivnosti usmjerenih
unapredenju struc¢nog poslovanja knjiZnice, proSire-
nju prostora i dostizanja najsuvremenijih knjizni¢nih
standarda. Tijekom 16 godina pod njenim vodstvom u
Knjiznici su uspjesno realizirani mnogi vrijedni izda-
vacki projekti, medu kojima je najznacajnije izdavanje
Rje¢nika durdeveckoga govora (2011.), zatim brojne
izloZzbe, knjiZzevni susreti i tribine, pokrenuti su pro-
jekti digitalizacije... Za vrijeme ravnateljskog mandata
Anice Sabarié, Gradska knjiznica Purdevac primila je
¢ak dva vrijedna priznanja: Zlatnu plaketu i Priznanje
Gradskog vije¢a Grada Durdevca (2006.) povodom 130
godina organiziranog i kontinuiranog ¢itanja u Durdev-
cy, te Godisnje priznanje Koprivnicko-kriZevacke Zupa-
nije (2012.). Uz profesionalne obaveze u vlastitoj Knjiz-
nici, Anica Sabarié angaZirala se i u hrvatskoj struénoj
svog bogatog profesionalnog iskustva, stru¢nog znanja
i kompetencija. U dva mandata bila je potpredsjednica
prigorja, a u razdoblju 2008. — 2010. i njegova predsjed-
nica. U istome mandatu, 2008. — 2010. obavljala je duz-
drustva te ¢lanice Glavnog i IzvrSnog odbora HKD-a. Od
1999. godine kontinuirano sudjeluje u pripremi i uredi-
vanju ¢asopisa Svezak kao autorica i kao lektorica, a pi-
sala je i objavljivala strué¢ne radove i u drugim serijskim
i monografskim publikacijama. OdrZala je niz struc-

turizma i komunikacijskih vjestina. Jedna je od prvih

Sabari¢ posebnu i vise nego zasluZenu nagradu i pri-
znanje struke za njen dugogodisnji i plodonosan rad u
zito duhovna, moralna i vedra osoba, koju krasi veliki
Zivotni optimizam i neiscrpna pozitivna energija, za-
jednici u kojoj Zivi i radi Anica Sabari¢ daje nemjerljiv i
trajan doprinos, visekratno dokazan kroz njen dosadas-
nji uspjesan rad i postignuca. Iako je od 2015. godine u
zasluZenoj mirovini, kao aktivna ¢lanica Drustva knjiz-
nicara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja, ona je i
dalje nezamjenjiva u radu ove stru¢ne udruge. Stoga je
na Skupstini Drustva odrzanoj u Slatini 25. rujna 2015.
izabrana za po¢asnu ¢lanicu Drustva, u znak zahvale za
sav dosadasnji, ali i buduéi rad i doprinos ovome Drus-

Anica Sabari¢
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INOVATIVNOST U KNJIZNICAMA U KONTEKSTU SUVREMENIH
UPRAVLJACKIH I ORGANIZACIJSKIH PROMJENA

Dijana Sabolovic-Krajina, Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢” Koprivnica
info@knjiznica-koprivnica.hr

Inovacije u procesima rada, novim proizvodima i uslu-
gama, kao i u poslovnim modelima prisutne su kroz
stolje¢a u svim podrucjima ljudske djelatnosti, pa tako
i u knjizni¢arstvu.! Inovativnost odlikuje uvodenje
nove ideje ili njezine primjene u opéu upotrebu.? Uz
inovativnost ¢esto se spominju i termini kreativnost i
invencija. Kreativnost je sposobnost za stvaralastvom,
koje se pokazuje u razli¢itim podruc¢jima, paiuknjiZni-
¢arstvu. Invencija (domisljatost, sposobnost za otkriva-
nje novih moguénosti) prethodi potencijalnoj inovaciji
(korisnoj novini ili novom izumu) kao zavr$nom ¢lanu
u invencijsko-inovacijskom lancu.?
Pretvaranje inovacija iz pametne zamisli u organizira-
nu djelatnost temelj je nove, neoliberalne poduzetnic-
ke ekonomije koja dominira od sedamdesetih godina
proslog stolje¢a, a €iji modeli poslovanja prodiru i u
knjiZnicarstvo. Povezanost inovacija i poduzetnistva
kao sustavno, organizirano znanje i disciplinu prvi je
izloZio Peter Drucker, najistaknutiji americki struénjak
za pitanja upravljanja poduzeé¢ima. Drucker govori o
inovaciji kao specificnom instrumentu poduzetnistva,
ali i organiziranom, sustavnom i racionalnom poslu.*
Inovacije su postupak temeljen na znanju. U inova-
cijskom procesu razlikuje se ,raditi bolje” i ,raditi du-
gacije”. Inovacije su stvar cijele organizacije, a ne samo
istraZivac¢kog tima. Ako se Zeli da poduzece bude ino-
vativno treba stvoriti kreativnu klimu, a kreativna se
klima stvara kroz organizacijsku kulturu.”

Inovativnost u knjiZznic¢arstvu

U knjiZnicarstvu kao dijelu Sireg drustvenog, teh-
noloskog i kulturnog okruZenja inovativnost u Sirem
znacenju novi je pristup radu i na¢inu na koji se radi.
Danas se i u knjizni¢arstvu, kao i u drugim tzv. nepro-
fitnim djelatnostima, naglasava interaktivan i drus-
tveni karakter inovativnosti. Nova znanja i ideje ne
vode same po sebi stvaranju uspjesne inovacije, vec je
uspjesna interakcija izmedu knjiZnica, korisnika, mi-
kro i makro-okruZenja klju¢na u transformaciji novog

1 Usp. Sabolovi¢-Krajina, Dijana. Inovativnost u knjiznicama — primjer prakse
Knjiznice i ¢itaonice “Fran Galovi¢” Koprivnica./Vjesnik bibliotekara Hrvatske 58,
1-2(2015), str. 305-319

2 Rije¢ inovacija dolazi od latinske rije¢i innovatio i znaci ,uvodenje novosti u po-
stupkuiradu’. Srodni pojam je invencija (lat. inventio), izumiteljski dar, stvaralacka
fantazija, domisljatost. Inventivan je onaj koji je domisljat, sposoban za otkrivanje
novih moguc¢nosti; mastovit, kreativan. Usp. Ani¢, Vladimir; Ivo Goldstein. Rje¢nik
stranih rije¢i. Zagreb: Novi liber, 1999. Str. 594; Str. 607.

3 Bogavac, Milija. Znac¢aj inovativnosti za ekonomski razvoj. Dostupno na: http:/
www.meste.org/konf/Arhiva/Man_2012/pdf/RADOVI1/1.%20Bogavac-RAD%20
PO%20POZIVU.pdf

4 Drucker, Peter, F. Inovacije i poduzetnistvo: praksa i nac¢ela. Zagreb: Globus, 1992.
Str. 54. [citirano: 2014-12-21]

5,0rganizacijska kultura je vrlo kompleksan pojam ali svodi se na skup zajednickih
vrijednosti, vjerovanja i podrzavanje zajednic¢kih normi ponasanja“ Usp. Prester,
Jasna. Menadzment inovacija. Zagreb: Sinergija, 2010. Str. 96.
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znanja i ideja u koristene usluge i knjizniénu ponudu.

Turbulentne drustvene promjene na prijelazu iz 20.
u 21. stoljec¢e utje¢u na sve aspekte knjizniénog poslo-
vanja - od tradicionalnih knjizniénih zadataka u iden-
tificiranju, nabavi, stru¢noj obradi, zastiti, davanju na
koristenje knjizni¢ne grade, preko sluzbi i usluga za
korisnika, organizaciji poslovanja do preuzimanja no-
vih drustvenih uloga u informiranju, obrazovanjuiuce-
nju, kulturi i potpori drustvenoj integraciji, drustvenoj
koheziji i drustvenom ukljuéivanju.

Inovacije u knjiZznicama mogu ukljucivati®;
« uvodenje novih usluga ili prilagodavanje tradicionalnih
usluga koje rezultiraju boljim korisnickim iskustvom,;
« kreativnu suradnju izmedu knjiZnica ili izmedu knjiZnice i
druge vrste institucija, Sto rezultira poboljSanjem usluga
za korisnike;
« implementaciju novih tehnologija za poboljSanje i pro-
Sirenje knjizni¢nih usluga, kako bi se zadovoljile potre-
be korisnika;
« istraZivanja o buduénosti knjiZnica;
« pilot testiranja nekonvencionalnih ideja i usluga;
* redefiniranje uloga knjiZnicnog osoblja, kako bi se bolje
sluzilo korisnicima;
* razvijanje procesa koji poti¢u organizacijske inovacije;
« ukljuc¢ivanje korisnika knjiznice i ne-korisnika u krei-
ranje ponude knjiZnice na nove i kreativne nacine;
« kreativnu knjiZnicnu poduku i obrazovne programe za
korisnike;
* pronalaZenje novih nac¢ina kako bi knjiznicne zbirke ili
knjiZnicni prostori bili korisniji.

Suvremene upravljacke i organizacijske promjene

Uz novi pristup korisni¢kim skupinama i knjiznié-
nim zbirkama, snazan utjecaj informacijsko-komuni-
kacijske tehnologije na knjiznice i drustveno okruze-
nje, kontekst za propitivanje inovacija u suvremenim
knjiZznicama predstavljaju organizacijske promjene,
novi organizacijski i upravljacki koncepti, kao i nove
upravljacke vjestine.

Organizacijske promjene. Organizacijska struktu-
ra narodnih knjiznica mijenja se zbog primjene infor-
macijsko-komunikacijske tehnologije, zbog pritisaka
reduciranih financijskih sredstava uz istovremene
zahtjeve za novim uslugama i poveéanih oc¢ekivanja
korisnika. Sve to zajedno utje¢e da narodne knjiZnice

6 Navedeno prema smjernicama uredivacke politike ¢asopisa The Journal of Li-
brary Innovation (JOLI), ¢ija je misija diseminacija istraZivanja i informacija o ino-
vativnoj praksi u knjiZznicama svih tipova. Vidi u: Editorial Policies: Focus and Scope
[citirano: 2014-12-11].

Dostupno na: http:/www libraryinnovation.org/about/editorialPolicies



traze nove paradigme djelovanja. Klju¢ne pokretacke
snage u organizacijskim promjenama su tehnologija,
orijentacija prema potrosackom okruzenju i zajednici.
Nasuprot hijerarhiji i birokraciji koje se smatraju pre-
rigidnima i kontroliraju¢ima da bi bile sposobne reagi-
rati u¢inkovito i promptno na promijenjene korisnicke
potrebe, prakticira se timski rad, uklju¢ivanje u odlu-
Civanje svih razina knjizni¢nog osoblja, Sto dozvoljava
osoblju da razvija lokalne inicijative.

Primjeri novih organizacijskih koncepata. U suprot-
nosti s jednim od temeljnih nacela funkcioniranja na-
rodnih knjiZnica od njihovih pocetaka, a to je njihovo
javno financiranje, u svijetu je sve rasirenija pojava da
osnivaci od narodnih knjiZznica ocekuju da same tra-
Ze sredstva iz dodatnih vanjskih izvora financiranja.
Stoga knjiznice pronalaze nove moduse za poslovanje.
Na primjer, u Singapuru, oto¢nom gradu-drzavi s jed-
nom od najrazvijenijih ekonomija u svijetu, knjiznice
se s jedne strane suoCavaju s limitiranim budzZetom i
reduciranjem stru¢nog osoblja, a s druge strane s po-
vec¢anjem posudbi grade i koriStenju knjiznice uopce.
RjeSenje je nadeno na nacionalnoj razini u primjeni
modela koji se sastoji od tri komponente: dijeljenja re-
sursa (konkretno, knjizni¢nog osoblja u knjiznicama
u regiji i smanjivanja upravljackog kadra - jedan rav-
natelj na dvije knjiZznice), ve¢em koristenju volontera
(npr. postoje knjiznice koje u potpunosti vode educira-
ni volonteri, npr. knjiznicu u Kineskoj ¢etvrti) i trazenju
partnerstva prema modelu koji je nazvan 3 P (public -
private — people), tj. u javnom i privatnom sektoruy, kao
i medu pojedincima. Takvi pojacani partnerski progra-
mi primjenjuju se kako u tehni¢kim poslovima (npr. u
unajmljivanju privatnih kompanija, outsourcingu, za
odrzavanje reda na policama), tako i u pokretanju niza
zajednickih kulturno-obrazovnih programa. Posebno
se isti¢e znacaj prostora (knjizni¢ne zgrade) kao infra-
strukture za programe i fizicko okupljanje korisnika
i znacaj marketinga, kako bi programi koje knjiznica

lokalnoj zajednici i najsiroj javnosti.

Umjesto da se zbog financijskih restrikcija zatva-
raju mali knjizni¢éni ogranci po selima i gradskim ce-
tvrtima, u Danskoj se poceo Siriti koncept tzv. otvorenih
knjiZznica (eng. Open libraries), koje funkcioniraju bez
knjizni¢ara, mnoge od njih 24 sata svaki dan u tjednu.
Korisnici se njima sluze samostalno, sami zaduzuju i
razduzuju knjige, slazu ih ugrubo na police, koriste ra-
¢unala, skenere i printere, a sve pomocu tzv. pametnih
kartica koje koriste i za druge javne servise (npr. zdrav-
stvenu zastitu i javni promet). U takve knjiznice knjiz-
nicar dolazi povremeno, a opskrbljene su video-nad-
zorom. Vandalizmi su rijetka pojava. Ovaj koncept
rezultat je nalaZenja rjeSenja da se koriStenjem novih
tehnoloskih rjesenja i navika korisnika u uslugama
samoposudbe ne zatvore male, ruralne ili kvartovske,
Cesto nerentabilne knjiznice.

U knjizni¢arskoj literaturi se vrlo ¢esto navodi pri-
mjer novog koncepta suvremenih knjiznica, koje se
nazivaju Idea Store / Trgovina ili robna kuéa ideja. Ve¢ odu-
stajanje od naziva knjiZnica upucéuje na utjecaj prevla-
davajuéeg utjecaja konzumeristickog stila Zivota i na
knjiznice koje po arhitekturi i proizvodenju atmosfere
doZivljaja, iskustva, uzbudenja sve viSe slice trgovackim
centrima. Konkretno, radi se o lancu knjiZnica u jed-
nom dijelu Londona, koje funkcioniraju kao dio komu-
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nalne mreZe - na jednom mjestu, kao one-stop shop po-
vezuju usluge centra za mlade, knjiznicu i obrazovanje
odraslih. Takve knjiZnice uglavnom se otvaraju u de-
priviranim cetvrtima s visokim postotkom nezaposle-
nih, neobrazovanih i nepismenih osoba, uz trgovacke
centre i u kombinaciji s centrima za formalno obrazo-
vanje odraslih. Vrlo su popularne, a odgovor su na pad
posjecenosti tradicionalnim, posudbeno orijentiranim
knjiznicama.

Nove upravljacke vjestine. Od 1970-ih godina uprav-
ljacke tehnike i alati razvijeni prvenstveno za privatni
sektor ulaze i u neprofitni, usluzni sektor, od kojeg se
trazi u€inkovitost u troSenju proracunskih sredstava.
Alati i tehnike knjizniénog marketinga postaju potreb-
ni u upravljanju i poslovanju knjiZznicom, narocito kako
bi svojim djelovanjem postala vidljivija kod donositelja
politi¢kih i financijskih odluka, kao i kod najsire jav-
nosti. Velike promjene dozivjele su i vjestine potreb-
ne za vodenje narodnih knjiZnica, pa se traze vjestine
lobiranja, utjecanja na donasatelje politickih odluka i
politicke vjeStine. Tome treba dodati i ¢injenicu da se
u suvremenom drustvu znacajno mijenja i uloga knjiz-
nicara - od osobe koja prikuplja izvore informacija i
znanja prema osobi koja poucava i pruza informacije,
uz potrebu svojeg stalnog struénog usavrSavanja icje-
loZivotnog ucenja. Uz stru¢na znanja knjizni¢no oso-
blje usvaja niz novih znanja i vjestina, npr. u odnosima
s javnosSc¢u, organiziranju i moderiranju kulturnih pro-
grama, u posredovanju izmedu donositelja politickih
odluka i gradana u novoj ulozi knjiznice kao foruma ili
raspravista o drustveno vaznim pitanjima itd.

Novi koncepti upravljanja. Koncept ucece organizacije
(eng. The Learning Organisation) jedan je od alata koji
i knjiznicama mozZe omoguciti snalaZenje u promje-
njivoj i nestabilnoj okolini i turbulentnim drustvenim
promjenama. Uceéa organizacija novi je upravljacki
koncept u ekonomiji u kojoj je znanje klju¢ni proizvod-
ni resurs, a cjeloZivotno ucenje imperativ. Osnovne
smjernice na kojima poc¢iva u¢eca organizacija su”

* jacanje profesionalnih i osobnih kompetencija knjiz-
ni¢nog osoblja;

* poticanje na ucenje kao integralni dio organizacije;

« kreativno organizacijsko (timsko) ucenje;

« proaktivno rjesavanje problema (nasuprot pasivnom
prihvacéanju trenutnog stanja);

+ medusobno informiranje i komuniciranje;

+ organizacijska kultura: bliski medusobni odnosi, osje-
¢aj zajedniStva, briga za druge;

+ vodstvo: zajednicka vizija, suradnja; delegiranje po-
slova i odgovornosti.

U mnogim knjiZznicama primjenjuju se i drugi kon-
cepti upravljanja preuzeti iz korporacijskog sektora,
npr. benchmarking, koji ozna¢ava metodu unaprediva-
nja konkurentnosti vlastitog poslovanja i u¢inkovitosti
u zadovoljavanju potreba korisnika pomocu ucenja od
drugih, identificiranja, prou¢avanja drugih i poboljsa-
vanja vlastitog poslovanja na osnovi onog $to smo na-
u¢ili.

Prema programu britanske vlade u modernizaciji lo-
kalnih vlasti primjenjuje se metoda mjerenja uspjesnosti
poslovanja (eng. Performance management), koja uklju-
Cuje i knjizni¢ne usluge. Britanska knjizni¢arska za-

7 Perkov, Davor. Uspjes$ni pojedinci su cjelozivotni studenti: predavanje. Koprivni-
ca, 3.10.2014. [citirano: 2014-12-11]. Dostupno na: http://www.perkov-savjetovanje.hr/
USPJESNI_POJEDINCI_SU_CJELOZIVOTNI_STUDENTI_Kc.pdf
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jednica smatra da su zahtjevi za stalnim poboljSanjem
knjizni¢nih usluga opasni u vrijeme smanjenog finan-
ciranja, Sto moze biti demoralizirajuc¢e za rukovodstvo
iknjizni¢no osoblje.?

Primjer KnjiZnice i ¢itaonice ,Fran Galovi¢"“ Koprivnica

U ekonomiji u kojoj je znanje kljuéni proizvodni re-
surs, a cjelozivotno ucenje imperativ (,uciti se mora na
svim razinama i tijekom cijelog zivota“), koncept ucece
organizacije jedan je od alata koji i knjiznicama moze
omoguciti snalazenje u promjenjivoj i nestabilnoj oko-
lini i turbulentnim druStvenim promjenama uopce.
Knjiznici i ¢itaonici ,Fran Galovi¢” Koprivnica prihva-
¢anje koncepta ucece organizacije kao platforme za ino-
vativan rad omogucilo je da bude prepoznata u zemlji
i inozemstvu svojim rjeSenjima u knjiZzni¢nom poslo-
vanju.’ Uvid u programe i projekte koji su valorizirani
dobivanjem stru¢nih nagrada i priznanja, uvrsStavani u
prestizne medunarodne stru¢ne publikacije te konti-
nuirano birani u jakoj medunarodnoj konkurenciji za
predstavljanje na svjetskim kongresima IFLA-e (Inter-
national Federation of Library Associations) posluzit
¢e kao ilustracija $to se danas prepoznaje kao inovati-
van doprinos knjizni¢arske struke.

Koprivni¢koj knjiznici nagrade i priznanja dodijeljena
su za inovativnost u:

(D) otvaranju knjiznice potpuno novim korisnickim skupi-
nama — osobama ostec¢ena vida, marginaliziranoj etnic-
koj zajednici Roma te novim dobnim grupama (maloj
djeci);

(II) novim suradnickim odnosima s udrugama (Udrugom
slijepih, Udrugom Roma) i ustanovama (pedijatrijskim
ordinacijama i zdravstvenim stru¢njacima u lokalnoj
zajednici);

(II1) popularizaciji novih oblika pismenosti - rane i obitelj-
ske pismenosti; multikulturne pismenosti;

(IV) novim oblicima poduke, tj. multipliciranju ili prena-
Sanju novostecenog znanja i iskustva koprivnickih

8 Usp. Goulding, Anne. Public libraries in the 21st century: defining services and
debating the future. Aldershot: Ashgate Publishing Company, 2006. Str. 151.

9 Usp. Sabolovi¢-Krajina, Dijana. Inovativnost u knjiznicama - primjer prakse
Knjiznice i ¢itaonice "Fran Galovi¢” Koprivnica. Nav. dj.

knjiznic¢ara u radu s novim korisnickim skupinama
drugima - knjizni¢arima, stru¢njacima drugih profila,
predstavnicima udruga, lokalne uprave i samouprave
putem umrezavanja;

(V) koristenje informacijsko-komunikacijske tehnologije za
socijalno uklju¢ivanje marginalizirane etnicke zajed-
nice (Roma).

Ovi primjeri inovacija u uvodenju novih usluga, otva-
ranju prema novim korisni¢kim skupinama, kreativnoj
suradnji izmedu knjiznice i drugih unutarsektorskih i
izvansektorskih ustanova i institucija, implementaciji
novih tehnologija za poboljSanje i proSirenje knjiznic-
nih usluga, kako bi se zadovoljile potrebe korisnika, re-
definiranje uloga knjizni¢nog osoblja, kako bi se bolje
sluzilo korisnicima ukljucujuéi i kreativne knjizni¢ne
poduku i programi za korisnike te pronalazenje novih
nacina kako bi knjizniéne zbirke ili knjiZzni¢ne prostori
bili korisniji — sve to ukazuje da knjiznice mogu inova-
tivno koristiti svoju infrastrukturu (prostorne i kadrov-
ske kapacitete, zbirke i tehnologiju) za stvaranje novih ili
dodatnih rieSenja za podizanje kvalitete socijalnog standarda
u svakodnevnom Zzivotu svojih korisnika te u krajnjoj
liniji za utjecanje na pozitivne drustvene promjene.

Zakljucak

Potreba prepoznavanja promjena i kretanja u suvre-
menom drustvu i neposrednom okruZenju u kojemu
knjiZznice djeluju polaziSte je ne samo za inventivnost
i inovativnost knjiZnica, nego i za buduénost opstan-
ka knjiznica u drustvu. Ono Sto se danas prepoznaje
kao inovativno u knjiZznicama je doprinos u rjeSavanju
drustvenih problema, angazman u podupiranju kvali-
tete Zivota u neposrednom okruzenju i drustvu opceni-
to. Prevladavajuéi moto trebao bi biti ,KnjiZnica je vise od
knjiga“. No kao takvi slabo smo prepoznati u drustvuy, pa
je potrebna jaca, organiziranija i sustavnija promocija i
zagovaranje proaktivne uloge knjiZznica u drustvu.

KAKO PRIKUPITI SREDSTVA ZA REALIZACIJU CILJEVA KNJIZNICE?

Gorana Tuskan, Gradska knjiznica Rijeka
gorana.tuskan@gkri.hr

Kontinuirano smanjenje javnih prora¢una na lokal-
noj, regionalnoj i nacionalnoj razini ve¢ osmu godinu
uvelike utjeCe na poslovanje narodnih knjiZnica i reali-
zaciju redovnih usluga i ciljeva ustanova. Prema poda-
cima iz 2014. g., narodne knjiznice u Hrvatskoj gotovo
90% prihoda ostvarile su iz javnih proracuna. U takvoj
situaciji, povec¢avanje raznolikosti izvora prihoda na-
mece se kao logi¢no rjesenje, medutim povlaci za so-
bom i brojna pitanja. Diversifikacija izvora prihoda u
ustanovama kulture sve je ¢eS¢e dio politickog diskur-
sa, odnosno nacini kako bi se zaobisle zakonom pred-
videne odgovornosti osnivaca ustanova.

Gradska knjiznica Rijeka 2014. g. krenula je u kam-
panju prikupljanja sredstava za nabavu novog biblio-
busnog vozila “Pogurajmo bibliobus”. Kampanja je bila
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pripremana nekoliko mjeseci i sastojala se od vise ra-
znovrsnih aktivnosti: obra¢anja poslovnom sektoru s
razradenim sponzorskim paketima, medijske kampa-
nje s ciljem animiranja gradana, politike i poslovnog
sektora, lutkarske predstave, aukcije umjetnickih sli-
ka, prodaje knjiga rije¢kih knjizevnika, razli¢itih do-
gadanja u gradu na kojima je kampanja predstavljana
itd. Najintenzivniji dio kampanje ostvarivan je tijekom
Cetiri mjeseca — od sluzbenog medijskog pokretanja
kampanje trodnevnim dogadanjima na Korzu u sredi-
Stu grada povodom Medunarodnog dana pismenosti 8.
rujna pa do kraja 2014.g. U tom je vremenu ostvarena
i najveca javna i medijska potpora kampanji te pri-
kupljen najveéi dio doniranih sredstava. Nekoliko je
kljuénih aspekata pridonijelo uspjehu kampanje: anga-



Ziranje zaposlenika KnjiZnice u organizacijskom timu,
veliki volonterski doprinos na vizualnom oblikovanju
kampanje te edukacija i potpora savjetnika iz uglednog
instituta za menadzment u kulturi iz SAD-a.

Stalno je na pripremanju kampanje bio angaZiran
tim od pet zaposlenika knjiznice, koji su svi ujedno
bili polaznici dvogodisnje edukacije iz menadZmen-
ta u kulturi, koju je organiziralo Ministarstvo kulture
a provodio prestizni DeVos Institute of Arts Manage-
ment iz SAD-a. Naravno, svi ukljuceni obavljali su i
svoje redovne poslove te je pripremanje i provodenje
kampanje bio dodatni zadatak. Medutim, pritom smo
naucili koliko je zahtjevan i opseZan posao organizira-
nja takve fundraising kampanje te smatramo kako je
potrebno u knjiZznicama provesti i organizacijske pro-
mjene te predvidjeti radna mjesta za osobe koje ¢e biti
educirane i posvecene iskljuc¢ivo prikupljanju sredsta-
va za ostvarenje pojedinih programa i ciljeva knjiznice.

U tijeku pripreme kampanje oko KnjiZnice se okupio
znacajan broj mladih kreativaca koji su odluc¢ili volon-
terskim radom pomoci realizaciju kampanje — od izra-
de vizualnog identiteta, web stranice, angaziranosti na
drustvenim mrezama, medijske kampanje, fotografi-
ranja, snimanja videa s potporom poznatih Rijec¢ana,
pisanja kratke price o bibliobusu, posjeta vrti¢ima do
deZuranja na standu na Korzu. Temeljem uloZenih sati
i kreativnih proizvoda, procjenjujemo da je doprinos
volontera u ovom sluc¢aju vrijedan oko 150 tisu¢a kuna.

I naposljetku — klju¢an preduvjet za uspjeh kam-
panje svakako je edukacija. Iako smo i ranije imali
iskustva sa sponzorima, kampanju ovog dometa nismo
radili te je potpora dvoje iskusnih savjetnika iz spome-
nutog DeVos Instituta, koji su pratili naSe pripreme,
sugerirali prilagodbe, ohrabrivali u provedbi, bila izni-
mno vazna. Poznavanje osnovnih pojmova i procesa
fundraisinga velika je pomo¢ pri planiranju i realizaciji
takvih kampanja. Ovom prilikom istaknuli bismo Cetiri
faze procesa realizacije odnosa ustanove s donatorima,
prema DeVos Institute of Arts Management:

1. Izvidanje (prospecting) — tko su donatori? Koje tvrtke
ili pojedinci podupiru ciljeve ili aktivnosti sli¢ne nasi-
ma?

2. Kultivacija (cultivating) — kako ¢emo pristupiti po-
tencijalnim donatorima i pridobiti njihovu podrsku za
naSe konkretne ciljeve? Ova faza moze trajati vrlo dugo
i vazno je razli¢itim postupcima do¢i u vidokrug po-
tencijalnim donatorima, imati priliku prezentirati im
svoje ciljeve i potrebe. Neposredan osobni kontakt ima
bolje rezultate nego strogo formalna obra¢anja od usta-
nove prema tvrtkama.

3. Pitanje (solicitation) — trenutak u kojem potencijal-
nom donatoru postavljamo konkretan zahtjev za kon-
kretnu potrebu.

4. Njegovanje odnosa (stewardship) — odrzavanje od-
nosa s donatorima, neovisno o tome hoce li ponovno
donirati. Primjerice, redovitim kratkim izvjeS¢ima o
aktivnostima ili postignué¢ima, pozivnicama na razna
dogadanja ili pak posebnim uslugama mozemo odrza-
vati odnose s donatorima, pobrinuti se da ostanemo u
njihovom vidokrugu, Sto moZze uvelike olaksati trazenje
potpore za neke buduce potrebe.

Koji su rezultati i posljedice kampanje ,Pogurajmo
bibliobus“? Od 18. prosinca 2015. godine novi Sareni bi-
bliobus vozi ulicama grada. Stoga, mozemo zakljuciti -
nas glavni cilj je ostvaren. Medutim, financijski u¢inak
kampanje nije bio onako velik kako smo prizeljkivali
— kroz donacije prikupljeno je manje od 15% sredstava

1
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,Pogurajmo bibliobus” na Korzu

potrebnih za nabavu i opremanje novog bibliobusnog
vozila, dok je ostatak realiziran kroz vlastite prihode
Knjiznice. Cilj koji smo postavili bio je preambiciozan
za hrvatsku gospodarsku realnost, nase neiskustvo
i nisku kulturu doniranja. S druge strane, prikuplje-
ni iznos nije zanemariv, imajuéi u vidu da su veci dio
uplatili gradani. Takoder, javna i medijska potpora
koju su Knjiznica i bibliobus dobili tijekom kampanje,
vrlo emotivni izrazi podrske korisnika, pozitivna pric¢a
koja se izgradila, dali su nam do znanja da smo na pra-
vom putu. Osim bibliobusa, kroz kampanju smo dobili
vrijedno iskustvo i nova saznanja, primjerice:

- Kultura doniranja u Hrvatskoj vrlo je niska. Razlozi
tome su brojni - javni sektor financira se iz velikih po-
reznih davanja, gospodarski trenutak je tezak, privatni
sektor oc¢ekuje da je kroz velike poreze dao doprinos
drustvu, neke druge aktivnosti (poput sportskih ili
nekih elitnijih kulturnih dogadanja) atraktivnije su i
nude veéi marketinski potencijal sponzorima i dona-
torima nego $to to mogu knjiznice. Iako smatramo da
se knjiZznice kao javne ustanove trebaju financirati iz
javnih proracuna, postoji prostor i potreba za senzibili-
zaciju poslovnog sektora za potporu knjiznicama.

- Prikupljanje sredstava je posao. Takav posao zahti-
jeva posvecéenost, mnogo vremena, dobru umrezenost,
prikladne ljudske resurse. To nije posao koji se radi
usput ili povremeno. Ukoliko Zelimo dobre rezultate,
odnosno kontinuirane potpore programima i ciljevima
knjiZnice, potrebno je organizacijskim promjenama
osigurati ljudske resurse koji ¢e se baviti isklju¢ivo

Vizualni identitet kampanje ,Pogurajmo bibliobus”
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Mali korisnici u novom bibliobusu

prikupljanjem sredstava. Danas je dostupno mnogo ra-
zli¢itih izvora financiranja — od EU fondova, razli¢itih
fondacija, natjeCaja tvrtki, programa stranih velepo-
slanstava, razli¢itih moguénosti za ostvarenje vlastitog
prihoda knjiznica — no nije svaki od izvora prikladan

za svaki program ili potrebu knjiZnice.

- Ugled ustanove je vazan. Dobar institucionalni mar-
keting, odnosno kontinuirana izgradnja imidza usta-
nove u javnosti kao javnog servisa od povjerenja koji
je potreban gradanima i koji ostvaruje rezultate izuzet-
no je vazan u regrutiranju podrske novih donatora ili
sponzora.

Kada govorimo o diversifikaciji izvora prihoda u usta-
novama koje se financiraju iz javnih proracuna, valja
se takoder zapitati i 0 odgovornosti osnivac¢a u ostvari-
vanju ciljeva ustanova te o odnosu koji osnivaci imaju
prema ustanovama koje odgovorno financijski posluju
i koje ostvaruju dio prihoda iz drugih izvora. Svjedoci
smo kako ti odnosi u razli¢itim sredinama mogu biti
posve razli¢iti. Prilike za vecu raznolikost izvora pri-
hoda narodnih knjiZnica postoje, no valja se posvetiti
izgradnji kapaciteta ustanova za njihovo koristenje.

Literatura:

Poslovanje i usluge narodnih knjiznica u Republici Hrvatskoj u
godini 2074.: pregled. Zagreb, 2015. Dostupno na http.//www.nsk.hr/
wp-content/uploads/2012/01/Poslovanje-i-usluge-narodnih-knji-ni-
ca-u-RH-u-2014-.pdf

Donors Development Cycle. DeVos Institute of Arts Management.

Neobjavljeni materijal.

PRIPREME ZA PROVODENJE REVIZIJE KNJIZNICNOG FONDA
U GRADSKOJ KNJIZNICI ZADAR

Doroteja Kamber-Kontic, ravnateljica@gkzd.hr

grade?

Sto je inovativno u reviziji knjizniénog fonda? Odgovo-
riti se moZe na dva nacina. Revizija nije nista inovativ-
no i novo, u knjizni¢arskoj struci postupak je propisan
i definiran zakonskim propisima. Drugi odgovor je da
cjelokupan postupak revizije moze biti vrlo inovativan
i kreativan zato jer je svaka knjiZznica zasebna cjelina,
knjizni¢ni fond ni jedne narodne knjiZnice nije u pot-
punosti isti, moze biti vrlo sli¢an, ali je u svakoj jedin-
stven i u nijansama se razlikuje od knjizni¢nog fonda
druge narodne knjiznice. Jer potrebe i zahtjevi korisni-
ka, kao i stupanj razvijenosti i demokrati¢nosti svake
lokalne zajednice odrazavaju se u fondovima narodne
knjiznice koja u toj zajednici djeluje.

Pripreme i tijek revizije

Jesen u knjiznicama uvijek donosi novi zamah i
pocetak realizacije novih programa i projekata. Prvih
dana rujna 2015. u Gradskoj knjiznici Zadar pripremali
smo se za veliki pothvat, reviziju cjelokupnog knjiz-
ni¢nog fonda u Sredis$njoj knjiznici, svim ograncima
(4 ogranka), bibliobusima (2 bibliobusa) i stacionarima
(2 stacionara). U tom trenutku fond je obuhvacalo oko
270.000 jedinica grade. Jasno je bilo da svaku jedinicu
grade treba uzeti u ruke, ocitati i potvrditi njezino po-
stojanje u programu za knjizni¢no poslovanje.

Gradska knjiznica Zadar za svoje poslovanje ko-
risti knjizni¢ni program Crolist u kojem je sva grada
obradena i dostupna u racunalnom katalogu, a svaka
jedinica knjizni¢ne grade ima svoj barkod. Nakon o¢i-
tavanja barkodova grada koja ostane na listi ,neocita-
nih primjeraka“, odnosno grada koja se ne pronade na
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policama, evidentira se kao nestala. Svjesni ¢injenice
da ¢e put do konac¢nog broja s te zadnje liste biti dug i
kompliciran, krenuli smo in medias res.

Plan revizije knjizniénog fonda razmatrao se na
svim razinama, na organiziranim sastancima ili poje-
dina¢nim susretima i dogovorima. Cilj je bio donijeti
realan, precizan i detaljan plan koji definira sve po-
trebne postupke i faze revizije. Slijedilo je osnivanje
povjerenstava za reviziju, za otpis i odredivanje rokova
za provodenje revizije u fazama.

Prvi korak bio je izlu¢ivanje fonda na svim lokacija-
ma kako bi se $to viSe procistile police i na njima osta-
la grada u dobrom stanju, odnosno grada koju Zelimo
zadrzati. Uz to, iskoristili smo priliku i za sredivanje
prostora, promjenu rasporeda, premjestanje i ¢iS¢enje
polica, bojanje zidova, u ¢emu je intenzivno sudjelovalo
tehnicko osoblje Knjiznice.

Timovi za izlu¢ivanje grade krenuli su s radom, broj-
¢ano najvise na Odjelu za odrasle u SredisSnjoj knjizni-
ci, s obzirom da je najveci i s najve¢im brojem jedinica
knjizni¢ne grade koje su smjeStene na trirazlicite loka-
cije: slobodan pristup gradi na samom Odjelu, spremi-
Ste u samoj zgradi i tzv. ,vanjsko" spremiste u susjed-
noj zgradi. U izlu¢ivanju grade sudjelovali su djelatnici
koji rade s korisnicima i koji su u prilici svakodnevno
preporuciti naslov, ponuditi ili pronaci trazenu gradu.
U procesu izlucivanja vrlo Cesto javljale su se dvojbe
oko toga treba li neki naslov predloziti za otpis, ako
da, koliko primjeraka ostaviti u Knjiznici, koliko u dru-
gim knjiZznicama u Zadru i okruzZenju. Sadrzaj kutija
oznacenih natpisom ,prijedlog za ,otpis“ mijenjao se
na dnevnoj bazi od onog ,ovo sigurno otpisujemo“, do
onog ,mozda" ili ,pregledati jos jednom".



Trebalo je stisnuti knjiznicarsko srce i slijediti za-
dane kriterije na koje nas obvezuje struka te u koli¢ini
prijedloga za otpis biti racionalan i realan. A najviSe je
trebalo biti odgovoran prema korisnicima i ne uskratiti
im pravo na informaciju i gradu, te se nositi s dilemom
»Sto ako netko traZi upravo taj naslov” koji nije posuden
viSe od dvadeset godina, a procijenili smo da ga treba
predloziti za otpis.

Kriteriji za izlu¢ivanje grade dogovoreni su na sjed-
nicama Stru¢nog vije¢a. Dogovoreno je izdvajanje gra-
de iz fonda na temelju kriterija posudbe - za knjige
koje nisu bile u posudbi deset i viSe godina, od uku-
pnog broja primjeraka ostavit ¢e se jedan ili dva najvi-
Se primjerka. Takoder, kao jedan od vaznih kriterija je
i prekobrojnost primjeraka nekog naslova. Za gradu u
Medijateci osnovni kriterij bio je stanje grade i stupanj
unisStenosti. Kriterij dotrajalosti primijenili smo na
multimedijalnu gradu smjeStenu i na drugim odjelima
(najcesce su to CD-ROM-ovi, CD kao prilozi uz knjige),
koji se zbog zastarjelosti zahtjeva sustava na danas-
njim rac¢unalima uglavnom ne mogu pregledavati.

Drugi korak u reviziji je sastavljanje popisa grade
predloZene za otpis kako definira Pravilnik o reviziji i
otpisu koji se obavljao istovremeno s proc¢iséavanjem
fonda.

U prosincu 2015. godine obavljene su zavr$ne radnje
u planiranju revizije i to donoSenjem Odluke o revizi-
ji iz nadleZnosti ravnateljice i odluka iz nadleZnosti
Upravnog vije¢a: Odluka o osnivanju Povjerenstava za
reviziji, Odluka o osnivanju Povjerenstva za otpis i Od-
luka o radnom vremenu Gradske knjiznice Zadar tije-
kom provodenja revizije knjizni¢ne grade.

Zadnja odluka ujedno je i najvaznija jer je Upravno
vijeée prihvatilo prijedlog radnog vremena KnjiZnice
tijekom revizije, odnosno zatvaranje pojedinih odjela
tijekom veljace 2016. godine. Vrijeme potrebno za re-
viziju u pojedinim odjelima planirali smo na sljedeci
nacin. Sa svom potrebnom tehnikom (prijenosno ra-
Cunalo, ¢ita¢ barkodova, kolica za knjige kao mobil-
no prijevozno sredstvo, veza s Crolistom) mjerili smo
vrijeme (minute x broj knjiga) potrebno za oc¢itavanje
jednog metra grade na polici, zatim izbrojili smo police
na Odjelu za odrasle, kao najvec¢em i najzahtjevnijem,
i dosli do podatka da je za ocitavanje grade potrebno
Cetiri dana. Dodali smo jo$ dva dana kako bismo imali
vremena za sve nepredvidene situacije i tijekom prvog
tjedna veljace 2016. za korisnike zatvorili Odjel za odra-
sle. Na Djec¢jem odjelu planirano je zatvaranje za kori-
snike tijekom tri dana. Za Ogranak Bili brig planirana
su dva dana, Ogranak Arbanasi jedan dan. S obzirom
da su za korisnike otvoreni Cetiri sata dnevno, u ogran-
cima Crno i Ploca, revizija je planirana izvan radnog
vremena za korisnike. U bibliobusima revizija je pro-
vedena tijekom servisnih dana. Spremiste je zavrSeno
tijekom redovitog vremena revizije. U stacionarima
Olib i Silba reviziju su provele volonterke. Na Olibu je
volonterka po zanimanju knjizni¢arka pa je to proteklo
glatko. Na Silbi je djelatnica KnjiZnice, pored poslova
revizije, ujedno obavila i stru¢ni nadzor.

Prva obavijest korisnicima na mreZznim stranicama
i Facebooku Knjiznice te na svim lokacijama stavljena
je pocetkom sije¢nja 2016. godine. Osim toga, prilikom
posjeta Knjiznici korisnicima su ponudene i pisane
obavijesti s datumima u kojima neée imati pristup
odjelima i gradi.

Do kraja veljace 2016. godine zavrSene su dvije faze
revizije - pro¢iS¢avanje fonda i o¢itavanje primjeraka.
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Sto nam je na policama — pro¢iséavanje fonda

Slijedi tre¢a faza - analiza prijedloga za otpis prema
kriterijima, otpis grade te dostava popisa na sve po-
trebne adrese u skladu sa zakonskom procedurom. U
kona¢nom izvje$cu o reviziji grade u Gradskoj knjizni-
ci Zadar rezultati obavljenog postupka omogucdit ¢e sa-
gledavanje i analizu cjelokupnog poslovanja KnjiZnica.

Kratkim prikazom planiranja revizije knjizni¢nog fon-
da u Gradskoj knjiznici Zadar namjera je bila naznaciti
Sto je sve prethodilo reviziji i istaknuti znacaj planira-
nja revizije u svim fazama postupka. Namjera je bila
naznaciti i dileme s kojima smo se nosili najbolje sto
smo znali, od odlu¢nosti da stvarno treba predlagati za
otpis i otpisivati, do spoznaje da je to za knjiZznicare je-
dan od najtezih poslova. Kako preboljeti knjigu, hoce li
sutra netko zatraziti bas taj naslov, ho¢emo li ga uspje-
ti pronaci na trzistu ili medu darovanom gradom koju
su korisnici, ¢iste¢i svoje podrume i Zivotne prosto-
re, ostavili u knjigomatu ili pred vratima Knjiznice. U
knjiznicarskoj svakodnevici i dalje nam ostaje pitanje
koje postavljamo nad svakom knjigom: ,biti ili ne biti"
dio fonda neke knjiznice?

Provjeriti jos jednom
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ODAKLE HERAKLIT U KNJIZNICI ILI ZASTO ,SAMO MIJENA STALNA
JEST"

Kristian Benic, Gradska knjiznica Rijeka

Zavirimo li u nazive i sadrZaje stru¢nih skupova
knjiZnicara primijetit ¢emo da je rije¢ “promjena”, u ra-
znim svojim varijacijama, jedna od ¢estih i voljenih ve¢
nekih dvadesetak godina... Re¢i stoga da se knjiznice
mijenjaju ili trebaju mijenjati postala je ve¢ kliSejizi-
rana tvrdnja koja u stvarnosti ponekad nema pravog
sadrzaja.

U Gradskoj knjiZnici Rijeka, unato¢ vrlo skromnim
prostornim uvjetima (dislociranost na ¢ak cetiri loka-
cije u centru grada, neadekvatna infrastruktura za ra-
zvoj moderne knjiZnice...) te budZetnim ograni¢enjima
eksperimentiranje s novim praksama, tehnoloskim i
komunikacijskim moguénostima, uslugama (...) sma-
tramo sastavnim dijelom rada i naSom obvezom prema
knjiZnici, gradanima, korisnicima... Osnovna ideja ko-
jom se vodimo je da narodne knjiznice kao relevantne
kulturne ustanove u svojoj zajednici ne mogu biti samo
pasivni promatraci svijeta koji idu uz njih nego i njeni
aktivni modifikatori.

Zbog toga broj inovativnih praksi u Gradskoj knjiz-
nici Rijeka posljednjih je godina zamjetan - od (veé
kasnih devedesetih) zacetog pravca “mladi za mlade”,
raSirenosti drustvenim mreZama koja seZe od Insta-
grama do Twittera, pruZanja mogucénosti koristenja i
edukacije koristenja tablet rac¢unala za umirovljenike,
suradnje s europskim partnerima na projektima digi-
talizacije, ispitivanju moguénosti crowdfundinga za
financiranje projekata, donosenja knjiga na stadion i
rada s malim nogometasima pa do kreiranja vlastitog
online magazina i razvoja inkubatora 3D printanja za
djecu i mlade. Rezultati su razli¢iti - dok su pojedine
prakse nadilazile trenutne moguénosti knjiZnice i par-
tnera, bile neadekvatne za dani trenutak ili jednostav-
no nezanimljive zajednici, druge pokazuju pozitivne
rezultate i, $to je jos zanimljivije, potencijal koji mije-
nja uloge, rad i vidljivost knjiznice u samim temeljima.
U ovom kratkom pregledu usmjerit ¢emo se na tri pro-
jekta inovativne prirode.

3D printer u dje¢jem odjelu izaziva znatiZelju
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Surfanje Magazinom — na monitoru i na mobitelu
Magazin

Jo$ 2003. godine u Vjesniku bibliotekara Hrvatske
doprinosom “Koliko mreZne stranice knjiZnica mogu
pomodi ili odmocéi u promidzbi” kolegica Lea Lazzarich
otvorila je zanimljivu temu nacina oblikovanja mrez-
nih stranica knjiZnica. Bilo je to vrijeme u kojem ni
Gradska knjiznica Rijeka jo$ nije imala svoju mreZnu
stranicu (prva ¢e se pojaviti 2005. godine i u tom obliku
biti na usluzi korisnicima do ljeta 2013. godine). Lazza-
rich zakljucuje: “Najsvrsishodnije bi bilo izraditi portal
s nekoliko dnevnih postupaka osuvremenjivanja, $to
iziskuje tim ljudi koji ¢e neprekidno raditi samo na
izradi, odrzavanju i kontroli kvalitete mreznih stranica.
Brzina kojom ¢e knjiZnice svoje promjene iznositi na
webu, odgovarati na korisni¢ke upite i aZurirati zbirke
i biltene prinova, bit ¢e preduvjet njihova koristenja i
uspjesSnosti poslovanja same knjiZnice.. Hrvatske su
knjiZnice na putu iznalaska najprihvatljivije opcije u
elektroni¢kom okruZenju. Buduéi da je to dug i posve
nov put, dobro je prihvatiti trZziSno poimanje institucio-
nalnih obiljezZja te kroz web graditi kvalitetan imidZ koji
se mora temeljiti na kvalitetnom fondu, osoblju i infor-
maciji.” Ovo prili¢no hrabro i rekli bismo vizionarsko
glediste na adekvatan se nacin vrlo sporo implemen-
tira u hrvatskim knjiZnicama. Karakteristika vecine
mreznih stranica, od istaknute 2003. do danas, je vizu-
alna neatraktivnost, neintuitivno korisni¢ko snalaze-
nje, slab spektar dostupnih i zastarjelost informacija...
Ono Sto apsolutno izostaje je bilo kakav aktivan stav
koji bi uklju¢ivao misao “mi smo knjiznica koja stvara i
oblikuje kulturu, obrazuje gradane i trebamo biti jedan
od vodi¢a njihovog ¢itateljskog Zivota i u digitalnim
vodama.” Na trZistu je u digitalnom kontekstu doslo do
korekcije i novog koncepta komercijalnih medija koji
knjigama i kulturi pruzaju ogranicen pristup. Knjizni-
ce su javni prostor komunikacije o knjigama prepustile
digitalnim tehnologijama te su uglavnom postale pa-
sivni promatraci negativnih trendova po kulturu, knji-



ge i Citanja. Upravo na pragu tih opazanja knjiznica je
odlucila stvoriti svoj vlastiti magazin koji je oblikovan
kao svojevrsni medij knjiznice u kojem se na vizualno
atraktivan, a tekstualno precizan i kreativan nacin pra-
ti rad knjiznice, ali i cjelokupna kultura ¢itanja, knjiga
te srodnih podruc¢ja od kreativnosti u najSirem smislu
do obrazovanja. Htjeli smo ujedno probuditi i spisatelj-
ske kapacitete knjiznicara te imati platformu kroz koju
do javnosti svakodnevno moZemo odasiljati na$ glas.
Magazin je javni zivot zapoceo u ljeto 2013. godine, a
do veljace 2016. godine tekstualne doprinose pruzi-
lo je preko 200 autora. Sadrzaj magazina na redovitoj
dnevnoj bazi Zivi medu cCitateljima, sadrZaji se dijele
na drustvenim mrezama, a dnevno na samoj stranici
ostvaruje vise od 1000 jedinstvenih korisnika.

Kao sto svaki uspjeh i pohvala gode, izazovi stvaranja
i zivota takvog magazina su viSestruki. Magazin tra-
Zi svoje perspektive financiranje jer ¢e se dodatnom
profesionalizacijom potaknuti nastanak jo$ vise kva-
litetnih tekstova i istraZivanja. OdrZavanje vidljivosti
i Citanosti ozbiljan je marketinSki posao u kojem se
knjiznica bori za paznju kao i bilo koji drugi komerci-
jalni mediji. Korisnici se tek trebaju nauciti da im upra-
vo knjiznica moZe ponuditi zanimljivu informaciju ili
sadrzaj. Upravo zato su Ceste reakcije korisnika “to je
web knjiznice? Ma kako?” jer od knjiznice u tome smi-
slu imaju niska ocekivanja. Magazin trazi angazman
koji traje 24 sata, novinarsko i autorsko razmisljanje,
brzu reakciju, promisljanje te prakticki postojanje male
redakcije unutar knjiznice. No sve su to slatke brige
kada se u obzir uzme moguénost ostvarivanja teznje da
je upravo knjiznica pravi vodi¢ gradana kroz kulturni i
kreativni Zivot. Magazin je nagraden EIFL PLIP nagra-
dom za inovativno koriStenje tehnologije u knjiZnici
Sto je dodatno ohrabrenje i potvrda na putu koji se je
tek poceo razvijati.

3D printanje

Svaka demonstracija 3D printanja u knjiZnici za-
pocinje upitom djeci i mladima “Jeste li ikada bili u
tvornici?” Odgovor je redovito nije¢an s obzirom da je
tvornicko stvaranje u Rijeci mahom nestalo iz ambi-
jenta zivota te se eventualno odvija u specijaliziranim
industrijskim zonama (ako to zapravo nisu trgovacke
zone). U navedenome nalazi se sustina razloga upu-
Stanja knjiznice u avanturu 3D printanja. S obzirom na
konzumeristicku prirodu hrvatskog drustva prepozna-
li smo potrebu za postojanjem stvaralackih gradskih
tocaka medu kojima je knjiznica samo jedan segment
sloZzene mreZe. Prilike smo u¢ili na podrucju rada s dje-
com i mladima zbog viSestrukih razloga - u knjiZnici
vec postoji tradicija rada s djecom i mladima, upravo
ta populacija je najotvorenija za formativno djelovanje
i odgoj te je upravo za djecu broj adekvatnih edukativ-
no-kreativnih sadrzaja u gradu prenizak za grad veli-
Cine Rijeke. Godine 2014., kada je u jesen projekt poceo
s provedbom, niti jedna javna ustanova, skola ili teh-
nicki centar u Rijeci nije imao 3D printer koji je otvoren
i za koristenje gradanima. Sada se, situacija upravo di-
jelom zahvaljujuéi i knjiznici, polako mijenja.

Inkubator 3D printanja za djecu i mlade razvija se pri
Dje¢jem odjelu Stribor. Inicijalni pocetak provedbe fi-
nancirala je medunarodna organizacija EIFL koja je
nakon natjecaja, kojim se trazilo projekte koji promi-
€u inovativne usluge u knjiznicama za djecu i mlade,
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knjiznici dodijelila 20.000 dolara. Tim pocetnim sred-
stvima knjiznica je nabavila dva 3D printera modela bq
Witbox, 6 prijenosnih ra¢unala, 40 kilograma filamen-
ta, 3D skener Cubify Sense, izradila posebnu mreznu
stranicu za promicanje digitalnog stvaralastva lab.gkr.
hr te angazirala vanjskog stru¢njaka za 3D modelira-
nje i printanje koji je bio voditelj kreativnih radionica s
djecom i mladima. U razdoblju jesen 2014. - jesen 2015.
kroz edukativne radionice 3D modeliranja je proslo na
desetke djece i mladih, a demonstracije 3D printanja
odrZane su za preko 1000 gradana. Radioni¢kim radom
nastao je cijeli niz originalnih 3D modela i proizvoda,
a neki su posebno dojmljivi - npr. stvaranje prototipa
proteze za nogu pravom pacijenta koje se je odvijalo
u suradnji s profesionalnim ortopedom i struénjakom
za 3D printanje. S ciljem popularizacije stvaralastva
demonstracije 3D printanja odrZane su diljem grada, a
istaknuti treba one koje su bile nekonvencionalnije i
prepoznatljivije - npr. printanje glagoljice ispred knjiz-
nice na Medunarodni dan pismenosti, printanje posu-
dica za biljke na eko sajmu u rijeckom naselju Drenova,
printanje suvenira na manifestaciji spasavanja indu-
strijske bastine u bivsoj tvornici Torpedo...

Knjiznica je u rad s 3D printerima krenula od pot-
pune nule, bez iskustva domacih knjiznica te samo s
pricama o sliénim aktivnostima u knjiZznicama SAD-a,
Nizozemske, Danske i drugih, stoga je ovaj pocetni pe-
riod rada prije svega obiljeZen skupljanjem iskustva i
pra¢enjem reakcija i Zelja korisnika.

3D printanje u nasoj knjiznici za sada je okrznulo in-
spirativnu paradigmu i sektor tzv. “makers” aktivnosti
i pokreta, a pobudilo Zelje i ambiciju za Sirenjem dje-
latnosti, novim projektima i stvaranjem pravog stvara-
lackog radioni¢kog prostora u kojem gradani, posebno
djeca i mladi, mogu do¢i u doticaj s ¢arolijom stvaranja,
kaliti svoje vjeStine i koristiti tehnologije koje su im
inace preskupe. I sve to u zajedni¢kom radu. Odrzava-
ti takvu uslugu poseban je izazov jer trazi ulaganje u
tehnologiju i njeno odrzavanje, materijale, suradnju s
novim profilima vanjskih stru¢njaka (npr. stru¢njaka
za CAD programe, programiranje, elektrotehniku i sl.)
kao i pazljivo operativno vodenje prostora. Odgovori
na navedena pitanja tek traze svoj adekvatan odgovor
i budzete, ali rije¢ od koje smo krenuli u ovom radu -
“promjena” - u slucaju implementacije stvaralacke pa-
radigme u knjiznice ima svoje pravo oprimjerenje.

Radionica modeliranja
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TRAGOM DOBRIH MISLI: PROJEKT U TEHNICKOJ I OBRTNICKOJ
SKOLI BJELOVAR

Katarina Belancic-Juric, Obrtnicka skola Bjelovar

katarina.belancic@gmail.com

Rajna Gatalica, Tehnicka skola Bjelovar
rajna.gatalica@gmail.com

Zasto projekt Tragom dobrih misli

O inovativnim programima u knjiznicama diljem Hr-
vatske sve se viSe govori i piSe. U Strategiji hrvatskog
knjizni¢arstva 2015. — 2020. istaknuto je da su ,inova-
tivne knjizni¢ne usluge neophodne u svim vrstama
knjiznica" te su navedene tri mjere koje obuhvacaju:
Jjavnim sredstvima subvencionirano ¢lanstvo za sve
gradane u svim vrstama knjiZznica, definiranu politiku
slobodnog pristupa stru¢nim i znanstvenim informa-
cijama te dostupnost knjizni¢nih usluga u skladu s po-
trebama korisnika.”

U Skolskim knjiZnicama stvari su malo drugacije. Nasi
¢lanovi — profesori i ucenici imaju besplatno ¢lanstvo
od kada se upisu u skolu pa sve do mature, tj. za vrije-
me trajanja radnog odnosa, i profesori i u¢enici imaju
slobodan pristup svim izvorima informacija kojima
knjiZznica raspolaze. I tu dolazimo do zadnje odrednice
o kojoj ¢e u ovom ¢lanku biti rije¢: razvijanje knjiznic-
nih usluga u skladu s potrebama korisnika.

Najveci postotak nasSih korisnika su tinejdZeri. Svima
nam je poznat tipi¢ni adolescent: bori se protiv au-
toriteta, dokazuje se, Zeli se svidjeti prijateljima, krsi
pravila, radi ono u Sto vjeruje i $to mu ima smisla, sve
ostalo odbacuje. Ve¢inom se ove karakteristike tinej-
dZera uzimaju kao negativne i razorne, ali mi ¢emo
objasniti kako se one mogu usmjeriti za ispunjenje ci-
lja koji donosi dobrobiti skoli, ali i lokalnoj zajednici.
Dr. Sheryl Feinstein u svojoj knjizi Tajne tinejdZerskog
mozga piSe da je tinejdZere najbolje uroniti u stvarni
svijet 1 njihovu zajednicu. ,Ukljucite adolescente u
stvarni Zivot i pokazite im istinske posljedice njihova
ponasanja. To ¢e im pomo¢i da dobronamjerne rijeci
poveZu sa stvarnim djelima.”

O projektu

Serve the planet je projekt koji je pokrenula Svjetska Sat-
hya Sai organizacija s ciljem da pomogne lokalnoj za-
jednici gdje je potrebno. Iz Indije preko AzerbejdZana,
Kazahstana, Nizozemske, Litve i Njemacke, projekt je
stigao i do Hrvatske, gdje je dobio naziv Tragom dobrih
misli. Projekt je u Hrvatskoj baziran na ispisivanje mo-
tiviraju¢ih, nadahnjuju¢ih poruka na javne povrsine
(zgrade, ploc¢nike, unutrasnje zidove). Ciljeve projekta
podijelili smo na opce ciljeve koji vrijede za sve usta-
nove u svijetu koje provode ovaj projekt te na speci-
fiéne ciljeve koji se odnose na nasu skolu. Op¢i ciljevi
projekta su: poticanje pozitivnog ozracja u gradu, do-
prinos estetskom izgledu grada, uklju¢ivanje mladih u
aktivnom gradanstvu, poticanje i podrska timskom i
volonterskom radu. Specifi¢ni ciljevi projekta: pobolj-
Sanje odnosa izmedu nastavnika i ucenika, poveca-
no samopouzdanje ucenika, odgovorniji i zadovoljniji
ucenici, motiviraniji za daljnji rad i suradnju s knjiz-
nicarkama, poboljSane komunikacijske vjestine uce-
nika.

1 Strategija hrvatskog knjizni¢arstva 2015. — 2020. (www.hkdrustvo.hr/clanovi/
alib/.../20140407-strategija_2015-2020.doc), 1.2.2016.
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Tijek projekta

Projekt se sastojao od dva dijela:

1. Odabir poruka koje ¢e se pisati po zidovima skole
2.1zrada Sablona za slova i pisanje poruke po zidovima
skole

Radionicu za izbor poruka koje ¢e se pisati po zidovi-
ma Skole vodila je ¢lanica projektnog organizacijskog
odbora Tina Gatalica u suradnji sa Skolskim knjizni-
carkama. Radionica je provedena posebno s maturan-
tima Tehnicke Skole Bjelovar i posebno s maturantima
Obrtnicke Skole Bjelovar.

Radionica izrade poruka sastojala se od sljede¢ih ak-
tivnosti:

1. Pripovijedanje motivacijske price o utjecaju rijeci na
covjeka

2. Razlikovanje nadahnjuju¢ih poruka koje djeluju na
emocije od onih koje djeluju na razum. Da bi bilo jasni-
je o cemu se radj, slijedi primjer.

Jedan osmijeh moZe ugrijati tri zimska mjeseca. (kineska
narodna poslovica)

Svijet je opasno mjesto za Zivot, ne zbog ljudi koji su zli, ve¢
zbog onih dobrih ljudi koji nista ne poduzimaju. (A. Einstein)
3. Odabir tri poruke koje ¢e se pisati na zidove Skole od
trideset ponudenih mudrih misli poznatih knjiZevni-
ka, znanstvenika, filozofa i svetaca.

Ucenici Tehnicke i Obrtnice $kole su odabrali sljedecée
poruke:

Samo kada je tamno, vide se zvijezde. (C. Beard)

Putovanje od tisuéu milja pocinje prvim korakom. (Konfu-
cije)

Budi promjena koju Zelis vidjeti u svijetu. (M. Gandhi)

Sve za obraz, obraz ni za sto. (W. Shakespeare)

Nista nije vrjednije od ovoga dana. (J. W. Goethe)

Dobrota je jezik koji ¢uju gluhi i vide slijepi. (narodna po-
slovica)

4. Evaluacija radionice pokazala je da 100 % sudionika
Zeli opet sudjelovati u slicnom projektu te su napisali:

- Ljudi bi uvijek trebali dijeliti zajednicka i dobra misljenja.

- U ovoj radionici sam naucio dosta toga Sto nas Cini bogati-
Jim ljudima.

- Na ovoj radionici naucio sam nekoliko novih izreka sa koji-
ma se prije nisam susreo.

- Naucio sam da je vaZno uputiti dobru rije¢ nekome.

- Shvatio sam da rijeC moZe napraviti jako puno.

- Naucili smo da dok smo sloZni, sve se moZe napraviti.

- Naucili smo suradivati i komunicirati.

Pisanje mudrih misli

Ucenici su odlucili izabrane mudre misli napisati na
oba ulaza u Skolsku zgradu, na zidove Skolskih hod-
nika i u Skolsku knjiznicu. Za izradu Sablona za slova
koja su sami dizajnirali koristili su skalpel i foliju za
printanje, a za ispis slova na zidovima sprejeve u ra-
znim bojama, Sablone, metar, zastitne rukavice i ma-
sku. Za ispis jedne mudre misli na ulazu u skolu utro-
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Ucenici ispred natpisa na kojem su radili

Sena su tri Skolska sata, a sudjelovala su tri u¢enika,
jedan je drzao Sablonu, drugi bojao, a tre¢i dodavao
potrebne Sablone.

Multidisciplinarnost

Aktivnostima provedenim u projektu Tragom dobrih mi-
sli povezuju se brojne discipline, od umjetnosti, grafic-
kog dizajna, soboslikarstva, preko pedagogije, sociolo-
gije do jezika i etnologije, a u¢enici su sudjelovanjem
u aktivnostima razvijali vjestine kritickog misljenja,
logi¢kog zakljucivanja, timskog rada i kreativnog izra-
Zavanja.

Prihvaéenost (umjesto zakljucka)

U slucaju Knjiznice Tehnicke i Obrtnic¢ke skole Bjelo-
var, korisnici su srednjoskolski ucenici, dakle tinej-
dzZeri. Kao sto je u uvodu navedeno, oni su vrlo spe-
cificna korisni¢ka skupina koja zahtijeva dinamic¢nu
izmjenu uvijek novih usluga i aktivnosti, i koliko god
nudi aktivnosti, uvijek postoji rizik da nece biti dobro
prihvacéene. Naprotiv, aktivnosti provedene u sklopu
projekta Tragom dobrih misli bile su vrlo dobro prihvace-
ne medu korisnicima iz obiju skola.

Tijekom radionica na kojima su se birale mudre mi-
sli koje su napisane na skolskim ulazima, u€enici su
iskazali neocekivano visok stupanj zainteresiranosti i
aktivnosti. Motivirani su pruZzenom prilikom da ostave
porukuy, ali i pouku, budu¢im narastajima uc¢enika spo-
menutih skola.

Na taj su nacin dobili slobodu i prostor da javno izraze
jedan dio onoga Sto imaju za reci, a toga je u njihovoj
dobi zaista mnogo. Dakle ucenici su bili subjekti ak-
tivnosti, a knjizni¢arke usmjeravateljice, pomocnice i
bodriteljice. Ucenici su odlucili sto, kako i gdje. Sami
su izradili Sablone za slova, izabrali mudre misli i na-
pisali ih. Odgovornost za u¢injeno bila je na njima.
Zacudujuce je koliko mladi ljudi mogu, znaju i Zele, ako
im se pruzi prilika!

INOVATIVNE USLUGE ZA DJECU
KNJIZNICE I CITAONICE “FRAN
GALOVIC” KOPRIVNICA

Ida Gaspar i Ana Skvari¢, KnjiZznica i Gitaonica “Fran
Galovi¢” Koprivnica

S ciljem razvoja ¢italackih navika, kreativnog izraza-
vanja i socijalizacije djece u zajednici, osmisljavaju se
raznovrsni kreativno-edukativni knjizniéni programi.
Uzimajucéi u obzir uZurbani ritam Zivota i veliki utjecaj
kako na edukativan, ali i zabavan nacin oplemeniti slo-
bodno vrijeme svojih korisnika.

U Mjesecu hrvatske knjige u Dje¢jem odjelu Knjiznice
i ¢itaonice ,Fran Galovi¢" Koprivnica uvedena je nova
usluga: posudba ,Vreéica iznenadenja“. Radi se o te-
matski razradenim vre¢icama osmisljenim s ciljem
poticanja ¢itanja i razvijanja kreativnosti uz pomoé
raznovrsne grade. SadrZe nekoliko knjiga, odnosno sli-
kovnica i/ili tematskih priruénika, drustvenu igru, CD
te osmisljenu aktivnost vezanu uz temu. Izraden je i
katalog sadrZaja vrecica te je digitaliziran i dostupan
na mreZnim stranicama Knjiznice (Dostupno na:
http://issuu.com/knjiznica.fran.galovic/docs/vreci-
ce_iznenadenja_katalog). Katalog je izraden u ISSUU
platformi koja je koridtena i ranije za digitalizaciju i
kreiranje virtualnih izlozbi radova polaznika kreativ-
nih radionica poput izrade ,Spomenara s bakama“, sli-
kovnice o Koprivnici i sl

U skladu s ciljem promoviranja novih tehnologija, uve-
dena je i usluga koristenja tablet ra¢unala u prostoru
Odjela. U bazi tableta su uz e-slikovnice i knjige dostu-
pne edukativne igre za djecu i aplikacije koje poticu
ucenje Citanja, stranih jezika, razvoj logi¢kog zakljuéi-
vanja i drugih vjestina. Provedeni su posebni programi
edukacije, a tablet se koristio i u radionicama informa-
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tickog opismenjavanja (Kreativnost u digitalnom svijetu) u
kojima djeca pretrazuju informacije i upoznaju korisne
web aplikacije. Tijekom radionice, uz pomo¢ knjizni-
¢arke na zadanu temu izraduju atraktivne prezentacije
(npr. Prezi, Poster my wall).

U Odjelu je dostupan i SMART TV koji se koristi za pro-
mociju i informiranje javnosti o knjizniénim uslugama
i aktualnim mjese¢nim dogadanjima. SMART TV na-
mijenjen je i koristenju u odredenim programima za
djecu koji se odvijaju u prostoru Pricaonice. U Mjesecu
hrvatske knjige snimljen je video Najmladi preporucu-
ju slikovnice

(Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=P-
2hc3jgk2WY ) te je odrzana kreativna radionica izrade
virtualne police knjiga.

Djecji odjel nedavno se ukljucio i u kreiranje djecjeg
virtualnog citateljskog bloga “Tragaci” koji postoji od
2011. godine, a namijenjen je djeci od 8. do 13. godina.
Svakako vrijedi spomenuti i dalje aktualan projekt
Male knjiznice pokrenut prije 3 godine. Tada su ofor-
mljene Cetiri Male knjiznice na razli¢itim lokacijama s
kvalitetnim slikovnicama namijenjenim bebama i dje-
ci od predskolske do rane osnovnoskolske dobi. U 2016.
godini u planu je otvaranje jo$ dvije Male knjiznice u
stomatoloskim ordinacijama.

Bibliobusna sluzba KnjiZice i ¢itaonice “Fran Galovi¢”
Koprivnica takoder je aktivno uklju¢ena u osmisljava-
nje i provodenje kulturno-animacijskih programa za
najmlade. Buduéi da gotovo 80 posto korisnika bibli-
obusa ¢ine ucenici osnovne Skole i polaznici djec¢jih
vrtic€a, rije€ je prvenstveno o programima za poticanje
¢itanja od najranije dobi, edukativnim programima za
najmlade i uslugama za polaznike, ali i djelatnike djec-
jih vrti¢a. Tako se od 2014. u bibliobusu kontinuirano
odrZavaju Citaonice i pricaonice, a 2015. osmisljena je
nova edukativna radionica “Tuzna slikovnica” i uve-
dena nova usluga “Vrecica znanja i zabave” isklju¢ivo
namijenjena vrti¢ima.

Ideja za kreiranje radionice “TuZna slikovnica” nastala
je iz iskustva skupnih obilazaka bibliobusa kad naj-

o tom kako treba postupati s gradom koju posude u

Tablet racunalo u Djec¢jem odjelu
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knjiZznici. Premda su ovakvi razgovori korisni, zaklju-
¢eno je kako ¢e najmladi korisnici, koji tek po¢inju ko-
ristiti usluge knjiznice, mnogo kvalitetnije usvojiti ova
znanja uceci kroz igru i prakti¢éne primjere. Radionica
sastavljanjem popisa kako se sa slikovnicama ne smije
postupati. Djeca potom igraju igru iskustva/poistovje-
¢ivanja u kojoj svako dijete zamislja odredenu fizicku
bol/nelagodu koja se potom pripisuje slikovnici s ko-
jom se postupa na nepropisan nacin. U drugom dijelu
s polaznicima se komentiraju tri slikovnice - uniste-
na, pohabana i nova, a uz objasnjenje zasto unistenoj
slikovnici viSe ne moZemo pomoci, djeca imaju priliku
pomo¢i pohabanoj (popravak) i novoj (omatanje u za-
stitnu foliju).

Uslugu “Vreéica znanja i zabave” Bibliobusna sluzba
uvela je u Mjesecu hrvatske knjige 2015. Rije¢ je o te-
matskim vre¢icama koje su, za razliku od spomenu-
tih “Vrec¢ica iznenadenja” za djecu i roditelje s Djecjeg
odjela, namijenjene zajedni¢kom skupnom radu odga-
jateljica i vrticke djece. U 2015. kompletirano je uku-
pno deset vrecica koje sadrZe po nekoliko slikovnica,
jednu ili dvije igracke, prijedlog zajednicke aktivnosti
za djecu i odgajateljicu te popis adresa korisnih inter-
netskih stranica s idejama za kreativan rad. U biblio-
busu se mogu posuditi vreéice s gradom i sadrzajima
0 Zivotinjama, zanimanjima, godiSnjima dobima, vatro-
gascima, obitelji, ekologiji, planetu Zemlji, emocijama
i izgradnji samopouzdanja te dramskoj umjetnosti za
najmlade.

Programi Djecjeg odjela i Bibliobusne sluzbe kopriv-
nicke knjiznice okupljaju velik broj korisnika, a budu-

navedene ¢e se usluge i dalje nadogradivati, a mozda
i krenuti u novim, sasvim neoc¢ekivanim smjerovima!

Zamaskarana radionica , TuZna slikovnica“ u PS Delovi
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KNJIGOVJEZBA - TJELESNA VJEZBA S KNJIGOM

Zorka Renic, Medicinska skola Bjelovar

U proslom broju Sveska ukratko je predstavljena ak-
tivnost pod nazivom Knjigovjezba, odrZzana u okviru
programa No¢i knjige 2014. u $kolskoj knjiZznici Medi-
cinske skole Bjelovar. Ovim ¢lankom Zelimo je detalj-
knjiZznica potaknemo na akciju. Naime, cilj je Knjigo-
vjezbe potaknuti i promovirati ¢itanje i tjelesno vjezba-
nje, dvije aktivnosti koje su podjednako ugroZene.

Zorke Reni¢, tjelesne vjeZbe s knjigama izradili su mla-
di kineziolozi Matija Jasenko i Mihovil Matekovi¢. Ma-
tija je pripremio jednostavne vjezbe za leda, vrat, ruke,
noge i trbuh, a sve uz knjigu kao rekvizit.

Sudjelovao je i u prvom javnom predstavljanju aktiv-
lovarsko — bilogorske Zupanije. Dogovor je bio da se
predstavljanje snimi i da se oblikuje promotivni vi-
deo-uradak koji je potom snimljen i montiran, ali pri-

kazan je jednom i nikad viSe (po uzoru na grupu Let
3). Glavni i sporedni likovi koji su zastupljeni na videu
mogu dobiti svoj besplatni primjerak CD-a.

Za Knjigovjezbu se nije ¢ulo samo u Bjelovaru, pred-
Koprivni¢ko-kriZevacke Zupanije. No, pravo vrednova-
nje svake aktivnosti ipak se o€ituje u tome koliko se
ona provodi u praksi. Zadovoljstvo je stoga ¢uti da je
iredovito je koristi.

Za potrebe promocije izraden je i poster s opisanim
vjezbama koji je dostupan ucenicima, nastavnicima,
aktivnost. Poster je priloZen ovogodisnjem broju Sve-
ska. Nas moto i recept je obavezna dnevna doza od ,15
minuta vjezbanja i 15 minuta ¢itanja“, a preporuka je i
ponoviti to nekoliko puta. Nuspojava i kontraindikacija
nema. Stoga, poziv svima: ¢itajte i vjezbajte!

Skolske knjiznicarke Koprivnicko-krizevacke Zupanije na knjigovjezbi
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[/ NARODNIH
KNJIZNICA

PROGRAM ,MLADI ZA MLADE" U KOPRIVNICKOJ
GRADSKOJ KNJIZNICI

Suzana Jarnjak, Dolores Vrbanic i Ljiliana Vugrinec
Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢" Koprivnica

U KnjiZnici i ¢itaonici ,Fran Galovi¢“ Koprivnica veé
se tradicionalno povodom Dana Europe (9. svibnja) i
Europskog tjedna mladih odrZzava program Mladi za
mlade, koji je nastao u suradnji KnjiZnice i kopriv-
nickih osnovnih i srednjih Skola, a provodi se jos od
2011. godine. Cilj je programa prezentirati Siroj jav-
nosti aktualne medunarodne i druge projekte u koji-
ma Skole sudjeluju te predstaviti umjetnicko stvara-
lastvo mladih. Program se uobic¢ajeno provodi u dva
navrata - posebno za srednje, a posebno za osnovne
skole. Oba programa u svibnju 2015. odrZzana su uz
potporu pokrovitelja — Koprivni¢ko-kriZzevacke Zu-
panije i Ministarstva vanjskih i europskih poslova
te uz podrsku Agencije za mobilnost i programe Eu-
ropske unije.

U programu namijenjenom srednjoskolcima, 8. svib-
nja 2015., sudjelovale su sve tri koprivni¢ke srednje
Skole - Gimnazija ,Fran Galovi¢“, Srednja $kola i
Obrtnic¢ka skola. Ucenici Gimnazije ,Fran Galovi¢”
predstavili su projekt ,Dvostruki teret — ucenje o
nacionalsocijalizmu i holokaustu u Europi®, uceni-
ci Srednje Skole Koprivnica upoznali su prisutne s
uspjeSnim projektom ,Poduzetnic¢ki inkubator”, dok
su ucenici Obrtni¢ke Skole predstavili projekt ,Era-
smus + projekt mobilnosti u¢enika“ u sklopu kojeg
su ucenici obavljali trotjednu strué¢nu praksu u Vele-
nju u Sloveniji. Publici su se osim toga svojim stva-
ralastvom predstavili i mladi pjesnici, pisci, glumci,
glazbenici i likovni stvaratelji koji su ¢itali svoje
literarne radove, pjevali, svirali i izvodili kratke
scenske prikaze, a prisutni su takoder mogli vidjeti
i izloZene likovne radove te obrtni¢ko-umjetnicke
predmete koje su izradili uéenici.

Prezentacije poprac¢ene pljeskom potvrda su uspjes-
nosti projekata u koje su ucenici ulozili mnogo tru-
da, zajedno sa svojim mentorima. Sudeéi po rijeCima
pojedinih nastavnika, koji isti¢u da im se za sudje-
lovanje u ovoj vrsti programa c¢esto javljaju upravo
ucenici za koje nisu ni znali da imaju umjetnicke i
kreativne sklonosti, srednjoskolcima su jako vaZne
i vrlo dobro dosle prilike poput ove, da pokazZu svoje
stvaralastvo vlastitim vr$njacima iz drugih $kola,
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ali i cjelokupnoj javnosti.

Program Mladi za mlade za osnovne $kole odrzan je
13. svibnja 2015., a okupio je predstavnike svih ko-
privnigkih osnovnih §kola - iz OS ,Antun Nemgéié
Gostovinski“ OS ,Braé¢a Radié, 0S ,Puro Ester"iCen-
tra za odgoj, obrazovanje i rehabilitaciju ,Podravsko
sunce”. Polaznici ,Podravskog sunca“ prezentirali
su rad svoje Skole filmom o Skolskim aktivnostima
i projektima, a nastupili su i recitatori te polaznici
radionice Glazboterapija. Program je uspjesno vodi-
la Ana Puhalo, i sama polaznica ovog Centra.

Ucenici Osnovne skole ,Puro Ester”prikazali su igrokaz
,Mrav i bukva“, Zvonimira Baloga te recitirali Galo-
vicevu poeziju. Predstavili su dva Skolska projekta:
,Oneciséenje bukom u gradu Koprivnici“, u kojem
su ucenici prikazali rezultate mjerenja buke u 20-
ak koprivnic¢kih ulica, te suradnju s College Marc
Sangnier iz Francuske, na temu odrzivog razvoja, s
ciljem usavrSanja engleskog i francuskog jezika te
komuniciranja putem web 2.0 alata.

Ucenici Osnovne skole,Brac¢a Radi¢” predstavili su pro-
jekt ,Svijet na dlanu” putem kojeg su u¢enici osmih
razreda upoznavali kulturne i povijesne znamenito-
sti dvadesetak svjetskih zemalja. Istrazivali su obi-
Caje, kulturuy, legende te poznate osobe iz tih zema-
lja kroz redovnu nastavuy, integrirane dane za BoZié¢
i Valentinovo te terensku nastavu u Klagenfurtu.
Pritom su usavrS$avali znanje engleskog, njemackog
i francuskog jezika, a umjetnicko stvaralastvo izra-
zili su izradujuc¢i makete poznatih svjetskih grade-
vina koje su iizloZili u prostoru Knjiznice.

Osnovna Skola ,Antun Nemci¢ Gostovinski“ predstavila
se s tri uspjeSna projekta. Prvi je bio Natje¢aj za naj-
ljepsi dje&ji putopis “Putositnice”, kojeg Skola orga-
nizira za ucenike iz cijele Hrvatske. Voditeljica ovog
dijela programa, Doris Hegedusié¢, ujedno je procita-
la dio svog nagradenog putopisa. Potom su se pred-
stavili polaznici Male koprivnicke $kole keramike
koji su opisali kako nastaju njihova umjetnicka ke-
ramicka djela, od kojih su neke primjerke i izloZi-
li u prostoru Knjiznice. Za kraj je Filmska i video
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Program Mladi za mlade

druzina ,Mravec”, koja je 2015. obiljezila 20 godina
djelovanja, predstavila kratki film ,Durica” s kojim
je osvojila 1. mjesto na 3. medunarodnom filmskom
festivalu smijeha — FIFES.

Kroz programe Mladi za mlade ucenici koprivnic¢kih
Skola dobili su priliku sugradanima pokazati Sto
rade i u ¢emu su dobri - svoju izvrsnost, kreativnost,
raznovrsne vjestine i talente. Njihovi nastupi bili su
izvrsno uvjezbani, ali takoder i mladenacki spon-
tani, Sto je izazvalo pozitivne reakcije publike te
gromke aplauze kojima su gledatelji nagradili sva-
kog sudionika programa.

Sve to rezultiralo je opéim dobrim osje¢ajem i opu-
Stenom atmosferom, na oba programa, kako u publi-
ci, tako i medu izvodac¢ima, ¢emu je pridonio i ne-
formalni ambijent knjiZnice, gdje su ucenici Cesti
posjetitelji pa prostor dobro poznaju i u njemu se
dobro osjecaju.

Koprivni¢ka Knjiznica planira, stoga, 1 u buduéim
godinama nastaviti odrzavanje manifestacije Mladi
za mlade, stalno prilagodavajuéi koncept aktualnim
potrebama, jer upravo na taj na¢in gradska Knjizni-
caispunjava jednu od svojih najvaznijih zadaca - da
bude sredisnja toc¢ka u svojoj zajednici, prijateljsko
1 gostoljubivo mjesto u gradu, otvoreno i dostupno
svima, gdje ¢e se susretati sve generacije gradana
kako bi razmjenjivali iskustva i predstavljali svo-
je stvaralastvo u razli¢itim oblicima, ucili jedni od
drugih ijedni o drugima te zajedno stvarali i gradili
bolji i ljepsi svijet oko sebe.

KNJIGOM DO ZDRAVLJA

Petar Lukacic, Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovic"
Koprivnica

KnjiZnicari ne smiju otkrivati privatne podatke o tome
tko sto i koliko posuduje, ali smiju raditi popise najpo-
sudivanijih knjiga, smiju u komunikaciji s korisnicima
ustanoviti koje su im knjige najdraZe, smiju u suradnji
s korisnicima usmjeriti plan nabave. A sve to mogu jer
su svakodnevno okruzeni knjigama i korisnicima i do-
bro poznaju njihove navike koristenja knjiznice. Dobro
poznavanje korisnika i njihovih potreba vrlo je vazno i
u pripremanju obrazovnih programa. Tako je nastao i
program ,Knjigom do zdravlja“ koji se direktno nastav-
lja na program ,Zdravstvene informacije” zapocet u
ljeto 2009. godine u suradnji sa zdravstvenim struénja-
cima iz Opc¢e bolnice ,Dr. Tomislav Bardek" Koprivnica.
Program je pokrenut u cilju Sirenja zdravstvene pisme-
nosti tj. kao vrsta edukativno-preventivnog programa
savjetovanja gradana tijekom ljetnih mjeseci na terasi
ispred knjiZnice. U nasoj smo knjiZnici prepoznali da
su skupine 159 i 61, ¢itaj psihologija i medicina, naj-
posudivanije nakon beletristike te da nase korisnike
takvi programi najviSe zanimaju. Nakon nekoliko go-
dina ograni¢avanja na ljetne programe na terasi ispred
knjiZnice odluceno je ovaj program prosiriti na cijelu
godinu. Mentalno je zdravlje sastavni dio op¢eg zdrav-
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Knjigom do zdravija

lja osobe, a predstavlja vaZan izvor snage i sigurnosti
za pojedinca i za obitelj. Osoba koja je dobrog mental-
nog zdravlja je zadovoljna, pozitivna, sposobna zasno-
vati obitelj i biti sretna u obitelji, prihvaéa druge ljude,
sposobna je stvarati i odrzavati prijateljstva, produk-
tivna je na radnom mjestu, i dobro se nosi sa Zivotnim
nedac¢ama i stresovima.

Radi toga je dogovorena suradnja sa stru¢njakinjama
za mentalno zdravlje, psihologinjom Tihanom Kosi i
psihijatricom dr. Mirjanom Grubié¢-Markovié, koje su u
veljaci zapocele odrZavati predavanja u knjiznici. Do-
govoren je intenzitet od 6 predavanja godisnje koje ¢e
u kombinaciji s ljetnim programom upotpuniti cijelu
godinu.

Ustvari kada napiSemo — knjigom do zdravlja — obi¢-
no nam prvo padne na pamet biblioterapija, ali na
ovim predavanjima nema poveznice izmedu terapij-
skog uc¢inka knjige i ¢itanja na Zivot pojedinca ve¢ ¢e
knjiznic¢ari uz predavanje pripremiti i izbor grade o
temi predavanja. Na taj nacin se popularizira fond koji
knjiZznica posjeduje i potice korisnike na daljnje prou-
¢avanje teme.

Tema prvog predavanja/radionice bila je ,Stres - kako
ovladati negativnim emocijama i nauciti nositi se s nji-

ma“, a u planu je vise tema:

* Depresija — kako izaéi iz za¢aranog kruga negativnog
razmisljanja i nauciti biti sretniji

« Partnerski odnosi — kako bolje komunicirati s osoba-
ma koje volimo i sa¢uvati vrijedne odnose

* Vjestine u€enja, samo-motiviranja i samodiscipline —
kako uciniti danas, ono sto se moZe uciniti sutra?

« Jer utjehe nema u vodi — kako se rijesiti ovisnosti?
Kako prepoznati imamo li jednu od ,modernih ovisno-
sti”.

+ ,Nauceni optimizam"“ — mozZemo li uvjezbati optimi-
stiéno razmisljanje?

Rad na sebi, svojim sposobnostima i kompetencijama
ne ukljuéuje samo rad na vjeStinama potrebnim za
obavljanje svakodnevnih poslova ve¢ i rad na mental-
nim snagama potrebnim za obavljanje istih. KnjiZnice
viSe nisu samo mjesta za pohranu grade i posudivanje
knjiga ve¢ se smatraju i prostorima za kriticki rast i ra-
zvoj. Program ,Knjigom do zdravlja“ u¢vrsc¢uje poloZaj
knjiznice kao ,treé¢eg prostora” (uz radno mjesto i dom)
u kojem korisnici mogu raditi na sebi, ali i razvijati
kompetencije potrebne za sudjelovanje u danasnjem
drustvu.

ISKORISTITE SVOJA DRUGA ZNANJA

Maja Krulic Gacan, Petar Lukacic¢
Knjiznica I ¢itaonica ,Fran Galovi¢" Koprivnica

Covijek cijeli zivot uéi i razvija svoja znanja i vjestine
— netko pokazuje vise interesa za crtanje, netko za vrt,
a netko za Citanje. Okruzeni svakodnevnim poslom, li-
teraturom iz razli¢itih podrucja ljudskog znanja, uvijek
postoji nesto sto nas, narodne knjiznic¢are, posebno ve-
seli. ZaSto ne bismo korisnicima ponudili svoja znanja?
(preporucili ono za Sto znamo da je dobro). Organiziraj-
te mali kutak u kojem ¢ete korisnicima nuditi po jed-
nu ili dvije knjige iz tih podrucja. Maja Kruli¢ Gacan uz
knjizni¢arstvo zavrSila je 1 hrvatski jezik i knjizevnost
te priprema Jezi¢ni kutak. Osim Sto je hrvatski jezik
njezina druga struka, on je i njezino posebno podrucje
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interesa. Jezik je sredstvo koje svim ljudima omogu-
¢uje komunikaciju i njime se svakodnevno sluzimo.
Zanimljive je rezultate polucilo sociolingvisticko istra-
zivanje hrvatskoga pravopisa provedeno 2013. godine
koje se bavilo istrazivanjem stavova drustva prema hr-
vatskom pravopisu. Ono je pokazalo da drustvo pridaje
veliku vaznost pravopisu u svakodnevnom Zivotu (vise
od 50% ispitanika pridaje mnogo ili vrlo mnogo paznje
pravopisuy, dok tek 12,10% ispitanika ne pridaje nimalo
ili vrlo malo paZnje). S obzirom na to da vecina ispita-
nika tvrdi da je sadasnje stanje u pravopisu nesredeno,
aisvakodnevno se susre¢emo sa slicnim izjavama, zZe-



ljeli smo potaknuti korisnike da ipak u ruke povreme-
no uzmu pokoji jeziéni priruénik (ne nuzno pravopis).
U Majinom jezi¢nom kutku mogu se pronaci razli¢iti
jezi¢ni prirucnici koji mogu biti korisni kada se trazi
jezicni savjet, preporuka, ali i kad se Zeli nauciti vise
o jezikuy, rije¢ima ili jednostavno prosiriti jezi¢na kul-
tura.

Osim jezi¢nog kutka, pokrenuti su i Mali jezi¢ni savjeti
na Facebooku koje objavljujemo jednom tjedno. Veéini
su ljudi prihvatljivije kratke i saZete informacije, oso-
bito ako su vizualno privla¢no prezentirane. Jeziéni se
savjeti biraju prema trenutnoj inspiraciji i najcesce se
odnose na uobicajene jezi¢ne nedoumice s kojima se
susrecu prosjecni korisnici. Vazno je istaknuti da se
savjeti prenose iz odredenog izvora koji je uvijek na-
veden te se autorica ograduje od mogucéih odstupanja u
jezi¢nim priruénicima drugih autora (iako se moguca
jezi¢na odstupanja provjeravaju i u drugim izvorima).
Posjetitelji Facebook stranice KnjiZnice i Citaonice
JFran Galovi¢“ Koprivnica dobro su prihvatili jezi¢ne
savjete i oni su jedan od sadrZaja koji se najcesce dijeli
i koji korisnici najces¢e komentiraju.

Petrov pedagoski kutak
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Mayjin jezicni kutak

Petar Lukaci¢ je uz knjiznicarstvo zavrsio i studij povi-
jesti i pedagogije te svoj kutak puni s pedagoskim te-
mama. Odgoju i obrazovanju djece koja su temelj budu-
¢eg drustva potrebno je pridavati posebnu paznju kako
bi ta djeca odrasla u moralne i jake pojedince spremne
nositi se s izazovima modernog drustva. Temelj takvog
pojedinca je zdrava odgojna okolina u kojoj on raste.
Roditelji se Cesto nalaze u situaciji u kojoj preispitu-
ju svoje odgojne tehnike i traze savjete prijatelja i bli-
znjih, a u knjiznici ¢e vrlo rado posegnuti za kvalitet-
nom pedagoskom literaturom koja im je istaknuta na
vidljivom mjestu u knjiznici.

Iskoristite svoja znanja i interese za promociju knjige i
¢itanja na svim prostorima i platformama koje nam da-
nasnje digitalno doba nudi. Budite kreativni i nemojte
zazirati od novih izazova. Izazovite reakciju i potaknite
ljude na razmisljanje.

NOVA ULOGA NARODNIH KNJIZNICA

Kristian Ujlaki, Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovié¢” Koprivnica

Nije velika mudrost zakljuciti da ¢e narodne knjiznice
postojati dok nude usluge i sadrZaje koje gradani tre-
baju. Zato je iznimno vazno da se u narodnim knjizni-
cama prate potrebe korisnika, trendovi i promjene u
njihovom ponasanju i da se na njih, naravno u skladu
s materijalnim, tehni¢kim i kadrovskim moguénosti-
ma, pravovremeno reagira. Te moguénosti je potrebno
osigurati pravovremenim planiranjem. Usluge koje
se pruzaju u narodnim knjiZnicama vise nisu unifor-
mne i narodne knjiZnice ¢e ih morati prilagodavati sve
viSe potrebama korisnika u podruéju u kojem djeluju
i na te potrebe ¢e morati odgovoriti primjereno i pra-
vovremeno. Dobro je da gradani mogu dobiti i obavi-
ti Sto viSe usluga i sadrZaja u narodnim knjiZznicama.
Na visSe struénih boravaka u zemljama s razvijenim

knjiZniénim sustavima, upoznali smo potrebu i praksu
narodnih knjiznica da se prilagode potrebama i profilu
korisnika u podrucju u kojem djeluju. Javne knjiZnice
postaju gotovo ,kvartovske” knjiznice koje svojim ko-
risnicima pruzaju to¢no ono Sto oni Zele i trebaju od
knjiZnica — ako se radi o podruc¢ju sa odredenom po-
pulacijom, primjerice migrantima, knjiznica nudi teca-
jeve jezika, pomo¢ kod sredivanja dokumentacije, pro-
grame za laksu socijalnu ukljucivost i sli¢no. Kod nas
su knjiZnice i ¢itaonice tradicionalno vazni i posjec¢eni
javni prostori i to je dobra pocetna polazna pozicija u
Sirenju i ,zauzimanju“ prostora i promjeni, jo$ uvijek
priliéno rasirenih, stereotipa o knjiznicama kao mje-
stima gdje se posuduju knjige i ¢itaju novine.

U Knjiznici i ¢itaonici “Fran Galovi¢“ nastojimo maksi-

Svezak 18



1Z NARODNIH KNJIZNICA

malno biti na usluzi gradanima prateci trendove u gra-
du u kojem djelujemo i koji nisu toliko razli¢iti od onih
u ostatku Hrvatske. Neprestan i brz razvoj tehnologije
znaci nove usluge i sadrzaje za korisnike. Veliki broj
nezaposlenih je pojava koja nas je potaknula da osigu-
ramo usluge i za tu veliku skupinu. Edukacija i pomo¢
nezaposlenima, ali i ostalim skupinama korisnika je
u fokusu KnjiZnice i ¢itaonice ,Fran Galovi¢“, posebno
Stru¢no-znanstvenog odjela na kojem je smjeStena ve-
¢ina racunala i tehnicke opreme za korisnike. Organi-
pnaiindividualna informati¢ka i informacijska obuka.
Radi se sa grupama zainteresiranih za edukaciju ali i
pojedincima kojima je pristup i sadrzaj edukacije pri-
lagoden njihovom predznanju i Zeljama.

U suradnji s ,Centrom za informiranje i savjetovanje o
karijeri” (CISOK), redovito se odrzavaju edukativne pre-
zentacije o sadrzajima i uslugama koje Knjiznica nudi
za nezaposlene i predstavljaju nacini kako se uz po-
mo¢ KnjiZznice nezaposleni mogu bolje predstaviti na
trzistu rada. Brojni polaznici nakon edukacije koriste
Knjiznicu: posuduju priru¢nike i savjetnike, koriste ra-
¢unala i tehni¢ku opremu za pisanje, skeniranje, kopi-
ranje i ispis molbi, Zivotopisa i ostalu dokumentaciju za
traZenje posla. Sve je viSe onih koji zbog posla odlaze u
inozemstvo pa u Knjiznici skeniraju putovnice, avion-
ske karte i ostalo. Gradani su prepoznali KnjiZnicu kao
mjesto koje im nudi te moguénosti i koriste je kao svo-
jevrsni internet cafe (kojeg nema u Koprivnici) ili neku

vrstu javnog ureda u koju mogu doci i dobiti potrebnu
luge. Tako je postalo uobic¢ajeno da srednjoskolci ili
njihovi roditelji dolaze po popise udzbenika objavlje-
nih na internetu pocetkom skolske godine. Kada je bio
aktualan otpis dugova za odredenu kategoriju gradana,
Knjiznica je pomagala traZenjem i ispisom potrebne
dokumentacije — ¢ak su iz lokalne poslovnice FINA-e
gradani bili upué¢ivani u Knjiznicu da to obave. Kada je
bila u tijeku legalizacija bespravno sagradenih objeka-
ta gradani su u Knjiznici trazili katastarske i geodetske
snimke i dokumentaciju s interneta. Organizirali smo i
kojom zainteresirane gradane educiramo za koristenje
online servisa Vlade RH ,e-Gradani” koji je pokrenut s
ciljem modernizacije, pojednostavljenja i ubrzanja ko-
munikacije gradana i javne uprave.

Poslovi koje obavljamo i upiti koje rjeSavamo ponekad
neke javne sluzbe nego odjelu narodne knjiZznice. I tu je
poveznica s narodnim knjiznicama u razvijenijim eu-
ropskim zemljama gdje se usluge nekih javnih sluzbi
i usluge javne knjiZznice objedinjuju u istom prostoru.
Uredeni sustavi na taj nacin koriste zajedni¢ku opre-
mu, kadrove, radno vrijeme je pristupacnije za korisni-
ke.. U stalnim najavama racionaliziranja poslovanja
javnih sluzbi moguce je da sa takva praksa ubrzo poc-
ne provoditi i kod nas i u narodnim knjiZnicama mora-
mo biti spremni takvu vrstu multitaskinga.

OKRUGLI STOL KAKVA KNJIZNICA TREBA KOPRIVNICI - NOVI
TRENDOVI U KNJIZNICARSTVU UZ 70. OBLJETNICU UTEMELJENJA
GRADSKE KNJIZNICE U KOPRIVNICI

Dijana Sabolovi¢-Krajina, Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢” Koprivnica

U okviru viSegodisSnjeg sustavnog traZenja rjeSenja
za problem preskucenog, energetski neucinkovitog i
mnogim gradanima arhitektonski nepristupac¢nog pro-
stora knjiZnice u postojecoj zgradi, povodom 70. obljet-
nice utemeljenja gradske knjiznice u Koprivnici (1945.
- 2015.) odrZan je u Knjiznici i ¢itaonici ,Fran Galovi¢”
Koprivnica 10. 11. 2015. okrugli stol Kakva knjiZnica treba
Koprivnici — novi trendovi u knjiznicarstvu. Ovaj okrugli stol
bio je nastavak viSegodiSnjeg promisljanja budué¢nosti
gradske knjiZznice u Koprivnici kao zajednickog pro-
mu su sudjelovali gradani, predstavnici gradske i zu-
panijske uprave i samouprave, predstavnici udruga te
predstavnici medija.

Dijana Sabolovié-Krajina, ravnateljica KnjiZnice, pre-
zentirala je rezultate socioloskog istraZivanja o stavo-
vima Koprivni¢anaca o sadasnjim i buduéim ulogama
1 zadacima Knjiznice ,Fran Galovi¢" u Zivotu i razvoju
grada. Istrazivanje je provedeno u okviru njene doktor-
ske disertacije ,Narodna knjiZznica kao srediste lokal-
ne zajednice u suvremenom drustvu” (PP prezentacija
dostupna na: http:/bit.ly/1XeX020 ). Ljiljana Vugri-
nec, voditeljica Zupanijske mati¢ne sluzbe, iznijela je i

storu uz Zupnu crkvu Sv. Nikole (ugao ulice D. Estera
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i Skolske ulica), a to je potkrijepila zakonskim i pod-
zakonskim odredbama (PP prezentacija dostupna na:
http://bit.ly/IMRawiV). Trece izlaganje odrzao je Marko
Sedlani¢, mladi magistar inZenjer gradevinarstva, koji
je pripremio racunalnu vizualizaciju tlocrta i moguéi
izgled nove zgrade knjiznice na lokaciji uz Zupnu cr-
kvu Sv. Nikole (ugao ulice D. Estera i Skolske ulica) (PP
prezentacija dostupna na: http://bit.ly/INsyhna).
Rezultati socioloSkog istrazivanja pokazuju da veéina
gradana Koprivnice Zeli da buduca knjiznica ostane u
srediStu grada. Akteri koprivnickog politickog Zivota i
gradani Koprivnice koji su bili obuhvaceni istraziva-
njem slozili su se da nova knjiznica prije svega mora
imati adekvatan fizi¢ki prostor kako bi mogla zadovo-
ljiti zahtjeve novog tehnoloskog napretka i biti faktor
razvoja zajednice.

Lokacija uz Zupnu crkvu svetoga Nikole, na prostoru uz
ulicu b. Estera i Skolsku ulicu je odli¢na jer ima dobru
prometnu povezanost, nalazi se u sredistu grada, ori-
jentirana je prema parku, odnosno tihoj zoni i pruza se
mogucnost izgradnje parkiralista, a sve su to zahtjevi
koje bi knjiznica u buduénosti trebala zadovoljiti. Ne-
mogucnost ugradnje dizala za osobe s invaliditetom i
drugim tesko¢ama u kretanju, preuski prostori izmedu
polica s knjigama i prometna nepristupacnost. Pro-



blem je i energetska neucinkovitost zgrade prvenstve-
no zbog vlage u podrumskom spremistu. Polozaj “kucée
u nizu”, okruZene drugim zgradama, takoder onemo-
gucava Sirenje, odnosno dogradnju postojece knjiznice
radi prosirenja nedostatnog prostora, koji iznosi svega
1058 kvadrata, rasporedenih na sedam etaZa, poveza-
nih s devet stubista kojima knjizni¢ari godiSnje ru¢no
prenesu ¢ak 160 tona knjiga.

U skladu s vazeé¢im hrvatskim propisima, Zakonom
o knjiznicama i Standardima za narodne knjiZnice te
kada se uzmu o obzir svi relevantni parametri i aktual-
ne potrebe (kao Sto su veli¢ina fonda, broj i vrste aktiv-
nih i potencijalnih korisnika, broj odjela, sluzbiiusluga
itd.) ve¢ u ovom trenutku koprivni¢ka gradska knjizni-
ca trebala bi imati oko 2800 kvadrata. Prema okvir-
noj projekciji rasta fonda i usluga u iduéih nekoliko
desetlje¢a nova knjizni¢na zgrada trebala bi optimalno
imati oko 4000 kvadrata. Tek tada bi korisnicima bio
dostupan sav knjizniéni fond kojeg je trenutno u za-
tvorenim spremistima spremljeno ¢ak 3/4! Odgovara-
juéi zaseban prostor dobile bi sve skupine korisnika,
od beba i mladih, do osoba trec¢e Zivotne dobi, a u novoj
zgradi uredili bi se i multifunkcionalni prostori koji
ne bi sluzili samo knjiznici, nego i za razli¢ite potre-
be zajednice koji danas toliko nedostaju u gradu. Nova
knjiznica u kojoj bi se osigurala svakome primjerena
suvremena vertikalna i horizontalna prostorna komu-
nikacija napokon bi trebala biti ravnopravno dostupna
i svim korisnicima s teSko¢ama u kretanju.

Vizualizacija nove zgrade na konkretnoj, trenutno
neizgradenoj parceli na uglu Esterove i skolske ulice,
koju za lokaciju nove knjiznice predlazu knjiznicari,
pokazala je da se na cca 1500 m2 izgradive povrSine
moze dobiti kvadratura potrebna za knjiznicu i to na
Cetiri etaze (jednu podzemnu i 3 nadzemne - prizemlje
i dva kata). Takoder, moguce bi bilo izgraditi dodatne
sadrZaje za potrebe zajednice koji ¢e ujedno doprino-
siti samoodrzivosti zgrade kao $to su solarni kolektori
za proizvodnju energije, podzemna garaza, prostori za
javno korisStenje poput kafi¢a ili knjiZare, igraonice za
djecu, ureden okoli$ za boravak na otvorenom i sl.
Izgradnja nove knjiznice na ovoj parceli, tzv. knjiznic-
nog trga, uz susjedni buduéi tzv. muzejski trg omogu-
¢ila bi stvaranje svojevrsnog novog “kulturnog kvarta”
grada, ozZivljavanjem i oplemenjivanjem novim sadrza-
jima njegove najstarije jezgre.

Nova knjiZznica trebala bi zadrzati najvaznije pozitiv-
ne karakteristike sadasnje zgrade - prije svega repre-
zentativnost i arhitektonsku prepoznatljivost, a nova
knjiznica, kao i stara, samo u primjerenijem prostoru,
i dalje treba ostati ,dnevni boravak®, ,u¢ionica” i “rad-
na soba” grada, srediSnja informacijska tocka za sta-
novnike grada i njegove goste, mjesto susreta gradana
svih dobi i interesa, simboli¢ki i emotivno vazna tocka
za nove generacije Koprivni¢anaca koji ¢e u knjiznici
odrastati u idu¢im desetlje¢ima.

S obzirom na to da su mnogi Koprivni¢anci emotivno
vezani uz sadasnju zgradu knjiZnice u sredisStu grada
koja se na tom mjestu nalazi ve¢ viSe od trideset godi-
na te se mnogi pitaju sto ¢e s njom biti kad Knjiznica
dobije novu zgradu, jedan od mogucih prijedloga je da
se ova zgrada prenamijeni u ,kucéu knjizevnosti“ kojom
bi se odala pocast brojnim zavi¢ajnim knjiZzevnicima,
ali i omoguéilo interaktivno ucenje djece i mladih po-
mocu suvremene informacijske tehnologije te mjesto
na kojemu bi bila dostupna sva zavi¢ajna grada.

1Z NARODNIH KNJIZNICA

Vizualizacija moguce nove zgrade gradske knjiznice u
Koprivnici, autor Marko Sedlanic¢

RADIONICE ,,JACANJE
SOCIJALNOG DIJALOGA - faza II"

Ranka Janus, Maja Kruli¢ Gacan
Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovi¢" Koprivnica

Djelatnici Grada Koprivnice i drugih gradskih ustano-
va kao i knjiznicari KnjiZznice i ¢itaonice ,Fran Galovi¢“
prosle su godine jednom mjese¢no kroz tri mjeseca,
sudjelovali u vrlo zanimljivim i korisnim radionicama
pod nazivom ,Jacanje socijalnog dijaloga — faza II“ u
Puckom otvorenom ucilistu Koprivnica. Radionice su
dio projekta sufinanciranog sredstvima Europskog so-
cijalnog fonda u okviru Operativnog programa Razvoj
ljudskih potencijala koji je imao za cilj unapredivanje
ucinkovitosti radne snage, razvoj ljudskih potencijala i
jaCanje socijalne uklju¢enosti u Republici Hrvatskoj. U
okviru tog projekta knjiznic¢ari su mogli izabrati teme i
radionice — uvodni trening iz komunikacijskih vjesti-
na, medijaciju i pregovaranje, trening ,jacanje socijal-
nog dijaloga“1i ,train the trainers”.

Danasnje mnogobrojne obaveze i radni zadaci na rad-
nim mjestima, pa tako i u javnim ustanovama kao sto
su knjiznice, uzrokuju ¢itav niz sukoba i stresnih si-
tuacija zbog problema u komunikaciji pa je posebno
korisno bilo sudjelovati u radionicama s temom komu-
nikacije i medijacije.

Radionicu o komunikaciji vodio je predava¢ mr.sc.
Drazen Glavas koji je diplomirao ekonomiju na Eko-
nomskom fakultety, Sveucilista u Zagrebu te magistri-
rao komunikologiju i liderstvo na Wheaton Collegeu u
SAD-u, a voditelj je katedre za poslovnu etiku Veleu-
¢ilista Vern u Zagrebu. Njezin je cilj bio upoznati su-
dionike s pojmom komunikacije i ukazati na njezinu
vaznost u svakodnevnom radnom okruzZenju te na taj
nacin doprinijeti poboljSanju kvalitete komunikacije
kao i timskog rada. U tu je svrhuy, izmedu ostalog, sva-
ki sudionik izradio test i dobio svoj profil osobnosti na
temelju kojeg moZe bolje razumjeti vlastito ponaSa-
nje i ponasanje drugih u radnoj sredini, a sve s ciljem
uspjeSnije komunikacije. Na radnom je mjestu vazno
razumjeti $to se sve dogada s porukom kako bi u Sto
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manjoj mjeri izbjegla promjena sadrzaja poruke jer
se u poruci nesto prenese tocno, nesto se izostavi, iz-
mijeni ili doda — a sve te promjene doprinose vecoj ili
manjoj uspjesnosti u komunikaciji ili stvaranju raznih
konfliktnih situacija. Sudionici su takoder imali zada-
tak pripremiti prezentaciju i izloziti je u dvije minute.
A ostatak sudionika uzivao je u zanimljivim kratkim
izlaganjima i na kraju dao evaluaciju svakog izlaganja.
Jos jedna zanimljiva tema o kojoj se govorilo su uspjes-
na radna okruZenja. Suvremena istrazivanja govore da
u najuspjesnijim radnim okruZenjima zaposlenicima
nije najvaznija pla¢a ve¢ na prvo mjesto po vaznosti
stavljaju moguénost dobivanja pohvale za rad, zatim
dobro poznavanje proizvoda rada, brigu za osobne po-
trebe i sigurnost zaposlenja. Osim toga danas zapo-
slenici o¢ekuju u radnom okruzenju odnose koji ¢e se
temeljiti na povjerenju, istini i otvorenosti i Zele takvo
okruZenje gdje ¢e moci biti kreativni, produktivni i is-
punjeni.

Trening iz medijacije i pregovaranja vodile su trenerice
iz Centra za mir, nenasilje i ljudska prava iz Osijeka.
Svrha je medijacije rjeSavanje razlic¢itih sukoba (medu-
susjedskih, obiteljskih, sukoba na radnom mjestu, oko
imovine, javnog reda, medu vr$njacima i sl.). Tijekom
radionica sudionici su imali priliku nauciti osnovna

nacela medijacije kao i nekoliko puta proéi sam postu-
pak medijacije kako bi razvili vjestine potrebne da bi
taj postupak bio uspjesan. U postupku medijacije do-
brovoljno sudjeluju sukobljene strane i medijator koji
nastoji voditi postupak tako da postignuto rjesenje
sukoba zadovoljava interese svih strana u sukobu, pri-
donosi kvaliteti medusobnih odnosa i otvara mogu¢-
nosti suradnje. Osnovne vjestine potrebne za uspjesno
provodenje postupka su komunikacijske vjesStine, vje-
Stine slusanja, postavljanja otvorenih pitanja, vjestina
definiranja problema, preoblikovanje nasilnih u nena-
silne izjave i sl,, a sudionici radionica imali su priliku
razvijati upravo takve vjestine. Ponekad se svi nademo
u situaciji kada nam je potrebna pomo¢ da iskazemo
Sto mislimo i staloZeno razgovaramo, u situaciji kada
je sukob ve¢ eskalirao ili izaziva burne osjec¢aje koji
nam oteZavaju komunikaciju bilo na radnom mjestu ili
u privatnom okruzenju.

Kroz mnogo prakti¢nih primjera o komunikaciji, ko-
munikacijskim vjestinama i medijaciji i kroz razmjenu
iskustva sudionika u ugodnoj atmosferi tijekom svih
radionica, djelatnici gradskih ustanova mogu na ovaj
nacin doprinijeti uspjesnijoj i kvalitetnijoj komunika-
ciji u svojim radnim sredinama i tako utjecati na bolje
radne odnose, veéi radni uc¢inak i opéenito vece zado-
voljstvo i sre¢u svakog pojedinca.

POSJET KOPRIVNICKIH KNJIZNICARA GRADSKOJ KNJIZNICI LABIN

Mirjana Batarilo, Knjiznica i ¢itaonica “Fran Galovié” Koprivnica

Djelatnici Knjiznice i ¢itaonice ,Fran Galovié¢" Kopriv-
nica posjetili su 2. 9. 2015. godine Gradsku knjiZznicu
Labin koja je smjeStena u bivsoj rudarskoj upravnoj
zgradi. Koncem prosinca 2006. godine, Grad Labin
kupio je tzv. ,mramornu dvoranu“ u biv$oj rudarskoj
upravnoj zgradi s namjerom njegove adaptacije u novu
gradsku knjiZnicu, a projekt je promoviran i brendiran
pod nazivom ,Rudnici kulture”. Gradevinski radovi na
obnovi prostora izvodeni su u uskoj suradnji s kon-
zervatorima, tako da je ,mramorna dvorana“ ostala
izvorno netaknuta, a krovna staklena kupola, masivna
ulazna vrata i drugi detalji detaljno su rekonstruirani u
skladu s originalnim izgledom.

Staklena krovna kupola i bijela boja namjesStaja ¢ine
prostor u knjiZnici svijetlim i vrlo ugodnim za boravak
i koristenje usluga. U tzv. ,mramornoj dvorani” smje-
Steni su svi odjeli: Odjel za odrasle, Dje¢ji odjel, Studij-
ski odjel, Odjel za mlade, Zavi¢ajna zbirka, Odjel multi-
medije i Citaonica tiska.

Svi odjeli su koncipirani na nac¢in da podrzavaju ulogu
knjiznice kao javnog prostora u kojem je moguéa in-
terakciju gradana s ciljem da osiguraju uvjete za dalj-
njim razvojem knjiZni¢nih i informacijskih usluga, za
opseZnije i kvalitetnije planiranje programa za djecu
i mlade te u svrhu kvalitetnog provodenja slobodnog
vremena gradana i cjeloZivotnog ucenja. KnjiZnica je
opremljena modularnim namjestajem, dobro je opre-
mljena ra¢unalima (,sve u jednom", ¢ime se ustedilo
na prostoru), a svi odjeli su prostorno i funkcionalno
uskladeni bojamai oblicima.

Osim navedenih knjizni¢nih odjela, u zgradi se nalazi i

Polivalentna dvorana koja ima zaseban ulaz i funkcio-
niraneovisno od ostalih aktivnosti KnjiZznice. Koristi se
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Futuristicko uredenje prostora za rad na racunalima

za razna kulturna i javna dogadanja te za animacijske,
edukativne i kreativne radionice i igraonice. Dvoranu
je moguce i unajmiti s time da se za nekomercijalne i
neprofitne korisnike ne naplacuje te je za te sadrzaje
moguce dvoranu rezervirati do dva puta polugodisnje,
odnosno Cetiri puta godisnje.

Zakljuéno, mozZemo rec¢i kako je ova knjiznica dobar
primjer preuredenja povijesnog prostora u upotrebni,
uz intervenciju i usku suradnju knjizni¢ne struke, arhi-
tekata i dizajnera. Uz topli do¢ek domacina, koprivnic-
ki knjizni¢ari osjecéali su se u njoj vrlo ugodno, a kuéi su
ponijeli pregrst novih ideja koje ¢e pokusati primjenu
1u svojoj sredini.
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Koprivnicki knjiznicari u Labinu

CITATELJSKA PUTOVNICA

Katarina Pavlovic, Gradska knjiznica burdevac

Kako potaknuti djecu da
Citaju viSe od onog Sto
je propisano obaveznom
lektirom?

Taj zadatak postao mi je
izazov. Potaknuta pozitiv-
nim iskustvom Gradske
knjiznice u Miinchenu,
krenula sam u osmisljava-
nje projekta Djecjeg odjela
Gradske knjiznice Durde-
vac koji se provodio tije-
kom ljetnih praznika.

Budué¢i da kod Skolske

djece jedina poticajna

nagrada jest ocjena, kre-

nula sam od profesora

hrvatskog jezika koji ih

ocjenjuju. U svibnju 2015.,

lovéana Natasom Svaco i profesorima hrvatskog jezika
postigli smo dogovor, ali se i sloZili oko ¢injenice da
djeca ¢itaju premalo i da ih je potrebno poticati i na ¢i-
tanje djela koja se ne nalaze u obaveznoj lektiri. Vode-
na tom ¢injenicom predlozila sam paket od dvadesetak
naslova knjiga koje nisu u lektiri, a primjerena su $kol-
skoj djeci visih razreda. Za procitane tri knjige djeca bi
dobila odliénu ocjenu iz lektire kao nagradu.

Kako bih mogla pratiti knjige koje su u€enici procitali,
izradila sam “Citateljsku putovnicu” s naslovom pro¢i-
tanog djela. Nakon provjere o pro¢itanom, uc¢enici su u

Citateljska putovnica

putovnicu dobili Zig koji su mogli pokazati profesoru.
U projektu je sudjelovalo ¢etrdesetak uéenika, a po za-
vrSetku ljetnih praznika tri su ucenice iskakale s pro-
¢itanih 16, 18 i ¢ak 22 naslova.

Dobile su posebne nagrade KnjiZnice, a u $koli su oslo-
bodene ¢itanja lektire, ¢ak i one obavezne. Time im je
ostalo vremena za ucenje drugih predmeta. No, one i
dalje redovito dolaze u knjiznicu i ¢itaju. I ostali u€eni-
ci koji su sudjelovali u projektu nagradeni su odli¢nim
ocjenama, a neki oslobodeni ¢itanja dijela lektire. Pro-
jekt ¢emo nastaviti i ove godine i prosiriti na ucenike
nizih razreda.
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INKLUZIJA MARGINALIZIRANIH SKUPINA U RAD KNJIZNICE

Antonija Mandic, Gradska knjiznica burdevac

JNarodne knjiznice zasnivaju na jednakosti pristupa
svima, bez obzira na dob, rasu, spol, vjeru, nacional-
nost, jezik ili drustveni polozaj.” (Unesco-ov Manifest
za narodne knjiZnice).

Svi smo upoznati s ovim manifestom i svjesni smo vaznosti
istog, no Sto zaista radimo i na koje nacine uvodimo nove pro-
grame i provodimo inkluziju osoba s posebnim potrebama?

Gradska knjiznica Durdevac svoj program ,Ruka pri-
jateljstva” koji ukljucuje suradnju s udrugama, usta-
novama i pojedincima koji se bave marginaliziranim
skupinama drustva pocela je 2013. godine. Krenulo je
posjetima Udruge za pomo¢ osobama s mentalnom
retardacijom ,Mali princ, a koja djeluje u Durdevcu i
okuplja u dnevnom boravku odrasle osobe s intelektu-
alnim teSko¢ama te u popodnevnim satima nudi brojne
radionice za sve zainteresirane. Valja napomenuti da u
burdevcu djeluje i Podru¢na skola za djecu s teskoca-
ma u razvoju €iji polaznici u popodnevnim satima su-
djeluju u brojnim aktivnostima koje Udruga organizira.
Svrha je zastite i promicanja zajednickih humanitar-
nih, zdravstvenih, obrazovnih, kulturnih, socijalnih,
informacijskih, sportskih, rekreacijskih i dr. prava i
interesa, te sudjelovanja u razvoju lokalne zajednice i
kreiranju politike za osobe s intelektualnim teSko¢ama
u lokalnoj zajednici.

Glavni ciljevi naSeg programa su poboljSanje kvalitete
Zivota ciljane populacije, senzibiliziranje gradana za
osobe s intelektualnim poteSko¢ama te stvaranje uvje-
ta jednakih moguénosti u lokalnoj zajednici. Zahvalju-
juéi odli¢noj suradnji sa zaposlenicima Udruge te jako
dobrim odnosom s korisnicima Udruge na$ program
uspjesno djeluje veé¢ dvije godine, od prvih posjeta kada
smo se tek privikavali jedni na druge i u¢ili jedni o dru-
gima i sada ve¢ stalnim aktivnostima koje vodi nasa
knjizni¢arka Martina Makar.

Aktivnosti se odvijaju jednom mjesecno u trajanju od
2h. Ponekad smo mi njihovi gosti, ponekad oni nasi.
Trudimo se da aktivnosti budu raznolike, od kreativnih
radionica, jezi¢nih radionica, pri¢aonica ili jednostav-
no druzenja. Obiljezavamo razli¢ite obljetnice, u¢imo,
stvaramo, kreativno se izrazavamo, a $to je najvaznije
Sirimo ljubav i toleranciju.

S odmakom, nakon dvije godine zajednic¢kih aktivno-
sti, mogu reé¢i da smo zaista uspjeli otvoriti vrata Knjiz-
nice i ukljuciti marginaliziranu i zaboravljenu skupinu
unasrad.

Inkluzija kao pojam Cesto se povlaci, medutim rijetko
zaista funkcionira. Da bi u praksi inkluzija bila odrziva
potrebno je jako puno rada, angazmana i volje te dobre
suradnje s ustanovama koje okupljaju ljude s posebnim
potrebama.

Obiljezavamo i Medunarodni dan Downovog sindroma,
kada u aktivnosti uklju¢ujemo i u¢enike nasih srednjih
Skola i Siru javnost.

Senzibiliziranje javnosti nesto je na ¢emu intenzivno
radimo. O svojim aktivnostima redovito izvjeStavamo
putem medija i drustvenih mreZa jer na taj nacin Ze-
limo doprijeti i do onih drustvenih skupina koje nisu
izravno uklju¢ene u nas rad.

Program ,Ruka prijateljstva“ prosirit ¢e svoje djelova-
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nje i na Udrugu slijepih i slabovidnih Koprivnicko-kri-
Zevacke Zupanije, Gradsko drustvo osoba s invalidite-
tom Durdevac te na sve pojedince, udruge i ustanove
koje svoje djelovanje grade na radu s osobama s poseb-
nim potrebama.

Na pocetku sam spomenula vaznost inkluzije osoba
s posebnim potrebama u svakodnevni Zivot, ali nije li
upravo nama potrebno ukljuc¢ivanje u svakodnevni Zi-
vot osoba s posebnim potrebama?

Toplina, smijeh, iskrenost i jednostavnost, vrijednosti
su koje smo dobili od korisnika Udruge,a pomogli su
nam da sagledamo Zivotne prioritete i da zajednickim
snagama prevladamo sve prepreke, predrasude i pri-
vidne razlicitosti.

Samo pozitivnim idejama i otvorenog srca mozemo
puno promijeniti u svijesti ljudi oko sebe.

VOLONTIRANJEM DO
OSTVARIVANJA VLASTITIH
CILJEVA

Martina Makar, Gradska knjiznica Purdevac

Volonterstvo kao pojam ima dugu tradiciju i predstav-
lja niz dobrovoljnih aktivnosti koje pojedinac mozZe
pruziti svojoj zajednici, bez Zelje za financijskom dobi-
ti, obuhvac¢eno zakonskim okvirom. Ono, prvenstveno,
predstavlja i oznacava ulaganje osobnog vremena, vje-
Stina i znanja kroz osobni angaZzman osobe volontera.
Ono Sto volonter zauzvrat dobiva osobno su zadovolj-
stvo i ispunjenje, stjecanje novih znanja i vjestina ali i
prosirivanje postojecih, odli¢ne reference za napredo-
vanje u karijeri, te obvezna preporuka za daljnje zapo-
Sljavanje.

Volonterstvo u knjiZnici predstavlja davanje usluga, a
one se manifestiraju kroz razli¢ite programe sudjelo-
vanja u organizaciji knjizevnih vecerikulturnih i obra-
zovnih programa, pomo¢i korisnicima s razli¢itom
razinom informacijske pismenosti, provodenje radio-
nica za zainteresirane gradane, zastita knjizne grade,
pomo¢ informatorima i knjiZni¢arima, digitalizacija
grade, umetanje knjiga na police, dostavljanje pismena
1 sve ostale aktivnosti koje je volonter spreman ali ima
1 znanja pruziti. Volonter u knjiznici za svoj rad ne do-
biva nagradu u novéanom obliku, ve¢ se ona manife-
stira kroz razvitak komunikacijskih i organizacijskih
vjestina, prosirivanju socijalnih vjestina ali i dobivanju
mogucnosti za placeni posao. Nakon obavljenog vo-
lontiranja, volonter dobiva potvrdu o volonterstvu koja
potvrduje volontiranje, period volontiranja i kompeten-
cije stecene kroz isto.

Poucena vlastitim iskustvom volontiranja u Gradskoj
knjiznici Purdevac, kroz period od 3 mjeseca, mogu
potvrditi ostvarivanje vlastitih ciljeva iz kojih sam se
odlucila za volonterstvo, a to su stjecanje samopouz-



danja i samopostovanja, osje¢aj korisnosti u periodu
nezaposlenosti, stjecanje novih znanja, ali i pruZanje
ranije usvojenih osobnih znanja i vijestina, te naposljet-
ku veliku potvrdu svog volonterstva u obliku daljnjeg
zaposljavanja.

Nakon volonterskog rada u Gradskoj knjiznici Durde-
vac odlucila sam se za preokret svoje profesionalne ka-
rijere i umjesto razvijanja u smjeru javne uprave, €ija
Samim time ivodena iskustvom, smatram da bi knjiz-
nice u svoj rad ¢eSce trebale uvoditi volontere koji svo-
jim trudom, zalaganjem i vjeStinama mogu doprinijeti
boljem i efikasnijem funkcioniranju ustanove, privla-
¢enju novih korisnika ali i uvodenjem novih usluga
kroz razlicite programe i radionice.

Volontiranjem u knjiznici shvatila sam da je biti knjiz-
nic¢ar poziv, moj poziv i odlu¢ila sam mu se odazvati!
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Udruga na radionici

OTVARANJE KNJIZNICNOG ,SKAFICA" U PEDIJATRIJSKIM
CEKAONICAMA KRIZEVACKOG DOMA ZDRAVLJA

Mihaela Doskocil i Martina Majdak
Gradska knjiznica “Franjo Markovic” Krizevei

rodne knjiZnice ,Petar Preradovi¢” Bjelovar, sjajna am-
basadorica velike kampanje ,Citaj mi!" iza kojeg stoje
ne usluge za djecu i mladez, UNICEF, Hrvatsko pedija-
trijsko drustvo, Hrvatsko Citateljsko drustvo, Hrvatska
udruga istrazivaca dje¢je knjizevnosti, Hrvatsko lo-
gopedsko drustvo, odrzala je 26. sijeCnja 2016. u Grad-
skoj knjiznici ,Franjo Markovi¢“ Krizevci predavanje
i svima zainteresiranima - ,Citanje djeci od najranije
dobi“. Glavna ciljana skupina - roditelji, nazalost, nije
se odazvala u Zeljenom broju, no samo je predavanje
potaknulo nas da se uklju¢imo u akciju ,Citam, dam,
sretan sam” te tako obiljezimo Medunarodni dan dari-
vanja knjiga i tim povodom otvorimo knjizniéni sandu-
€i¢ za najmlade u krizevackom Domu zdravlja i pota-
knemo druge, i velike i male, na ¢itanje.

U razdoblju od 3. do 14. veljace prikupljali smo slikov-

nice u veliku kutiju smjeStenu na srediSnjem pultu
knjiZznice, a na sam Medunarodni dan darivanja knji-
ga postavili smo plasti¢ne posude s knjigama, slikov-
nicama i ¢asopisima za djecu, u svaku ¢ekaonicu pe-
dijatrijske ambulante u KriZevcima. Nazvali smo ih
“Skafié! za male ¢itatelje” i popunjavamo ih poklonima
roditelja, gradana, otpisanom gradom iz naSe knjiznice
te Casopisima starijeg datuma izdanja da djeca mogu
Citati ponudenu gradu dok ¢ekaju na red kod lije¢nika.
Akcija je odli¢no prihvacena, djeca citaju i listaju sli-
kovnice i knjige, a manjima ¢itaju roditelji. Na svakom
se “Skaficu” nalazi tekst o kampanji ,,Citaj mi“ i upute
roditeljima kada i kako ¢itati djetetu. Tjedno odlazimo i
popunjavamo “skafi¢e”, mijenjamo osteéene slikovnice
i donosimo nove. Zbog sjajnog odaziva darivatelja sli-
kovnica kutija za njihovo prikupljanje i dalje ima svoje
mjesto na pultu.

1 8kafi¢, umanjenica od $kaf — reg. niska drvena posuda za vodu (price) s dva uha,
sluzi za pranje i sl. (npr. cuvanje slikovnica, pri¢a); banjica, ¢abar.

KnjiZni Skafic
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NOVA STAJALISTA BIBLIOBUSA NARODNE KNJIZNICE
+PETAR PRERADOVIC" BJELOVAR

DraZena Rajsz, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic” Bjelovar

Povodom Mjeseca hrvatske knjige u listopadu 2015. go-
dine dogovorena je bibliobusna usluga Narodne knjiz-
nice ,Petar Preradovic¢” Bjelovar za Djec¢ji vrti¢ Osmijeh
u Bjelovaru. Buduéi da vrti¢ djeluje na dvije lokacije,
otvorena su dva stajaliSta. Podruéni odjel vrti¢a bibli-
obus posjec¢uje ponedjeljkom, a mati¢ni odjel petkom.
U podru¢nom odjelu Djecjeg vrtica Osmijeh, smjeste-
nom u ulici Jakova Gotovca, u¢lanjeno je u Knjiznicu 41
dijete iz skupina Gljivice i PuZiéi, a u mati¢nom odjelu
vrtiéa smjestenom u ulici Borislava Suleka u¢lanjeno
je 32 djece iz skupine Jezi¢i. U¢lanjena djeca su dobi
od 3 do 6 godina.

Na dan otvorenja djeca su s odgajateljicama razgledala
bibliobus i naravno, pitala su sve $to ih zanima te su
vrlo brzo i zakljuéila: ,Ove se knjige voze.”. Svidjela im
se i ideja posudbe knjige jer ¢e je drugi put zamijeniti
za drugu, a nisu je niti morali platiti. Buduéi da je za
razvoj rane pismenosti znacajan boravak u poticajnom
okruZenju, ispripovijedana im je pri¢a i zatim su, uz
da ve¢ nakon dva ili tri posjeta bibliobusu djeca slobod-
no izrazavaju misljenja o posudenoj literaturi i otvore-
no traze ono $to ih zanima.

Kako se drustvene prilike mijenjaju, i bibliobusna sluz-
ba neminovno prolazi kroz promjene u stalnoj prila-
godbi svojim korisnicima. Na primjer, osamdesetih

godina proslog stolje¢a bibliobus je imao stajalista i za
radne organizacije, $to danas na zalost vise nije praksa.
U 2015. godini u¢lanjeno je 310 odraslih osoba, 716 djece
koja pohadaju osnovnu skolu te 214 djece predskolske
dobi. U protekloj godini broj posjeta bibliobusu iznosi
18 585 i posudeno je 37 170 jedinica grade, $to prosjec¢no
iznosi 30 jedinica grade po korisniku. Od cjelokupnog
njegov dio u iznosu od 10 234 jedinice grade pripada
fondu za odrasle. Djecji fond broji 6707 jedinica grade i
kontinuirano se popunjava u skladu s potrebama nasih
korisnika.

Bibliobusnom sluzbom obuhvaceno je 12 jedinica lo-
kalne samouprave. Samo vozilo je ustrojeno na ka-
mionskom podvozju i kapaciteta je oko 2700 jedinica

u vremenskom rasponu od dva tjedna posjete Cetiri
osnovne S$kole, trideset i dvije podru¢ne $kole, Cetiri
vrti¢a, jedna igraonica, dom za starije osobe i zatvor.
Ukupno je 54 stajalista iz razloga $to dva vrtica djeluju
na dvije lokacije, a sedam podru¢nih Skola jo$ uvijek
nije ostvarilo izvodenje nastave u jednoj smjeni. Naj-
bliZe stajaliste udaljeno nam je samo 2 kilometra od
spremista, a najudaljenije 35 kilometara. Ipak, najbli-
Zi su nam nasi korisnici i osluskujuéi njihove potrebe
ostvarujemo svoju zadacu.

Novo stajaliste Bibliobusa
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USLUGA ,DIGITALIZACIJA NA ZAHTJEV" U NARODNOJ KNJIZNICI
+PETAR PRERADOVIC" BJELOVAR

Slaven Peji¢, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic” Bjelovar

ruje u obliku novih knjiZzni¢nih usluga potpomognu-
tim novim tehnologijama. Knjiznica sukladno tome
skenira i digitalizira gradu za svoje korisnike. Sve vise
korisnika umjesto fotokopije izrazava potrebu za elek-
tronickom verzijom Zeljene grade zbog moguénosti
koristenja na raznim elektroni¢kim uredajima (racu-
nalima, tabletima, mobitelima), ali i zbog lak$e mani-
pulacije gradom. Grada u elektroni¢ckom obliku pod-
loZzna je lakSem raspacavanju pomocu elektronickih
kanala i nije toliko mjesno ogranic¢ena.

Sve se CeSce susrecemo sa situacijom da korisnik
nema vremena ili ne Zeli osobno do¢i u knjiznicu ko-
pirati Zeljeni dio knjige ili ¢lanka. Mnogi nasi korisni-
ci zZive daleko od same knjiZznice, rade ili studiraju u
drugom gradu itd. Upravo zbog toga je Studijski odjel
KnjiZnice odlucio pruZiti uslugu ,Digitalizacija na za-
htjev”, kako bi zadovoljio potrebe navedenih tipova
korisnika. ,Digitalizacija na zahtjev" je usluga koja ko-
risnicima KnjiZznice omogucéava narucivanje elektro-
nickih preslika (skenova) ¢lanaka, poglavlja iz knjiga

Prilikom pruzanja usluge ,Digitalizacija na zahtjev”
vazno je upoznati korisnika s ograni¢enjima, odnosno,
s pravilom da se grada smije koristiti iskljuc¢ivo u skla-
du sa Zakonom o autorskom pravu i srodnim pravima.
Nakon uporabe korisnik mora obrisati taj elektronic-
ki dokument ili zatraZiti od autora/nakladnika pravo
pohrane i javne objave. U praksi, knjiZnice pokusSavaju
balansirati izmedu osiguravanja slobodnog pristupa
informacijama za korisnike i istovremenog postivanja
odredbi propisa o autorskome pravu.

Usluga je uvedena krajem 2015. godine te istu mogu
koristiti svi ¢lanovi KnjiZnice. Korisnici mogu dati
zahtjev za skeniranje osobno ili putem elektroni¢ke
poste. Rok za skeniranje je tri radna dana, no najcesée
se usluga realizira i prije. Naravno, to vrijedi za sluc¢aj
koder, korisnicima preporu¢amo da dostupnost odre-
dene grade provjere u nasem katalogu na webu te da
upit upute osoblju osobno ili preko telefona. Ono sto je
dostupno, dobit ¢e u elektroni¢kom obliku, a za gradu
koju nemamo, javljamo korisniku gdje se nalazi i pod
kojim uvjetima moZe doc¢i do nje.

Digitalizacijom prebacujemo dokument u elektroni¢ki
oblik uz pomo¢ specijalizirane tehnicke opreme (naj-
CeSce skenera). Skeniramo u formatima .pdf i .jpg, u
rezoluciji 300 DPI te u boji. Skenirani materijali Salju se
korisniku elektroni¢ckom postom, prebacuju se prema
Zeljama korisnika na USB ili se $alje na cloud pohranu
(Dropbox, GoogleDisc i sl.). Usluga se naplacuje jednu
kunu po skeniranoj stranici.

Korisnik sam odabire gradu u usluzi ,Digitalizacija na

zahtjev”. Osim korisnickih usluga, takva digitalizacija
ne osigurava osmisljenu izgradnju digitalnih zbirki, no

Dakako, postavlja se pitanje treba li ¢uvati skenirane
primjerke u lokalnoj bazi podataka. Za sada se takva
praksa ne primjenjuje. Cilj je ove usluge dostaviti ko-
risniku traZene preslike i sve odluke u tom procesu su
usmjerene brzoj i kvalitetnijoj dostavi te krajnjem za-
dovoljstvu korisnika. Valja napomenuti kako je digita-
lizacija grade vrlo vazna, uz sve navedene pozitivne in-
dikatore i nadolazeée trendove, kao potpora o¢uvanju
izvornika, a pogotovo rijetke ili oStec¢ene grade, i radi
povecanja pristupa toj gradi.

CRTICE IZ DJECJE KNJIZNICE

Tatjana Petrec, Branka Mikacevic, Vjeruska Stivic,
Narodna knjiznica “Petar Preradovi¢”
Bjelovar

Djecji odjel Narodne knjiZnice ,Petar Preradovi¢” Bjelo-
var organizira niz aktivnosti za svoje korisnike u okvi-
ru stalnih, povremenih i posebnih programa, usmjere-
nih prema razvoju kulture ¢itanja u zajednici u kojoj
djeluje.

Stalni programi su redovni programi koji se svakog
tjedna tijekom cijele kalendarske godine odvijaju na
Djecjem odjelu u odredenom terminu. Jedan od takvih
programa je ,Igraonica“ za djecu predskolskog uzrasta.
Organizirani su i programi za poticanje €Citanja: ,Pri-
Copricalice” - radionice pricanja i glasnog ¢itanja pric¢a
Citanja prica i razgovora na engleskom jeziku, ,Gutaci
knjiga" - ¢itateljski klub Djeéjeg odjela, ,Cituljkovi no-
vinari” - novinarska skupina Dje¢jeg odjela, ,Govorimo
znakovni“ - radionice znakovnog jezika, ,Abeceda uce-
nja“ - pomoé¢ u uéenju, ,Cituljko u bolnici” - radionice
za hospitaliziranu djecuy, ,Krea(k)tivci” i ,Knjigraonica"
- programi za kvalitetno provodenje slobodnog vreme-
na.

Povremeni programi su oni koji se tijekom godine
povremeno organiziraju, kao Sto su knjiZevni susreti,
promocije knjiga, izloZbe, radionice, aktivnosti tijekom
Skolskih praznika i dr. Od tih programa izdvojit ¢éemo
gorska carolija: princeva staza” autorice Romane Ko-
vaci¢ i istoimeni igrokaz odrzan je 7. listopada 2015. u
sklopu Djecjeg tjedna. Na susretu su sudjelovali u¢eni-
ci Cetvrtih i petih razreda bjelovarskih osnovnih skola,
a igrokaz su izveli njihovi vr$njaci, uenici Osnovne
Skole Veliko Trojstvo. U prosincu je postavljena inte-
raktivna izlozba ,Adventski kalendar bozZi¢nih prica“.
Svakog dana u vrijeme adventa, djeca i roditelji imali
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su moguénost odmotati slikovnicu zimske ili blagdan-
ske tematike koja se nalazila na izlozbi. Potom je pri¢u
trebalo procitati, u sebi ili naglas, a za nagradu su ¢ita-
telji dobivali andela-lizalicu.

U sije€nju, za vrijeme zimskih praznika, igrala se igra
traZenja i rjeSavanja zagonetki ,Tragovi“ te ,Knjigoigre
bez granica“ u kojoj su se osnovnoskolci ekipno natje-
cali u igrama s knjigama.

Posebni programi su programi koji se organiziraju jed-
nom do dva puta godisnje, uglavnom su vezani uz vaz-
ne datume i njima se Zeli istaknuti vaznost knjiZnice,
knjiga i ¢itanja, pismenosti uopce te ukazati na djecu i
mlade kao specifiéne korisnicke i drustvene skupine.
Pregrst dogadanja organizirano je u sklopu Mjeseca
hrvatske knjige. Manifestaciju smo otvorili 16. listopa-
da 2015. knjizevnim susretom s Melitom Rundek i pro-
mocijom njezinog romana ,Izgubljena u ormaru“ koji je
2014. godine dobio nagradu ,Mato Lovrak" za najbolji
djecji roman. Drugi knjiZzevni susret odrzan je 4. stude-
noga 2015. na kojemu je predstavljena knjiga bajki ,Moj
pustolovni planet” Igora KnizZeka, jo$ jedna nagradena
knjiga, ali nagradom ,Grigor Vitez“ za najbolji roman za
djecu objavljen u 2014. godini. Na oba knjiZzevna susre-
ta sudjelovali su ucenici bjelovarskih osnovnih skola.
Pored knjiZevnih susreta provedeno je i nekoliko ak-
tivnosti u skladu s glavnom temom Mjeseca hrvatske
knjige — Svjetlost i tehnologije zasnovane na svjetlosti.
U suradnji s Anitom Malek, voditeljicom Lutkarske ra-
dionice Bjelovarskog kazaliSta i njezinom skupinom,
djeca Igraonice te djeca Djecjeqg vrti¢a Ciciban imala su
priliku pogledati kazaliste sjena ,0d svjetla do sjene”.
Djeca su bila odusevljena predstavom, ali i radionicom
koja je bila inspirirana dogadajima iz predstave. Pod
sloganom ,Upali lampicu i ¢itaj“ odrzane su dvije noc¢-
ne pricaonice: ,Mala noéna pri¢aonica“ za predskolsku
djecu i uCenike nizih razreda osnovne skole, te ,Velika
noc¢na pricaonica“ za uéenike visih razreda.

Djevojcica koja je sudjelovala u ovom programu napi-
sala je o ,Velikoj no¢noj pri¢aonici” novinarski rad za
LiDraNo koji je privukao paZnju povjerenstava.

U Mjesecu hrvatske knjige pokrenuta je akcija ,Paci
prvaci u knjiznici“ kojom je omoguéen besplatan upis u

JAdventski kalendar bozi¢nih prica” — Citanje price
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,Knjigoigre bez granica” — natjecanje u omatanju knjiga

knjiznicu ucenicima prvih razreda bjelovarskih osnov-
nih Skola. Ovom akcijom Zeljeli smo ukazati na vaznost
Citanja kod djece te pozitivno utjecati na razvoj kulture
Citanja i koriStenja knjiznice od malih nogu. Akcija je
provedena u suradnji s uc€iteljicama prvih razreda koje
su organizirano sa svojim razredima posjetile knjizni-
cu. Djeci se prilikom posjeta nastojao pobuditi interes
za knjiznicu. ObjasSnjeno im je Sto je knjiznica, kakve
sve moguénosti imaju kao korisnici i koliko je vazno
da Citaju. Posjet je zavrSavao Citanjem price i podjelom
pozivnica kojima su mogli ostvariti besplatan upis kod
ponovnog dolaska u knjiznicu zajedno s roditeljima. U
akciji je sudjelovalo 14 razreda i 288 ucenika, od Cega
je besplatan upis ostvarilo njih 110. Velika brojka novo-
upisanih ¢lanova pokazatelj je da su uciteljice, djeca i
roditelji prepoznali vrijednost ove akcije.

U sklopu Mjeseca hrvatske knjige Djecji odjel je bio or-
ganizator gradske i Zupanijske razine 3. nacionalnog
Natjecanja u ¢itanju naglas u kojemu je sudjelovala ve-
¢ina $kolskih i narodnih knjiznica s podrucja BBZ-a.
Uz Medunarodni dan darivanja knjiga pod geslom ,Ci-
tam, dam, sretan sam - svoju knjigu daruyj i tude srce
obraduj“ pokrenuta je akcija prikupljanja slikovnica
1 knjiga za djecu u svojoj zajednici od 14. sije¢nja do
13. veljace 2016. Bili su pozvani svi sugradani, posebno
djeca i mladi, da daruju nove ili rabljene slikovnice i
knjige koje ¢e biti proslijedene udrugama i ustanova-
ma u kojima se okuplja mnogo djece. Humanost ak-
cije prepoznale su i odgojno-obrazovne ustanove ¢iji
lji dodatno motivirali djecu i roditelje na prikupljanje
knjiga, a u skolama su se istaknuli i djecji vijeénici u
poticanju svojih vr$njaka na sudjelovanje. Ukupno je
prikupljeno 530 slikovnica i knjiga. Prikupljene knji-
ge darovane su 15. veljace 2016. Opc¢oj bolnici Bjelovar,
Domu zdravlja Bjelovar, Pedijatrijskoj ambulanti Marija
Catipovié Bjelovar, Udruzi za zastitu Zena i djece Zrtava
obiteljskog nasilja ,Iris“ Bjelovar i Drustvu Nasa djeca
Bjelovar.

Mnogi posebni programi i aktivnosti organizirani su i
provedeni u suradnji s drugim ustanovama, organiza-
cijama, centrima, udrugama i pojedincima Sto je dopri-
nijelo kvalitetnijem radu i raznovrsnijim programima.
Tako je u jesen 2015. proveden ciklus radionica ,Posta-
ni svoj* koji je odraden u suradnji s udrugom Sareni
svijet, a bio je namijenjen djeci nizeg osnovnog obrazo-
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Polaznice radionice pripovijedanja

vanja s ciljem stjecanja samopouzdanja i osnazivanja
pozitivnih emocija. Projekt izrade taktilnih slikovnica
,Pro¢itaj me dodirom" ostvaruje se u suradnji s V. 0S
Bjelovar, Skolom za ucenike s ve¢im tesSko¢ama u ra-
zvoju. Ideja o projektu nastala je nakon uspjesno ostva-
rene suradnje izmedu V. 0S i nase knjiZnice u $kolskoj
godini 2014./2015. u okviru programa ,Pricopricalice”.
Ukupno je ukljuc¢eno 15 uc¢enika u dobi od 13 do 21 go-
dinu, a na jednu radionicu dolazi 6-7 u¢enika. Cilj ovog
projekta je da ucenici s intelektualnim tesko¢ama po-
stanu aktivni stvaratelji slikovnica, a ne samo pasivni
slusaci. ,Vesela skola Citanja“ ostvaruje se u suradnji s
logopedicom, volonterkom Djecjeg odjela. Cilj radioni-
ce je razvijanje vjestine ¢itanja koriStenjem elemenata
igre. Namijenjena je djeci osnovnoskolske dobi, s po-
sebno djeci koja imaju teSkoéa u svladavanju €itanja jer
Citanje je demokratsko pravo svake osobe i neophodna
vjestina za stjecanje znanja i obrazovnih postignuca.
Sa svrhom stru¢nog usavr$Savanja pedagoskih djelatni-
ka Djecji odjel je u veljaci 2016. organizirao predavanje
i radionicu ,Storytelling” u suradnji s Laboratorijem
zabave iz Zagreba. Storytelling je vjeStina pri¢anja pri-
¢a. Nakon uvodnog dijela u kojemu su voditeljice Ana
i Dijana istaknule vazne sastavnice storytellinga, pola-
znici su trebali pripremiti jednu pricu i izvesti je pred
publikom koju su ¢inili samo polaznici i voditeljice.
Svih 16 polaznika uspjesno je usvojilo tehnike pripovi-
jedanja $to potvrduje 16 zanimljivih izvedbi.

,Velika nocna pricaonica” - ucenici visih razreda

Programima, dogadanjima i aktivnostima navedenima
u ovom tekstu Djecji odjel svim svojim skupinama ko-
risnika Zeli pribliziti knjiZnicu kao mjesto okupljanja,
druzenja, stjecanja novih znanja, kvalitetnog provode-
nja slobodnog vremena te poticanja razvoja kulturnih
navika. Posebna pozornost pridaje se poticanju ¢itanja
1 ljubavi prema knjizi, samim time i razvoju komuni-
kacijskih vjeStina. Djelatnice svojim redovitim struc-
nim usavrSavanjem i cjelozivotnim ucenjem usvajaju
nova znanja kako bi knjiznicu predstavile kao kulturnu
ustanovu koja pridonosi odgoju buduéih ¢itatelja.

RADIONICE U PODRUCNOJ
KNJIZNICI NOVA RACA - ZA
SVAKOGA PONESTO

Mirjana Stelcer, Podrucna knjiznica Nova Raca

Tijekom protekle godine u Podru¢noj knjiznici Nova
Raca odrzan je niz radionica u kojima su sudjelovali
korisnici razli¢itih dobnih skupina, od predskolaca do
umirovljenika, kojima su ponudene razli¢ite aktivno-
sti. ,Mali te¢aj origamija“ okupio je desetak korisnica
koje su naucile pocetne tehnike umjetnosti savijanja
papira i uz to se ugodno zabavile te ponijele ku¢ama
lijepe uratke. Za u¢enike nizih i visih razreda osnovne
Skole provedeno je nekoliko radionica na temu Suma u
kojima su djeca imala, ovisno o starosti, niz razli¢itih
zadataka i igara vezanih uz Sumski biljni i Zivotinjski
svijet, o€uvanje i znacaj Suma te Sumu kao temu u knji-
Zevnim djelima. Primjerice, jedan od zadataka bio je na
temelju nekoliko navedenih re¢enica prepoznati bajku
ili pri¢u ¢ija se radnja odvija u Sumi ili su likovi Sumske
Zivotinje ili pak iz pobrkane re€enice sloziti ispravno
poruku o vrijednosti Sume za Zivot ¢ovjeka.

Tijekom proljetnih i ljetnih praznika osnovnoskolci su
mogli svakoga radnog dana knjiZnice provesti dva sata
na kreativno-¢itateljskim radionicama. Svakog tjedna
radionice su imale novu temu, a neke od njih djeca su
sama odabrala. Uz ¢itanje pric¢a vezale su se kreativne
radionice pa je uz morske teme iz literature nastalo i

Svezak 18



1Z NARODNIH KNJIZNICA

veliko kartonsko more s ribicama, meduzama, rako-
vima, Skoljkama, brodovima, plazom, suncobranima...
Dva su tjedna bila posveéena starim drustvenim igra-
ma, a isto toliko istrazivackim radionicama na temu
povijesti. Djeca su imala zadatak u knjigama pronaci
zadane podatke te je tako nastao pano ,Dogodilo se na
danasnji dan“. Radionicama ,Igrajmo se knjigom"“ bio
je cilj malisanima pribliziti enciklopedije i ine struc-
ne knjige primjerene njihovu uzrastu i pokazati koliko
upravo takva literatura moze biti zabavna i dobar te-
melj za igru i u€enje. U jednoj od takvih radionica dje-
ca su dobila podatak i knjigu u kojoj se on nalazi te su
ga uz pomoc¢ kazala trebala pronaci i naglas procitati.
Radilo se uglavnom o zanimljivostima o biljkama, Zivo-
tinjama i sl., a najvrijedniji rezultat bio je da su djeca
sama kasnije trazila ponavljanje ove igre. S velikim za-
nimanjem prihvatili su radionice ,Igrajmo se kazalista“
u kojima su nakon procitane price pokusali odglumiti
poslusani tekst. Njihovo zalaganje je krajem ljeta re-
zultiralo priredbom za roditelje na kojoj su odglumili i
prepricali sve $to su tijekom ljeta radili u knjiZnici. Po-
cetkom Skolske godine svi maliSani koji su sudjelovali
u ljetnim radionicama izrazili su Zelju za nastavkom
sliénog druZenja te su posljedi¢no tome zapoceli s ra-
dom Mali knjiznicari. Srijedom, u trajanju od dva i pol
sata, okupljamo se uz price i kreativno izrazavanje te
nastojimo obiljeziti znacajne i zanimljive datume, ure-
diti knjiznicu likovnim radovima i, naravno, nauciti sto
viSe o knjizi i knjiZnici.

Dan pismenosti obiljezen je dvjema radionicama za
ucenike Sestih razreda, a tema je bila ,Afrika"“. Cilj ra-
dionica bio je pisano i usmeno izrazavanje te pribliza-
vanje djeci prekrasnog, ali i otuznog svijeta njihovih

vrSnjaka u Africi. Usmeni je zadatak bio na temelju
fotografija usporediti razli¢ite segmente Zivota afric-
ke djece i sudionika radionice, dok su pismeno trebali
opisati svoje igre i igracke te navesti Sto to oni imaju za
razliku vr$njaka u Africi. Podijeljeni u grupe ucenici su
dobili i slike tipi¢nih africkih plemena te kratak tekst o
njihovu nacinu Zivota i obi¢ajima koji su trebali naglas
procitati, sto djeci, nazalost, teSko pada.

Tijekom Djecjeg tjedna odrzano je nekoliko radionica
za osnovnoskolce koje su se temeljile uglavnom na
djec¢jim pravima i obvezama, a tom prigodom druzili su
se i djeca i odrasli u radionici pod nazivom ,Kutijica
sje¢anja“. Predskolci su sa svojim mamama ili bakama
poslusali pri¢u ,Ljubav”, a potom kolaz papirom ukrasi-
li kartonsku kutijicu u koju su odrasli stavili papiri¢ sa
zapisanim dojmovima o radionici. ,Kutijica sje¢anja“
posluzit ¢e roditeljima i djeci za skupljanje uspomena i,
ukoliko bude o¢uvana, nakon niza godina bit ¢e njezan
podsjetnik na proslost.

Organizirane su i radionice izrade bozi¢nih ukrasa,
kalendara, strani¢nika s porukama roditeljima zasto je
djeci vazno Citati od najranije dobi te radionice povo-
dom poklada.

Ci]j je svih radionica kroz razne teme razvijati kod su-
dionika osjeéaj vrijednosti knjige i ¢itanja, no i ispuniti
snijim i zabavnijim sadrZajima, osobito kada su u pita-
nju djeca. Pritom je znacajno naglasiti da knjiznica u
maloj seoskoj sredini, kao Sto je Nova Raca, uistinu ima
vazan zadatak ponuditi korisnicima kulturne sadrzaje,
kao Sto su radionice, knjizevni susreti, izloZbe i temat-
ska predavanja.

EDUKACIJOM DO ZADOVOLJNOG KORISNIKA -
PROGRAM , S KNJIZNICOM U ZIVOT!"

Irena Ivkovic, Pucka knjiznica i Citaonica Daruvar

Samostalno snalaZenje korisnika u knjiZnici te samo-
stalno pretrazivanje kataloga, kao i ostalih informacija,
ci]j je edukacije korisnika koju Pucka knjiZnica i Citaonica
Daruvar provodi ve¢ tre¢u godinu zaredom medu osnov-
noskolskom i srednjoskolskom populacijom, posebice
zavrSnim razredima.

S Puckom knjiZnicom u Zivot!
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Provedenim anketama i osobnim intervjuima medu
mladom populacijom korisnika, uvidjeli smo pojavu
pomanjkanja znanja i kompetencija u pronalaZenju
ovih vrsta informacija. Stoga smo osjetivsi potrebu i
profesionalnu odgovornost prema svojim korisnicima
pokrenuli program edukacije zasnovan na pruzanju
uputa, smjernica i savjeta o pronalazenju izvora infor-
macija potrebnih za njihovo usavr$avanje ve¢ stecenih
znanja, kao i daljnje obrazovanje. Za potrebe proved-
be ovog programa izasli smo izvan zatvorenih zidova
knjiZnice te posjetili korisnike u njihovu prostoru -
njihovim $kolama.

Program je ponio naziv ,S knjiZznicom u Zivot”jer se knjiz-
nica logiéno namece kao kljuéna stepenica u cjeloZi-
votnom ucenju i obrazovanju ove skupine korisnika.
Programom se Zeli pruziti pregled razli¢itih izvora
informacija te poduciti korisnike evaluaciji i uporabi
istih.

Program obuhvaéa upoznavanje s uslugama Puc-
ke knjiZnice i Citaonice Daruvar (s posebnim nagla-
knjiZnice, samostalnom pronalaZenju grade na polici,
upoznavanje s knjizni¢nim zbirkama (posebice Refe-
rentnom zbirkom, Kutkom za maturante — zbirkom priruc-
nika za polaganje mature te Zavicajnom zbirkom), pre-



trazivanje on-line kataloga Pucke knjiZnice i ¢itaonice
te drugih knjiznica, kao i pretrazivanje ostalih izvora
informacija, poput portala ,Pitajte knjiznicare®, ,Referati,
seminari, diplomski radovi, portala znanstvenih ¢asopisa
Hrcak, Hrvatske znanstvene bibliografije, elektronic-
kih ¢asopisa i knjiga itd.

Suvremene informacijske tehnologije omogucéavaju
ovim mladim korisnicima brz dolazak do Zeljenoga
cilja, u ovom slucaju informacije, koji je danasnjem
korisniku od itekako velike vaznosti, ako ne i prima-
ran oblik savladavanja informacijskih prepreka. Knjiz-
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nicarke Pucke knjiZznice i Citaonice Daruvar Romana
Horvat i Irena Ivkovi¢ zapocele su provoditi ovakav vid
edukacije prije tri godine. U navedenom periodu pro-
gramom je obuhvaceno ukupno oko 350 ucenika, od
kojih su 70% ¢lanovi knjiznice, a preostalih 30% su po-
tencijalni korisnici.

Kao krajnji cilj edukacije namece se zadovoljan kori-
snik koji do informacije dolazi brzo i lako, a rezultati
provedbe ovoga programa naziru se ve¢ sad jer kori-
snici prilikom dolaska u knjiZnicu upuéuju konkretna
pitanja vezana za konkretne izvore informacija.

,VECER MATEMATIKE" U PUCKOJ KNJIZNICI I CITAONICI DARUVAR

Danijela Maric, Pucka knjiznica i Citaonica Daruvar

Upitate li dijete na Sto prvo pomisli kada ¢uje rije¢ ma-
tematika, odgovor ¢e u veéini slu¢ajeva biti isti. Mate-
matika je teska, dosadna, naporna, nerazumljiva... No
matematika nije uvijek takva, naravno, kada se posloze
neke stvari. Probajte ovo: 259 X broj vasih godina X 39
= ? Rezultat ¢e biti viSe nego zanimljiv. Spletom okol-
nosti saznali smo za jedan zanimljiv projekt koji ¢ini
matematiku drugacijom i zabavnom.

JVecer matematike” je projekt koji organizira Hrvatsko
matematicko drustvo. Cilj ovog projekta je da se kroz
niz interaktivnih radionica popularizira matematicka
znanost i poti¢e pozitivan stav djece prema matema-
tici.

Uvijek otvoreni za nove ideje odlucili smo se prijavi-
ti za ovaj interesantan projekt. I nismo pozalili! Medu
brojnim osnovnim i srednjim Skolama te vrti¢ima iz
cijele Hrvatske, na popisu se nasla i jedna knjiZnica.
Djec¢ji odjel Pucke knjiZnice i ¢itaonice Daruvar 3. pro-
sinca 2015. godine organizirao je ,VeCer matematike”
za djecu predskolske dobi. Organizatori ovog projekta
olaksali su nam samu realizaciju aktivnosti pripremiv-
$i mnogo materijala s detaljnim uputama. U nasoj ,Ve-
Ceri matematike” sudjelovalo je dvanaestero ¢lanova
knjiZznice u dobi od 4 do 6 godina. Djeca su kroz igru
prosla Cetiri radna centra. Svaki radni centar osmisljen
je kako bi djecu na zabavan nacin u¢io matematicke
pojmove i radnje. Tako smo brojali, u¢ili odnose medu
stvarima, geometrijske likove, nastavljali smo nizove,
zbrajali i oduzimali. Uz veselje i smijeh, uspjesno smo
izvrsili planirane zadatke, a svim sudionicima uru¢ena
je zahvalnica Hrvatskog matemati¢kog drustva.

Ove godine idemo i korak dalje. Osim za najmlade ko-

Sudionici ,Veceri matematike”
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risnike, priredit ¢emo ,VeCer matematike" i za osnov-
noskolsku djecu. VeCer matematike 2016. odrzat ¢e se
1. prosinca. Toga dana gledat éemo matematiku iz jed-
nog drugog kuta, pravog kuta!

RAZGLEDNICA 1Z CAZME

Romana Lautar, Gradska knjiznica
Slavka Kolara Cazma

Gradska knjiznica Cazma proteklu je godinu obiljezila
mnostvom manifestacija i kulturnih dogadanja. Treba
istaknuti knjizevnu tribinu ,Cazmanski PARTY" i, sada
ve¢ tradicionalni, ,Kuéni pARTy". Tijekom 2015. godi-
ne odrzali smo pet ,Cazmanskih pARTyja" u suradnji s
Hrvatskim drusStvom pisaca. Gostovali su poznati knji-
Zevnici (Kristijan Novak, Marko Stric¢evié, Asja Baki¢,
Edo Popovié) koji su privukli mnostvo zainteresiranih
gradana, a moderator knjiZzevnih tribina bio je Sladan
Lipovec. Na ljetnoj sceni Knjiznice povodom Dana gra-
da Cazme odrzan je tradicionalni ,Kuéni pARTy“ na
kojem su sudjelovali Asja Baki¢, Ana Brnardi¢, Marko
Gregur i Vedran Premuz. Ponudili smo Cazmancima i
nesto novo i drugacije: kombinaciju usne harmonike i
gitare koja vodi na blues, boogie-woogie i rock putova-
nje obogacéeno zagorskim glazbenim tradicijskim ele-
mentima. Naravno, rijec je o izrazito dobro posjeéenom
koncertu Tomislava Golubana.

Pokusali smo taknuti u sve sfere zivota i zadovoljiti afi-

Javna ¢itanja na “Cazmanskom pARTyju"

Svezak 18



1Z NARODNIH KNJIZNICA

Sudionici u Natjecanju u ¢itanju naglas

nitete nasih korisnika razli¢itim popularno-znanstve-
nim predavanjima. Predavanje o fitoterapiji i lije¢enju
ljekovitim biljem odrZao je dr. sc. Stribor Markovié.

Da pratimo aktualna dogadanja pokazali smo preda-
vanjem ,Europa i Islam — koliko se poznajemo” prof.
Ivice Muse, a dr. sc. Davor Horvati¢ odrzao je predava-
nje u Mjesecu hrvatske knjige ,Svijest, fizika i veliki
prasak”.

U sklopu projekta ,Cazma ¢&ita“ djeluje i Klub &itatelja
koji mjese¢no okuplja sve veéi broj ¢lanova na uvijek
zanimljivim susretima. Broj sudionika u Klubu ¢ita-
telja varira od sedam do petnaestak ¢lanova koji ra-
spravljaju o pro¢itanom zadanom djelu, a pridrzavaju
se pravila Kluba o postivanju tudeg misljenja i aktiv-

nom sudjelovanju u raspravi.

I na Dje¢jem odjelu bilo je mnostvo igraonica i radioni-
ca te knjizevnih susreta. Sudjelovali smo u Natjecanju
u €¢itanju naglas, u jednodnevnoj akciji ,Upali lampi-
cu i Citaj”, obiljezili smo Medunarodni dan darivanja
knjiga. U svakoj prilici trudimo se promovirati ¢itanje
i pismenost te popularizirati ¢itanje kao svakodnevnu
aktivnost od najranije dobi. U akcijama su sudjelovali
Djec¢ji vrti¢ ,Pcelica”, Osnovna i Srednja Skola Cazma
te Drustvo Nasa djeca iz Cazme.

Drago nam da sve veci broj djece i roditelja prepoznaje
vrijednost igraonice i pri¢aonice za djecu predskolske
dobi ,Gdje stanuju knjige” na kojoj se petkom okupi i
viSe od desetak djece.

DANI SLAVKA KOLARA 2015. I DODJELA NAGRADA ZA NAJBOLJU
KRATKU PRICU SATIRU

Vinka Jeli¢ Balta, Gradska knjiznica Slavka Kolara Cazma

Pobjednici natjecaja za kratku pricu satiru, Zeljko Funda, Mira Petrovié, Nikola Leskovar
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Dani Slavka Kolara 2015., kulturno-knjiZzevna manife-
stacija koja se odrzava svake godine povodom roden-
dana knjizevnika Slavka Kolara, u 2015. godini odrzana
je od 3. do 5. prosinca. Od 2012. organizira se Natjecaj
za kratku pricu satiru.

Na natjecaj za kratku pricu satiru 2015., pristiglo je 59
radova iz cijele Hrvatske te Bosne i Hecegovine. Pro-
gramski odbor kojega su ¢inili Miroslav Mic¢anovi¢,
Branislav Oblucar, Hrvoje Kovacevi¢, Vinka Jeli¢ Balta
i Sladan Lipovec, nakon pomnog Citanja napravio je
odabir od deset najuspjelijih pri¢a koje su objavljene
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na mreznim stranicama Gradske knjiZnice.

Pobjednik natje¢aja je Nikola Leskovar iz Varazdina s
pricom ,Osmrtnice d.o.0.”, druga nagrada dodijeljena
je Zeljku Fundi, takoder iz Varazdina i to za pri¢u ,Na
nebu nema sladoleda®, a tre¢a nagrada pripala je Miri
Petrovi¢ iz Splita, za pricu ,Nek se plese“.

Prema propozicijama natje€aja, prva nagrada iznosi
2.000,00 kuna, druga nagrada 1.500,00 kuna, a tre¢a
1.000,00 kuna.

SvecCanost proglasenja pobjednika odrZana je na Dani-
ma Slavka Kolara.

,PRVIH DVADESET UBODA" - ZBIRKA KRATKE PRICE
SATIRE SLAVKO KOLAR 2012/2013

Vinka Jeli¢-Balta, Gradska knjiznica Slavka Kolara Cazma

U izdanju Gradske knjiZnice Slavka Kolara Cazma,
iz tiska je izaSla zbirka kratke pric¢e satire ,Prvih 20
uboda”, u kojoj se nalazi 20 pri¢a finalista ,Natjecaja
za kratku pri¢u satiru Slavko Kolar” iz 2012. i 2013.
godine. Knjigu su potpomogli Ministarstvo kulture
Republike Hrvatske i Grad Cazma.Urednici knjige su
Sladan Lipovec i Vinka Jeli¢-Balta, a grafi¢ki urednik
je Jovica Opacic¢.

Manifestacija “Dani Slavka Kolara”, od 2012. proSirena
je Natje¢ajem za kratku pri¢u- satiru, ¢ime se svrsta-
la uz bok sli¢nih festivalskih dogadanja na nacional-
nom nivou, a ujedno je i hommage Slavku Kolaru. U
namjeri da se, ne samo jednokratno nagrade, nego i
da se ukori¢e najuspjeliji tekstovi pristigli na natje-
¢aj te tako dodaju nove vrijednosti i za pokretace ma-
nifestacije i za autorice i autore koji u njoj sudjeluju,
bijenalno se objavljuje zbirka od deset pri¢a izabranih
za svako godiste, od njih devedesetak koliko ih u pro-

sjeku pristigne na natjeca;j.

Ove price govore o danasnjem drustvu, ubadajuci svoje sa-
tiricne Zalce u neuralgicne tocke suvremenog svijeta: u po-
litiku, u korupciju i krajnju birokratiziranost drustva, u kon-
zumerizam, globalizirano potrosacko drustvo i korporacijski
mentalitet, koji od nas ¢ine nezajaZljive kupce u trci za novim
stvarima i, naravno, za novcem, ¢ineci nas otudenijima nego
Sto smo spremni priznati, a znakovito je i nimalo sluc¢ajno
sto se izruguje i zdravstveni ili, bolje receno, bolesnicki su-
stav, koji se u izokrenutoj satiricnoj perspektivi nadaje kao
prava slika danasnjeg bolesnog nacina Zivota - iskrivljenog
odraza u primamljujuéem izlogu.

(Iz predovora i pogovora)

Zbirka ,Prvih dvadeset uboda“ predstavljena je na Da-
nima Slavka Kolara 2015.

Promocija zbirke kratkih prica na Danima Slavka Kolara u Cazmi
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FESTIVALI I KONCERTI U GRADSKOJ KNJIZNICI I
CITAONICI VIROVITICA

Visnja Romayj, Gradska knjiznica i Citaonica Virovitica

Festivali — novina u programskim sadrzajima

U Cetvrtom mjesecu 2015. godine prvi je put odrzan Fe-
stival radosne kulture (FRKA) te u petom mjesecu iste
godine festival pod nazivom Kolbovi dani. Festival ra-
dosne kulture (FRKA) zamisljen je kao nezavisni grad-
ski i regionalni kulturni projekt koji bi se odrzavao tije-
kom jednog tjedna u travnju. Prvi festival odrZan je od
21. do 26. travnja 2015. godine, a u buduénosti bi trebao
sadrzavati mnostvo glazbenih, knjiZzevnih, kazalisnih,
likovnih i filmskih sadrzaja. Kako Gradska knjiznica
u Virovitici svojim programima prerasta u multimedi-
jalni centar, pozvana je biti domaéinom otvorenja ovog
festivala te da se u njoj odvijaju i sve knjiZzevne tribine
s multimedijalnim predznakom koji je i inace obiljez-
je u radu ove knjiznice (tezimo da manifestacije budu
popracene slikom, rije¢ju i glazbom). Festival se odvi-
jao u vise kulturnih ustanova u gradu Virovitici koje su
zajednicki dale obol organizaciji: Gradskoj knjiZnici,
Gradskom muzeju te u Kazalistu, a generalni pokro-
vitelj festivala bila je Viroviticko-podravska Zupanija.
Gost prve veceri bio je fra dr. sc. Josip Blazevi¢ koji je
odrzao predavanje ,New age i alternativna medicina“.
Jednako dobro predavanje, odnosno knjizevna vecer
bila je i ona pod nazivom ,Nova europska drama ili Ve-
lika obmana“ prof. dr. sc. Sanje Nik¢evié. Uz profeso-
ricu Nik¢evi¢, o hrvatskoj poratnoj drami govorio je i
predsjednik DHK-a Bozidar Petra¢ u prepunoj dvorani
Gradske knjiZnice. Za istaknuti je da su u oba predava-
nja sudjelovali glumci Kazalista Virovitica.

Uz ovaj festival, Gradskoj je knjiznici pripala izuzetna
Cast otvoriti festival pod nazivom Kolbovi dani, vaznu
manifestaciju koja je ujedno i novost u gradu te pre-
tendira postati tradicionalno dogadanje. Festival je
posvecen Kamilu Kolby, nasem skladatelju, sveceni-
ku, zborovodi, orguljasu i glazbenom pedagogu velikog
i znacajnog glazbenog opusa. Otvorenje je proteklo u
svecanoj i radnoj atmosferi, a predavanje fra Petra
Antuna Kinderi¢a o doprinosu Kamila Kolba kultur-
no-drustvenom Zzivotu nasega grada bilo je doista is-

Kolbovi dani
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Koncert grupe Pavel

crpno i nadahnuto. O bogatom glazbenom programu
Kolbovih dana govorio je i jedan od glavnih pokretaca
tog festivala klasi¢ne glazbe, profesor glazbe i pijanist
Perica Mihaljevi¢. Festival je sluzbeno otvorio grado-
nacelnik Virovitice Ivica Kirin. Odaziv gradana na sve
priredbe bio je velik te se pokazalo da doista samo za-
jedni¢kom suradnjom svih kulturnih ustanova u Viro-
vitici moZemo posti¢i pravi uspjeh i adekvatni odaziv
gradana.

Koncert grupe Pavel

U doista reprezentativnom prostoru Gradske knjiZnice,
a u okviru manifestacije ,Prosinac u gradu®, odrzan je
zapazen i neobi¢no uspjesan koncert grupe Pavel ¢ija
je glazba spoj americane, countrya i Sansone. Grupa
Pavel nastupila je u punom sastavu (Aljosa Serié - vo-
kal i akustiéna gitara, Antonija Matkovié Serié — vokal,
Jurica Hotko - klavijature, Sasa Jungi¢ — gitara, Jakov
Kolega — bas gitara, Stipe Mador — truba, Dean Melki
— violina i Jerko Jurin — bubnjevi) i odusevila doista
mnogobrojnu publiku koja je u potpunosti ispunila pro-
stor Gradske knjiZnice. Uz mnoge poznate skladbe koje
su izveli, posebnu pozornost privukla je pjesma Poslije
nas koja je u Virovitici premijerno izvedena. Tijekom
koncerta publika je svoje odobravanje i odusevljenje
iskazivala pljeskom i pjevanjem, a brojni su i zaplesali.

Svinasi dosadasnji koncerti s renomiranim i poznatim
glazbenicima kao $to su Arsen Dedi¢, Masimo Savic,
Tedi Spalato, Neno Belan, Ricardo Luque, Davor Rado-
Ifi, Lada Kos, Ibrica Jusié¢, Lidija Bajuk, Dunja Knebl i
dr. snimani su te smo tako ujedno obogatili nas fond
AV grade. MozZe se primijetiti da iz godine u godinu
zanimanje gradana Virovitice za ovakve koncerte sve
viSe raste te da su dogadanja ovakve vrste sigurno do-
brodosla unutar programskih okvira nasih knjiZnica.
Vazno je istaknuti da su ovi koncerti u skladu s vaze-
¢im standardima za narodne, tj. gradske knjiZnice i
besplatni su! Doista Zelim da jos mnogo godina, u do-
govoru s upravom Grada, moZemo priredivati ovakve
koncerte.
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FORMIRANA ZBIRKA STRIPA I OTVOREN KUTAK ZA CITANJE STRIPA
NA CENTRALNOM MJESTU U GRADSKOJ KNJIZNICI U VIROVITICI

Visnja Romayj, Gradska knjiznica i Citaonica Virovitica

Strip kao deveta umjetnost ima svoje Stovatelje i medu
korisnicima u Gradskoj knjiZnici i ¢itaonici u Viroviti-
ci. Uz ranija nastojanja da se okupe suradnici na ovom
podruéju te promoviramo strip kroz ¢itav niz tribina,
potrudili smo se da ga u nasoj Gradskoj knjiznici pre-
zentiramo na doista primjeren i reprezentativan nacin.
Naime, znaéajan broj jedinica stripa potaknuo je formi-
ranje zasebne Zbirke stripa na Odjelu za odrasle koja
jedan dio svojih izdanja i svezaka ima i na Dje¢jem
odjelu. Oformljena zbirka smjeStena je u srediSnjem
djelu KnjiZnice na Odjelu za odrasle u blizini info pulta.
Zbirka je tako dobila i svoj mali i zasebni prostor po-
sebno prilagoden ¢itanju, a sadrzi djela svih vaznijih
autora (Andrija Maurovi¢, Walter Neugebauer, Jules,
Herman, Hugo Pratt i dr.), kao i reprezentativna strip
izdanja.

KnjiZnica je jo$ 2008. krenula s pripremama i organi-
zirala €itav niz vrlo uspjesnih tribina s najpoznatijim
strip crtacima, teoreticarima, izdavac¢ima i kolekciona-
rima stripa (Darko Macan, Veljko Krul¢i¢, Mladen No-
vakovi¢, Zeljko Misak, Vjekoslav DPanis i dr.).

Vazno je istaknuti i to da se petnaest svezaka stripa
sa zavi¢ajnim autorima nalazi u nasoj Zavi¢ajnoj zbirci
te da se jo$ jedan dio strip izdanja nalazi u spremistu
Gradske knjiznice na Antunovcu. IzloZzbom priredenom
u proljec¢e 2015. godine predstavili smo djela domacih i
fonda.

U Gradskoj knjiZnici u Virovitici 14. studenog 2015. odr-
Zana je strip radionica pod vodstvom nasSeg poznatog
strip crtaca i profesora likovne kulture Roka IdZojti¢a.
Radionica je odrzana u okviru festivala ilustracije i
stripa koji je potaknuo Gradski muzej u Virovitici.

Strip radionica Roka IdZojtica
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IzloZbeni prostor

MIKO I VIRKA U SETNJI NASIM GRADOM

Mirjana Kotromanovic, Ivana Molnar
Gradska knjiznica I Citaonica Virovitica
|

Gradska knjiznica i ¢itaonica u Virovitici prosle je
godine dobila svoju prvu slikovnicu. Tekst slikovnice
napisan je stihovima u rimi, a govori o djecaku Miki i
djevojcici Virki koji hodaju¢i gradom upoznaju kultur-
ne ustanove — muzej, kazaliste, a odrediSno mjesto im
je knjiznica u kojoj pronalaze svoje omiljene likove iz
bajki. Povod za pisanje slikovnice bilo je obiljezavanje
Dana grada Virovitice. Imena likova su simboli¢na —
Miko kao mikes, starosjedilac ovoga kraja, a Virka kao
Cesto u zZargonu korisSten naziv za Viroviticu. Tekst za
slikovnicu napisala je voditeljica Djecjeg odjela Mirja-
na Kotromanovig¢, a ilustrirala ju je Ivana Molnar, vodi-
teljica Igraonice. Urednica slikovnice je ViSnja Romaj,
ravnateljica Knjiznice. Slike su nastale tehnikom su-
hog pastela i kombiniranom tehnikom olovke i tem-
pere. Stil ilustracija je realistican kako bi motivi na-
Citateljima. Osim $to je slikovnica namijenjena djeci,
djeca su bila i aktivno uklju¢ena u njezino nastajanje,
a doprinijeli su u osmisljavanju izgleda likova. Ovakav
kvalitetan oblik suradnje Djecjeg odjela i Igraonice na-
stavit ¢e se i kroz nadolazeée projekte. Promocija sli-
kovnice odrzana je u kolovozu 2015. godine u prostori-
jama Gradske knjiZnice i ¢itaonice u Virovitici.

slikovnica “Miko i Virka”
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PREKOGRANICNA SURADNJA GRADSKE KNJIZNICE U VIROVITICI S
UDRUGOM “ZORNICA NOVA’ IZ PECUHA

Visnja Romayj, Gradska knjiznica i Citaonica Virovitica

Zajednicka fotografija sa susreta u Madarskoj

U sklopu zapocete prekograni¢ne suradnje s Udrugom
Zornica nova, a po odluci ravnateljice Knjiznice, reali-
ziran je uspjeSan posjet i odrzan planiran program u
Hrvatskom Skolskom centru “Miroslav Krleza” iz Pecu-
ha 21. listopada 2015. U programu je predstavljen film o
Gradskoj knjiZnici i slikovnica Gradske knjiznice koju
su djeca nizih razreda doc¢ekala vrlo srda¢no te pjevala
irecitirala. U nastavku programa uspjesno je nastupio i
Zupni mjesoviti zbor “Bl. Alojzije Stepinac” iz Milanov-
ca pod vodstvom Romana Tripala.

Uz predsjednicu udruge Milicu Klaics - TaradZija, na-

dahnuto su govorile i hrvatska konzulica u Madarskoj
Vesna Haluga te zamjenica gradonaéelnika Zeljka
Grahovac. U posjet nasim ljudima u Madarskoj isla je
i direktorica Razvojne agencije VTA Tihana Harmund.
Susret je zavr$io posjetom Hrvatskom klubu “August
Senoa” kojem je Gradska knjiznica donirala knjige iz
fonda otpisanih knjiga (ukupne vrijednosti oko 20 000
kn). Posjet je bio vaZzan i zbog dogovorene suradnje s
konzulicom oko pomo¢i za nabavu bibliobusa. Vaznost
ove suradnje viSestruko je pozdravljena od svih sudio-
nika ove zapocete suradnje.

SVJETLOST KAO SIMBOL NADE, DOBRA I OPTIMIZMA U
HRVATSKOJ KNJIZEVNOSTI

Nela Krznari¢, Gradska knjiznica i Citaonica Virovitica

Buduc¢i da je tema Mjeseca hrvatske knjige 2015. bila
svjetlost, u virovitickoj knjiznici odrzan je bogat pro-
gram.

Manifestacija Mjeseca hrvatske knjige zapocela je
izlozbom knjiga pod nazivom Svjetlost kao simbol nade,
dobra i optimizma u hrvatskoj knjiZzevnosti. 1zlozba je po-
dijeljena na dva dijela: prozu i poeziju. Iako se o temi
svjetlosti promisljalo sa znanstvenog stajalista, njenoj
primjeni i vaznosti tehnologija zasnovanih na svjetluy,
ova izlozba imala je za cilj promiSljati o svjetlosti kao
duhovnoj dimenziji; simbolu nade, dobra, optimizma,
upornosti, ustrajnosti, pobjede, jedinstva, i drugih vri-
jednosti koje ljude ¢ine hrabrijima, plemenitijima, bo-
ljima. To su vrijednosti koje nosimo u sebi i koje nam
pomazu da sebe ne izgubimo u ¢esto nemirnim vreme-
nima.

Ova izlozba bila je izbor djela iz hrvatske knjizevno-
sti koja svjedoce i promicu takvu svjetlost. UvrStena je
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Nazorova pjesma Zvonimirova lada, Kastelanova Tvrdava
koja se ne predaje, Preradovié¢evo Ljudsko srce, Simi¢eva
Opomena, Andri¢ev Epilog i druga pjesnicka djela. Od
proznih djela svoje mjesto na izlozbi nasla je Kozar-
Ceva Tena, Plevnikova ljubavna pric¢a Ljubav je jaca od
maca, Aralicino Sunce, Gavranov roman Kako smo lomili
noge, Maruli¢eva Judita, Antologija hrvatske ratne komedi-
je koju je priredila Sanja Nikcevié, Brdo od Prtenjace i
drugi naslovi.

Nekoliko dana kasnije u knjiznici je gostovao Ivica Pr-
tenjaca i predstavio roman Brdo.

Svjetlo u hrvatskoj knjizevnosti bilo nam je lakse i brze
pronaci u poeziji. To i ne zac¢uduje jer kako je rekao hr-
vatski pjesnik Antun Branko Simié Pjesnici su éudenje
u svijetu... Naslonivsi uho na éutanje Sto ih okruZuje i muci
pjesnici su vjecno treptanje u svijetu. IzloZba je pripremlje-
na uz podrsku prof. Sunc¢ane Voronjecki iz Katolicke
klasi¢ne gimnazije.
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PRICAONICA U KNJIZNICI

Ana KneZevi¢,Gradska knjiznica i Citaonica Slatina
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Pricaonica u knjiznici

Drustvo ,Nasa djeca” Slatina u obiljezavanju Djecjeg
tjedna provelo je u utorak, 6. listopada 2015. jednu od
planiranih aktivnosti: PriCaonicu u Gradskoj knjiZzni-
ci i ¢itaonici. Dogadanje u KnjiZnici posjetila su djeca
razli¢itih dobnih skupina: od polaznika djecjih vrti¢a
u pratnji roditelja, do ucenika visih razreda osnovne
skole te su za njih priredene razli¢ite vrste aktivnosti.

Inspirirani Filmskim festivalom art kina Slatina posve-
¢enoga francuskom filmu i Tjednom francuske djecje
knjiZevnosti u Knjiznici, djeci mladih dobnih skupina,
starija djeca €itala su bajke francuskih pisaca, ali i sve
druge: glazbene slikovnice i one interaktivne neobic-
nih oblika. Djeca visih razreda osnovne $kole sudjelo-
vala su u radu pri¢aonice, likovne i literarne radionice.
Naglas, ¢itali su pri¢u autorice Nade Mihokovi¢ Ku-

mrié: Ljubicasti kiSobran“, a zatim i sami pripovijedali
sli¢ne zgode. Slijedilo je ukrasavanje ve¢ pripremljenih
kiSobrana od papira. Instalacija slatinskih Sarenih ki-
Sobrana posluzila je i kao inspiracija za pjesmu koja je
nastala na kraju. Jedna skupina djece sudjelovala je u
radu ra¢unalne radionice na ¢etiri racunala s odgova-
raju¢om multimedijom.

Igrale su se i drustvene igre, a paZnju djece zaokupi-
la je i ,gradnja“ razli¢itih oblika od drvenih dijelova s
preciznim utorima koji omogucuju velik broj ¢vrstih
kombinacija od drveta, a koje je lako rastaviti i ponov-
no spojiti u neku od novih mastarija.

U radu radionica sudjelovala je predsjednica Drustva
,Nasa djeca” Slatina, uciteljice, profesorice hrvatskoga

Pricaonica u knjiznici
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7 SKOLSKIH
KNJIZNICA

SKOLSKE KNJIZNICE SU ZAKON: ZIVIMO IH, UCIMO I VOLIMO
Aktivnosti u Mjesecu skolskih knjiznica

Burdica Krémar Zalar, OS prof. Franje Viktora Signjara Virje

Na inicijativu Medunarodne udruge S$kolskih knjiz-
nicara (IASL) mjesec listopad svake je godine ujedno i
Mjesec skolskih knjiznica, a u promoviranju skolskih
knjiznica tijekom toga mjeseca aktivno sudjeluju i broj-
knjiZnica 2015. na svjetskoj razini bila je Skolske knjiz-
nice su zakon: zivimo ih, u¢imo i volimo. Kazu da bi

kako do¢i do sredstava za redovito opremanje Skolske
knjiznice novim naslovima, kako lektirnim, tako i onim

dobronamjerni savijeti, iako je i put do pakla poploc¢en
dobrim namjerama, da o svemu $to rade trebaju pisati
i slati u medije, osobito u lokalne novine jer tako ¢e lo-
kalna zajednica najbrZe uvidjeti Sto sve rade. Naravno,
takvi savjeti ne dolaze ni iz jednog urednistva lokalnih
novina jer njihovu prodaju nece udvostruéiti vijest o
Mjesecu skolskih knjiZznica u virovskoj osnovnoj skoli.
Razlic¢ite lokalne novine laks$e bi prodali naslovi o crnoj
skolskih knjiZnica zabiljeZeno 76 krada krimi-naslova, 84 tros-
ne knjige otpisom iskljucene iz prometa, 90 sluc¢ajeva nasilja u
obitelji zbog neprocitane lektire... Ovakvi naslovi privukli bi
paznju danasnjih ¢itatelja Zeljnih senzacije, no u Mjese-
cu Skolskih knjiznica zabiljeZen je samo velik broj do-
brih i zanimljivih stvari, kreativnih aktivnosti i ideja za
poticajno ¢itanje.

Novoopremljeni Mali ¢itaonicki kutak
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Knjizna kuéica i projekt S knjigom izlazim

U Mjesecu skolskih knjiznica u Osnovnoj $koli prof.
Franje Viktora Signjara u Virju pod sloganom S knjigom
izlazim postavljena je knjizna kuéica na otvorenom.
Knjiznu kuéicu smjestili smo u skolskom vrtu sv. Fra-
nje (najljepSem skolskom vrtu kontinentalne Hrvatske
2004. godine) i time pruzili priliku svim uéenicima, ro-
diteljima i prijateljima, Ziteljima op¢ine Virje i dragim
gostima koje put dovede do nasega skolskoga vrta da
slobodno vrijeme provedu ¢&itajuci! Zasto? Jer knjige su
ponovo u modi, a Skolska knjiznica na otvorenom pruza
moguénost posudivanja knjiga i ¢itanja u bilo koje doba
dana i no¢i bez roka posudbe i s beskrajnim povjere-
njem da ¢ete knjigu vratiti. Ako Zelite svijetu preporuciti
svoju knjigu, potpisite ju i ostavite, a ucenici vam una-
prijed zahvaljuju na podrsci! Dragi Citatelji, Citajte uvijek
i svugdje! Neka vase slobodno vrijeme dok cekate pri-
jatelje, autobus, roditelje ili prvu ljubav bude kvalitetno
provedeno uz knjigu!

Dani otvorenih vrata knjiznice

Zahvaljuju¢i podrsci Opéine Virje skolska knjiZznica u
novu $kolsku godinu 2015./16. usla je u novom ruhu te
su joj obijeljeni zidovi, a opremljen je i Mali ¢itaonicki
kutak za ucenike niZih razreda. Opremljen je i E(j)-Citam
kutak u kojem ucenici mogu koristiti tablete te u sluc¢aju
pomanjkanja lektirnih naslova u knjiZnici (Sto je Cesto),
pripremiti se za nastavu lektire ¢itajuci e-lektire. Vrije-
me je za Sah aktivnost je koju je Skolska knjiznica ponu-
dila na zahtjev uc¢enika, a pokazala se iznimno zanimlji-
vim i traZenim oblikom provodenja slobodnog vremena
u knjiZznici. Ideju Pij ¢aj i Citaj proveli smo samo u danima
otvorenih vrata knjiznice od 19. do 26. listopada 2015.
te ju razradili kao projekt kojim ¢emo se pokusati javiti
na prihvatljive natjecaje kako bismo ga mogli provodi-
ti kroz cijelu skolsku godinu i time dodatno motivirati
ucenike za ¢itanje.

U Mjesecu skolskih knjiZnica, 30. listopada 2015. odr-
Zao se i ve¢ uobicajeni nocni Citateljski susret Tulum
s(l)ova. Tema ovogodisnjeg Tuluma bio je nas zavicajni
pisac Miroslav Dolenec Dravski i upravo su ulomci nje-
gova romana Djetinjstvo je vraski Sugava stvar odabrani za
ceremonijalno ¢itanje. Posebnu jesensku boju Mjesecu
Skolskih knjiznica dale su i pripreme za Kajkavski etno-
grafski kviz, tradicionalnu manifestaciju u organiza-
ciji nase skole, koja naglasava istrazivanje kajkavske
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Ucenici i knjiznicarka Purdica Krémar Zalar kraj knjiznog ormarica u Skolskome vrtu

knjiZevnosti, narjeé¢ja i kulturne bastine te samim time
skolska knjiznica i zavi¢ajna zbirka postaju glavno po-
laziste u pripremama za kviz.

Suradnici Skolske knjiZnice

Tijekom Mjeseca Skolskih knjiZnica polaznici Djecjeg
foruma Drustva Nasa djeca Virje posjetili su Skolsku
kniZnicu te jedan Skolski sat proveli u razgovoru s

neke zanimljivosti vezane uz ¢itanje. Polaznici izborne

nastave engleskoga jezika odrzali su radionicu pre-
vodenja na hrvatski jezik novih Smjernica za skolske
knjiZnice koje ¢e nam uvelike pomo¢i u daljnjem radu.
Polaznici likovne grupe su pak izradili no¢no nebo pod
kojim ce se sve daljnje faze projekta Tuluma s(l)ova od-
vijati u znatno ugodnijem okruZenju.

Vjerujuci kako ¢e upravo ti mladi Jjudi kao buduéi od-
govorni akademski gradani pomo¢i skolskim knjiZzni-
cama da zasjaju u nekom ljepSem svjetlu, neoptere¢ene
financijskim potesko¢ama odrzavanja i izgradivanja

mar Zalar raduje se svakoj novoj suradnji!

KROZ SURADNJU S UDRUGAMA DO DONACIJA ZA
SKOLSKE KNJIZNICE

Vlatka Tokic¢, Osnovna skola u Bulovcu

Osnovna Skola u Pulovcu ima dvije knjiZnice, jednu u
matiénoj skoli, a drugu, puno skromniju, u podru¢noj
Skoli u Velikim Bastajima. Kako bismo unaprijedili rad
Skolskih knjiznica i pruzili uéenicima nove moguénosti
obrazovanja i kreativnijeg provodenja slobodnog vre-
mena, tijekom $kolske godine 2015./16. ostvarili smo do-
bru suradnju s ¢ak Cetiri udruge: njemackom udrugom
JSveti kriz“, ¢eSkom udrugom ,Lastavica“, Udrugom do-
brovoljaca i veterana Domovinskog rata Republike Hr-
vatske i Udrugom osoba s intelektualnim tesko¢ama i
njihovih obitelji ,Korak dalje” Daruvar.

Nova racunala u knjiznici mati¢ne skole u Pulovcu

Tijekom kolovoza 2015. $kolu su samoinicijativho po-
sjetili ¢lanovi njemacke udruge ,Sveti kriz"“ koji su tije-
kom ratnog razdoblja u viSe navrata dopremali huma-
nitarnu pomo¢ za stanovnistvo Pulovca. Predstavnici
udruge dosli su privuceni Zeljom da vide kako se ovaj
kraj razvio u proteklih 20 godina i ostali ugodno izne-
nadeni napretkom $kole i cijelog kraja. Ovom prilikom
financijski su pomogli $kolskoj knjiznici da nabavi 20-
ak slikovnica. Predstavnici udruge ,Lastavica“ iz Ceske
takoder su se sami javili te 16. studenog 2015. posjetili

Novouredena skolska knjiZnica u Velikim Bastajima

Skolu. Do ovog susreta doslo je zahvaljujuci inicijativi
njezina suosnivaca, gospodina Dobrivoja Solara, koji je
roden upravo u prostoru dulovacke skole! Naime, njego-
vi su roditelji davnih 50-ih godina 20. st. radili u Skoli i
zivjeli u Skolskom stanu. Iako je gospodin Solar ve¢inu
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Zivota proZivio prvo u Australiji, a potom u Ceskoj, rod-
ni kraj nikad nije zaboravio pa je zato njegova udruga
donirala knjiznici mati¢ne Skole tri racunala kako bi
ucenici imali pristup internetu koji do tada nisu imali.
Tom donacijom knjiZnica je ispunila propisane standar-
de i postala informacijsko i medijsko srediste Skole u
punom smislu te rije¢i. UCenici sada puno ¢esce dolaze
u prostor knjiznice kako bi pretrazivali internet, komu-
nicirali s drugima ili se jednostavno malo poigrali, Sto
je vrlo bitno s obzirom na to da velik broj njih u svojim
domovima nema ra¢unala ni pristup internetu.

Uredena i opremljena knjiZnica u podrucnoj skoli u Ve-
likim Bastajima

Nakon ovih pozitivnih iskustava Skolska knjizni¢arka
Vlatka Toki¢ osmislila je projekt osnivanja Kulturno -
¢italackog centra u podrucnoj skoli Veliki Bastaji koju
pohada viSe od 150 uc¢enika, a koji su zbog loSe financij-
poput posudivanja knjiga za slobodno ¢itanje. U reali-
zaciji ovoga projekta potrazila je partnere u lokalnim
udrugama pa je tako Udruga dobrovoljaca i veterana Do-
movinskog rata Republike Hrvatske Skolskoj knjiznici
donirala viSe od 600 knjiga, 30 drustvenih igara te jedno
stolno racunalo namijenjeno uciteljima podrucne skole.
Dana 20. studenog 2015. predstavnici udruge posjetili su
Skolu i sve¢ano urucili donaciju.

Potrebe skolske knjiznice u Velikim Bastajima prepo-
znala je i Udruga osoba s intelektualnim teSkoc¢ama i
njihovih obitelji ,Korak dalje” iz Daruvara ¢iji su ¢lanovi
napisali projekt Kutak za slobodan trenutak koji su pri-
javili na natjec¢aj Moj doprinos zajednici Zaklade za re-
gionalni razvoj ,Zamah". Projekt je pozitivno ocijenjen i
dodijeljeno mu je 13 000 kn za provedbu, a Opéina bulo-
vac akciju je potpomogla s jos 3.000 kn. Zahvaljujuci tim
financijskim sredstvima za Skolsku knjiZznicu nabav-
ljeni su novi radni stol, stolica, racunalo, pisac¢, plastifi-
kator, pano, zidne slike, razni uredski i $kolski pribor te
mnostvo materijala potrebnog za provodenje kreativnih
radionica.

Prikupljanje knjiga kroz gradanske akcije
Kroz dvije gradanske akcije u kojima se na glavnom

daruvarskom trgu skupljala knjizna grada, skupljeno je
200-tinjak djecjih knjiga i slikovnica te 30 drustvenih

Ceska udruga ,Lastavica” donirala tri radunala

igara koje ¢e od sada biti na raspolaganju u¢enicima.
Iznimno kreativne i entuzijasticne volonterke udruge
+Korak dalje” Daruvar, Danijela Ljutak Jurekovi¢ i Sanela
Ruth Kolar, nekoliko su dana uredivale knjiZnicu i pot-
puno promijenile njen izgled, tako da je knjiZnica sada
puna Sarenih detalja i djeci je izuzetno privla¢na. Cilj je
bio postiéi primamljivo i poticajno okruZenje za uceni-
ke, a s obzirom na guzvu koja je uoéljiva nakon uredenja,
u tome se zasigurno i uspjelo.

Svecano otvaranje Kutka kojem je prisustvovao grado-
nacelnik Grada Daruvara, nacelnik Op¢ine Dulovac, rav-
nateljica Pucke knjiZnice i ¢itaonice Daruvar, predsjed-
nica udruge ,Korak dalje”, predstavnici medija i mnogi
drugi vazni gosti odrzano je 26. travnja 2016. Novourede-
na knjiznica ili Kutak za slobodan trenutak posebno je
bitna uéenicima putnicima koji svaki dan dugo éekaju
prijevoz ku¢ama, a koji od sada mogu u prostoru knjiz-
nice izvrSavati svoje Skolske obaveze, ¢itati knjige, pre-
traZivati internet, igrati drustvene igre ili se kreativno
izrazavati koriste¢i novodobiveni pribor.

Zahvaljujué¢i angaZmanuudruga uéenici 0S u Pulovcu
od skolske ¢ée godine 2016./17. mo¢i puno kvalitetnije
provoditi svoje vrijeme u prostoru $kolskih knjiznica,i
u matiénoj i u podruénoj skoli. Ovakav vid udruzivanja
otvorio je nov spektar moguénosti u razvoju skolskih
knjiZnica te se nadamo da ée se uspje$na suradnja na-
staviti i u narednim godinama, a sve s ciljem pruzZanja

njihovo Skolovanje.

Knjiznicarka Vlatka Tokic s volonterkama iz udruge ,Korak dalje”
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SNIMILI ZVUCNU KNJIGU NULTI SAT I FILM O
CITALACKOM KLUBU SLIJEPIH

Stojanka Lesicki, OS Sveti Petar Orehovec

Zvucna knjiga uc¢enika Osnovne $kole Sveti Petar Ore-
hovecodnedavno se nalazi u kataloguHrvatske knjizni-
ce za slijepe, a slijepi i slabovidni koji su ¢lanovi knjiz-
nice mogu je ¢itati i preuzimanjemputem e-kataloga
knjiZznice. Knjigu Nulti sat autora Sinise Cmrka ucenici
orehovecke $kole snimili su u sklopu medunarodnog
projekta /I tvoj glas moZe biti dio rjesenja i to zahvaljujuci
financijskoj podrsci u iznosu od 1800 eura dobivenoj od
Akademije srednjoeuropskih skola (ACES).

Snimanje i promocija zvucne knjige

Roman za djecu i mlade Nulti sat u tiskanom obliku
ima 231 stranicuy, a zvuc¢na knjiga traje pet sati. Ulom-
ke knjige c¢itale su ucenice Mihaela Mikleci¢, Helena
Kralj, Antonela Stimac, Ana-Marija Nem¢&ié i Jasmina
Funtak. Snimalo se deset dana tijekom ljetnih prazni-
ka kad u skolskoj knjiZznici nije bilo bu¢no. Knjiga je
montirana u programu Adobe Audition CS6 u MP3 for-
matu, a i taj su posao odradile u€enice i mentorica ra-
U drustvu autora SiniSe Cmrka zvuéna knjiga predstav-
ljenaje 5. prosinca 2015. u Centru za odgoj i obrazovanje
,Vinko Bek" u Zagrebu, a djelatnici Centra nacinili su
naljepnicu za CD na brajici. Nekoliko u¢enika Centra
knjigu je preslusalo odmah nakon njenog objavljivanja
te su na predstavljanju sudjelovali u kratkom kvizu o
knjizi. Ostali ¢e je imati prilike sluSati na uredaju Daisy
playerkoji omoguc¢ava kretanje po poglavljima, naslo-
vima, podnaslovima, stranicama pa ¢ak i reGenicama
zvucne knjige. Jedan takav uredaj, zahvaljujuéi sred-
stvima dobivenim od ACES-a, poklonili su im ucenici
0S Sveti Petar Orehovec.

Ostale aktivnosti u sklopu
medunarodnoga projekta

Orehovecka Skola jedna
je od samo deset Skola u
Hrvatskoj koje su u skol-
skoj godini 2015./16. od
ACES-a dobile sredstva
za provodenje projekta.
ACES djeluje od 2006. i od
tada svake godine raspi-
suje natjeCaj na odredenu
temu. Tema ovogodis$njeg
natjeCaja je Prihvacanje
solidarnosti:  Brinemo  se,
usudujemo se | dijelimo!
Za sredstva ACES-a ove
Skolske godine natjecale
su se Skole iz 15 zemalja.
Prijavljeno je ukupno 266
projekata, a sredstva su
odobrena za 42 projekta.

Skola Sveti Petar Oreho-
vec u projektu je partner s
uéenicima 08 ,Ivo Andrié”
iz Pranjana u Srbiji. Zajed-
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Ucenice snimaju zvucnu knjigu

nicki projekt nazvali sul tvoj glas mozZe biti dio rjeSenja
jer su odluéili kroz ovaj projekt ostvariti suradnju sa
slijepom djecom u Hrvatskoj i Srbiji. Partneri iz Srbi-
je snimili su zvuénu knjigu kratkih pric¢a, a zajedno su
partnerske skole snimile i radijsku igru Roker folklo-
ras. Produkti zajednic¢kog projekta su i tri kratka doku-
mentarna filma. U¢enici OS Sveti Petar Orehovec sni-
mili su film Si§miso istoimenom Klubu é&itatelja Udruge
slijepih Koprivni¢ko-kriZzevacke Zupanije te film Okus
doma — gost ACES-a, dok su ucenici iz Pranjana snimili
kratki film o slijepoj srpskoj paraolimpijki Nadi Vuk-
sanovié. Od sredstava dobivenih za projekt partneri su
realizirali i dvije petodnevne ucenicke razmjene. Prva
je bila u prosincu 2015. u Svetom Petru Orehovcu, a dru-
ga u travnju 2016. u Pranjanima u Srbiji. Svi produkti
projekta i detaljan opis svih aktivnosti dostupni su na
mreznoj stranici projekta / tvoj glas moze biti dio rjesenja.

CD sa zvucnom knjigom Nulti sat
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MOZE 1 BEZ KAVIJARA, ALI NE MOZE BEZ KNJIGE

Zorka Renic, Medicinska skola Bjelovar

.Neke knjige su za kusati, druge treba progutati, a malo je ta-
kvih koje je vrijedno proZvakati i probaviti.” (Francis Bacon)

Dan Medicinske Skole Bjelovar 2016. tematski je bio
vezan uz zdravu hranu. Skolska se knjiZznica u obi-
ljezavanje toga dana ukljucila programom o bogatom
suodnosu hrane i knjiZzevnosti. Hrana i knjiZzevnost,
naizgled dva pojma koja nemaju veze jedan s drugim,
povezuju se zamrsSenije nego Sto mislimo. Hrana u
knjiZzevnosti ima brojne simbole i moZe se rec¢i da je po-
vijest knjiZevnosti usko vezana uz hranu. Meki kolaci
iz djetinjstva, miris kave ili ¢aja, okus so¢nih jabuka i,
naravno, ¢okolade... Mnogim piscima hrana je posluzi-
la kao motiv i inspiracija u radu. Gotovo da nema zna-
¢ajnijeg knjiZevnoga djela bez brojnih motiva hrane ili
autora kojeg hrana nije motivirala na pisanje, a nas ¢i-
tatelje na ¢itanje.

Hrana i knjizevnost

Odakle ideja? Prije nekoliko godina program o hrani
i knjizevnosti pripremila je kolegica Ivanka Ferenci¢
Martincié¢, a prosle je godine kolegica Tatjana Petrinec
predstavila knjigu Irene Luksi¢ Blagovati na tragu klasika.
Obje aktivnosti bile su nam polaziste, ali bogata tema
omogucava uvijek nove i drukéije pristupe. Za drukéiji
pristup zasluzna je i kolegica Iva Ban, profesorica Hr-
vatskog jezika i knjiZevnosti u nasoj skoli. Zajednicki
smo osmislile niz aktivnosti i cijeli meni. Za predjelo
smo posluzile kratku teorijsku prezentaciju, za glav-
no jelo kazivanje poezije i scenski prikaz, a desert je
bio kviz i izlozba. Prezentaciju su izradile u¢enice uz
mila je i kolaz poezije. Bilo je tu i slatkog i slanog od
Cokolade Jerka Rosina, Doruéka Dragutina Tadijanoviéa
do Majoneze Luke Paljetka. Pitanja u kvizu odnosila su

se uglavnom na najpoznatije pojmove kao $to su pa-
laginke Pipi Duge Carape, likovi iz djela Marina DrZi-
¢a pa sve do kruha i masti Pavla Pavli¢i¢a. Izlozba je
bila kombinacija citata o hrani i najpoznatijih citata iz
knjizevnosti koji su vezani uz hranu. Na izlozbi smo se
usredotocili na lektirna djela. Naravno da je tu bilo pita,
sira, voc¢a pa i ¢okoladnih delicija. Program smo pono-
vili pod nazivom Knjizevni doruc¢ak. Budu¢i da vam za
kraj ne mogu podijeliti ¢okoladice, evo umjesto toga jos
jedan citat:

,Vjerujem da je osjecanje srece najvaznija stvar u Zivotu. Sre-
¢a. Jednostavna kao salica cokolade ili zavojita poput puta
unutar necijeg srca. Gorka. Slatka. Ziva.“ (Johanne Harris)

Hrana posluZena s citatima o hrani
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KAKO JE KUTNA GARNITURA PRIZVALA NOVE KORISNIKE?

Suzana Pusic, Srednja s$kola Cazma

Veliki odmor u knjiZnici s knjigom u ruci — uCenici i knjiZznicarka Suzana Pusic¢

San svake skolske knjizni¢arke i knjiZni¢ara je puna
knjiznica uc¢enika koji marljivo listaju knjige i ¢asopi-
se, uCe, pisu zadace, istrazuju na internetu... Knjizni-
¢arka Srednje §kole Cazma Suzana Pusié i pedagoginja
Dubravka Jurina, inace, kako sebe vole nazivati ,su-
radnice i pol” (knjiZni¢arka radi samo na pola radnoga
vremena), odluéile su knjiznicu dodatno pribliziti uce-
nicima i pretvoriti je u dnevni boravak koji bi sluzioi za
ugodniji boravak korisnika, ali i za ugoséivanje. Za to
je trebalo stvoriti ugodan kutak koji su osmislile tako
Sto su nabavile smedu kutnu garnituru, neobi¢an stolié¢
i dva crvena taburea da razbiju monotoniju (iako ona u
njihovoj knjiznici ne postoji!). Namjestaj je nabavljen
zahvaljujuéi donaciji resornog ministarstva povodom
50. godisnjice postojanja skole.

Kad je ovaj, za Skolske knjiZnice neuobi¢ajen namjestaj
stigao, odusevljenju nije bilo kraja. U knjiZnici je nasta-
la guZva jer nije bilo mjesta za sve koji su Zeljeli ispro-
bati kutnu garnituru. NajljepSe Sto se ¢ulo od jednog
ucenika bila je re€enica: ,Sad pod velikim odmorom
necu i¢' van pusit’, neg’ ¢u u knjiZnici sjedit’ i éitat™
Naime, uvedeno je pravilo, svatko tko sjedi na garni-
turi, mora nesto listati ili ¢itati. Ispod stoli¢a nalaze se
hrpe knjiga sa strani¢nicima jer stalni gosti imaju svo-
je knjige koje uzmu i uvijek nastave Citati gdje su stali.

Ali Sto je dnevni boravak bez gostiju? O garnituri se
proculo pa su i nekadasnji ucenici, sadasnji studenti,
poceli navraéati i druziti se u knjiznici. No, pravo ,va-
treno krstenje” garnitura je dozivjela 19. veljace 2016.
kad je na njoj ,0dsjeo” glumac u gostima Ivan OZegovié.
Petnaestak ucenika zainteresiranih za glumu uzivalo
je u trosatnom druZenju punom smijeha i dobrih sa-
vjeta. Pokazali su gostu Sto su spremali za LiDraNo, a
on je njima dao pregrst savjetai informacija vezanih za
glumu i kazaliSte.

Sjedec¢a garnitura u knjiznici pokazala se tako pra-

vim pogotkom i ucenici se vesele novim druZenjima s
glumcima, piscima, nekadasnjim ucenicima, no vesele
se 1 svakom velikom odmoru u ugodnom ozracju.

PRIMJENA DRUSTVENIH IGARA U
SKOLSKOJ KNJIZNICI

Veesna Zvedié, OS Ivane Brli¢ — Mazuranic Virovitica

,lgra otvara zakljuéana vrata srca i uma.” (Visnja Seta)

Razliciti teoretic¢ari pokusali su definirati pojam igre
koji obuhvaca uistinu velik broj raznih aktivnosti.
Vec¢ina ih se slaze da je igra ponajprije izvor zabave,
predstavlja izazov, potice tjelesno i psihi¢ko opustanje,
razvija karakterne osobine te da je to aktivnost koja se
odvija bez prisile i kao takva je vrlo znac¢ajna za spo-
znajni i drustveni razvoj pojedinca. Igru najcesce ve-
Zemo uz djetinjstvo. Igrajuci se, dijete stjece kontrolu
i spremno je iskusati nove moguénosti. Isto tako, sam
proces igre mnogo je vazniji od rezultata.

Povijest igranja i vrste igara

Jedno od obiljezja igre je univerzalnost jer je ona dio
svih svjetskih kultura. Johan Huizinga ¢ak uvodi po-
jam homo ludensa (Covjeka koji se igra) smatrajuci da
je cijela ljudska kultura izrasla i razvila se iz igre i kao
igra. Opcenito se smatra da pocetci igranja sezu u vri-
jeme prije pisane povijesti, odnosno u same pocetke
civilizacije. Neke su igre nastale iz drevnih obreda, a
nekima je tesko odrediti izvoriste. Ipak, mnoge tradi-
cionalne igre prenijele su se s jedne generacije na dru-
gy, a Sirile su se i pod utjecajem migracija, trgovine i
ratova. Cimbenici koji utjeéu na opstanak neke igre
tijekom vremena ponajprije su natjecateljski osjecaj,
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Turnir u Sovi mudrici povodom Nodi knjige 2015.

prenosivost ($to manje opreme) i dobra mjesavina sre-
¢e i vjestine.

Neki od kriterija podjele igara njihov su sadrzaj, okoli-
na u kojoj se odvijaju, namjena te broj igraca. Najceséa
je podjela na igre na otvorenom (u prirodi, na igrali-
§tu, u vodi..) i igre u prostorijama (sobne i dvoranske
te drustvene igre s priborom). Prema namjeni dijele se
na igre upoznavanja i stjecanja povjerenja, igre koje ra-
zvijaju suradnju i nenasilno rjeSavanje sukoba, didak-
ticke igre, igre zapaZanja i ocjenjivanja, igre pamcenja,
igre snalaZenja i kretanja, igre brzine i okretnosti, igre
s loptom (diskom, vijaéom, konopom), $tafetne i sport-
ske igre.

Razvoj igre kod djece

Roditelji su prvi partneri u igri svakog djeteta i ta je
igra zabavna i poti¢e na ucenje, a igra s vrSnjacima po-
trebna je djetetu za njegovo emocionalno sazrijevanje,
stjecanje prijateljstava i samostalno rjeSavanje sukoba.
Djecja se igra promatra na dvije medusobno ispreplete-
ne razine — spoznajnoji drustvenoj.

Razvoj igre s obzirom na spoznajnu razinu kreée se
kroz nekoliko faza. Najjednostavnija je funkcionalna
igra poput skakanja i treSnje zvecke. Sljedeca je kon-
struktivna igra (npr. gradnja kule od kocaka) koja se
javlja u drugoj djetetovoj godini. U predskolskom je
razdoblju znacajna simboli¢na igra, tj. igra pretvaranja
(npr. uzivljavanje u ulogu lije¢nika, princeza, superju-
naka..). Ona se zadrZava tijekom cijelog djetinjstva i
vrlo je vazna za razvoj djeteta jer poistovje¢ivanjem sa
svojim uzorima, dijete razvija osjeéaj vlastite vaznosti
i mo¢i, uéi o svijetu oko sebe i kako se uzivjeti u tudu
perspektivy, razvija svoju kreativnost i vjestine rjesa-
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vanja socijalnih problema. Igre s pravilima (npr. igra
skrivaca, granicara, razli¢ite drustvene igre..) igraju
se u skladu s unaprijed poznatim pravilima i ograni-
¢enjima. Djeca ih zatjeCu u ve¢ gotovom obliku kao
dio kulture, ali sudjeluju i u stvaranju novih. Regulira-
ne su kodeksom casti (fairplay) i poticu natjecateljski
duh kod djece koja pozitivnim ishodom igre, odnosno
pobjedom, dokazuju svoju nadmo¢. Specificne su za
uzrast od sedam do jedanaest godina, ali zadrzavaju se
tijekom cijeloga Zivota.

Igre se i s obzirom na drustvenu razinu takoder medu-
sobno razlikuju. Najjednostavniji je oblik promatranje,
bez pokus$aja uklju¢ivanja u igru, zatim slijedi samo-
stalna igra tijekom koje se dijete igra samo, bez poku-
Saja pribliZavanja drugoj djeci, a nakon toga paralelna
(usporedna) igra kad se dijete igra pored druge djece
sa sli¢nim materijalom, ali bez pravog druZenja ili su-
radnje (npr. u pjes¢aniku gdje svatko gradi svoju kulu
od pijeska). Vjestine druZenja s vrénjacima postupno
se usavrsSavaju u predskolskoj dobi kad se pojavljuje
povezujuca igra tijekom koje se djeca igraju zajedno
s drugom djecom, ali bez podjele rada (razgovaraju o
igri, dijele igracke, ali nema zajednickog cilja). Najra-
zvijeniji oblik igre svakako je suradnicka igra (igranje
u grupi radi postizanja nekog zajednickog cilja), koja se
javlja oko osme godine.

Moguce je uociti da je, Sto su djeca starija, njihova igra
sve manje usmjerena na predmete, a sve vise simbo-
licna i usmjerena na vrsnjake koji postaju vaZan soci-
jalizacijski Cinitelj (pohvale, kazne, uloga modela). U
dobi od osam do devet godina djeca oboZavaju igre s
pravilima, a njihova igra sve viSe postaje suradnicka,
kao posljedica sve veéeg iskustva druzenja s vrsnjaci-



ma. Vr$njacki je utjecaj najjaci u ranoj adolescenciji od
devete do trinaeste godine zbog potrebe za osje¢ajem
povezanosti, pripadnosti i sli¢cnim vrijednostima.

Drustvene igre u Skolskoj knjiznici

Skolski knjiznicari trebali bi iskoristiti prednost koju
imaju pred kolegama koji rade u nastavi jer sucenici-
ma mogu uspostaviti prisniji odnos koji nije narusen
vrednovanjima i ocjenama.U knjiZnici je jednostavnije
njegovati pozitivne emocije (poput osje¢aja sigurnosti,
zadovoljstva, radoznalosti) jer ondje nema straha od
neuspjeha. Stvaranje unutarnje i vanjske motivacije
ucenika trajan je proces koji je vrlo lako potaknuti pri-
mjenom razli¢itih drustvenih igara. One su kao stvo-
rene za Skolsku knjiznicu jer bas svaki ucenik ima
priliku u ne¢emu biti najbolji (kad mu veé ne ide ma-
tematika ili pravopis!). Vrlo je vazno stvaranje situaci-
je, odnosno radne i opustajuce atmosfere, ukljuc¢ivanje
ucenika u smisljanje iizradu igara, organiziranje natje-
canja (turnira) u tim igrama u kojima ¢e se neki ucenici
natjecati, a neki imati ulogu sudaca, podjela diploma i
slatkih nagrada te objava rezultata u skolskom listu i
na mreznim stranicama skole.

Igru Sova mudrica osmislila knjiznicarka

Drustvene igre svakodnevica su u knjiZznici nase Skole.
Knjiznic¢arke nastoje zadovoljiti potrebe svojih u¢enika
za znanjem, ali i za igrom kad im je potrebna relaksa-
cija tijekom radnog dana. Tijekom svih odmora uc¢enici
napune prostor ¢itaonice u kojoj ih veé ¢ekaju spremni
kompleti za Sah, ru¢no izradene igre krizié-kruzi¢, ra-
zliCite igre pamcéenja, kartice za igru Reci obrnuto, Knji-
golov, Sova mudricai dr.

Knjizni¢arka Vesna Zveci¢ osmislila je igru Sova mudri-
ca koja je klasi¢na igra na plo¢i. Igraci bacaju kockicu
i pomicu se zadani broj polja kreéué¢i se prema cilju.
Ipak, igra je pomalo neobi¢na jer zahtijeva od igraca
razne vjestine i znanja. Tako ¢e, zastanu li na polju cr-
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Gabrijel je postao list na vjetru

vene boje, izvu¢i karticu pod nazivom knjigolov i mo-
rat ¢e pronaci zadanu knjigu na polici. Ako zastanu na
zutome polju nazvanom knjigovjeZba, morat ¢e nesto
otpjevati, otplesati, oponasati ili ¢ak ispricati vic kako
bi nasmijali ekipu. Zelene kartice sveznalica traze od
natjecatelja poznavanje opc¢e kulture, a plavi knjizazov
znanje o piscima i njihovim djelima. Nagrade i kazne
za (ne)tocno obavljen zadatak nisu velike — dva polja
naprijed, odnosno nazad.Vazno je napomenuti da su i
ucenici sudjelovali u izradi same ploce, kartica i figu-
rica za igru.Povodom Noéi knjige 2075. godine odrZan
je turnir u ovoj igri u kojemu je sudjelovalo tridesetak
ucenika. Nesto su naucili, malo se zasladili i, Sto je naj-
vaznije, dobro se zabavili. Nagrade za najuspjesnije
ucenike osigurala je Gradska knjiZnica i ¢itaonica Vi-
rovitica.

Pod velikim odmorom — svi u knjiZnicu na igranje!
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IGRA RIJECIMA I SLIKAMA - U SPOMEN NA ZVONIMIRA BALOGA

Jerko Barigi¢, OS “Grigor Vitez” Sveti Ivan Zabno

Igru koju je inicirao Grigor Vitez nastavio je veliki vir-
tuoz rijeCima i slikom - Zvonimir Balog. Nasmijao je i
nasmijavat ¢e mnoge generacije svojim pjesnickim
umijeéem. Njegov osebujan humor i vedrinu susre-
¢emo i u njegovim likovnim ostvarenjima kojima na
svoj, balogovski nacin, privlaci djecu i odrasle. Mozda
je i zato zapostavljen Balog koji je drugaciji, “ozbiljniji”,
meditativniji...

Z. Balog - uéitelj u Svetom Ivanu Zabnu

Zvonimir Balog rodio se 30. svibnja 1932. godine u Sve-
tom Petru Cvrstecu u okolici KriZzevaca. Skolu primi-
jenjenih umjetnosti i Pedagosku akademiju zavrSio
je u Zagrebu. OkusSao se u mnogim zanimanjima: ad-
ministrator, pipnicar, dekorater, odgajatelj, soboslikar,
nastavnik, predavac¢ na Pedagoskoj akademiji, urednik
Smiba i Modre laste te urednik na Hrvatskoj televiziji.
Mi se mozZemo osobito ponositi time Sto je bio ucitelj
likovnog odgoja u $kolama u svom Svetom Petru Cvr-
stecuy, kao i u Osnovnoj skoli “Grigor Vitez” Sveti Ivan
Zabno.

Uz svakodnevni rad stigao je i stvarati te je stvorio im-
presivan opus koji €ini viSe od 70 knjiga, realizirao je
viSe od 40 likovnih izlozbi u Hrvatskoj i svijetu, imao
viSe od 20 bijenala. Veliki kreativac potvrdio se kao
iznimni slikar, kipar i knjiZevnik. Mnoge je svoje knji-
ge sam ilustrirao. Pisao je pjesme, priCe, romane, eseje,
aforizme i dramska djela. Preveden je na dvadesetak
jezika. Spada medu najnagradivanije hrvatske knjizev-
nike. Primio je brojne domace i inozemne nagrade. Bio
je kandidat za dvije najvece medunarodne nagrade za
dje¢ju knjizevnost: Andersenovu nagradu i Memorijal-
nu nagradu “Astrid Lindgren”. Mnogi i danas Zivo pam-
te njegova djela poput Malih pri¢a o velikim slovima,
Nevidljive Ive, Jednozekog Oka, Veselog zemljopisa,
Bijesnih glista, Ja magarca, Zelenih mrava, Bosonogog
generalaidrugih. Smatra se utemeljiteljem suvremene
hrvatske djecje poezije i nonsensa. Igre rijeCima, slogo-
vima, glasovima, slikama i znacenjima karakteriziraju
njegove pjesme i prozu. Preminuo je u Zagrebu 2. stu-
denoga 2014. godine.

Dan skole posveéen Z. Balogu

0S “Grigor Vitez” Sveti Ivan Zabno posvetila je svoj Dan
Skole ovome svestranom umjetniku i nekadasnjem
svome djelatniku. Sve€anost je odrzana uo€i njegova
rodendana, 29. svibnja 2015. u Podruc¢noj skoli Sveti Pe-
tar Cvrstec u blizini Balogove rodne kuée. Sve¢anosti je
nazocila i njegova najuza obitelj: supruga Ljubica, koja
je takoder neko vrijeme radila kao uciteljica u Svetom
Petru Cvrstecu, kéerka Ksenija, unuci RuZa i Fran te
brat Vladimir. Budu¢i da osnovna skola u Svetom Iva-
nu Zabnu nosi ime Grigora Viteza, na sve¢anosti je bila
1 Vitezova kcerka Olga Vitez-Babi€.

Program nazvan Igre rijeC¢ima i slikama zapoceo je pri-
kazivanjem videozapisa u kojem Zvonimir Balog govo-
ri 0 Vitezovoj poeziji. U tom videozapisu Balog je nagla-
sio da ¢ita Viteza “zbog toga Sto u njemu ima upravo to
nesto za ¢im ja zudim, Zudim za ne¢im neotkrivenim,
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Plaketa s prigodnim poStanskim omotnicama na temu Z. Baloga

nepoznatim, novim..." Kroz cijeli program progovorao
je Balog na usta svih sudionika. Sve Sto se toga dana
pjevalo, plesalo, recitiralo, glumilo, Balogovo je stvara-
lastvo.

OduSevljena ucenickim interpretacijama Balogova
stvaralastva, o nama manje poznatom Balogu govorila
je Lada Zigo u ime Drustva hrvatskih knjizevnika &iji
je Balog bio ¢lan. Cijeli je program vidno ganuo pje-
snikovu suprugu Ljubicu. Zahvalila je svima, posebno
djeci koja su sudjelovala u ovoj priredbi. Nakon toga,
predala je nagrade autorima najboljih likovnih radova
koji su pristigli iz osnovnih Skola Koprivni¢ko-krize-
vacke zupanije na natje¢aj Dan Zvonimira Baloga. Au-
tor ovih redaka predao je gospodi Ljubici plaketu na
kojoj je pet omotnica s prigodnim postanskim Zigovi-
ma na temu Zvonimira Baloga. Prigodni Zig i omotni-
ce dizajnirao je prof. Zoran Cvetkovi¢, voditelj Skolske
filatelisticke grupe. Omotnice prikazuju pjesnika, neke
njegove pjesme, nagradenu slikovnicu, original krsnog
lista i osobne iskaznice. Sve omotnice nazo¢ni su mo-
gli vidjeti u okviru likovne izlozbe radova s natjecaja i
radova ucenika kojima je Zvonimir Balog predavao u
Svetom Petru Cvrstecu i Svetom Ivanu Zabnu pedese-
tih i Sezdesetih godina proslog stolje¢a. Nakon mnogo,
mnogo godina neki su vidjeli svoje radove, neki radove
svojih mama, tata, striceva, mozda djedova i baka. Uz
likovne radove izloZeni su bili i naslovi Balogovih knji-
ga iz Skolske knjiZnice i iz Gradske knjiznice ,Franjo



Markovié¢" Krizevci.

Nema razloga ne nastaviti Igru rije€ima i slikama jer,
ako je itko zasluzio, to je velikan rije¢ima i slikom, Zvo-
nimir Balog. Prije dodjele plakete pjesnikovoj supruzi
retoricki sam se obratio nazo¢nima: ,Ako Gornja Rije-
ka ima Sidonijin dan posveéen Sidoniji Rubido Erdédy,
Koprivnica Galoviéevu jesen posve¢enu Franu Galovi-
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¢u, ako se godinama odrzavaju u Velikom Grdevcu Lo-
vrakovi dani kulture, zasto KriZevci ne bi u ¢ast svoga
daka odrzavali Dan Zvonimira Baloga?” Dok se to ne
dogodi, mi ¢emo se i ove godine, na Balogov rodendan,
30. svibnja, nastaviti balogovski igrati u Svetom Pe-
tru Cvrstecu.Fotka 2: Balogova supruga Ljubica daruje
knjige u¢enicima

OD ARSENA I TRIBUSONA DO VUCEDOLA

Zdenka Venus-Miklic, Gimnazija Bjelovar

Kupola bjelovarske gimnazije svake je godine mjesto
zanimljivih javnih kulturnih dogadanja od kojih mnoga
Zdenke Venus-Miklié. Iz §kolske godine 2015./16. izdva-
jamo nekoliko dogadanja.

Covjek kao Arsen

Glazbeno-poetskim recitalom Covjek kao Arsen, 16. li-
stopada 2015. u€enici Gimnazije Bjelovar odali su pocast
jednom od najznacajnijih hrvatskih glazbenika, Arse-
nu Dedicuy, koji je preminuo 17. kolovoza 2015. Arsen se
smatra utemeljiteljem hrvatske Sansone, a poznajemo
ga kao svestranoga umjetnika: pjesnika, glazbenika
(skladatelja, interpreta, producenta, dirigenta i sviraca) i
izvrsnog crtaca. Svojim je djelovanjem obiljeZio posljed-
njih Sezdeset godina hrvatske glazbene i umjetnicke
nus Mikli¢ te nastavnice Hrvatskoga jezika Marine Sra-
mek i nastavnice Glazbene umjetnosti Vesne Krgovié,
ucenici su tijekom dva skolska sata rijecju, glazbom i fo-
tografijom upoznali stvaralastvo Arsena Dedi¢a. UCenici
su recitirali Arsenove pjesme i pjevali njegove glazbene
uspjesnice, a za kraj su svi sudionici zajedno pjevali Ar-
senov evergreen Kad bi svi ljudi na svijetu.

Tribusoni o svojim Skolskim danima u Bjelovaru

Veé godinama tijekom Mjeseca hrvatske knjige nasto-
jimo pozvati u goste ili odrzati knjiZzevnu vecer posve-
¢enu nekom od pisaca koji su bili ucenici nase skole.
Stoga smo s osobitim zadovoljstvom 29. listopada 2015.
ugostili Snjezanu i Gorana Tribusona, nase bivSe uceni-
ke i sugradane. Snjezana Tribuson poznata je hrvatska
redateljica koja Cesto suraduje s bratom Goranom. Aka-
demik Goran Tribuson autor je brojnih romana, osobito
krimic¢a u kojima je glavni lik inspektor Bani¢. Bjelo-
varCanima je najdraza njegova ,autobiografska“ proza
iz koje saznajemo mnogo o njegovu odrastanju u Bjelo-
vary, o gradu i o ljudima. Tema ovoga susreta nije bilo
predstavljanje neke knjige ili filma, ve¢ su se gosti kroz
razgovor s ucenicima prisjetili najznacajnijih trenuta-
ka iz svog umjetnic¢kog i privatnog Zivota. Najvise su se
prisjecali gimnazijskog skolovanja, profesora i $kolskih
dogodovstina. Kratkim trailerom iz SnjeZaninog filma
Sve najbolje, koji bi u distribuciju trebao poc¢etkom slje-
dece godine, zavrsili smo nase jednosatno druZenje.

Kako je nastao Muzej vucedolske kulture
I ove smo godine nastavili tradiciju da uc¢enicima Gi-

mnazije Bjelovar predstavimo bivSe uc¢enike nase sko-
le. Naime, 4. veljace 2016. godine ugostili smo Josipa

KnjiZnicarka Zdenka Venus-Mikli¢ govori o Arsenu Dedicu

Saboliéa, dipl. ing. arhitekture, koji je 2000. godine ma-
turirao u nasoj skoli. Organizirali smo predavanje Kako
je nastao Muzej vucedolske kulture jer je Josip jedan
od autora Muzeja. Izgradnja Muzeja vucedolske kultu-
re pocela je 2004. godine te je dovrSena u svibnju 2014.
godine. Josip Saboli¢ je bogatom i iscrpnom prezenta-
cijom prikazao sve faze izgradnje Muzeja.

Uz Josipa Saboli¢a gost je bio prof. dr. sc. Aleksandar
Durman s Filozofskog fakulteta u Zagrebu koji je trec¢i
put posjetio nasu skolu. Bio je sudionik nasih skolskih
projekata Vukovar 3k. god. 2010./11. i Suma k. god.
2011./12. Gotovo Citav svoj radni vijek proveo je kopaju-
¢ina Vucedolu i prou¢avajuéi vuc¢edolsku kulturu. Mu-
zej vucedolske kulture otvoren je 30. lipnja 2015. godine
na samom lokalitetu Vucedolu i vrhunac je njegovog
bavljenja tom kulturom. Prema njegovim zamislima
napravljen je postav Muzeja. Naglasio je da je to jedini
muzej na svijetu koji je posvecen samo jednoj kulturi i
upoznao prisutne s dosezima vucéedolske kulture. Mu-
zej je vaZan projekt oc¢uvanja hrvatske nacionalne ba-
Stine koji ¢e upisati Vukovar, Vucedol i Ilok u svjetske
znanstvene, kulturne i turisticke karte. Ovo predavanje
izazvalo je velik interes u bjelovarskoj javnosti jer su
mu prisustvovali brojni kulturni djelatnici.
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ETNOGRAFSKA IZLOZBA OTRGNUTI ZABORAVU

Zorka Renic, Medicinska skola Bjelovar

U suradnji Medicinske i Ekonomske i birotehnicke
Skole Bjelovar krajem travnja 2015. u §kolskoj je knjiz-
nici postavljena etnografska izlozba Otrgnuti zabora-
vu: bastina doseljenika s podruc¢ja oko Buskog jezera.
Izlozba je nastala u Zelji da obiljeZimo obljetnicu do-
seljavanja stanovnistva iz podruéja oko Buskog jezera
(Bosna i Hercegovina) u bjelovarski kraj.

Migracija stanovnistva na relaciji Busko jezero -
Bjelovar

Naime, prije 50-ak godina, to¢nije od 1960. do 1970., bi-
ljezi se intenzivna migracija stanovnistva. Povod ove
migracije bio je ekonomski, moguce i politi¢ki, a glavni
razlog je bio formiranje jednog od najve¢ih akumula-
cijskih jezera u Europi. Busko jezero nastalo je na po-
drucju plodnih njiva koje su bile glavni izvor prihoda
stanovnistva okolnih sela. Busko jezero je prirodni
nastavak Livanjskog polja te se jedna treéina povrsi-
ne jezera nalazi u opéini Livno, a dvije tre¢ine u opéini
Tomislavgrad. Jezero se nalazi na 716 m n/v, a ima po-
vrsinu od 55,8 km?2.

Velik dio stanovnika s podrucja oko Buskog jezera
(Grabovica, Prisoje, Dobri¢i, Zidine, Reni¢i, Bukova
Gora...) doselio se u Bjelovar. Vecina se nastanila u pri-
gradskim naseljima - Plavnice, Novoseljani, Proklju-
vani, Zdralovi, Velike Sredice, Veliko i Malo Korenovo,
Markovac, Rovisce...

Bjelovar je oduvijek bio sjeciste putova razli¢itih naro-
daireligija, a time i obi¢aja i jezi¢nih posebnosti. Koli-
ko je ova migracija utjecala na Bjelovar? Gotovo da nije
napisan niti jedan struéni, a niti znanstveni rad koji bi
se bavio temom migracije stanovnika Busko jezero -
Bjelovar. Malo je o toj temi pisao ugledni gimnazijski
profesor Dragutin Grgani¢ u Bjelovarskom zborniku
90-ih godina 20. stolje¢a. Migracije se mogu promatrati
s razliCitih aspekata, od kulturnih, jeziénih, politickih
do gospodarskih, i vjerujemo da ¢e i ovih godina, kad

Najcesce ocuvani predmeti tekstilne bastine
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Ucenik Ivan Vinkovi¢ zadivio je svojim poznavanjem bastine

biljezimo obljetnice, to biti poticaj da se sustavno poza-
bavimo temom. U Skolama se tema moZe razmotriti sa
stajaliSta predmeta poput Hrvatskog jezika, Povijesti,
Geografije.., a moguce ju je i povezati s ostalim nastav-
nim sadrZajima.

Maturant Ivan Vinkovi¢ — suradnik na izlozbi

Izlozbu je u suradnji s knjizni¢arkom postavio i pri-
premio Ivan Vinkovi¢, maturant Ekonomske i biroteh-
nic¢ke skole Bjelovar. Uz izloZzbuy, Ivan je odrZao i pre-
davanje zainteresiranim ucenicima i nastavnicima. U
prostoru knjiznice Ivan je tijekom svog skolovanja po-
stavio tri izlozbe vezane uz bastinu Bilogore i pokazao
zavidno znanje iz podruéja etnografije. Ivanovi korijeni
nisu samo bilogorski, nego je dio obitelji upravo vezan
za spomenuto doseljavanje pa je stoga zavirio u bakinu
Skrinju i izvukao rute, torbe, Sudare s ruzama, lanetice,
biljac, pas (tkanica)...

Na izlozbi su se mogli procitati sada zapisani stiho-
vi, inace prenosSeni usmenom predajom, poznatiji kao
dvostih usmeni. To je naziv za rimovane deseteracke
pjesmice od dva stiha (tek rijetko tri do Cetiri) - gange,
rere. Teme su im ljubavne, Cesto su vesele i podrugljive.
Pa evo ih nekoliko zapisanih od izvornih kazivaca:

Mili BoZe, da je meni znati
Kako ¢e se moja lola zvati.

Daleko smo i daleko dosta,
Preko rijeke koja nema mosta.

Dodi, dragi, nitko znati nece,
sakrit’ ¢u te u Sareno cvijece.

Dodi, dragi, okolo i priko.
Minjaj staze da te ne opaze.
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IZLOZBA KADAR ZA CITANJE — UVERTIRA U
MJESEC HRVATSKE KNJIGE

Tatjana Krestan, Komercijalna i trgovacka skola Bjelovar

Ucenici na izloZbi Kadar za Citanje

Mjesec hrvatske knjige redovito se obiljezava u skol-
skoj knjiznici Komercijalne i trgovacke skole Bjelovar
pa je tako bilo i 2015. godine. Kao uvertira posluzila je
putujucaizlozba fotografija Kadar za ¢itanje, koja je prvi
put postavljena povodom Noc¢i knjige u Nacionalnoj i
sveuciliSnoj knjiZznici u Zagrebu. Dvadeset umjetnickih
fotografija koje su odabrane na fotografskom natjecaju
okupljeno je oko teme €itanja, a njihovi su autori ¢lano-
vi Fotokluba Zagreb. Nasa je knjiZnica jedna od rijetkih
skolskih knjiZznica koje su dobile privilegij ugostiti ovu
izlozbu. IzloZba je rezultat suradnje Turisti¢ko-ugosti-
teljske i prehrambene Skole i Komercijalne i trgovacke
tjana Petrinec i Tatjana KreStan. IzloZbuy, koja je trajala
od 1. do 30. listopada 2015., organizirano ili samostalno
posijetili su brojni ucenici i profesorisvih Cetiriju sred-
njih 8kola koje dijele isti prostor §kolske knjiZnice.

U Mjesecu hrvatske knjige, ve¢ tradicionalno, pred-
stavljen je i novi, deveti broj Skolskoga Ljetopisa za
Skolsku godinu 2014./2015. Promocija se odrzala u §kol-
skoj knjiznici 27. listopada 2015. u nazo¢nosti u¢enika,
nastavnika, umirovljenika i gostiju.

Uspjesnu suradnju s gospodinom dr. sc. Tihomirom
Marjancem, izvanrednim profesorom na GeoloSkom
odsjeku Prirodoslovno-matemati¢kog fakulteta u Za-
grebu, nastavili smo i ove godine. U¢enicima prvih ra-
zreda odrzao je predavanje Klima kroz geolosku pros-
lost Zemlje 3. studenoga 2015. u skolskoj knjizZnici. Na
jednostavan i zanimljiv na¢in uc¢enicima je kroz slike i
graficke prikaze tumacio pojave koje su predmet inte-
resa javnosti u zadnje vrijeme, a ti¢u se ,nezapaméenih
klimatskih pojava"“, najave ledenog doba, mogucih ka-
taklizmi koje nam prijete i sliénih tvrdnji. Uenici su
¢uli brojne zanimljivosti, ali i zablude vezane uz klimu

i klimatske pojave. Interdisciplinaran pristup temi i
proZimanje spoznaja iz razli¢itih znanstvenih discipli-
na pridonijelo je bogatstvu i kvaliteti predavanja.

NOC KNJIGE U SKOLSKIM
KNJIZNICAMA

Stojanka Lesicki, 08 Sveti Petar Orehovec; Dijana
Pleadin, OS Mihovil Paviek Miskina Delekovec,
Natasa Svaco, OS Grgura Karlovéana burdevac,

1z bogatoga programa No¢i knjige 2016. izdvajamo pro-
grame triju skolskih knjiZnica osnovnih skola - iz Bur-
devca, Delekovca i Svetoga Petra Orehovca.

U DBurdevcu citali bajke na stranim jezicima

U sklopu Dana otvorenih vrata Grada Purdevca u tra-
janju od 15. do 24. travnja 2016., po prvi puta u skolskoj
knjiZnici Osnovne $kole Grgura Karlovéana obiljeZe-
na je No¢ knjige otvaranjem vrata skolske knjiZnice
22. travnja 2016. od 18 do 21 sat. Osim ucenika koji su
sudjelovali u programu, ovom neobi¢nom druZenju u
knjiZnici pridruZili su se i neki roditelji teostali zain-
teresirani ucenici. Na po¢etku okupljanja u cilju pro-
moviranja ¢itanja sudionici su slusali pjesmu o knjiz-
Kovac te pjesmu splitske grupe TBF RiZot s plodovima
knjiga, a pogledali su i njihov spot o ¢itanju lektire. U
¢aroban svijet knjiga uvela ih je slikovnica Williama
Joycea Fantasticne letece knjige g. Morrisa Lessmorea koju
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Filmovi, spotovi, Citanje bajki, radionice... u Burdevcu

je procitao jedan od roditelja. Nakon toga pogledali su
istoimeni kratki animirani film inspiriran slikovnicom
te nagraden Oscarom.

Drugi dio programa bio je namijenjen autorima knji-
ga na njemackom jeziku. Kao uvod prisutni su gleda-
li kratki crtani film o barunu Miinchausenu. Nastavili
su radionicom na njemackom jeziku. Sudionici su po
isjeCcima iz bajki bra¢e Grimm trebali prepoznati o
kojoj se bajci radi. Kratko se razgovaralo o svakoj pri-
kazanoj bajci. Sljedec¢i zadatak bio je povezivanje liko-
va i citata iz odabranih bajki. Za daljnji tijek druzenja
izabrana je bajka Rotkadppchen (Crvenkapica). Trebale su
se poredati slike i dijelovi teksta po redoslijedu doga-
danja te procitati tekst na njemackom jeziku. Svaka
grupa dobila je zadatak vezan uz bajku: napisati dnev-
nik Crvenkapice, napisati novinski ¢lanak o posjetu
Crvenkapice bakici u Sumi, izraditi tjeralicu za vukom,
oslikati izgled Crvenkapice i njene kapice — vizija sva-
kog sudionika na njegov nacin, odglumiti intervju s
lovcem. Tre¢i dio programa namijenjen je bio bajkama
pisanim na engleskom jeziku. U uvodnom dijelu uce-
nici su predstavili slikovnicu Sleeping Beauty u kratkom
igrokazu koji su sami osmislili i izveli koriste¢i se Sta-
pnim lutkama s likovima iz bajke. Nakon toga podijeli-
li su zadatke i aktivnosti prisutnim sudionicima, a oni
su ih rjesavali po grupama: krizaljke, to¢ne i netocne
navode o karakterima likovate nadopunjavanje rije¢i u
citatima iz bajke. Kvizom o poznavanju bajki i detalja o
Zivotu i radu bra¢e Grimm zavrsio je radioni¢ki dio ve-
Ceri, a potom su jos$ svi nazo¢ni dobili zadatak da izrade
reklamni letak o nekoj knjizi koju bi preporucili prija-
telju za ¢itanje. Uslijedilo je druZenje uz ¢aj i kolacice.

U Delekovcu putovali svemirom

No¢ knjige u Osnovnoj skoli Mihovil Pavlek Miskina u
Delekovcu ove su godine posvetili temi svemira. Vecer-
nji program zapoceo je izloZbom popularno-znanstve-
nih knjiga na temu svemira i izradom astronomskih
pomagala. U¢enicima su se potom pridruzili ¢lanovi
Astronomskog drustva Koprivnica koji su im kroz pre-
davanje Jesmo li sami u svemiru? pribliZili bespuca sve-
mira te ih informirali o zvijezdama, galaksiji, Zemlji i
ostalim planetima. U€enici su s nestrpljenjem c¢ekali
da padne no¢ kako bi promatrali nebo pomocu telesko-
pa. Nauéili su kako na nebu mogu prepoznati Jupiter,
najsjajniju zvijezdu Sirius, zvijezdu Sjevernjacu te zvi-
jeZda Malog i Velikog medvjeda. Imali su priliku pro-
matrati Jupiter i njegove satelite te pun mjesec. Nakon
predavanja gostiju uéenici su sudjelovali u kvizu /zgu-
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Program ,svemirske" Noci knjige u Delekovcu

bljeni u svemiru odgovarajuc¢i na pitanja o ,malim zele-
nima“, Suncevom sustavuy, ali i o knjizevnim djelima i
filmovima s ovom tematikom. Nakon toga, ucenici su
se udobno smjestili na strunjace te No¢ knjige zavrsili
gledajuci film za mlade Zathura: svemirska pustolovina.

U Orehovcu citali e-knjigu na e-¢itacu

Na satovima knjiZniénog odgoja i obrazovanja u Osnov-
noj Skoli Sveti Petar Orehovec ove je Skolske godine dio
vremena posvecen elektroni¢koj knjizi, a Sirenju kul-
ture Citanja e-knjige posvetili su i ovogodi$nji program
No¢i knjige. Ucenici ¢etvrtih razreda imali su tako pri-
liku Citati e-knjigu Mama je kriva za sve autora Zorana
Pongrasic¢a, dostupnu na mreznim stranicama lektire.
skole.hr. E-knjigu c¢itali su uz pomo¢ e-Citaca marke
Kindle. Dogovoreno je da knjigu nastave ¢itati na svo-
jim racunalima, a potom ¢e se organizirati kviz izraden
u aplikaciji Kahoot na temu te knjige. U Noé¢i knjige su-
djelovali su i prvasici, a njihov program bio je posvec¢en
bajkama bra¢e Grimm. Procitana im je bajka KlateZ, a
s mrezne stranice lektire.skole.hr imali su prilike cuti i
zvuénu bajku Bremenski sviraci.

Citanje e-knjige na e-Gitacu u Orehovcu



1Z SKOLSKIH KNJIZNICA

JOSIP JURAJ STROSSMAYER I NJEGOVO DOBA

Zdenka Venus-Miklic, Gimnazija Bjelovar;
Burdica Krémar Zalar, OS prof. Franje Viktora Signjara Virje

Josip Juraj Strossmayer (1815. — 1905.), glasoviti da-
kovacki biskup i hrvatski mecena, iako je bio ospora-
van i kao teolog i biskup, ali i kao politi¢ar i hrvatski
domoljub, iza sebe je ostavio nemjerljivo materijalno
i duhovno bogatstvo. Bio je vizionar koji je nadilazio
svoje vrijeme, njegovo djelo bez premca je u hrvatskoj
povijesti, njegov entuzijazam i optimizam nikada nisu
nadmaseni.

Tijekom 2015. godine brojne kulturne ustanove obilje-
zZile su 200. godisnjicu rodenja i 110. godis$njicu smrti
ovoga velikana, a i tema No¢i muzeja u sijenju 2016.
bila je Utemeljitelji i reformatori — J. J.Strossmayer.

Projekt Strossmayer i njegovo doba u bjelovarskoj
gimnaziji

Bjelovarska gimnazija obiljezila je znacajne obljetni-
ce projektom Josip Juraj Strossmayer i njegovo doba.
nus-Mikli¢, a u njegovu provodenju su, osim ucenika,
sudjelovali i nastavnici povijesti, vjeronauka, likovne
umjetnosti te predavaci iz drugih ustanova, dobri po-
znavatelji Strossmayerova djela.

Projekt je zapoceo 3. veljace 2015. godine radionicom
ja 1 obrazovanja u kojoj su ucéenici povijesne skupine
proucavali Zivot i rad J. J. Strossmayera i prema sklo-
nostima izabrali jedan od tri timska zadatka: izraditi
plakat koriste¢i podatke iz referentne zbirke, pretrazi-
ti e-katalog Skolske knjiznice i prirediti izlozbu Stro-
ssmayer u nasoj knjiznici te napraviti prezentaciju u
PowerPointu.

Dana 16. oZujka 2015. projekt je nastavljen gostovanjem
dr. sc. Zarke Vuji¢ s Odsjeka za muzeologiju Filozof-
skog fakulteta u Zagrebu koja je odrZala predavanje na
temu Josip Juraj Strossmayer — nenadmasan dobro-
tvor i mecena. Sljedec¢eg predavaca skola je ugostila 8.
travnja. 2015. Bio je to dr. sc. Zoran Grijak, znanstve-

KnjiZnicarka burdica Krémar Zalar govori o Strossmayeru na Noci
muzeja u Virju

ni savjetnik u Hrvatskom institutu za povijest ¢ija je
tema predavanja bila Pisana ostavstina Josipa Jurja
Strossmayera i Izidora Kr$njavog kao povijesno vrelo.
Naime, 20. travnja bila je 160. obljetnica rodenja Izidora
Krsnjavog pa je predstavljen i drugi velikan zasluzan
za kulturni Zivot Zagreba i Hrvatske 19. stoljec¢a. Kores-
pondencija dvojice velikana je vrijedno svjedo¢anstvo
o njihovim zajedni¢kim nastojanjima usmjerenima
prema izgradnji sredi$njih hrvatskih znanstvenih i
kulturnih institucija kojima ¢e se grad Zagreb izjedna-
¢iti s ostalim centrima Austro-Ugarske Monarhije.
Slusajuc¢i predavanja te samostalno istrazujuc¢i temu,
ucenici su kroz ovaj projekt imali priliku prosiriti sa-
drzaje redovne nastave i upoznati se sa Zivotom i ra-
dom J. J. Strossmayera s naglaskom na njegovom
kulturnom i politickom djelovanju te se osposobiti za
pronalaZenje informacija, pripremanje izlozbi i izradu
prezentacija.

No¢ muzeja u Virju posveéena Strossmayeru

U manifestaciji No¢ muzeja 2016. sudjelovao je i Za-
vi¢ajni muzej Virje, a u njegovom bogatom programu
treéu godinu zaredom, uz Opéinu Virje i Narodnu knjiz-
nicu s ¢itaonicom, aktivno sudjeluje i Osnovna skola
prof. Franje Viktora Signjara. Predavanje o drugom Zi-
votnom geslu J. J. Strossmayera Prosvjetom k slobodi
te o njegovim Putopisnim crticama odrzala je Skolska
je osnovno nacelo J. J. Strossmayera Sve za vjeru i do-
moviny, koje si je kao biskup odabrao prilikom zarede-
nja, obiljezilo njegov cjeloZivotni put, no cijeloga Zivota
bio je on i biskup-ucitelj, o E¢emu govori njegovo drugo
najvaznije Zivotno geslo Prosvjetom k slobodi koje se
do danas mozda manje proucavalo i o0 njemu se pisalo.
Naime, osim Strossmayerova znacajnoga doprinosa
velikim projektima, kao $to su osnivanje HAZU-a, mo-
dernog sveucilista i Galerije slika, on je rado pomagao
rad hrvatskih $kola, knjiznica i ¢itaonica, ali i §kolo-
vanje brojnih studenata i daka, bio je mecena brojnim
piscima i umjetnicima te pomagao tiskanje kulturnih
i znanstvenih djela. I prije otvorenja Akademije znao
je Strossmayer da bez primjerene biblioteke ona sama
nece imati nekog smisla te je odmah tom prilikom dao
znatnu svotu novaca za kupnju znamenite biblioteke
Ivana Kukuljeviéa.

Skolske knjiznice danas vape za nekim poput
Strossmayera

I stotinu godina nakon smrti J. J. Strossmayera svjesni
smo veli¢ine njegova djela i slave, ali i toga da nam je
ban netko nalik tom svestranom liku biskupa i ucitelja,
velikog intelektualca s jo§ ve¢om vizijom prosvijece-
nog naroda i ¢ovjecanstva, netko tko ¢e s jednakim Za-
rom i srcem podupirati kvalitetan rad skolskih knjiZzni-
ca, ukazivati na njihovu vaznost te pomagati izgradnju
i modernizaciju njihovih fondova koji bi zadovoljili sve
potrebe danasnjih stvaratelja povijesti.
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PROJEKT TRAGOM NASIH PREPORODITELJA

Zdenka Venus-Mikli¢, Gimnazija Bjelovar

Od veljace do travnja 2016. u Gimnaziji Bjelovar provo-
dio se projekt Tragom nasih preporoditelja. Moto projek-
ta bili su Preradovi¢evi stihovi: Narod samo koji mrtve
Stuje, na proslosti buducnost i snuje. Povod projektu bila
je Cinjenica da je na podrucju triju danasnjih Zupanija
(Bjelovarsko-bilogorske, Koprivnicko-krizevacke i Vi-
roviticko-podravske) rodeno, Zivjelo i radilo ¢ak devet
preporoditelja: Sidonija Erdody Rubido, Ljudevit Vuko-
tinovié, Albert Striga, Antun Nem¢i¢, Fortunat Pintari¢,
Tomo BlaZek, Ferdo Rusan, Ivan Trnski i Petar Prera-
dovi¢. Ovim projektom Zeljelo se ucenike potaknuti na
istraZivanje Sireg zaviCaja i razvijanje ljubavi prema nje-
mu te ih upoznati s ljudima koji su svojim djelovanjem
obiljezili 19. st., alii s mjestima u kojima su Zivjeliiradili,
a koja u to doba nisu bila ni kulturna ni ekonomska pro-
vincija, ve¢ su imala vaznu drustvenu i politicku ulogu
u vrijeme budenja nacionalne svijesti. U projektu su
sudjelovali u¢enici drugih i tre¢ih razreda bjelovarske
kom Venus-Mikli¢ te nastavnicama Hrvatskoga jezika,
Glazbene umjetnosti i Povijesti. Tijekom veljaCe ucenici
su u Skolskoj i narodnoj knjiznici te u Gradskom muzeju
u Bjelovaru pretrazivali literaturu i pronalazili podatke
o licnostima zastupljenima u projektu. No, najveci dio
projekta odvijao se kroz istrazivanje provedeno na tere-
nu jer su ucenici s mentoricama posjetili mjesta u ko-
jima su rodeni, zivjeli i1 radili spomenuti preporoditelji.
Nakon terenskoga rada u skoli je upriliceno javno pred-
stavljanje cijeloga projekta.

Preporoditelji iz Krizevaca i Gornje Rijeke

Terenski rad odvijao se u tri etape. Istrazivanje je zapo-
Celo 29. veljace 2016. u potkalnickom kraju. U Gornjoj
Rijeci su se ucenici upoznali sa Zivotom i radom prve
hrvatske operne pjevacice Sidonije Erdody Rubido.
Posjetili su danas zapusten dvorac u kojem je Zivjela
1 umrla te njezin grob pokraj zupne crkve, a ravnatelj
osnovne Skole koja nosi njezino ime i u kojoj se nalazi

njezina spomen-soba govorio im je o njezinu doprino-
su u budenju nacionalne svijesti te Zivotu i djelovanju
u Gornjoj Rijeci. U KriZevcima su se ucenici, kroz pre-
davanja ravnateljice gradske knjiznice i kustosa u grad-
skome muzeju, upoznali sa Zivotom i radom Ljudevita
Vukotinovic¢a, osnivaca Ilirske ¢itaonice u KriZevcima.
KnjiZznica ¢uva izvornike, stara Vukotinovi¢eva izdanja,
koja su ucenici mogli pogledati. Prosetali su do rodne
kuée Alberta Strige, a s njegovim su se Zivotom upoznali
u glazbenoj skoli koja po njemu nosi ime.

Preporoditelji iz Koprivnice, Virja i Grabrovnice

Projekt se nastavio posjetom Virju i Grabrovnici 10. oZuj-
ka 2016. U Virju u kojem je Ferdo Rusan proveo veci dio
svojega zivota i ostavio dubok trag u kulturnom, obra-
zovnom i gospodarskom pogledu, uc¢enike je s njegovim
radom upoznao predsjednik pjevackoga drustva koje
djeluje ve¢ 130 godina i nosi Rusanovo ime, a imali su
priliku vidjeti i Rusanov spomenik. U Grabrovnici, rod-
nom mjestu hrvatskoga pjesnika Petra Preradoviéa, s
pjesnikom su se u€enici upoznali u njegovoj rodnoj kuci
koja od 1968. ima status muzeja, ali danas vapi za obno-
vom. Posljednji dio terenske nastave odvijao se 18. ozuj-
ka 2016. u Koprivnici gdje su se ucenici upoznali s jo$
dvojicom preporoditelja.

U gradskome muzeju vidjeli su zidni sat, jedini predmet
iz ostavstine Antuna Nemcica, a s Nemcic¢em su ih upo-
znali ucenici osnovne Skole koja nosi njegovo ime i u
kojoj se svake godine odvijaju i Nemci¢evi dani: raspi-
suje se nacionalni natjecaj za najbolji djecji putopis Pu-
tositnice, prireduju predstave, ozivljava vrijeme u kojem
je Nemcié¢ zivio... S Fortunatom Pintari¢em, Cije ime pak
nosi umjetnic¢ka Skola, uCenike je upoznala ravnatelji-
ca Skole koja je govorila o radu tog plodnog skladatelja i
orguljasa, gvardijana franjevackog samostana u Kopriv-
nici u kojem je sacuvan i kasnije u rukopisu pronaden
velik dio njegovih partitura.

UCenice s mentoricama kraj spomenika Ferdi Rusanu u Virju
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IstraZivanje o Ljudevitu Vukotinovi¢u u novoj gradskoj knjiZnici u Krizevcima

Predstavljanje projekta u Bjelovaru i Novoj Raci

Buduéi da se veéi dio ovoga projekata odvijao izvan
Bjelovara, u projektu je sudjelovao mali broj ucenika.
Kako bi se svi ucenici Gimnazije Bjelovar upoznali s
projektom, 5. travnja 2016. u reprezentativnoj kupoli
Skole organizirano je predstavljanje projekta. U¢enici su
pripremili prezentaciju s obiljem fotografija s terenske
nastave, a preporoditeljima koje su upoznali na terenu
pridruzili su jo$ dvojicu: pjesnika Tomu BlaZeka i sve-

stranog Ivana Trnskog, prvog Zupana bjelovarske Zupa-
nije, prvog predsjednika Drustva hrvatskih knjiZevnika
i predsjednika Matice hrvatske. UCenici su recitirali
stihove i pjevali pjesme preporoditelja, a prikazan je i
insert iz filma Oktavijana Miletic¢a Lisinski (scena s Lju-
bicom i Obrenom koju su na premijeri opere Ljubav i zlo-
ba 1846. pjevali Sidonija Erdédy Rubido i Albert Striga).
Ucenici su dio ovog projekta (izlaganja o Preradovicu,
Rusanu i Trnskom) predstavili i na Danima Ivana Viteza
Trnskog u Novoj Raci.

ISTRAZIVACKI PROJEKT UZ MEPUNARODNI DAN TOLERANCIJE

Marijana Paden JuriSic, 0S Ivane Brlié-Mazuranié Virovitica

U mjesecu studenom obiljeZavamo Medunarodni dan
tolerancije. Tolerancija podrazumijeva volju i spo-
sobnost prihvaéanja razli¢itosti. Ljudi se medusobno
razlikuju po spolu, vjeri, politickim uvjerenjima.Na
nama je da prihva¢amo druge kako bismo mi i naSe
razli¢itosti bili prihvaéeni u drustvu.

Ove smo Skolske godine na zanimljiv nac¢in obiljeZi-
li Medunarodni dan tolerancije povezujuc¢i razlicite
ucitelje i predmete koje predaju sa psihologijom, pe-
dagogijom i knjizni¢arstvom. Kako se sve teme koje
obradujemo mogu korelacijski obraditi, tako smo i mi
u Skoli proveli istrazivacki projekt koji je rezultirao
brojnim pohvalama. Za samu ideju projekta zasluzna
je psihologinja i voditeljica projekta Sanja Milkovi¢ Si-
pek. Ona je postavila pitanje po ¢emu se to muskarac
i Zena razlikuju, zbog ¢ega jos uvijek nisu ravnopravni
i kakva je situacija po tom pitanju danas u svijetu. U
projektu je sudjelovalo 17 uc¢enika i 8 ucitelja skole, a
teme kojima smo se bavili bile su: kako Biblija prika-
zuje muskarca i Zenu, kako funkcionira muski, a kako
zenski mozak, koje su bioloske razlike medu muskar-
cima i Zenama, koji su doprinos Zene dale svijetu, pra-
vila ponasanja muskaraca i Zena kroz povijest, osobi-
ne muskih i Zenskih likova u lektiri, prikaz knjiZzevne
kritike knjiZevnica i knjiZevnika, postoje li muski ili
zenski poslovi te kako odgajamo djevojcice, a kako
djecake, koje su boje muske, a koje Zenske.

Ovim istrazivanjem prikazali smo svijet u kojem Zi-
vimo, ali inaSe misSljenjeo toj temi. Ujedno smo nau-
¢ili da nas razliCitost obogacuje. Ovakav zajednicki
projekt jos je jednom pokazao da razli¢ite teme mogu
korelirati s knjiznicom jer su ucenici za istraZivanje

Knjiznicarke Marijana Paden Jurisi¢ i Vesna ZvecCic s
kolegicama - zajedno u istraZivanju

i izradu plakata koristili literaturu iz nase knjiZnice,
kao i internetske izvore. Jo$ jednom je pokazano da je
knjiznica sastavnica Skole i da su knjiZnica i knjizni-
¢ar vazni ¢imbenici u $koli. Kroz inovativnije pristupe
knjiznici poput ovoga, kroz projekte u koje se ukljucuje

centar skole.
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MULTIMEDIJALNO CITANJE NA SLATINSKI NACIN

Svjetlana Dupan, Industrijsko-obrtnicka Skola Slatina

U knjiZnici Industrijsko-obrtni¢ke skola Slatina pro-
vodimo brojne inovativne programekojima poticemo
istrazivacki rad ucenika.U¢enici u Skolskoj knjiZnici
provode nekoliko vrsta multimedijalnog ¢itanja od ko-
jih izdvajamo sljedece: sluSanje audio-knjige, ¢itanje
knjiZzevnog djela u .pdf-formatu, izrada multimedijal-
nog plakata, sudjelovanje u online kvizuy, istrazivacko
pretraZivanje interneta i mreznoga izdanja Hrvatskoga
pravopisa, prezentacija digitalne fotografije u sluzbi
putopisa, koriStenje e-¢itaca na mobilnim telefonima,
izrada umnih mapa.

Rad s u¢enicima s teSko¢ama u razvoju

Ovakav pristup radu posebno se pokazuje uspjesnim u
radu s uenicima s teSkoc¢ama u razvoju. Naime, usko-
lisu tri razredna odjela ucenika s teSkoc¢ama i uvijek
je izazov na koji nacin pribliZiti tim u¢enicima knjigu,
a uz to i zainteresirati ih za samostalno istrazivanje
i kvalitetan ,prolazak” kroz knjiZevno djelo. Ucenici
2.razreda pomo¢nih krojaca i stolara obiljezili su Svjet-
ski dan knjige i autorskih prava sluSanjem audio-knji-
ge Mali princ Antoinea de Saint Exuperyja, pronalaZe-
njem tog knjiZzevnog djela u .pdf-formatima internetu,
¢itanjem ulomaka iz tiskane knjige, pronalaZenjem
ilustracija i fotografija vezanih uz djelo na internetuy,
proucavanjem biografskih ¢injenica o piscu, preprica-
vanjem fabule uz pomo¢ ilustracija iz knjige i, na kraju,
objedinjavanjem rezultata istraZivanja zajednickom
izradom plakata.

Ucenici 3. razreda kuhara i pekara isto su djelo obradi-
lina nesto drugaciji na¢in: na mobilnim su telefonima
pronasli djelo u elektronickom obliku. Ovisno o zadat-
ku grupe kojoj su pripadali, izdvojili su glavne misli i
poruke te ih, uz ilustraciju, prenijeli na plakat. IstraZi-
vanje su zavrsili prezentacijom plakata svake grupe.
Internet je vrlo zahvalan alat u obradi bilo kojeg na-
stavnog sadrzaja, a poznato nam je da ucenici s puno
viSe interesa prate nastavne programe kroz sliku i sa-

Umna mapa - o umnoj mapi
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mostalno istraZivanje. Neke je nastavne sadrzaje mo-
guce osuvremeniti pretrazivanjem slika vezanih uz
odredenu temu. Ovakav se nacin rada takoder poka-
zao zahvalnim u radu s ucenicima s teSko¢ama. Npr.,
uz tekst Milana Radic¢a Zipka hrvatskoga jezika uéenici
mogu potraziti na internetu tekstove ili slike o Bas¢an-
skoj plo¢i, Krku, crkvi u Jurandvoru, glagoljici, kralju
Zvonimiru..., uz tekst Nade Ivelji¢ Kapljica svih kapljica
s Plitvica, mogu pronaci slike Plitvi¢kih jezera i podat-
ke o njima, uz tekst o Isusu Galilejcu iz Biblije mogu
pretrazivati o Nazaretu, Palestini, Galileji, Betlehemu,
Jeruzalemu, Rimskom carstvy, Isusuy, caru Augustu, sa-
moj Bibliji...

Koristi za u€enike su mnogostruke: u¢enje im je zani-
mljivo i zabavno, inspirativno i motivirajuce jer istra-
Zuju i produbljuju znanje. Kroz dobivanje cjelovite sli-
ke o nekoj temi Sire obzore i spoznaju, a u isto vrijeme
informacijski se opismenjuju i u¢e vrednovati sadrZa-
je na internetu. Tako ste¢eno znanje trajnije ostaje u
pamcenju, sadrZaji su u korelaciji s drugim nastavnim
sadrZajima koje povezuju, koncentriraniji su i ustrajni-
ji pri rjeSavanju zadatka.

Od online pravopisa do online kviza

Internet i suvremena tehnologija pomaZzu da i novi Hr-
vatski pravopis postane lako dostupan. U mreZznom iz-
danju Hrvatskoga pravopisa u¢enici provjeravaju pra-
vilno pisanje rijeci, traze pravopisna pravila, a potom
u daljnjem radu online pravopis koriste i na mobilnim
telefonima. Internet se moze iskoristiti i kao pomo¢ u
razvijanju tehnika ucenja, npr. za u¢enje izrade umnih
mapa. Na internetskoj stranici http:/www.tenis-as.
com/download-eknjige/mentalne-mape.pdfpronasli
smo upute i savjete za izradu umnih mapa i na teme-
lju toga izradili jednu koja na slikovit nacin prikazuje
kako izraditi dobru umnu mapu.

Raznolik i dinami¢an rad s novim tehnologijama rezul-
tirao je trogodisnjim interesom uc¢enika za sudjelovanje
u projektu za poticanje ¢itanja ,Citanjem do zvijezda".
Do sad su na tom natjecanju ucenici postigli odli¢ne
rezultate na drZzavnoj razini natjecanja. Sudjelovanjem
i postignutim rezultatima ostvarili smo zadane cilje-
ve: poticanje interesa za Citanje, razvijanje Citalacke
pismenosti, ovladavanje suvremenim tehnologijama
i razvijanje sposobnosti za timski rad, ali i kvalitetno
provodenje slobodnoga vremena.

Na putu oko svijeta

Buduéi da zZivimo u multikulturalnom i multietnickom
okruZenju, a u skladu s globalnim drustvenim kretanji-
ma i dogadanjima, u $koli se trudimo uc¢enike odgajati
kao tolerantne i odgovorne ljude, spremne prihvatiti
razli¢itosti. Jedan od nac¢ina da se to postigne je i obra-
da putopisne proze. Mnostvo je nacina da se izbjegne
ucenicima suhoparno iS¢itavanje opisa mjesta i svje-
tova koje si ne mogu predociti,a jedan od njih je posjet
internetskoj stranici http://www.putoholicari.com/pu-
topisne-knjige-domaci-autori-8548 na kojoj je popisan
znatan broj putopisa domacih autora. Izabravsi naslov



koji ih je najviSe zaintrigirao, ucenici su pretrazivali
internet trazeéi sliku naslovnice knjige, tekst o knjizi,
o autoru, zemlji o kojoj je rije¢. Na taj su nac¢in pronasli
mnostvo razli¢itih podataka, prosirili svjetonazor, ali i
svijest o slici svijeta kakav on jest, bogat i lijep u svojoj
razli¢itosti. Ostvarujemo izvrsnu suradnju s Gradskom
knjiznicom i Citaonicom Slatina i gospodom Anom
KneZevi¢, ravnateljicom knjiznice, koja nam je ustupila
sve putopise i svaki je uenik bio u moguénosti izabrati
knjigu Zeljenog putopisa i istrazivati tekst i fotografije.
Razvijanju svijesti o jednakosti u razli¢itosti pristupa-
mo i kroz godisnja putopisna predavanja i prezenta-
ciju digitalnih fotografija s knjiznic¢arkinih putovanja
u razliCite dijelove svijeta. UCenici i sugradani kroz
Cetiri su godine i Cetiri odrZana putopisna predavanja
upoznali,slikom i prenesenim osobnim iskustvom, ra-
zli¢ite civilizacije, narode, kulturu i obicaje. Zajedno
smo prosli kroz Tibet, Maleziju, Singapur, Javu, Balj,
Sulavezi, Papuu, Papuu Novu Gvineju, Australiju, Kana-
du, Meksiko, Peru, Boliviju, Cile i Uskrsnji otok. Brojne
su mogucénosti da se inovativni programi i na¢ini rada
uvedu u rad s uc¢enicima u skolskim knjiZznicama, na-
dam se da ¢e vam neki od navedenih pomo¢i u radu.
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Putopisno predavanje ,Zene svijeta” knjiznicarke Svjetlane Dupan

POTICANJE CITANJA U
DURDEVACKOJ GIMNAZIJI

Dusanka Vergi¢, Gimnazija dr. Ivana Kranj¢eva burdevac

Poznato je da se ljubav prema ¢itanju razvija u najra-
nijoj dobi i da se pozitivne emocije spram Citanja po-
vezuju s osje¢ajem ljubavi i privrzenosti u obiteljskom
okruzju. U djetinjstvu i tinejdZerskim danima pravi
razlog Citanja su emocije koje strastveni ¢itaci proziv-
ljavaju, a nuspojave €itanja su: uc¢enje, obogacivanje vo-
kabulara, razvijanje misaonih sklopova, kritickog mi-
Sljenja, empatije, smanjenje stresa, jacanje analitickog
misljenja.. No, unato¢ mnogim pozitivnim stranama
Citanja, susre¢emo sve viSe srednjoskolaca koji ne vole
Citanje iizbjegavaju ga. Nastavniciiknjiznicari prihva-
¢aju izazov da ucenicima priblize knjigu kao prijatelja,
da im pokaZu kako Citanje moze biti zabavno i kako
postoji puno privla¢nih i uzbudljivih knjiga koje ceka-
ju da ih se nade, jer svatko moze uZzivati u ¢itanju ako
pronade odgovarajuéu knjigu. Da bismo bili uspjesni-
ji u tom izazovu, moramo pronaci razliite nac¢ine na
koje ¢e knjige sti¢i do mladih lJjudi.

Kviz Knjizuljenje

Jedan od zanimljivih nacina poticanja €itanja su kvi-
zovi. U suradnji s profesoricom engleskog jezika Anom
Huzjak Kisivan povodom No¢i knjige 2015. organizirali
smo kviz koji smo nazvali Knjizuljenje. Kviz je raden
po principu pub quiza s nekoliko tematskih krugova.
Na prvom kvizu sudjelovalo je preko dvadeset ucenika
durdevacke gimnazije i strukovne Skole koji su bili po-
dijeljeni u Sest ekipa. Jedan dio pitanja bio je vezaniza
knjiznice. Sljedeci kviz bio je organiziran u sklopu Mje-
seca Skolskih knjiZznica i Mjeseca hrvatske knjige 2015.
itada je interes ucenika bio i ve¢i. Sudjelovalo je tride-
setak ucenika. Misao vodilja tog kviza bio je citat pisca
Roalda Dahla, ,A little magic can take you a long way*,
pa su pitanja bila vezana uz bajke, dje¢ju knjiZzevnost i
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zanr fantastike. A buduéi da je tema Mjeseca hrvatske
knjige bila vezana uz Medunarodnu godinu svjetlosti i
tehnologija zasnovanih na svjetly, jedan krug pitanja
bio je posvecen i Nikoli Tesli. Dio kviza bio je na en-
gleskom jeziku. UCenici su pokazali zavidno znanje u
poznavanju autora, djela, likova i citata te su se odli¢no
snasli u odgonetanju anagrama i antonima, kao i u pre-
poznavanju filmskih adaptacija pojedinih knijzevnih
djela. Obiljezavanje Mjeseca Skolskih knjiznica i Mje-
seca hrvatske knjige povezali smo i s medunarodnim
projektom The Crocus (Safran) i to tematskim kvizom
koji je bio vezan uz knjigu Kradljivica knjiga Markusa
Zusaka. Tema projekta Safran je Holokaust, a o tome go-
vori i spomenuta knjiga pa smo temu te knjige uklopili
1u gradanski odgoj. U pripremi pitanja za kviz te u sa-
moj organizaciji i provedbi kviza sudjelovali su u¢enici
pod mentorstvom profesorice Irene Tisljar, voditeljice

Pobjednicka ekipa kviza s knjiZnicarkom Dusankom Vergic¢
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projekta Safran u nasoj §koli. Tom prilikom smo pro-
movirali joS neke knjige koje govore o temi Holokausta
(Djecak u prugastoj pidZami, Dnevnik Ane Frank, Zimski vrt,
Sarin kljué, Deveti krug, Covjek bez sudbine), kao i filmove
(Schindlerova lista, Sofijin izbor, Limeni bubanj, Sarin kljuc,
Kradljivica knjiga, Deveti krug, Lea i Darija, Zivot je lijep te
Trci, djecace, tréi). Ucenicima se svidjela natjecateljska
atmosfera i timski rad.

Projektima do novih knjiga

S profesoricom Tisljar Skolska knjiznica provodi akci-
ju Do knjige bez brige u kojoj prikupljanjem plasti¢nih
boca doprinosimo zastiti okoliSa, a njihovom prodajom
prikupljamo novac za kupnju knjiga za skolsku knjiz-
nicu. Profesorica engleskoga jezika Ana Huzjak KiSi-
van prije nekoliko godina pokrenula je projekt R.E.A.D.
(Reading is Exciting, Addictive & Delightful) putem kojeg je
naSa knjiznica postala bogatija za osamdesetak knji-
ga razli¢itih Zanrova na engleskom jeziku poznatih
britanskih i americ¢kih autorica. Neki od doniranih na-
slova nisu jos ni prevedeni na hrvatski jezik. U sklopu
projekta ucenici organiziraju ,spojeve s knjigom na sli-
jepo” i postavljaju si razlicite Citateljske izazove.!

Prigodno obiljezavamo sve vaznije datume koji su
vezani uz knjigu i ¢itanje i nastojimo knjige i ¢itanje
uklopiti u velik broj skolskih i izvanskolskih aktivno-
sti. Odli¢nu suradnju imamo i s Gradskom knjiZznicom

10 projektu RE.A.D. opsirnije smo pisali u Svesku, god. XV, br. 15(2013), str. 52

Kviz o Holokaustu i ,Kradljivici knjiga”

Purdevac gdje smo Cesti sudionici radionica i projeka-
ta, volonteri te pojedinacni ili grupni posjetitelji.

Sve ove aktivnosti oko promoviranja €itanja i ljubavi
prema knjigama ne bi bile uspjesne bez dobre suradnje
legama. Kad imamo dobar tim, svaki zadatak je jedno-
stavniji, a posebno zadatak da mladima knjige postanu

nazivao Charles William Eliot.

KVIZOVI KAHOOT POTICU CITANJE I NATJECATELJSKI DUH

Stojanka Lesicki, OS Sveti Petar Orehovec

Kad se u informatickoj u¢ionici Osnovne $kole Sve-
ti Petar Orehovec igraju kvizovi napravljeni pomocu
mreznog alata Kahoot, atmosfera je navijacka, poput
one na sportskim dogadanjima. Navija i publika, ali
i igraci sami jer aplikacija Kahoot odmah nakon Sto
igra¢ odgovori, pokazuje poredak igraca, $to potice na-
tjecateljski duh i vrlo emotivno djeluje na igrace.

U skoli se kvizovi Kahoot prireduju od pocetka skolske
godine 2015./2016., a do sredine travnja odigrana su 23
kviza u kojima je sudjelovalo ukupno 298 igraca. Veci-
na kvizova za temu je imala neku od knjiga, a manji dio
posluzio je za ponavljanje usvojenog znanja u sklopu
aplikacije Kahoot moguce je kreirati diskusije i ankete.
SluzZenje aplikacijom vrlo je jednostavno pa su se u
orehoveckoj skoli u igranju kvizova Kahoot okusali svi
razredi osim prvasica. UCenici ne trebaju otvarati ko-
risni¢ke racune, veé¢ se uoci igre prijavljuju na mreznu
adresu kahoot.it, na koju uz nadimak upisuju i brojéanu
Sifru. Nju generira sama aplikacija kad nastavnik po-
krene kviz. Kad u€enici igraju, na ekranima igrac¢a vide
se samo Cetiri pravokutnika razli¢itih boja, dok se pi-
tanja i ponudena rjeSenja u obojenim pravokutnicima
vide na ekranu projektora, a igra¢i na svojim racuna-
lima klikaju na boju pravokutnika za koji smatraju da
nosi to¢an odgovor.

Za priredivanje kviza nastavnik treba otvoriti korisnic-
ki raéun na mreznoj adresi get kahoot.com. Prilikom
kreiranja kviza moguce je odrediti vrijeme odgovaranja
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u rasponu od 5 pa do 120 sekundi, a igra¢ima se mogu
ponuditi do Cetiri odgovora. Treba paziti kako sasta-
viti pitanje jer pitanja su ograni¢ena na 95 znakova,
a odgovori na 60. U kviz se mogu dodavati i fotogra-
fije, a rezultati svakog kviza dostupni su u tablicama
u programu Excel. Pri uredivanju kviza kreator kviza
moze odluciti da kviz bude privatan ili javan, stoga se u
aplikaciji Kahoot moZe birati i mnostvo ve¢ gotovih kvi-
zova. Jedini problem prilikom igranja zna biti internet-
ska veza. Kako je u orehoveckoj $koli ona dosta spora,
kad se igri prikljuci vecéi broj igraca, zna se dogoditi da
se neko od racunala zaledi. U tom slu¢aju ne treba pa-
nicariti i iskljuc¢ivati igraca iz igre, ve¢ treba pri¢ekati
da se racunalo odledi i ponovno nastaviti igru.

Kvizovi na temu knjiZzevnih djela
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Veselje za igranja kviza Kahoot

CAROLIJA CITANJA U KLOSTRU PODRAVSKOM
Programi poticanja Citanja djece predskolske 1 rane Skolske dobi

Bernarda Ferderber, OS Klostar Podravski

U prostorijama Osnovne Skole Klostar Podravski dugi
niz godina bila je smjeStena i u¢ionica polaznika Male
Skole. Predskolci su nase hodnike ispunjavali veselom
cikom, a neki od njih su tek u toj dobi prvi put posjetili
i knjiznicu. No, 2015. godine Mala $kola dobila je pre-
krasne prostorije u obnovljenom Drustvenom domu u
Budancevici ¢ime su predskolci dobili ljepsi prostor, ali
su izgubili moguénost koristenja skolske knjiZnice, tj.
pristup knjigama ogranicen im je na desetak slikovni-
ca koje su ispunjavale njihove nove police.

Citajmo najmladima

Svjesna vaznosti Citanja od najranijih dana, nije mi
preostalo nista drugo nego da osmislim projekte ko-
jima ¢u i dalje poticati ¢itanje kod djece predskolske
dobi. Tako je nastao projekt ,Citajmo najmladima‘“ u ko-
jem su ucenici viSih razreda u Mjesecu hrvatske knjige
dva puta tjedno po dva sata odlazili u igraonicu ,Lina“
i djeci ¢itali prigodne, tematske slikovnice. Djeca su s
odusSevljenjem slusala i pratila zanimljive price te ka-
snije sudjelovala u interpretaciji i analizi procitanog
djela. Ciljevi ovog projekta su: upoznati polaznike Male
Skole sa svakodnevnim aktivnostima koje ih ¢ekaju pri
dolasku u skolske klupe, povezati djecu Male Skole s
ucenicima visSih razreda te poticati suradnju mjesne
zajednice i skole oko zajednic¢kog projekta. Ovim pro-
jektom poti¢emo ljubav prema glasnom ¢itanju, ljubav
prema knjizi i ljepoti ¢itanja u slobodno vrijeme, a po-
laznici Male §kole polako se upoznaju i s fondom nase
Skolske knjiznice.

Lansirajmo ljubav prema citanju
U 8kolskoj godini 2015./16. na poticaj Hrvatskog Cita-

teljskog drustva, a na inicijativu Medunarodnog ¢ita-
teljskog drustva i NASA-e, s u€enicima nizih razreda

proveli smo projekt Lansirajmo ljubav prema citanju koji
se provodio u razdoblju od 8. rujna (Medunarodnog
dana pismenosti) do 8. studenog 2015. Svaki nastavni
dan uciteljice su zapocele petominutnim ¢itanjem na-
glas u€enicima s ciljem odgoja pismene djece i promo-
cije ¢itanja kao ugodne aktivnosti.

Predavanja za roditelje na temu poticanja ¢itanja

S uCenicima nizih razreda proveli smo projekt Mitolos-
ka bica u djelima hrvatskih i stranih knjiZevnika. Tekstove
tj. razliCite bajke za svaki razred pripremila je knjizni-
Carka, a interpretacija i analiza knjizevnog teksta usli-
jedila je s uciteljicama u razredu. Projekt je trajao dva
mjeseca, nakon ¢ega su ucenici putem plakata ili pre-
zentacije pokazali §to su istrazili i naucili o odredenom
mitoloSkom bi¢u. Svoje radove predstavilisu na zajed-
nickom okupljanju svih u¢enika mati¢nih i podru¢nih
zainteresirane roditelje pod nazivom Zasto bi djeci tre-
balo citati bajke? Ovo predavanje za roditelje nastalo je
nakon uspjesno odrZanog predavanja i predstavljanja
projekata Skolske knjiznice pod nazivom Poticanje Ci-
tanja u osnovnoj skoli na koje se odazvalo oko stotinjak
roditelja. Roditelji su iskazali velik interes i potrebu za
ovakvom vrstom predavanja i prezentacije rada skol-
ske knjiznice te potrebu povezivanja lokalne zajednice
i Skole.

Lektira na drugaciji nacin

Uz ove projekte Skolske knjiZnice za u¢enike predskol-
ske i rane skolske dobi ne smijemo zaboraviti i viSe-
godisnje iskustvo u radu s ucenicima u obradi lektire
na drugaciji nacin. Svaki razredni odjel jednom u po-
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Predavanje za roditelje na temu poticanja citanja

lektirnih djela. Najéesce su to djela koja su uenicima
tekstualno zahtjevna i mozda ¢ak i preteska za Citanje
za njihovu dob (Petar Pan, Vlak u snijequ, Duh u mocvari,
Bambi..). UCenici prije ¢itanja dobivaju pripremni listié
koji ¢e im olaksati pracenje teksta traZenjem odgovora
na usmjerena pitanja. Nakon procitanog djela dolaze u
skolsku knjiZnicu gdje uz pomo¢ razli¢itih krizaljki, la-
birinta, osmosmjerki, kvizova i mnogobrojnih igara do-
laze do glavnih zaklju¢aka i odgovora na temeljna pita-
nja vezana uz pojedino knjiZevno djelo. Sat zavrSavaju

izradom plakata, prezentacija, uredivanjem panoa,gle-
danjem animiranog ili igranog filma nastalog prema
istoimenoj knjizi. Uéenici se svaki put rado vraéaju u
knjiZnicu i s veseljem ocekuju najavu sljedeceg lektir-
nog djela koje ¢e obradivati na drugaciji nacin.

Puno je nac¢ina kojima moZemo kod ucenika potaknuti
¢itanje i pritom ih nauciti da u ¢itanju uzivaju i rado
mu se vracaju. Budimo uporni i djeca ¢e se sveseljem
vracéati u skolsku knjiZnicu i radovati se susretu s knji-
gom!

CITATELJSKE AKTIVNOSTI U FERDINANDOVCU

Lidija Levacié Mesarov, OS Ferdinandovac

U Osnovnoj $koli Ferdinandovac ve¢ se godinama vodi
briga o kontinuiranom razvoju ¢itateljskih navika pa
je ovo jedna od rijetkih skola u kojoj postoje ¢ak dvije
skupine uéenika unutar Citateljskog kluba ,Fantazija*,
rov. O radu tog ¢Citateljskog kluba, kao i o ostalim pro-
gramima za poticanje ¢itanja koji se u ovoj skoli pro-

Ucenici i vrtiéanci na zamisljenom putovanju u Vjetrosvijet
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vode s djecom od vrti¢ke dobi do kraja osnovne skole,
opSirnije smo pisali ranije.!

I u 8kolskoj godini 2015./16. provedene su neke zani-
mljive Citateljske aktivnosti. U¢enice Literarno-novi-
narske skupine ,Lastavica“ u Mjesecu hrvatske knjige
2015. posjetile su Gradsku knjiZnicu Durdevac gdje su
uz Citanje, upoznavanje gradske knjiznice i njezinih
aktivnosti izradile svjetiljke u tehnici vitraja. Vodila ih
su ucenice uz zapaljene svijetiljke u skolskoj knjiZnici
¢itale omiljene ulomke knjizevnih djela.

U mjesecu studenom i prosincu 2015. uéenici Citatelj-
skog kluba ,Fantazija“ posjetili su polaznike Djecjeg
vrtiéa ,KoSutica“ u Ferdinandovcu i DV ,Bregunica“ u
Novome Virju kojima su ¢itali pricu Sonje Zubovi¢ Vje-
trosvijet. Opet se pokazalo da djeca vole kad im se €ita,
bilo da to ¢ine odrasli ili tinejdZeri. Lako su se unijeli u
svijet bajke, pozorno pratili pri¢u, odgovarali na pitanja
te uzivali u igrama nastalima prema sadrzaju procita-
ne pri¢e. Na taj nacin djeca njeguju ljubav prema knji-
zi, produljuju vrijeme koncentracije, pobuduju vlastitu
kreativnost te usvajaju pojedine moralne vrednote, dok
tinejdZeri vjezbaju javni nastup i razvijaju pozitivan
stav prema volontiranju.

Citateljske navike potiéu, naravno, i susreti s piscima,
pogotovo ako se radi o go3éi poput Zeljke Horvat-Vuke-

1v. Svezak, god. XV, br. 15 (2013.), str. 58,



lja koja je u Skoli gostovala 19. studenoga 2015. Nadah-
nuto, Zivo i na interaktivan nacin pri¢ala je Zeljka djeci
price, animirala ih sviranjem, glumom i lutkama. Oni
su sa zanimanjem aktivno slusali, pitali, odgovarali na
pitanja, razmisljali i ra¢unali. Ucenici razredne nasta-
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ve susretom su odusSevljeni i pricama ocarani. Vjerojat-
no ¢e uvijek pamtiti Zeljku kao zanimljivu knjiZevnicu,
a price kao privlacan svijet pa je susret bio izvrstan po-
ticaj ne samo za ¢itanje Zeljkinih pri¢a i slikopri¢a, veé
knjiZzevnih djela uopce.

CAJANKA S MEDOM
Sat motivacije za Citanje lektire

Margareta Cvitanovic, 0S Garesnica
|

Dana 18. sijecnja roden je Alan Alexandar Milne, autor
knjige Medo Winnie zvani Pooh. U Velikoj Britaniji toga
dana obiljezava se Winnie the Pooh Day. UcCenici 2.a ra-
zreda Osnovne Skole GareSnica to su lektirno djelo ¢i-
tali bas u sije¢nju. Tim povodom uciteljica Dubravka
motivacijski sat za &itanje pod nazivom Cajanka s Me-
dom.

pric¢e o ovom poznatom medvjedi¢u i njegovim prija-
teljima Klo, Kanu, Njaru, Pras¢iéu, Sovi i Zecu. Naime,
u vrijeme 1. svjetskog rata londonski zooloski vrt bio je
dom pitomoj medvjedici Winnie. U zooloski vrt je Cesto
dolazio A. A. Milne sa sinom Christopherom Robinom
koji je svog pliSanog medvjedi¢a nazvao po ovoj med-
vjedici. Osim medvjedi¢a, Christopher Robin imao je i
druge igracke koje su postale likovi u knjigama njego-
va oca.

Upravo zato su i nasi ucenici na ovaj sat od kuce do-
nijeli svoju najdrazu igrac¢ku i pripremili jednu pric¢u o
njoj. Pric¢e su se pricale uz ¢aj zasladen medom, doma-
¢e lizalice od meda, medenjake i druge medene kolace
jer je med najdraze jelo ovog knjiZzevnog lika. Svim uce-
nicima se ovaj sat svidio. Iako gotovo polovica u¢enika

Pozivnica na Cajanku

smatra da je ovo knjizevno djelo predugacko, veéina ih
je izjavila da nakon ovog sata osje¢a vec¢u motivaciju za
Citanjem lektire.

UCenici pricaju price o svojim najdraZim igrackama
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MEDUSKOLSKI KNJIZEVNI KVIZ U BJELOVARSKO - BILOGORSKOJ
ZUPANIJI

Vlatka Toki¢, Osnovna skola u Pulovcu
|

Osnovna $kola u Dulovcu bila je 5. travnja 2015. doma-
¢in Meduskolskog knjizevnog kviza koji se u Bjelovar-
sko — bilogorskoj Zupaniji odrzao Sesti put za redom.
Ove godine na kvizu je sudjelovalo 15 §kola, 45 uceni-
poznavanju romana Strah u Ulici lipa autora Milivoja
MatoSeca. Prvo mjesto s maksimalnim brojem bodova
osvojila je ekipa ugenika OS Garesnica, drugo mjesto
uéenici OS Dezanovac, dok je treée mjesto pripalo uée-
nicima 0S Veliko Trojstvo.

Kviz je osmisljen kao poticaj za Citanje lektirnih dje-
la, a namijenjen je ucenicima 5. razreda. Osim $to su
sudjelovali u rjeSevanju kviza, ucenici su prisustvovali
predavanju mr. Mirjane Jak¢in o jestivom samoniklom
bilju, uz stru¢no vodstvo razgledali pogon Badelovih vi-
nograda te dan zavrsili igrom i druZenjem na izletistu
»Krupadol.”

KnjiZzevni znalci na igri i druZenju u prirodi

TJEDAN POSVECEN OBILJEZAVANJU SVJETSKOG DANA KNJIGE

Dijana Pleadin, 0S Koprivnicki Bregi

U tjednu koji prethodi Svjetskom danu knjige (23. trav-
nja), u knjiznici Osnovne skole Koprivni¢ki Bregi ove
su se godine, 2016., odrZale razne aktivnosti. Ucenici
petoga razreda posijetili su bibliobus — knjiZnicu na ko-
nici su se prisjetili $to sve mogu pronaci u bibliobusu
te suposudili filmove i knjige. U Skolskoj su pak knjiz-
nici naucili Sto je signatura, tj. Sto znace oznake koje se
nalaze na poledini knjige, a koje im mogu pomo¢i da
lakSe pronadu knjigu primjerenu njihovoj dobi.

com na satu Hrvatskoga jezika razgovaralisu o Ander-
senu te se prisjecali njegovih najljepsih bajki. Knjiz-
nicarka je ucenicima procitala bajku Kositreni vojnik, a
ucenici su crtali dijelove iz bajke koji su im se najvise

svidjeli. Cetvrtak je bio posveéen veselim knjiZzevnim
kvizovima. Ucenici nizih razreda sudjelovali su u Ma-
lom knjizevnom kvizu u kojem su pokazali zavidno zna-
nje o knjiZzevnicima, likovima i dogadajima iz djecjih
knjiga. Najuspjesnije grupe nagradene su slatkim na-
gradama koje su podijelili s prijateljima.

A da je Citanje vazno od najranije dobi, pokazali su nam
vrticanci koji su sa svojim odgajateljicama posjetili
Skolsku knjiznicu, naucili $to sve u njoj mogu pronaci,
kako se u njoj treba ponasati te kako se zove osoba koja
u njoj radi. Susret s vrti¢ancima zavrsio je Bajkokvizom,
a vrti¢anci i njihove odgajateljice darovale su Skolskoj
knjiznici pet pakiranja puzzli, enciklopedije te komplet
knjiga Svijet Zivotinja.

Na tepihu u knjiZnici najljepSe se ilustrira Andersen
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UCENICI PREVELI CRVENKAPICU NA ROMSKI JEZIK

Dijana Pleadin, 0S Mihovil Paviek Miskina Pelekovec

Povodom obiljeZavanja Svjetskog dana Roma, 8. trav-
nja 2016. ucenici Romi iz Osnovne Skole Mihovil Pavlek
Miskina Delekovec uz pomoé¢ knjiznicarke Dijane
Pleadin i romskog pomagaca u nastavi Zokija Horva-
ta osmislili su prigodni program za sve ostale uceni-
ke. Predstavili su svoj jezik, kulturu, obicaje, povijest,
objasnili znacenja boja i simbola na romskoj zastavi, a
upoznali su prisutne i s tim da se sluZzbena himna svih
Roma zove Delem, delem, no da Romi Bajasi kao svoju
nesluzbenu himnu smatraju Padureverdi (Zelena Suma)
koju su preuzeli od madarskih Roma Bajasa, a koju su
ucenici potom i otpjevali.

Tijekom Skolske godine 2015./16. ucenici su marlji-
vo prevodili Grimmovu Crvenkapicu na romski jezik
i tako napravili romsko-hrvatsku slikovnicu. Najvise
poteskoc¢a imali su sa samim pisanjem na romskom
jeziku, s obzirom na to da Romi Bajasi nemaju svoje
pismo, ve¢ se jezik prenosi i uc¢i usmenim putem. Uce-
nici Romi su svojim prijateljima predstavili slikovnicu
Citajuci je na romskom jezikuy, a svaki se odlomak ¢itao

Romska Crvenkapica — plod rada ucenika, pomagaca u nastavi Zokija
Horvata i knjiZznicarke Dijane Pleadin

i na hrvatskom jeziku. Ovim mini-projektom nastojali
smo svim uéenicima pribliZiti kulturu i obi¢aje Roma
te tako aktivno pridonijeti prihvacanju razli¢itosti.

DUGOGODISNJA U§PJE§NA SURADNJA SKOLSKE
KNJIZNICE I BOLNICE

Adrijana Hatadi, 0S ,Braca Radi¢" Koprivnica
|

Dvadesetak ucenika od 2. do 7. razreda Osnovne Skole
tili su povodom Mjeseca hrvatske knjige male pacijen-
te na Odjelu pedijatrije Opc¢e bolnice ,Dr. Tomislav Bar-
dek" u Koprivnici. Povod je bila manifestacija Koprivnica
Cita koja se odrzavala 22. i 23. listopada 2015. Slogan
druZenja bio je Upali lampicu i ¢itaj! pa su stoga uceni-
ci ¢itali tekstove vezane uz simboliku svjetla, Zivota,
radanja i mudrosti. UCenici sudionici barem su na sat
vremena olaksali boravak malim pacijentima u bolnici,

zabavili ih te ujedno i Sirili svijest o vaznosti ¢itanja.
Suradnja s Odjelom pedijatrije nastavila se povodom
Medunarodnog dana darivanja knjiga 14. veljace 2016.
UcCenici predvodeni uciteljicom Ines Vadunec i skol-
donirali Odjelu pedijatrije 30 slikovnica. Ovime se su-
radnja nastavila na obostrano zadovoljstvo te se nada-
mo da smo ovom akcijom darivanja uljepsali hospitali-
ziranoj djeci boravak u bolnici, uz knjigu i ¢itanje, ali i
naucili koliko je lijepo i vazno pomagati.

Citam, dam, sretan sam — svoju knjigu daruj i tude srce obraduj!
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RASPJEVANA SLOVA
Prvi susret ucenika sa Skolskom knjiznicom

Jerko Barisi¢, 0S “Grigor Vitez” Sveti lvan Zabno

Svecani prijem ucenika prvoga razreda u Skolsku
knjiZznicu obi¢no se odrzava u Mjesecu hrvatske knji-
ge. Drugu godinu zaredom ovu sve¢anost organiziramo
u prosincu, zato $to do prosinca ucenici 1. r. nauce ¢ita-
ti tiskana slova. Pri ovom prvom susretu sa Skolskom
knjiznicom ucenici u njoj provedu ¢ak tri skolska sata.
Na pocetku svecanosti 15. prosinca 2015. u¢enike i nji-
hovu uciteljicu doc¢ekala je glazba Za Elizu L. van Beet-
hovena, slijedio je pozdrav i podjela bombona ¢ije ¢e
omote ucenici Cuvati za igru po grupama - slagalicu
slova. Kratko se poigramo igru Leti, leti, leti.

Nakon toga zapoc€inje razgovor o prostoru u kojem se
nalazimo. Neki su ve¢ bili u gradskoj knjiznici (u igrao-
nici ili na Dje¢jem odjelu). Pojedina¢no nabrajaju ¢ega
sve ima u nasoj knjiznici: knjige, slikovnice, CD-i, racu-
nalo, pisagé, slike, videorekorder, DVD player... Sto sve
u knjiznici moZemo raditi? (Posudivati knjige, Citati,
pisati, gledati filmove, traziti na internetu i u knjigama
Sto nam treba, uciti, istrazivati, pripremati referate su-
sresti se s piscima...).

Kako se trebamo ponasati u knjiznici? (Uéi u papuca-
ma, ne vikati i tréati po knjiZnici, zamoliti knjizni¢ara
da nam posudi knjigu, knjigu uredno vratiti.). Prikazem
im prezentaciju u kojoj je sve ono Sto su oni odgovorili.
Obi¢no znaju kako se zove osoba koja radi u knjizni-
ci, ali svejedno im se u prezentaciji pokaze knjizara i
knjiznica kako bi razlikovali ustanove i osobe koje u
njima rade. Na ovome satu dajem im svima nastavne
listove na kojima je prikazano pristojno i nepristojno
ponasanje u knjiznici; knjige poSarane i Ciste; djecaci
koji po knjiznici tr€e, rusSe i bacaju knjige; pojedince
koji jedu; uredne ucenike koji posuduju knjige i pristoj-
no se ponasaju. Na nastavnom listu se takoder potpisu
tiskanim slovima i crtaju svoj stol za Citanje.

Prvasici sa svojom uciteljicom i knjiznicarem Jerkom Barisicem
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Na drugom satu podijeljeni su u dvije grupe prema boji
sacuvanih omota u kojima su bili bomboni. Grupe su
prozvane Tulipani - Zeleni i Limaéi — Zuti. Na zaslonu su
prikazane rijeci koje ¢e trebati slozZiti od izrezanih slo-
va. NatjeCu se tko ¢e brze to napraviti. Pohvaljuju se
obje grupe, bez obzira $to jedna grupa prije rijesi slaga-
licu. Dobro je i prvii drugi sat poceti igrom, kao S§to smo
i ucinili. Nakon slagalice pitam ih vole li pric¢e. Koje
price? Obi¢no znaju naslove bajki: Snjeguljica i sedam pa-
tuljaka, Crvenkapica, TrnoruZica... Rado slusaju bajku Car
debeljko Zelimira Hercigonje pa im je &itam.

Na sljede¢em satu nekoliko u¢enica 3. r. razigrano pje-
va pjesmicu Vladimira Tomerlina ZdruZena slova. I pje-
vacice pocastimo bombonima. Na kraju se u¢enicima
ponovi sve §to su naucili na ovoj svecanosti te im se
podijele ¢lanske iskaznice. MoZe im se odmah posudi-
ti slikovnica Male price o velikim slovima ili neka druga.
Svecanost je ovime zavrSena, a na satu likovne kulture
ucenici ¢e jos izradivati svoje prve strani¢nike.

ULOGA PRIPRAVNIKA U
SKOLSKOJ KNJIZNICI

Ines Bobinac, IV. OS Bjelovar

Prema Standardu za $kolske knjiznice (2009.) $kolska
je knjiznica informacijsko, medijsko, komunikacijsko i
kulturno srediste skole i kao takva je dio odgojno-obra-
zovnog procesa. To Sto podrzava ciljeve nastavnog plana
i programa skole €ini je specificnom vrstom knjiZnice.
Takoder, usmjerena je na rad s odredenom skupinom
korisnika — uéenicima, uciteljima i stru¢nim suradni-
cima na ¢ije potrebe mora odgovoriti svojim uslugama.
Iz toga proizlazi djelatnost Skolske knjiznice koja se
javno-kulturnu djelatnost. Vidljivo je kako pripravnicki
staZ u trajanju od godine dana osobi bez radnog isku-
stva uvelike moZze koristiti kako bi se uz pomo¢ mentora
upoznala s karakteristiénim poslovima u $kolskoj knjiz-
nici s kojima se ranije nije imala prilike susresti.

Razliciti zadaci u radu pripravnika

Kako bi pripravnik u skolskoj knjiznici bio uspjesno os-
posobljen za daljnji rad i polaganje struénog ispita, mora
obavljati poslove i uspjesno izvrsiti zadatke kojima su
pokrivene sve djelatnosti te vrste knjiZznice u sastavu.
Za stjecanje dobrih temelja posebice je bitno prouciti za-
i upoznati se sa Skolskim dokumentima pojedine sko-
le (statut, pravilnici, plan i program,..) s ciljem uvida u
njezino cjelovito funkcioniranje. Potrebno je prouciti i
godisnji plan rada knjiZnice i njezin pravilnik, statistike
i izvjeStaje te zakone, standarde, pravilnike, ostale akte
i noviju struénu literaturu iz podruc¢ja informacijskih
znanosti, posebno onu koja obuhvaca skolsko knjiZni-



Carstvo. Za stru¢no usavrSavanje je, osim literature iz
podruc¢ja informacijskih znanosti, potrebno sustavno
Citati pedagosko—psiholosku literaturuy, kao i sudjelova-
ti na stru¢nim skupovima, seminarima, predavanjima,
radionicama, tec¢ajevima, na kojima pripravnik sudje-
luje uz mentora. Uz stru¢no-knjizni¢nu i javno-kultur-
nu djelatnost u radu Skolskoga knjizni¢ara posebice se
isti¢e odgojno-obrazovna djelatnost. Pripravnik uradu s
ucenicima stjece iskustva zadovoljenja njihovih potreba
za odredenom vrstom grade koja im je u najvecoj mjeri
potrebna kao potpora nastavi, ali i za slobodno vrijeme
koje provode u knjiznici. Za vrijeme boravka uc¢enika u
knjiznici pripravnik moze nauciti kako utjecati na ra-
zvoj njihovih ¢italackih navika, informacijske pismeno-
sti te uputiti u€enike na koristenje knjiznice i razli¢itih
izvora informacija.

Kako bi se te zadace ostvarile, praktican dio odgoj-
no-obrazovnog procesa podrazumijeva i odrZzavanje na-
stavnih sati, pripremu za natjecanja i sudjelovanje na
njima, pripremu radionica, kvizova i sli¢énog. To izravno
utjeCe na razvoj pripravnikovih vjestina, metoda i kre-
ativnosti. S druge strane, sudjelovanjem na stru¢nim
vije¢ima, aktivima i sastancima radnika, pripravnik
uci kako suradivati s uciteljima, stru¢nim suradnicima,
ravnateljem i roditeljima pri ostvarenju nastavnih sati,
radionica, projekata, priredbi, izradi planova i ostalih
aktivnosti koje su dio rada Skole. Takoder, s njima su-
raduje i kao s korisnicima knjiznice ¢ime dobiva uvid u
to kako uspjeSno odgovarati na potrebe nastave i struc-
nog usavrsavanja kolega.Pri obavljanju struéno—knjiz-
nicne djelatnosti pripravnik nauceno tijekom studija
moZe primijeniti u praksi te pri tome dodatno nauciti o
specificnostima u radu Skolske knjiznice i okruzenju u
kojem se nalazi. Iskustvo je veoma vazno u gotovo sva-
kodnevnim stru¢nim poslovima poput nabave, stru¢ne
predmetne i tehnicke obrade, zastite, izgradnje fonda,
izrade informacijskih pomagala i sli¢no.

Pripravnik u navedenim poslovima moze sudjelovati,
u suradnji s mentorom, primjerice pri stvaranju popisa
desiderata, plana nabave i odabira grade, organizaciji
grade u knjiznici, otpisu i reviziji, izradi prijedloga pe-
dagosko—psiholoske literature za struéno usavrSavanje
kolega. Uz mentorove upute i usmjeravanje dio poslova
mozZe raditi samostalno, kao $to su stru¢na predmetna
i tehnic¢ka obrada, izrada korisnih informacijskih po-
magala, primjerice, popisa multimedijske grade s ozna-
kama vrste grade i trajanja. Javno-kulturna djelatnost
neizostavan je dio rada knjiZzni¢ara pri ¢emu se pri-
pravnik mora upoznati s razli¢itim vrstama aktivnosti
— knjiZzevnim susretima, filmskim i video projekcijama,
predstavama, predavanjima, natjecanjima u znanju, te-
matskim izlozbama, obiljeZavanjem znacajnih datuma
iz kulturnog i javnog Zivota, posjetima kulturnim usta-
novama i sli¢no. Uz suradnju s mentorom, uciteljima i
struénim suradnicima uci kako navedene aktivnosti
organizirati i provesti te kako inovativno i kreativno pri-
stupiti tim aktivnostima.

Primjeri iz prakse rada pripravnika

Razli¢iti su nacini provedbe navedenih djelatnosti u
praksi, pogotovo pri ostvarenju odgojno-obrazovne ijav-
no-kulturne djelatnosti. Tijekom dosadasnjeg priprav-
nistva mogu istaknuti neke od primjera koje sam ostva-
rila sa svojom mentoricom Dejanom Kurtovi¢ u $kolskoj
knjiznici i izvan nje. U knjiznici smo odrzale nastavne
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Pripravnica vodi radionicu Tadijanovicev prsten

sate upoznavanja ucenika prvih razreda s knjiznicom
na kojima smo razgovarali o dosadasnjim iskustvima
ucenika i o onome $to im je novo, igrali uloge knjizni-
Car-korisnik te upotrebljavali slike i torte od kartona.
Takoder, istiCe se nastavni sat medijske kulture Medjji
i sredstva ovisnosti s ucenicima Podru¢ne Skole Gornje
Plavnice na kojem su ucenici nauc¢eno mogli primijeniti
u raspravama i grupnome radu osmisljavanjem rekla-
ma. Na jednom od skolskih aktiva uciteljima sam izlozi-
la prikaz knjige Prirucnik pedagoske dokumentacije koja im
moze biti veoma korisna u radu.

Svakog tjedna u knjiZnici se odrzavaju pripreme za na-
tjecanja u Citanju, zavrsili smo s onima za natjecanje
Citanjem do zvijezda, a sada su u tijeku pripreme za Me-
duskolski knjizevni kviz. Uz spomenuta natjecanja bilo je
odrZano i Natjecanje u Citanju naglas. Tjedno suradujemo
i s uéenicima treé¢ih razreda u sklopu projekta Citamo
mi, u obitelji svi. Nadalje, jedna od aktivnosti u Mjesecu
hrvatske knjige 2015. bila je radionica bojanja nokti¢a u
duginim bojama. Tema se uklopila u zdravstveni odgoj.
Proveden je i kviz o svjetlosti u Podru¢noj Skoli Gornje
Plavnice u kojoj smo odrzale i radionicu izrade igre svje-
tlosnih krugova. Povodom 110. godisSnjice rodenja Dragu-
tina Tadijanovica u skoli je odrzan kviz znanja i likovna
radionica tijekom koje su ucenici slikali Tadijanovicev
prsten, a ¢itali smo iistoimenu njegovu pjesmu. U knjiz-
nici su redovito izloZeni plakati i materijali povezani s
odredenim godisSnjim dobima, blagdanima ili ostalim
znacajnim datumima. Suradnja izvan Skolske knjiZznice
osobito se istiCe s bjelovarskim vrti¢ima u koje s uceni-
cama nasSe skole odlazimo ¢itati knjige djeci.

Podrska nastavnom procesu, suradnja s ucenicima,
roditeljima, uciteljima i stru¢nim suradnicima, kultur-
ni sadrZaji, stru¢no usavrsSavanje, neke su od karakte-
ristika rada Skolskoga knjiznicara i u tim poslovima
se potrebno uspjesno snalaziti. Pripravnikova je uloga,
uz pomoc¢ mentora, steci iskustvo vezano uz razliCite
oblike rada u skoli i skolskoj knjiznici, nakon ¢ega ¢ée u
buducénosti samostalno i u¢inkovito obavljati sve nave-
dene poslove.
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KNJIZNICA

NOVOSTI IZ FRANJEVACKE KNJIZNICE U KOPRIVNICI

BozZica Anic¢, Muzej grada Koprivnice

Knjiznica franjevackog samostana u Koprivnici jedna
je od najstarijih knjiZnica u graduy, a ujedno i knjiznica
koja biljezi viSestoljetni kontinuitet postojanja i djelo-
vanja. Zahvaljujuéi svojoj dugovjeénosti i neprestanom
upotpunjavanju i obnavljanju knjiznog fonda, Sto je
bila obveza svakog samostanskog starjeSine propisana
uredbama Franjevackog reda koje potjec¢u iz prve polo-
vice 17. stolje¢a, knjiZznica je danas ¢uvarica sabranog
knjiZznog blaga. Oci franjevci ne samo da su se koristili
knjigama, ve¢ su o njima pomno vodili brigu, ¢uvajuci
ih od svih moguéih oStecenja. Danasnji broj od nekih
dvije i pol tisu¢e sac¢uvanih primjeraka starih i rijetkih
knjiga €injenica je koja govori u prilog spomenutoj skr-
bi, kao i jedan primjer novijeg datuma.

Naime, renoviranjem starog isto¢nog i dogradnjom
juznog samostanskog krila, 2010. godine pokrenuto je
uredenje samostana. Inicijativom fra Marijana Opitza
planom uredenja odmah je predviden prostor potreban
za smjestaj knjiga. Na katu starog samostanskog kri-
la ureden je prostor od tridesetak metara kvadratnih
i opremljen viSestruko korisnim, zatvorenim regali-

KnjiZnica prije uredenja
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ma. U njega je smjesSten i pohranjen dio samostanske
knjiZnice, onaj koji obuhvaéa knjige tiskane do kraja
19. stoljeca, izdvojene u zbirku stare i rijetke knjige koja
broji ve¢ spomenutih dvije i pol tisuée knjiznih jedini-
ca. Izdvajanje zbirke potaknuto je iz nekoliko razloga, a
jedan je vjerojatnost otvaranja knjiZnice za znanstve-
no-istrazivac¢ku zajednicu. Ostale knjige samostanske
knjiZnice smjestene su u novo samostansko krilo, na-
laze se u klauzuri i njima se uglavnom koriste oci fra-
njevci.

ProSirenje i uredenje prostora, ne samo da su oznaci-
li kvalitativan skok u pohrani i smjestaju knjiga, ve¢
fonda (oko 5000 sv.). Uz ve¢ spomenutu samostansku
knjiZnicu, dobiveni prostorni komfor omogucio je otva-
ranje jos jedne knjiZnice u prizemlju novog samostan-
skog kompleksa. To je Zupska knjiZnica namijenjena
prvenstveno vjernicima Zupe sv. Antuna Padovanskog.
Zaduzivanjem osobe za rad, kao i njeno redovito otva-
ranje jedanput tijekom tjedna odredenim danom i u
to¢no odredeno vrijeme, stvorilo je pozitivhe navike
kod Zupljana koje se oc€ituju u sve brojnijem ¢lanstvuy,
vecem broju posjeta knjiZnici i ve¢em broju posudenih
knjiga.

Nova organizacija knjiznog fonda potaknula je i pitanje
njegovog daljnjeg uredenja utemeljenog na nacelima
terogenost fonda, poglavito onog dijela koji obuhvaca
zbirku stare i rijetke knjige, a koja ¢ini nesto manje od
pola ukupnog fonda, jasno je da je takve poslove mogla
pronalaZenju optimalnog rjesenja, od nekoliko mogu-
¢ih opcija, pitanje je razrijeSeno volonterskim radom.
Poslove uredenja samostanske knjiZnice preuzima
godine. Prvi korak uredenja knjiznica bio je svakako
upoznavanje s fondom, do tada smjeStenim takoder u
starom samostanskom krilu, medutim u drugom pro-
storu, koji je novim planovima dobio i novu namjenu.
Upoznavanje fonda teklo je paralelno s pokrenutom re-
vizijom. Postupak je obavljen usporedivanjem knjiznih
jedinica s kataloSkim karticama. Skraceni kataloski
zapisi sacinjeni su Sezdesetih godina proslog stolje¢a
za ondasnji cjelokupni fond pa je tako danas velik dio
knjiga, Sto je posebno vazno za zbirku stare knjige, za-
pisan na listi¢ima. Inventari ne postoje. S revizijom se



paralelno odvija i izdvajanje knjiga. Izdvojene knjige se
usmjeravaju prema prostorijama predvidenim za nji-
hov novi smjestaj ili novu zbirku.

Posebna pazZnja posvecuje se staroj i rijetkoj knjizi. Ra-
zlog tome je fizicko stanje ovih izuzetno vrijednih i ri-
jetkih knjiga. Starost knjiga i prirodni procesi starenja
doveli su do njihove trosnosti, potpomognute razlici-
tim, Cesto puta neprimjerenim smjestajnim uvjetima
(fizikalnim, kemijskim i biolo$kim). Iz tog je razloga
zatrazena pomo¢ Nacionalne i sveucilisne knjiZznice od
koje, nakon uvida u stanje, dolaze i prvi prijedlozi, pr-
venstveno oni vezani uz preventivne mjere zastite ove
stare i vrijedne grade. Prema dobivenim uputama za-
pocinje mehanicko ¢iséenje knjiga (skidanje prasine),
trajalo je nekoliko mjeseci, a provedeno je uz pomoc¢
nekoliko osoba iz Javnih radova dodijeljenih Muzeju
grada Koprivnice i Zupljana. O¢iS¢ene knjige smjestaju
se u novi prostor prema kronoloskom nacelu i formatu
jer u tom momentu se to €¢inilo i najboljim rjeSenjem.
Uslijedila je inventarizacija koja se odvija paralelno s
izradom popisa za upis na Listu zasti¢enih kulturnih
dobara RH. VaZno je napomenuti da je zbirka dobila rje-
Senje nadleznog konzervatorskog odjela o preventivnoj
zastiti. Zahvaljujuéi dobivenom rjeSenju osiguravaju
se sredstva putem Javnog poziva za potrebe u kulturi
Ministarstva kulture, koja se koriste za konzerviranje
i restauriranje grade. Znacajan iskorak ucinjen je i u
njihovoj racunalnoj obradi zahvaljujuéi ukljuc¢ivanju
koprivnicke franjevacke knjiznice u zajednicki projekt
pokrenut u franjevackoj provinciji Svetih Cirila i Me-
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toda s ciljem stvaranja skupnog kataloga Provincije,
a onda i ostalih franjevackih provincija. Vazno je na-
pomenuti da je informatizacijom obuhvaéen noviji dio
knjiznog fonda samostanske kao i Zupske knjiznice. U
primjeni je programski paket METEL win, u ¢ijem uvo-
denju i edukaciji je sudjelovala i Knjiznica i ¢itaonica
JFran Galovi¢“ Koprivnica. Za sada, najcesée koriste-
ni moduli programa su oni za posudbu grade, preuzi-
manje podataka, a uvodenjem osobe zaduZene za rad
knjiZznice u svijet knjiznic¢arstva, polagano se krece i u
obradu. Neki od zapocetih radova su privedeni kraju,
primjerice reorganizacija fonda, preseljenja, odnosno
fizicki smjestaj knjiga, dok je vecina ostalih zapocetih
jos u tijeku.

Promatrajuci razli¢ite aspekte (prostorni, organizacij-
ski, knjiznic¢arski) razvoja knjizni¢nog sustava kopriv-
nickog franjevackog samostana, primjecuje se njegov
izuzetno znacajan napredak. Prije svega on je rezultat
dobre volje i uocenih potreba vlasnika: za organizaci-
jom suvremenog knjizni¢nog sustava, za stvaranjem
potrebnih prostornih preduvjeta, za adekvatni smjestaj
vrijednog knjiznog fonda, za uklju¢ivanjem svjetovnih
osoba, u nedostatku vlastitih, prije svega stru¢nih, koje
¢e moci organizirati sustav, kao i uo¢enih trendova sve
prisutnijeg osuvremenjivanja samostanskih knjiznica.
Koprivnicki primjer jo$ uvijek pripada onoj malobroj-
noj skupini knjiznica s ovako sveobuhvatnim pristu-
pom razvoju sustava pa se namece zakljucak da se viSe
nego dobro uklapa u ovogodiSnju temu Sveska.

KNJIZNICA VISOKE TEHNICKE SKOLE U BJELOVARU

Mirjana Bucar, dipl. knj., Visoka tehnicka Skola Bjelovar

KnjiZnica Visoke tehnicke skole u Bjelovaru s radom je
zapocela u veljaci 2013. godine. KnjiZnica je smjeStena
na adresi A. B. Simiéa 1, a namijenjena je studentima
i zaposlenicima Visoke tehnic¢ke Skole u Bjelovaru.
Sadrzi uglavnom stru¢nu literaturu potrebnu za izvo-
denje nastave i polaganje ispita na stru¢nim studijima
mehatronike i sestrinstva. Zbirku trenutno ¢ini oko
1800 primjeraka i 550 naslova (uglavnom udZbenika,
strucne literature i Casopisa), ali se kontinuirano na-

dopunjava novim naslovima relevantnim za studijske
programe koji se na ustanovi izvode. Uz to, studentima
su na raspolaganju i racunala s pristupom internetu.
Clanstvo je u knjiZnici besplatno, a €lanom knjiZnice
moze postati svaki student i zaposlenik Visoke teh-
nicke skole. KnjiZznica zaposljava jednog djelatnika u
punom radnom vremenu, a otvorena je svaki radni dan,
i to ponedjeljkom od 10 do 18 sati, a ostalim danima od
8 do 16 sati.

Prostorifja knjiznice Visoke tehnicke Skole u Bjelovaru
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MOJE DESETLJECE U KNJIZNICI (2005.-2015.) — IZAZOVI U
VISOKOSKOLSKOJ KNJIZNICI

Sandra Kantar, Visoko gospodarsko uciliste u Krizevcima

Proslo je mojih deset godina u knjiznici Visokog gospo-
darskog ucilista u KriZzevcima. Tuzna sam jer je jedno
predivno razdoblje mojeg Zivota zavrsilo, a istodobno
sam sretna jer zapocinje novo, jo§ uzbudljivije raz-
doblje, a knjiZnicu ostavljam u sigurnim i vrijednim
rukama kolegice Marine Vidovi¢ Krusic.

U proteklih deset godina utkala sam svoje znanje, vri-
jeme i entuzijazam u rad s korisnicima i knjiZznom gra-
dom, aliiu suradnju s knjizni¢arskom strukom. Pritom
sam ostvarila neke zacrtane ciljeve, ali i one kojima se
nisam nadala. KnjiZnica je napravila vazan i vidljiv
iskorak u nastavni proces putem kontinuirane naba-
ve strucne grade za sve module na preddiplomskom,
razlikovnom i specijalistiCkom stru¢nom studiju, tako
da s pravom moZemo rec¢i da smo jedna od bolje opre-
mljenih poljoprivrednih knjiZnica medu veleuc¢ilistima
i visokim Skolama u Hrvatskoj. Putem anketnih istra-
Zivanja koja se kontinuirano provode s ciljem unaprje-
divanja rada knjiZnice, prate se potrebe korisnika i
tako poboljsava rad knjiZznice. Takoder, jedna od stal-
nih aktivnosti knjiznice je i podrska izdavackoj djelat-
nosti, te suradnja sa srednjoskolskim i visokoskolskim
knjiZznicama.

Medutim, u proteklih desetak godina knjiznica je isko-
racila iz svojih do tada zacrtanih okvira. Usprkos pro-
gramskoj orijentaciji U¢iliSta na poljoprivredu i na nju
naslonjene drustvene znanosti (,MenadZment u poljo-
privredi”), uspjela se infiltrirati u struénu praksu koja
se, umjesto na razli¢itim poljoprivrednim objektima i
institucijama, pocela realizirati u knjiznici i to u tra-
janju od 450 sati za koje student ostvaruje 28 ECTS-a.
Smatram kako je to iznimka u usporedbi s praksom
koja se provodi na ostalim biotehnickim fakultetima
i visokim Skolama jer su studenti uz ostale aktivnosti
obavljali i knjizni¢arski posao. Kruna rada sa studen-

Suradnja sa srednjoskolskim ustanovama

tima svakako je i izrada zavr$nog rada naslova Zado-
voljstvo knjiZnicom Visokoga gospodarskoga uéilista u
Krizevcima studentice Helene Posavec.

KnjiZnica je osim toga tijekom 2013. i 2014. godine, za-
jedno s U¢ilistem, bila uklju¢ena u IPA prekograni¢ne
projekte Hrvatska — Madarska, u okviru kojih je osno-
van Turisti¢ki informacijski centar sa zbirkom doma-
¢ih i stranih knjiga iz ruralnog turizma za potrebe na-
stave i struéno-znanstvenih aktivnosti.

No, najvece priznanje knjiznici su izjave bivsih stude-
nata U¢ilista o zadovoljstvu knjiZznicom i vaznosti Cita-
nja struéne literature te ¢injenica da su i dalje korisnici
i vrijedni €itatelji knjiga u nekim drugim knjiZznicama.

Provodenje strucne prakse
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RADIONICA ,ENCOURAGING READING PLEASURE / POTICANJE
UZITKA U CITANJU", GOETHE INSTITUT ATENA, GRCKA, 11. 2. 2015.

Dijana Sabolovic-Krajina, KnjiZnica I Citaonica “Fran Galovic’, Koprivnica

Na poziv Snjezane BozZin, voditeljice KnjiZznice Goe-
the-instituta Kroatien u Zagrebu, prisustvovala sam
radionici ,Encouraging reading pleasure / Poticanje
Citanja iz uzitka“, koja se odrzala 11. 2. 2015. u Knjiz-
nici Goethe-Instituta u Ateni, srediSnjoj knjiZnici za
jugozapadnu Europu. Radionicu je vjesto i dinamiéno
vodila Barbara Kutscher iz medijske korporacije Ber-
telsmann. Sudionici su bili voditelji knjiznica Goethe
instituta u jugoisto¢noj Europi, koji su sa sobom poveli
po jednog stru¢njaka u poticanju ¢itanja iz svojih ze-
malja - Hrvatske, Srbije, BiH, Grcke, Turske, Bugarske
i Rumunjske. Zadatak nam je bio evaluirati portal ,Le-
seforderung / Poticanje Citanje” (dostupan na: http:/
www.goethe.de/ins/gr/lp/prj/lef/), a cilj sakupiti ideje
i misljenja koji ¢e pomoé¢i vodstvu Goethe-instituta da
unaprijedi portal i u€ini ga atraktivnijim za koristenje.
Do tako zadanog cilja doslo se raspravama na nekoliko
tema.

Prva tema radionice ,Zasto ohrabrivati zadovoljstvo u
¢itanju?” rezultirala je sljede¢im odgovorima: stimulira
uzitak, zabavno je, nacin je za bijeg od stvarnosti, na-
¢in je za privlacenje novih korisnika u knjiZnicu, $iri
horizonte, otvara vrata novim spoznajama, Siri poglede
na svijet i perspektive za rjeSavanje problema, potic¢e
osobni razvoj, alat je za Zivot, na¢in za razvijanje tole-
rancije, put je prema socijalnoj inkluziji.

Druga tema ,Moji omiljeni i najuspjesniji recepti u Cita-
nju” rezultirali su idejama: poceti $to ranije s ¢itanjem,
razmjenjivati preporuke za ¢itanje, oformiti Citateljski
lanac, kreirati pozitivnhe osjeé¢aje vezane uz Citanje,
izlagati knjige na Sto viSe mjesta u knjiznici, ukljuéiti u
poticanje Citanja razli¢ite partnere, kombinirati razli-
¢ite medije i dr.

Zadnja tema bila je evaluacija platforme — portala ,Le-
seforderung / Poticanje ¢itanje", koji bi prema idejama
sudionika radionice trebao biti interaktivan, brz, flek-
sibilan, povezan s drugim srodnim platformama, upu-
rima, uéiteljima, pedagozima, donositeljima politickih
odluka i struénim udrugama, a potom knjiZevnicima,
urednicima i ilustratorima i zdravstvenim strué¢njaci-
ma.

Osim §to su organizatori sakupili savjete struénjaka iz
Jugoistocne Europe koji se bave poticanjem ¢itanja, ra-
dionica je bila i mjesto za medusobnu razmjenu ideja i
iskustva, ali i usporedbu nacionalnih praksi. Zanimlji-
vo je bilo €uti iskustva kolegice iz Gr¢ke, koja je trazila
pomo¢ u naéinima senzibiliziranja javnosti za rane,
pred¢itateljske programe u €itanju, jer u njezinoj zem-
lji jo§ uvijek nema dovoljno nakladnika koji objavljuju
slikovnice i knjige za predskolsku dob (smatra se da
je €itanje stvar skole, a ne obitelji). Upecatljiv je bio i
Uros$ Petrovié, vrlo popularan srpski knjizevnik za dje-

D. Sabolovié-Krajina sa sudionicima radionice u Ateni

cu i mlade, koji je predstavio svoj zabavan i interakti-
van nacin poticanja ¢itanja. Autorica ovog osvrta pred-

slijepa i slabovidna djeca te romska djeca.

PUTUJUCI KNJIZNICARI NA
MEDUNARODNO:I KONFERENCIJI
U PECUHU
Ana Skvari¢ i Ljilana Vugrinec, Knjiznica i ¢itaonica
,Fran Galovi¢" Koprivnica

U organizaciji KnjiZnice ,Csorba Gy6zé" iz Pe¢uha -
Centra znanja transdunavske regije, odrZzana je 23. - 25.
travnja 2015. trodnevna medunarodna konferencija - 1.
susret pokretnih knjiZnica u Pecuhuy, koji je okupio su-
dionike iz Madarske, Hrvatske, Slovenije, Austrije, Por-
tugala, Bosne i Hercegovine, Njemacke i Nizozemske.
Cilj konferencije bio je promovirati pokretne knjiZnice
i predstaviti njihov rad u Madarskoj i u Europi, razmije-
niti iskustva, predstaviti primjere dobre prakse i posta-
viti temelje kvalitetnoj buducoj suradnji, a organizatori
su izrazili Zelju da se sli¢ni skupovi na temu pokretnih
knjiZnica u Pe¢uhu u buduénosti organiziraju redovito,
svake dvije godine.
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kovaca, Koprivnice, Rijeke i Karlovca. Predsjednica
Komisije za pokretne knjiznice HKD-a, Iva Pezer odr-
zala je izlaganje o pokretnim knjiZnicama u Hrvat-
skoj opéenito, a Gorana Tuskan, Ana Skvari¢ i Ljiljana
Vugrinec odrzale su izlaganja o bibliobusima iz Rijeke
i Koprivnice, odnosno o bibliobusnim sluzbama u Pri-
morsko-goranskoj i Koprivnicko-krizevackoj zupaniji.
Na festivalu bibliobusa predstavljeno je osam vozila:
Cetiri vozila iz Madarske, od kojih dva upravo iz Pecu-
ha, te po jedno iz Austrije (Graz), BiH (Bihac¢), Sloveni-
je (Maribor) i Hrvatske (Vinkovci). Kako bi ih $to vise
gradana Pecuha imalo priliku vidjeti, bibliobusi su se u
svecanoj povorci, oki¢eni svojim drZavnim zastavama,
provezli srediStem grada. Sam festival bibliobusa na
parkiraliStu Knjiznice ,Csorba Gy6z6" posjetio je veliki
broj organiziranih grupa, veéinom ucenika osnovnih
Skola iz Pe¢uha, ali i ostalih gradana koji su sa zanima-
njem razgledali sve bibliobuse i upoznali se s njihovim
nac¢inom rada u razli¢itim zemljama.

Osim na predavanjima i festivalu bibliobusa, knjizni-
Cari su aktivno sudjelovali i na radionicama s disku-
1. festivala bibliobusa u Pe¢uhu - takoder je imala ¢ast
prisustvovati prijemu kod generalne konzulice Repu-
blike Hrvatske u Pecuhu, gde Vesne Haluga, kojem je
prisustvovala i ravnateljica Medijske kuce ,Croatica“ iz

Hrvatska delegacija u Pecuhu

Pecuha, Branka Pavi¢ Blazetin.

Ovaj medunarodni struc¢ni skup bio je izvrsna prilika
za razmjenu iskustava, upoznavanje rada inozemnih
bibliobusnih sluzbi, nacina njihova financiranja, kul-
turnih i animacijskih programa u bibliobusima, ali i u
ma iz viSe europskih zemalja dobar su temelj za mogu-
¢i nastavak stru¢ne suradnje kroz razlicite projekte u
buduénosti.

ZAKLADA “STIFTUNG LESEN" - O POTICANJU CITANJA I
MOGUCNOSTIMA SURADNJE

Danijela Petric, Knjiznica i Citaonica “Fran Galovi¢” Koprivnica

U organizaciji Goethe instituta Bosne i Hercegovine,
Hrvatske i Srbije, u Sarajevu je 5.1 6. 11. 2015. godine
odrzana dvodnevna radionica pod nazivom ,Zaklada
Stiftung Lesen — o poticanju €itanja i moguénostima
suradnje”. Voditeljica radionice bila je Sabine Uehlein,
direktorica za programe i projekte njemacke zaklade
koja se bavi poticanjem c¢itanja ,Stiftung Lesen” (http:/
knjiZzevnici, nastavnici, pedagozi te predstavnici mini-
starstva kulture i obrazovanja iz Hrvatske, Srbije i Bo-
sne i Hercegovine. Predstavnici Hrvatske bili su Maja
Zrncié¢, voditeljica radne skupine za izradu Nacionalne
strategije za poticanje ¢itanja Ministarstva kulture, Mi-
rela Siki¢-Barbarosa, viSa savjetnica za hrvatski jezik,
Miroslav Miéanovié, knjizevnik, Iva Ciceran, ravnatelji-
ca Gradske knjiZznice Pazin, SnjeZana BozZin, voditeljica
ka na Djec¢jem odjelu Knjiznice i ¢itaonice ,Fran Galo-
vi¢" Koprivnica.

Prvog danaradionice sudionicima je bila pred-
stavljena njemacka zaklada ,Stiftung Lesen” koja dje-
luje ve¢ 27 godina pod pokroviteljstvom predsjednika,
a bavi se organizacijom i koordinacijom projekata za
poticanje Citanja te provodi istrazivanja u Njemackoj
vezana uz Citanje i medije. Istrazivanja pokazuju zabri-
njavajuce rezultate. Cak 7, 5 mil. odraslih funkcionalno
je nepismeno, a ¢ak 17, 5% osoba starosne dobi izme-
du 16 i 65 godina u Njemackoj nisu u stanju procitati
i razumjeti kratki tekst s jednostavnim vokabularom.
Najnoviji rezultati istrazivanja pokazuju i da djeca ko-
joj se rano Citalo pokazuju ve¢u empatiju, otvorenija su
i spremnija na drustvo. Sudionici radionice predstavili
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su projekte za poticanje Citanja koji se provode u in-
stitucijama koje predstavljaju. Tako je izmedu ostalih
predstavljen i prijedlog nacionalne strategije za po-
ticanje Citanja Republike Hrvatske, projekt ,Pisci na
mrezi“, djec¢ji knjizevni klub u Tuzli, Citateljski klub
za mlade ,Mreza B.0.0.K." u Beograduy, prva bosansko-
hercegovacka e-slikovnica “Zaljubljeni vuk®, projekt
JKnjige za bebe” koprivnicke knjiznice, ,Bajkomanija“
pazinske knjiznice. Kratko predavanje odrzao je i Uros
Petrovi¢, nagradivani autor iz Srbije koji piSe knjige za
djecuimlade na inovativan nacin. Radi se o romanima
u zagonetkama kojima nastoji potaknuti djecu da dru-
gacije razmisljaju. Drugog dana radionice u grupama
su se osmiSljavali zajednicki projekti, ideje na kojima
¢e se raditi i medusobnom suradnjom poticati Citanje.
Fotografija ,Sudionici radionice o poticanju €itanja i
mogucénostima suradnje u Sarajevu”

Sudionici radionice u Sarajevu
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6. KONGRES POLJSKIH KNJIZNICA: ,MULTICULTURALISM,
INTERCULTURAL DIALOGUE AND LIBRARIES ROLE IN THE DEVELOP-
MENT OF MODERN SOCIETIES / MULTIKULTURALIZAM,
INTERKULTURNI DIJALOG I ULOGA KNJIZNICA U RAZVOJU
SUVREMENOG DRUSTVA", VARSAVA, 22. - 23. 10. 2015.

Dijana Sabolovi¢-Krajina, Knjiznica i Citaonica "Fran Galovi¢” Koprivnica

Na poziv Zaklade za razvoj informacijskog drustva
(FRSI) iz Varsave sudjelovala sam na 6. kongresu polj-
skih knjiZnica, koji je odrZan u Varsavi 22. - 23. 10. 2015.
pod nazivom ,Multikulturizam, interkulturni dijalog i
uloga knjiZnica u razvoju suvremenog drustva“. Fokus
je bio na multikulturnosti kao jednom od prioritetnih
podruéja europskih zemalja. Teme su bile jednakost,
raznolikost i tolerancija, kulturno raznolike sredine,
multikulturna povijest te rad knjiznica u multikul-
turnom podruc¢ju. Kongres je bio zamisljen kao plat-
forma za razmjenu znanja, medusobnu inspiraciju i
iz Namibije, Norveske, Ukrajine i Hrvatske (vise na
http://wielokulturowabiblioteka.org/#speakers). Kao
predstavnica Hrvatske, bila sam pozvana predstaviti
programe podr$§ke Romima koje provodi KnjiZnica i
¢itaonica ,Fran Galovi¢“ Koprivnica, buduci da su orga-
nizatori prepoznali da programi sveobuhvatnos¢éu pro-
vedbe potpuno zadovoljavaju njihov pristup i razradu
multikulturnog modela knjiZnice na temelju suradnje,
ukljucenosti, osnazivanja i vidljivosti manjinskih sku-
pina, koji i sami Zele promovirati.

Prvi dan kongresa odrZana je tzv. interaktivna obra-
zovna igra na temu kulturnih razli¢itosti i njihove pro-
mocije u knjiznicama. Organizatori su priredili priruc-
nik o tome kako planirati cjelogodisnji multikulturni
kalendar u knjiZnici, a sudionici kongresa su ispunja-
vali razli¢ite zadatke koristeci se tiskanim i AV mate-
rijalima.

Drugi dan kongresa odrZale su se radionice i kratke
prezentacije o dobroj praksi knjiZnica. Tako smo sa-
znali nes$to viSe o knjiZnici za Vijetnamce u poljskom
gradi¢u Roszny, potom o projektu ,Migroteka" Poljskog
migracijskog forumu koji je pokrenut u 18 poljskih
knjiZznica s ciljem informiranja, edukacije i integra-
cije imigranata. Zanimljivo je bilo ¢uti i izlaganje o
Wroctawu, kao multietnickom gradu (ujedno i mjestu
odrzavanja Svjetskog kongresa IFLA-e 2017.) i njego-
voj interkulturnoj knjiznici te programu ,Slamanje
predrasuda“ koji tangira ksenofobi¢nost koja je danas
raSirena u Poljskoj, ali i mnogim drugim zemljama Eu-
rope i svijeta. Culi smo nesto vise i o projektu Zaklade
Erasmus ,Hrabri klinci“, koja suraduje s knjiZnicama u
radu s djecom ,s ulice”, koja Zive u izolaciji i degradira-
juéim uvjetima.

Posebna goséa kongresa bila je Ellen Ndeshi Namhi-
la iz knjiZnice arhiva Namibijskog sveucilista, koja je
odrZala izuzetno zanimljivo izlaganje koje je zapocela
rije¢ima: ,Ne zaboravite da su vam politi¢ari prijatelji, a
ne neprijatelji“. Govorila je o potrebi zagovaranja uloge
knjiZnica u svim segmentima razvoja drustva. Njezini
napori rezultirali su izgradnjom nekoliko novih narod-
nih knjiznica u Namibiji, koje funkcioniraju kao obra-
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zovno-informacijski centri, a njihova daljnja izgradnja
usla je u nacionalni strateski plan. Zanimljivo izlaga-
nje odrzao je i Oddbjérn Hansen, koji je govorio o na-
¢inu rada SrediSnje multijezi¢ne knjiznice u Osluy, ali i
o drustvenom krajoliku norveskog drustva koje se ra-
pidno mijenja zbog dolaska izbjeglica s Bliskog istoka.
Posebno upecatljivo bilo je predavanje Laryse Luhove,
direktorice regionalne djec¢je knjiZnice u Lavovu, koja
se educirali kako raditi s ukrajinskim ratnim izbjegli-
cama.

je vrlo inspirativno zbog izuzetno dobre organizacije,
interaktivnosti u provedbi, ali i izuzetno ljubaznih i
susretljivih domacina. Za razliku od hrvatske prakse
struéne skupove i programe, organizator ovog kon-
gresa bila je Zaklada za razvoj informacijskog drustva
(FRSI) iz Varsave, koja se i inace bavi organizacijom
projekata vezanih uz knjiZnice, a financira se javlja-
njem na razlic¢ite fondove i prikupljanjem donacija i
sponzorstava. Ideje koje sam dobila za buduéi rad su:
pokretanje novog programa koji fokusiranije promice
multikulturnost i interkulturnost s godisnjim kalen-
darom aktivnosti, ,multikulturne” vrecice s razlic¢itim
medijima za djecu, a, iznad svega, promocija umreZa-
vanja i uspostavljanje poljsko-hrvatskog partnerstva
medu knjiZnica.

Interaktivna obrazovna igra o ulozi knjiznice
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PRVA KONVENCIJA INELI-BALKANS I MEDUNARODNA
KONFERENCIJA “FUTURE LIBRARY UNCONFERENCE”, SOLUN,
GRCKA, 26. - 29. 11. 2015.

Ana Skvarié, Knjiznica i Gitaonica "Fran Galovié” Koprivnica

sluzbe KnjiZnice i ¢itaonice “Fran Galovié¢” Koprivnica
sudjelovala je na prvoj konvenciji INELI-Balkans (In-
ternational Network of Emerging Library Innovators/
Balkan region) odrzanoj 26. - 29. 11.2015. u grékom gra-
du Solunu. Ova je konvencija ujedno bila i prvi susret
sudionika istoimenog projekta koji je 2014. pokrenula
grcka neprofitna organizacija ,Future Library” pod fi-
nancijskim pokroviteljstvom zaklade ,Bill & Melinda
Gates”. Projekt je dio globalne INELI inicijative, a po-
krenut je s ciljem razvoja kreativnosti i inovativnosti,
stvaranja partnerstava medu knjiZnicama i jacanja

koja ¢e poticati daljnju suradnju, inovaciju, e-ucenje i
eksperimentiranje s novim idejama, sve u korist nasih
narodnih knjiZnica.

Projekt INELI-Balkans zapocet je u studenom 2014. go-
njaka, tzv. ambasadora, iz jedanaest balkanskih ze-
malja. Rezultat njihove suradnje sa stru¢njacima iz
organizacije ,Future Library” je dokument ,INELI-Bal-
kans Needs Analysis Report” u kojem je izloZzena ana-
vatskoj, Bosni i Hercegovini, Srbiji, Crnoj Gori, Albaniji,
Makedoniji, Kosovu, Bugarskoj, Rumunjskoj i Gr¢koj, a
temeljem zaklju¢aka toga dokumenta identificirane su
potrebe i problemi balkanskih knjiZznica te osmisljen
ra. Edukacija inovatora zapocela je u studenom 2015.
u Grcékoj i trajat ¢e do studenog 2017. godine. Buduéi da
su se projektu naknadno pridruzili i kolege iz Turske,
u Solunu su 2015. okupljeni struénjaci iz 12 zemalja,
pri cemu su hrvatsku delegaciju ¢inili Gorana Tuskan,

ravnateljica Gradske knjiZnice Rijeka i amabasadorica
projekta za Hrvatsku, Mladen Masar iz Gradske knjiz-
nice Zadar, mentor odabranoj skupini inovatora te Iva-
na Faletar Horvati¢ (KnjiZznice grada Zagreba), Vesna
Kurili¢ (Gradska knjiznica Rijeka) i Ana Skvari¢ (Knjiz-
nica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢“ Koprivnica) kao hrvat-
ske predstavnice u skupini od 36 inovatora.

Intenzivan cCetverodnevni program prve konvencije
INELI-Balkans osmislio je gréki tim s medunarodnim
iskustvom okupljen pod imenom ,Learning for Life“.
Cilj ovog susreta bio je upoznati se i povezati kroz su-
djelovanja u brojnim radionicama i diskusijama, a jo$
viSe kroz zajednicka neformalna druzenja popracena
degustacijama autenti¢ne hrane i pi¢a koje su inovato-
ri imali zadatak donijeti iz svojih zemalja!

Za sve sudionike organiziran je i studijski posjet grad-
skoj knjiznici u Verii, gradu u blizini Soluna, jednoj od
oglednih gr¢kih knjiZznica suvremeno uredenoj i opre-
mljenoj zahvaljujuéi financijskoj podrsci zaklada ,Bill
& Melinda Gates" i ,Stavros Niarchos".

Vazno je re¢i da je u Verii sve zapocelo - knjiZnica je
2010. dobila nagradu zaklade ,Bill & Melinda Gates“, a
2011. osnovana je organizacija ,Future Library” (koja je
ujedno i mreza knjiZznica koja trenutno okuplja oko 140
knjiznica iz Gr¢ke i balkanskih zemalja) kao odgovor na
poziv zaklade ,Stavros Niarchos” koja je bila spremna
doprinijeti razvoju odrZive mreZe narodnih knjiZznica u
Grc¢koj. Knjiznica u Verii preuredena je, modernizira-
na, opremljena da zadovoljava sve potrebe suvremenog
drustva s posebnim naglaskom na upotrebi informacij-
ske i informaticke tehnologije, prema ¢ijem modelu se
obnavljaju i opremaju ostale knjiznice u Grckoj.

Osim sudjelovanja na INELI konvenciji, svi ambasadori,
mentori i inovatori okupljeni u projektu imali su priliku

Radionica u okviru konvencije INELI-Balkans
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Veria, Djecji odjel

sudjelovati i na pojedinim predavanjima i radionicama
dvodnevne konferencije ,Future Libary Unconference”
koja je okupila vodece svjetske stru¢njake s podruc-
kad i prva konvencija INELI-Balkans. Uvodni dio ove
ne-konferencije bio je posvecéen izgradnji i preselje-
nju grcke Nacionalne knjiZznice u novi objekt (Stavros
Niarchos Foundation Cultural Center) ¢iju izgradnju i
opremanje financira zaklada ,Stavros Niarchos". Pred-
stavljeni su programi knjiZnice u Verii te inovativni
startup projekti koji se u gr¢kim narodnim knjiznica-
su se imali priliku upoznati s najnovijim trendovima u
knjizni¢arstvu kroz panel-raspravu “How can the Four
Space Model inspire to transform libraries” u kojoj je
sudjelovala i hrvatska predstavnica Gorana TusSkan
kroz prezentacije razli¢itih ,makers space” pokreta u
europskim knjiznicama, kroz sudjelovanja na radionici
o ulozi i moguénostima knjiznica u aktualnoj izbjeglic-
koj kriziisl.

Medutim, sto nakon prve konvencije INELI-Balkans i
ne-konferencije ,Future Library“ zapravo ¢eka knjiz-
nicare-inovatore? Nakon upoznavanja u Solunu u pro-
sincu 2015., 36 inovatora zapocelo je intenzivnu onli-
ne edukaciju koja se odrzava na platformi za e-ucenje
koju sponzorira i odrzava Google, a sadrzaj osmisljava
tim ,Learning for Life”. Sudionici kroz e-platformu do-
bivaju tjedne zadatke koji ukljucuju Citanje stru¢nih
¢lanaka, prac¢enje korisnih predavanja u video formatu,
sudjelovanje u raspravama na forumu, pisanje osvrta,
izradu prezentacija i sl. Svaki mjesec obraduje se dru-
ga tema, pri ¢emu je cilj do zavrsetka edukacije 2017.
proci kroz Cetrnaest tematski razli¢itih lekcija - ruko-
vodenje, trendovi i inovacije u knjiZnici, usluge u digi-
talnom okruZenju, razumijevanje korisnika, kreiranje
novih usluga, evaluacija, stratesko planiranje, financij-
ski menadzment i odrzivost su samo neke od njih. Od
svakog sudionika o¢ekuje se da do rujna 2016. osmisli i
napise projekt za novu knjizni¢nu uslugu provedivu u
vlastitoj knjiznici, pri ¢emu ¢e pet najuspjesnijih pro-
jekata od INELI-ja dobiti financijska sredstva za imple-
mentaciju koja se oCekuje tijekom 2017. godine. Svi ¢e
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sudionici sudjelovati na jo$ dvije INELI-Balkans kon-
vencije: 2016. u Bugarskoj i 2017. ponovo u Gr¢koj.

Naposljetku, kao Sto je i navedeno u ciljevima projek-
ta INELI-Balkans, ocekuje se da ¢e svih 36 sudionika
saznati kako najbolje kombinirati svoje vjeStine ruko-
vodenja s vlastitim interesima, sustavom vrijednosti i
osobnoséuy, sve s ciljem kreiranja kvalitetnih i inova-

Takoder se oc¢ekuje da sudionici nastave svoj rad nara-
zvoju novih knjizni¢nih usluga, da pritom, zahvaljujuci
projektu INELI-Balkans, budu dobro opremljeni setom
novih vjestina i znanja potrebnih za njihovu kvalitetnu
implementaciju, te da zajednicki stvore Zivahnu, kva-
litetnu i, prije svega, odrzivu mrezu suradnika na po-
drucju Balkana i Sire!

PREGLED RADA ZUPANIJSKOG
STRUCNOG VIJECA SKOLSKIH
KNJIZNICARA OSNOVNIH I
SREDNJIH SKOLA VIROVITICKO-
PODRAVSKE ZUPANIJE

Josip Strija, Gimnazija Petra Preradovica, Virovitica

ko-podravske Zupanije su u proteklom razdoblju odr-
zali tri zupanijska stru¢na vijeca.

Prvi je stru¢ni skup odrzan u Osnovnoj skoli Vladimir
Nazor Virovitica 5. veljace 2015. godine. O najvaznijim
novinama u radu ZSV-a i zakljuécima o dosadasnjem
radu govorio je voditelj ZSV-a, Josip Strija. Osim ostva-
renja plana i programa rada, dotaknuo se i financija
ZSV-a te nastavka rada u Vijeéu i suradnji s drugim
vijeéima.

Mirjana Kotromanovi¢, zamjenica voditeljice Mati¢ne
sluzbe govorila je o sastanku mati¢ara u Nacionalnoj
1 sveuciliSnoj knjiznici u Zagrebu te navela najvaznije
1 najzanimljivije dijelove rada i upoznala prisutne sa
zaklju¢cima sastanka te iznijela planove rada Mati¢ne
sluzbe.

Dinka Jurici¢ predstavila je softversko rjeSenje za po-
moc¢ u svladavanju brzoga ¢itanja te radionicom ukaza-
la na najvaznije korake kod vjezbanja tehnike brzoga
Citanja. Prisutni ¢lanovi Vije¢a imali su prilike Citati
tekstove vrlo velikom brzinom te tako svladati pocet-
ne korake tehnike. Spomenuvsi najceSce koriStene
alate dostupne na mrezi i njihovu iskoristivost u sva-
predstavila je nekoliko alata i moguc¢nosti rada u njima
te naglasila posebnost svakog od njih i njegovu iskori-
stivost u Skolskoj knjiznici i nastavi.

Mr. sc. Ivana Basi¢ odrZala je radionicu s aktivnostima
predvidenim za nemotivirane Citatelje. Aktivnost je
obuhvacala odgovaranje na postavljena pitanja i po-
gadanje o kojem je predmetu rije¢ kako bi se svladala
temeljna umijeca prepric¢avanja vlastite price i javnoga
govorenja. Radionica je zavr$ila pri¢anjem prica o po-
sebnim predmetima ¢lanova Vijeca.

Melita Schmitz govorila je o stresu i ¢lanovima Vijeéa
predstavila metodu rjeSavanja stresa. Ukazala je na po-
sljedice do kojih stres moZe dovesti te nacine na koji
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bismo ga mogli umanjiti ili izbjeéi.

Drugi je struéni skup odrzan u Gimnaziji Petra Prera-
doviéa u Virovitici 22. svibnja 2015. godine.

O najvaznijim novinama u radu ZSV-a i zakljuécima o
dosadasnjem radu govorio je voditelj ZSV-a, Josip Stri-
ja. Novom organizacijom prostora na stranici Vije¢a na
Repozitoriju otvorit ¢e se viSe prostora aktivnostima
iz Skolskih knjiZnica. Iznijeti su zakljuéci o stru¢nom
usavr$avanju AZOO-a (e-ucenje) te su ¢lanovi potaknu-
ti na daljnji angazman i prijavljivanje na programe uce-
nja. Voditelj Zupanijskoga vije¢a, Josip Strija upoznao

gojno-obrazovnih radnika u samoj reformi i prepoznali
se kao dio mreZe podrske samoga projekta. Izlaganjem
i radionicama su upoznati s ciljevima, planiranim tije-
kom i provedbom Cjelovite kurikularne reforme.

Podsjetivsi na osnovne postavke kodeksa i usporedivsi
ih s drugim nacionalnim kodeksima, Svjetlana Dupan
je prisutnima predstavila ¢itav niz primjera krSenja i

spravili o postivanju pravila i krSenju istih u svakod-
nevnom radu.

U uvodnom dijelu izlaganja, kolegice Vlatka Valenti¢ i
Karmela Zivkovi¢ podsijetile su na pojmove klasifikaci-
sustava. U glavnom su dijelu izloZile osnovnu struk-
turu univerzalne decimalne klasifikacije te usporedile
klasifikacije u osnovnim i srednjim Skolama. Nakon
prisjetili pravila klasificiranja i rjeSavali primjere te vi-
djeli dobre i loSe primjere iz kataloga svojih knjiZnica.
Tanja Kolar Jankovi¢ je govorila o ulozi skolske knjiz-
nice u sustavu odgoja i obrazovanja. Koriste¢i primjere
dobre prakse pokazala je na koji nac¢in skolska knjizni-
ca moze i treba podrzavati obrazovni proces. Istaknula
je i veliku odgovornost Skolske knjiznice u obrazova-
njuy, ali i odgoju ucenika te njezin utjecaj na kvalitetu
nastave u osnovnim i srednjim Skolama.

Trece je Zupanijsko stru¢no vije¢e odrzano u Osnov-
noj skoli Ivane Brlié-Mazurani¢ u Virovitici 4. prosin-
ca 2015. godine. Nakon uvodnih informacija voditelja
ZSV-a, Josipa Strije i voditeljice Matiéne sluzbe Viro-
vitiCko-podravske Zupanije, Silvije Perié, o na¢inima
rjeSavanja sukoba u skolskoj knjiznici govorila je Sanja
Milkovié Sipek, $kolska psihologinja Osnovne $kole
Ivane Brli¢-Mazurani¢ u Virovitici. Izdvojila je najce-
S¢e metode rjeSavanja sukoba medu ucenicima te kroz
radionicu primjene metoda spomenula brojne primjere
iz svakodnevne prakse.

Melita Schmitz je govorila o glazbi i njezinom utjeca-
ju na ¢ovjeka. Naglasivsi dobre strane ucenja i rada uz
glazbu te njezina dobra djelovanja na zdravlje ¢ovjeka,
osvrnula se i na istrazivanje o slusanju folk glazbe koje
je provela u srednjim Skolama Viroviticko-podravske
Zupanije.

Predstavivsi anketu koju je proveo medu ucenicima
svoje Skole, Damir Balkovi¢ se osvinuo na probleme
prilikom ¢itanja i problem sve slabijeg ¢itanja Skolske
lektire.

Vesna ZvecCic¢ je govorila o igri, povijesti i razvoju igre te
njenoj iskoristivosti u Skolskim knjiZznicama. Predsta-
vila je brojne primjere igara koje su ucenici u §kolskoj
knjiznici sami napravili te organizirala turnir $kolskih
knjiznic¢ara u autorskoj igrici Sova mudrica.
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DVA BOGATA STRUCNA SKUPA
SKOLSKIH KNJIZNICARA

Zorka Renic, Medicinska skola Bjelovar

i srednjih skola Zupanije. Rad vije¢a uglavnom je ve-
zan uz organizaciju stru¢nih skupova koji su vazan
Uz novosti u podruéju struke, skupovi vijeéa omogu-
¢uju predstavljanje primjera dobre prakse i odli¢na su
doblju odrzana su dva Zupanijska i jedan meduzZupanij-
ski strucni skup te dva predavanja, radionice Centra za
stalno struéno usavrsavanje. Aktivni smo bili i u pred-
laganju rjeSavanja goruc¢eg problema financiranja rada
8kolskih knjiznica. Buduéi da Zupanijsko struéno vi-
jeée odliéno suraduje sa Zupanijskom matié¢nom sluz-
bom, veéina aktivnosti je zajednicka i bit ¢e opisanaiu
radovima kolege Ilije Peji¢a. U ovom prikazu izdvajamo
dva stru¢na skupa koja su odrzana u knjiznici Medi-
cinske skole Bjelovar.

U cetvrtak, 26. oZujka 2015. godine, u prostoru knjiZznice
Medicinske skole Bjelovar, odrzan je iznimno sadrZa-
Varat, prof. i edukacijski-rehabilitator iz Hercegovca
odrZala je predavanje ,Kako doprijeti do uc¢enika do
kojih se tesko dopire”. Govorila je o disleksiji, disgra-
fiji, hiperaktivnosti, nau¢enoj bespomoc¢nosti i ostalim
poremecajima u ponasanju i uéenju. Isto tako, odrZana
je kratka radionica kojoj je bio cilj prepoznati i povezati
teskocéu u ucenju s primjerom.

Jasmina Bun¢i¢, profesorica engleskog jezika u Osnov-
noj skoli Roviscée, predstavila je projekt ,Knjigom po
svijetu“. Potom je profesorica Nikolina Marini¢ pred-
stavila rezultate ankete nastavnika Hrvatskog jezika o
navikama c¢itanja skolske lektire kod uc¢enika. Anketa
se sastojala od nekoliko pitanja vezanih za ucestalost
¢itanja i navikama Citanja lektirnih djela.

Na ovom struénom skupu ugostili smo dvije knjizni-
¢arke iz susjedne Koprivnicko-krizevacke Zupanije:
voditeljicu vije¢a Adrianu Hatadi i Lucu Mati¢.

kovati ishode ucenja prema Nacionalnom okvirnom
kurikulumu (2011.). Pomoc¢u PowerPoint prezentacije u

Adriana Hatadi i Luca Mati¢ - zanimljive goSce iz Koprivnice



kratkim je natuknicama predstavila glavne sastavnice
oblikovanja ishoda ucenja €iji je sastavni dio i Bloomo-
va taksonomija. Govorila je o prednostima ishoda uce-
nja u realizaciji nastavnih sati i prednostima koje nude

uciteljima i profesorima.

vinskog odrzala je predavanje o obiljezavanju 200-te
obljetnice rodenja knjizevnika po kojem je Skola i do-
bila ime. Zavr$ni dio skupa bio je rezerviran za dva pri-
mjera iz prakse. U Osnovnoj S$koli GareSnica obiljeZzen
je Svjetski dan ljubaznosti u okviru skolskog preven-
tivnog programa suzbijanja ovisnosti o kojem je de-
taljno izvjestila Margareta Cvitanovi¢. Skup je zavrsio
izlaganjem Martine Pavici¢ Barberi¢ koja je predstavila
aktivnosti u Osnovnoj skoli Berek u sklopu Mjeseca hr-
vatske knjige 2014. Drugi skup odrzan je 28. listopada
2015., takoder u knjiznici Medicinske Skole Bjelovar i
koiji je isto tako obilovao raznolikim temama. Skup smo
zapoceli razgovorima s predstavnicima Grada i Zupa-
nije o mogué¢nostima financiranja Skolskih knjiZnica.
Potom su uslijedila stru¢na izlaganja. Voditeljica knjiz-
nice Goethe instituta Snjezana BozZin, predstavila je rad
svoje knjiznice u zanimljivom izlaganju ,Knjiznica nije
malni dio u kojem smo doznali o oblicima suradnje s
ovim uglednim Institutom.

Jednako zanimanje izazvala je i radionica Mirjane Mi-
linovié pod nazivom ,Komunikacija s tekstom”. Mir-
jana nam je ukazala na ucinkovite strategije Citanja
razli€itih vrsta tekstova isticuéi vaznost razvijanja vje-
Stina kritickog promisljanja.

Voditelj Zupanijske mati¢ne sluzbe Ilija Peji¢ imao je
izlaganje €iji naslov u potpunosti govori i o temi: ,Je-
dinstveno elektroni¢ko prikupljanje, obrada i prikaz
statistickih podataka o poslovanju svih knjiZnica 2015.
— primjena ISO normi 1789 i 11620.“ Saznali smo kako
¢emo prikupljati statisticke podatke, koje su novosti i
standardi koje moramo postivati.

U Zelji da budemo Sto aktualniji u goste smo pozvali mr.
sc. Natasu Ljubi¢ KlemSe koja je odrzala izlaganje ,Novi
pristupi ucenju i pouc¢avanju uz informacijsko-komu-
nikacijsku tehnologiju (IKT)“. Natasa je ¢lanica Radne
druc¢ja Uporaba informacijske i komunikacijske teh-
nologije. Uz teorijske osnove predstavila je konkretne
mogucnosti primjene novih informacijsko-komunika-

stavila je niz aktivnosti koje je provela sa svojim uceni-
cima za potrebe TV emisije niDA niNE. Skup je zavrsio
vec nekoliko puta spomenutom KnjigovjeZbom.

Mr.sc. Natasa Ljubi¢ Klemse — uciteljica od koje se puno moZe nauciti
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Voditeljica knjiZnice Goethe instituta SnjeZana BoZin

PROGRAMI CENTRA ZA STALNO
STRUCNO USAVRSAVANJE U
KOPRIVNICI

Ljiljana Vugrinec, Knjiznica i ¢itaonica ,Fran
Galovic" Koprivnica

U suradnji KnjiZnice i Citaonice ,Fran Galovi¢“ Koprivnica i
Centra za stalno stru¢no usavrsavanje knjiZznicara Nacional-
ne i sveucilisne knjiZnice iz Zagreba, u Koprivnici su 2015.
odrZana dva programa CSSU-a. U radionicama je ukupno
sudjelovalo 50 polaznika, s podrucja 4 Zupanije: Koprivnic-
ko-krizevacke, Bjelovarsko-bilogorske, Viroviticko-podravske
i VaraZdinske. Medu sudionicima bilo je 30 skolskih knjiZni-
cara, 18 knjiznicara iz narodnih i 2 iz visoskolskih knjiZnica.

Radionica “UDK u praksi”, odrzana 26. 3. 2015., okupila
je 26 polaznika (17 iz Skolskih, 8 iz narodnih i 1 pola-
znik iz visokoskolsle knjiZnice). Voditeljica radionice
Nacionalne i sveucilisne knjiznice u Zagrebu, koja je
ujedno urednica najnovijeg licenciranog izdanja UDK
tablica na hrvatskom jeziku, objavljenog 2014. u nakla-
di NSK pod naslovom “Univerzalna decimalna klasifi-
kacija - skraceno izdanje”. Stoga je glavnina radioni-
ce bila posvecena upravo najznacajnijim novostima i
promjenama u shemi, prednostima i problemima u pri-
mjeni novog izdanja UDK.

Izdanje se temelji na najnovijem UDC MRF iz 2011. te
je gotovo u cijelosti preuzeto prema engleskom izvor-
niku. Sadrzi otprilike 10.000 brojeva klasifikacijske
sheme (glavne, opcée i specijalne pomocne tablice), s
prosSirenjima: biljeSkama, uputama o primjeni, uputni-
cama i primjerima kombiniranja prilagodenim hrvat-
skomu izdanju. Tablice sadrZe i abecedno predmetno
kazalo s viSe od 17.000 pristupnica. U odnosu na pret-
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hodno srednje izdanje, najvece promjene nastale su u
sljede¢im glavnim skupinama: religija, menadZment,
turizam, socijalna skrb, zastita okoliSa, biotehnologija,
veterinarska znanost, tehni¢ka akustika, glazba i film.
Uz njih, u skra¢eno izdanje ukljuCene su i nove opcée
pomocne oznake — za svojstva i odnose, procese i po-
stupke. Novo izdanje UDK tablica koristi suvremeniju
terminologiju, bazira se na znanstvenoj objektivnosti
i politickoj korektnosti koriStenih izraza, a optimalna
koli¢ina brojeva i detaljno kazalo ¢ine priru¢nik jedno-
stavnijim za primjenu.

U meduvremenu, dovrsena je i 4. oZujka 2016. u NSK sve¢ano
predstavljena online verzija UDK tablica na hrvatskom jeziku,
koja je dostupna na poveznici http://hr.udc-hub.com/hr. UDK
Online izdanju pristupa se putem pretplate UDC Consortiumu
koji je vlasnik aplikacije te upravlja i odrZava servis u cijelosti.
Nacionalna i sveucilisna knjiznica u Zagrebu vlasnik je hrvat-
ske verzije tablica.

Radionica “Analiza interesno utjecajnih skupina,
SWOT analiza i brainstorming u praksi” odrzana je 28.
9. 2015. s 24 polaznika (13 iz skolskih, 10 iz narodnih,
1 iz visokoskolske knjiznice). Voditelj radionice bio je
mr. sc. Ivo Tokié¢, a polaznici su imali priliku proéi niz
vjezbi s ciljem svladavanja tehnika za procjenu situ-
acija, brzog vrednovanja prijedloga projekata te krea-
tivnog timskog rjeSavanje problema. Ove vjeStine sve
su vaznije u planiranju i izradi razli¢itih projekata,
ali i opéenito, u planiranju, analiziranju i vrednovanju
svakodnevnog rada i razli€itih aktivnosti. Prema vla-
stitim ocjenama, polaznici su bili iznimno zadovoljni

kako odabirom same teme, tako i izvedbom radioni-
struénih knjizniénih tema, prema pitanjima marke-
tinga i menadZzmenta, koji su danas usko vezani sa
svakom vrstom poslovanja u bilo kojoj struci, pa tako
i knjizni¢noj. Prakti¢an pristup temi i bogato iskustvo
predavaca u podrucju marketinga i istrazivanja trzZista,
omogucili su povezivanje teorije i prakse na zanimljiv
i razumljiv nacin, $to nije uvijek jednostavno, pogotovo
vladaju na trzistu. Polaznici su takoder analizirali i po-
jedine stvarne problemske situacije iz rada pojedinih
knjiZznica, te pomoc¢u konkretnih primjera ucili kako
slicne probleme mogu pokusSati rjeSavati u vlastitim
sredinama. Aktivno i motivirano sudjelovanje polazni-
nim temama iz podru¢ja menadZmenta vrlo potrebne
i dobrodosle, jer osim u stjecanju novih znanja i vje-
Stina, doprinose i promjenama u nacinu razmisljanja,
te mogu pridonijeti uspjesnijem prilagodavanju nasih
knjiZznica zahtjevima iz okruZenja, a time i njihovom
uspjesnijem radu opéenito.

Polaznici CSSU radionica u Koprivnici redovito izraZavaju za-
dovoljstvo moguénoséu pohadanja stru¢nog usavrsavaju u
svome mjestu boravka, ili u njegovoj blizini. Na taj nacin Stede
vrijeme i putne troskove, a osobita pogodnost je Sto troskove
kotizacije pokrivaju knjiZznica — organizator te CSSU. Uslijed
teskih materijalnih prilika u kojima danas djeluju mnoge knjiz-
nice, terenske CSSU radionice stoga su jedan od najvaZnijih
nacina stjecanja novih kompetencija i osiguravanja stalnog
profesionalnog razvoja knjiznicara iz svih vrsta knjiZnica.

IZVJESTAJ STRUCNOG VIJECA SKOLSKIH KNJIZNICARA OSNOVNIH I
SREDNJIH SKOLA KOPRIVNICKO-KRIZEVACKE ZUPANIJE

Adrijana Hatadi, 0S “Braca Radi¢” Koprivnica

srednjih skola te Centru za odgoj, obrazovanje i reha-
bilitaciju KriZevci i COOR Podravsko sunce Koprivnica.
Sastaju se tijekom Skolske godine na usavr$avanju u
sklopu Zupanijskog struénog vije¢a, MeduZupanijskog
struénog vije¢a i usavr$avanja Centra za stalno stru¢no

Dana 28. travnja 2015. u OS Klostar Podravski odrzan je

Radionica mr.sc. Ivane Basi¢
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struéni skup na kojem je gostovala mr. sc. Ivana Basi¢
odrZavsi radionicu ,Biblioterapija i poetska terapija“.
Ivana BasSi¢ vidi knjiZevnost kao medij komunikaci-
je, kao razgovor izmedu pisca, Citatelja i Citateljstva.
Prema njenom misljenju, upravo komunikacija teme-
ljena na knjiZevnim djelima omoguéuje razmisljanje i
raspravu o razli¢itim obrascima ponasanja, Zivotnim
situacijama i izborima. Na temelju literarnog pred-
loska ,Tri price o otpustanju” (Naomi R. Ramen: Pric¢e
koje iscjeljuju) ¢lanovi vije¢a osmisljavali su biografiju
predmeta kojih su se tesko odrekli te stvarali metafore.
Kolegica Bernarda Ferderber pokazala je na primjeru
vlastite prakse na koji naéin potiée &itanje u OS Klostar
Podravski.

Voditeljica Zupanijske mati¢ne sluzbe Ljiljana Vugri-
nec odrzala je predavanje ,Revizija, otpis, inventura i
knjige inventara u skolskoj knjiznici“.

U dijelu izvjeStaja sa skupova, Adrijana Hatadi i Luca
Mati¢ prisutnima su pokusale ukratko predstaviti pre-
davanja, radionice i primjere dobre prakse prezenti-

2015. odrZan je Zupanijski struéni skup $kolskih knjiz-



nicara osnovnih i srednjih skola s temom ,Cjelovita
kurikularna reforma“. Predavanje i radionice odrza-
osnovnih i srednjih skola Koprivnic¢ko-krizevacke Zu-
panije Adrijana Hatadi u OS ,Braé¢a Radi¢" Koprivnica.
Prisutni su upoznati s pojmom kurikularne reforme te
kljuénim pojmovima Strategije obrazovanja, znanosti i
tehnologije. Strukovna Skola Durdevac bila je domacéin
skupa odrzanog 2. studenog 2015. Radionice ,Zondle" i
+JKnjigovjezba" odrzale su kolegice iz Bjelovarsko — bi-
logorskog vije¢a s kojim odrzavamo dobru suradnju.
Kolegica Katarina Belanci¢ Juri¢ odrzala je pokaznu
radionicu o Zondlu. Radi se o 2.0 web alatu namijenje-
nom svima koji se bave poucavanjem i u¢enjem: pro-
fesorima, uciteljima, stru¢nim suradnicima, roditelji-
ma i ucenicima svih uzrasta. Omogucéuje poucavanje
i uCenje koje nije ograni¢eno vremenom, prostorom i
razrednim odjelom, omogucuje ucenje kroz igru. Igre i
kvizovi u Zondlu mogu se rjeSavati za domacu zadacu,
vjezbu, ponavljanje i povezivanje gradiva.

Kolegica Zorka Reni¢ vodila je radionicu Knjigovjez-
ba koju je osmislila suradujuéi s uciteljima Tjelesne i
zdravstvene kulture u Medicinskoj skoli u Bjelovaru te
prisutne dobro razgibala.
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Natasa Svaco predstavila je projekt ,Obiljezavanje 102.
g. rodenja Grgura Karlovéana“ koji provodi u OS Grgura
Karlov¢ana Durdevac. Ana Molnar prikazala je nastav-
ni sat ,Put od autora do Citatelja” koji je osmislila sa
svojom mentoricom za polaganje stru¢nog ispita.

Maja Baksa Zeda motivirala je prisutne kolege na pri-
javljivanje u projekt ,Citanjem do zvijezda“ u srednjoj
Skoli. U posljednjem dijelu skupa izneseni su izvjestaji
sa skupova te obavijesti - Ljiljana Vugrinec: Obavijesti
Zupanijske mati¢ne sluzbe, Adrijana Hatadi: Izvjestaj
o radionici ,Izmedu slikovnica i Minecrafta - ponude
i usluge djec¢jih knjiznica u digitalno doba“ (Zagreb,
Goethe Institut), Luca Matié: IzvjesStaj sa 6. okruglog
stola za Skolske knjiZznice ,Uh, ta lektira: ¢itajmo da (p)
ostanemo suvremeni” (Karlovac, HKD), Stjepana Kadi¢:
Izvjestaj sa stru¢nog skupa ,Odakle dolazimo? Kamo
idemo? — Reforma obrazovanja i uloga Skolske knjiz-
nice” (Varazdin, HUSK).Tijekom skupa organizirana je
solidarna pomo¢ kolegi Petru Lukaciéu iz Knjiznice i
Citaonice ,Fran Galovi¢" iz Koprivnice Cija je obiteljska
kuéa stradala u pozaru, najavljeni su nadolazeéi sku-
povi te su ¢lanovi vije€a Cestitali kolegici Stjepani Ka-
dié iz OS “Fran Koncelak” Drnje na promociji u zvanje
struénog suradnika mentora.

10. SAVJETOVANJE ZA NARODNE KNJIZNICE U
REPUBLICI HRVATSKOJ

Romana Horvat, Pucka knjiznica i ¢itaonica Daruvar

10. savjetovanje za narodne knjiZznice u Republici Hr-
vatskoj odrzalo se u Termama Tuhelj u Tuheljskim
Toplicama od 30. rujna 2015. godine do 2. listopada
2015. godine u organizaciji Nacionalne i sveuc¢iliSne
za narodne knjiznice) i domacina, Gradske knjiznice
Krapina. Tema 10. savjetovanja za narodne knjiZnice
u Republici Hrvatskoj bila je ,Vrednovanje djelatnosti
narodnih knjiznica“ prihva¢ena temeljem zakljuc¢ka s
9. savjetovanja u Zadru 2013. godine.

Savjetovanje se odvijalo u okviru nekoliko podtema: od
mjerenja uspjesnosti poslovanja narodnih knjiZnica
i njihova utjecaja na zajednicu do uspostave sustava
kvalitete knjiZni¢nih usluga, mjerenja i utvrdivanja
uc¢inaka knjizniénih programa i usluga na korisnike te
provodenja istrazivanja zadovoljstva korisnika i zajed-
nice. Rad se odvijao kroz plenarna i pozvana izlaganja
te Pecha Kucha izlaganja. Posljednjeg dana u prije-
podnevnim satima odvijala se panel-rasprava na temu
JParametri za vrednovanje narodnih knjiZnica“ u kojoj
su sudjelovali uvazeni gosti iz Narodne i univerzitetske
knjiznice u Ljubljani.

kog prigorja Savjetovanju su prisustvovali Visnja Ro-
maj, Mirjana Kotromanovié¢, Jasen Platenik iz Gradske
knjiznice Virovitica, Antonija Mandi¢ iz Gradske knjiz-
nice Durdevac, Ranka Janus iz KnjiZnice i ¢itaonice
JFran Galovi¢" Koprivnica, Marinko Ili¢i¢, Ilija Pejié,
Slaven Peji¢ i Sinisa Krpan iz Narodne knjiZnice ,Petar
Preradovi¢” Bjelovar te Romana Horvat i Irena Ivkovié
iz Puc¢ke knjiZnice i ¢itaonice Daruvar.

Romana Horvat i Irena Ivkovi¢ odrZale su Pecha Kucha
izlaganje na temu ,Analiza knjizni¢nih sluzbi i usluga
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Pucke knjiZnice i ¢itaonice Daruvar u lokalnoj sredini”.
Tim su izlaganjem u Sest minuta i 40 sekundi pred-
stavile analizu anketnog upitnika koji su provodile od
travnja do kolovoza 2015. u knjiZnici medu ¢lanovima
i neélanovima knjiznice. Clanovi i neélanovi knjiZnice
nosti koje se nude gradanima i putnicima namjerni-
cima. Odnos korisnika i knjiZnice treba njegovati. On
mora biti otvoren, utemeljen na komunikaciji i kvali-
tetnoj razmjeni kako bi rad knjiZznice bio $to uspjesniji.
Nakon dva radna dana, tre¢i dan u poslijepodnevnim
satima, organiziran je izlet u Krapinu i posjet Muzeju
krapinskog neandertalca.

Clanovi Drustva knjizniGara Bilogore, Podravine i Kalniékog prigorja na
10. savjetovanju u Tuheljskim Toplicama)
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MEDUZUPANIJSKI STRUCNI SKUP SKOLSKIH KNJIZNICARA

Jadranka Groza, OS “Brada Bobetko” Sisak

Osnovna $kola Novska bila je domac¢in MeduZupa-
varsko-bilogorske, Viroviticko-podravske i Sisac-
ko-moslavaéke Zupanije 1. srpnja 2015. Ovaj oblik
struénog usavrSavanja ve¢ dugo je prisutan medu
varaju¢i medusobna druZenja i razmjenu iskustava te
upoznavanje krajeva iz kojih dolazimo na kraju skol-
ske godine, a to je prepoznala i nasa Agencija za od-
goj i obrazovanje i sada je ovo jedan od vrlo korisnih
i pozeljnih vidova struénog usavrSavanja. U Novskoj

u dva dijela. Nakon pozdrava i dobrodoslice domacina
(ravnateljica $kole, gradonacelnik Novske, procelnica
Upravnog odjela za drustvene djelatnosti Novska i v.d.
procelnik Sisacko-moslavacke Zupanije) ucenici su
prigodnim programom predstavili svoju skolu. Slijedila

je zanimljiva prezentacija projekta ,Starinska ucioni-
ca" i upoznavanje s radom $kolske knjiZnice Osnovne
Skole Novska. Stru¢ni dio skupa zapoceo je prezenta-
cijom i radionicama na temu ,Cjelovita kurikularna
reforma“ koje su vodili voditelji ZSV-a Zorka Renié, Jo-
sip Strija i Jadranka Groza. Natasa Spor¢i¢ iz Osnovne
Skole Vladimira Vidri¢a Kutina govorila je o razvoju
kurikulumske kulture: izradi i evaluaciji $kolskog kuri-
kuluma, projektu u kojem je sudjelovala njihova skola.
temu ,Stereotipi i predrasude” zorno nam je predstavio
Hrvoje Mesi¢ iz Graditeljsko-geodetske Skole Osijek, a
primjer pripreme za sat ,Izrada saZetka na satu biolo-
gije — tema ovisnosti“ pokazala je Mirjana Milinovi¢ iz
Osnovne skole Rovisée. U sklopu struénog skupa po-
sjetili smo Gradsku knjiZnicu i ¢itaonicu ,Ante Jagar”
u Novskoj i Glazbenu skolu Novska te prosetali gradom
uz struéno vodstvo. Ve¢ sada se radujemo ponovnom
susretu u nekoj drugoj Zupaniji!

_12. OKRUGLI STOL “KNJIZNICNE USLUGE I PROGRAMI POTICANJA
CITANJA ZA OSOBE OSTECENA SLUHA", KGZ - GRADSKA KNJIZNICA,
25. 9. 2015.

Gordana Zulicek, Knjiznica i ¢itaonica "Fran
Galovic” Koprivnica

i programi poticanja ¢itanja za osobe oste¢ena sluha” s
ciljem poboljsanja kvalitete usluga koje knjiznice pru-
Zaju pojedinim skupinama korisnika koji manje koriste
usluge knjiZnica u svojoj lokalnoj sredini.

KnjiZnice su javne ustanove u kojima svi imaju jednako
pravo na pristup informacijama i koristenje svih uslu-
ga koje knjiZnica pruza. Knjiznice su i komunikacijska
sredista svojih lokalnih zajednica. Komunikacija je os-
novna potreba ¢ovjeka, potreba da bude u kontaktu s
drugim Jjudima. Osobni i profesionalni dio Zivota svake
osobe ovisi 0 njenoj komunikaciji s drugim ljudima, o
tome koliko dobro razumije druge i koliko oni razumiju
Sto im druga osoba Zeli prenijeti. Radi ostvarivanja pra-
va slobodnog pristupa svim informacijama, osobe s po-
sebnim potrebama trebaju ¢esto u svojoj okolini pomo¢.
Njihovo snalaZenje Cesto ovisi o drugima. Zbog toga,
samopouzdanje i postovanje vlastite osobnosti ovisi i
o povratnoj informaciji koju dobivaju komuniciranjem.
Iz osobnog iskustva i osobne prakse, kao psihologinja i
nim potrebama - Zivjeti i djelovati u sredini, svojoj lo-
kalnoj pogotovo, ali i Sire te komunikacijom ostvarivati
svoje potrebe, interese, sposobnosti.

Osobama sa slusnom senzornom deprivacijom tj. osoba-
ma oSte¢ena sluha, uobi¢ajena glasovna komunikacija
predstavlja velik problem. Ovisno o stupnju oste¢enosti
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sluha one koriste mnoge druge nacine komuniciranja
koji su jo$ uvijek nedovoljno poznati i priznati u drus-
tvy, kao Sto su pisanje po dlanu oslanjajuéi se na dodir
kao zamjenski osjet, kao i ¢itanje s usana oslanjajuci se
na vid. Istaknula bih vaZnost facijalne ekspresije koju
ove osobe koriste u komunikaciji vise od osoba bez
ovakvog oStec¢enja. Osim, naravno, gluhoslijepih osoba
koje su na ovom okruglom stolu takoder istaknute kao
posebna skupina korisnika knjiznica. Jedan od nacina
komuniciranja osoba o$teé¢ena sluha, na¢inana koji sus

ke iz Francuske i Slovenije opisale su svoje dosadasnje
programe i usluge koje pruzaju osobama oste¢ena slu-
a nastali su u suradnji s udrugama i institucijama na
lokalnoj i drZavnoj razini koje brinu za gluhe i nagluhe
osobe.

Predsjednik Hrvatskog saveza gluhih i nagluhih je ista-
knuo da je 10. srpnja 2015. Hrvatski sabor na 17. sjednici
jednoglasno izglasao Zakon o hrvatskom znakovnom
jeziku i ostalim sustavima komunikacije gluhih i glu-
hoslijepih osoba u Republici Hrvatskoj, kojim se propi-
suje pravo gluhih i gluhoslijepih osoba te drugih osoba
s komunikacijskim teSko¢ama na koristenje, informi-
ranje i obrazovanje na hrvatskom znakovnom jeziku i
ostalim sustavima komunikacije koji odgovaraju njiho-
vim individualnim potrebama. Hrvatski znakovni jezik,
kao i mnogi drugi znakovni jezici u svijetu, prirodni je
jezik zajednice gluhih u Hrvatskoj. To je jeziéni sustav



koji ima svoja vlastita gramaticka pravila, drugacija od
onih u govornom jeziku. Vazno je istaknuti da se na ini-
cijativu Svjetske federacije gluhih iz 1958. svake godine
zadnjeg punog tjedna u mjesecu rujnu obiljezava Me-
dunarodni tjedan gluhih osoba s ciljem informiranja i
senzibiliziranja javnosti o specificnim problemima i po-
trebama gluhih, nagluhih i gluhoslijepih osoba. Prioritet
je osigurati pravo osobama oStec¢ena sluha na koriStenje
znakovnog jezika $to je preduvjet za jednake moguéno-
sti u svim podruc¢jima Zivota koje imaju osobe koje ¢uju.
Time se podiZe kvaliteta njihovog Zivota i poboljsava
nepovoljan socijalni i kulturoloski polozaj u drustvu. U
2015. godini je Medunarodni tjedan gluhih osoba obilje-
Zen od 21. do 27. rujna.

U ovom bih ¢lanku istaknula izlaganje Marjane Janes
Zulj iz Gradske knjiznice ,Franjo Markovi¢ Krizevci u
kojem je objasnila kako u krizevackoj knjiznici koriste
induktivnu petlju i slusni aparat kao pomagalo u radu s
osobama oStec¢ena sluha. Istaknula bih i izlaganje Snje-
Zzane Berak iz Narodne knjiZnice ,Petar Preradovié¢a“
Bjelovar o projektu ,Govorimo znakovni“ koji danas, iz-
medu ostalog, omogucuje korisnicima, kako djeci, tako i
odraslima, besplatno u¢enje znakovnog jezika. Ove nam
knjiznice svojim radom pokazuju $to moZemo primije-
niti i na koji nacin i u ostalim knjiznicama naseg pod-
rucja. Navela bih i izlaganje Marije Gajski iz zagrebacke
Osnovne Skole Ivana Mazuranica, koja kroz programe i
projekte radi na vjezbanju tolerancije u svakodnevnom
Zivotu i razumijevanju razli¢itosti. Govorila je o svom
projektu ,Osobe koje ne vide i ne ¢uju su medu nama“
s toliko zadovoljstva i ponosa na postignuéa ukljucene
djece da bih je time navela kao primjer osobe koja se
predano i kvalitetno odnosi prema osobama s poseb-
nim potrebama i radi s njima. Andrija Mijacik iz Centra
za odgoj i obrazovanje ,Slava Raskaj“ za djecu i mlade
osteéena sluha u Zagrebu naveo je brojne primjere i pri-
sutne je upoznao s konkretnim problemima i potrebama
djece oStecena sluha te aktivnostima i programima po-
moci i podrske koji se u Centru provode. Slusajuéi ovo
izlaganje, bila sam ganuta i odusevljena postignu¢ima
te djece. S obzirom da je senzibiliziranje javnosti jedan
na kraju svih izlaganja i otvorenih rasprava je zakljuce-
no da knjiznice mogu imati znac¢ajnu ulogu u podizanju
kvalitete Zivota osoba ostecena sluha na nacin da u su-
radnji s udrugama i institucijama koje postoje u lokalnoj
sredini planiraju i pripreme programe i usluge za osobe
oSteéena sluha. IFLA-ine Smjernice za knjizni¢ne sluz-
be iusluge za gluhe, u izdanju Hrvatskog knjizni¢arskog
drustva iz 2004., mogu u tome pomoci.

Planiranim projektima te dobivenim financijskim sred-
stvima iz EU fondova danas je moguée unaprijediti rad
knjiznicara. Dijeljenje medusobnih iskustava je neizo-
stavno. Potrebna je samo intrinzi¢éna motivacija. Po-
trebno je organizirati i struéno usavrSavanje knjizni-
Cara o nac¢inima komunikacije s gluhim i gluhoslijepim
osobama. Neke, ve¢ postojeée usluge, mogu se dodatno
samo prilagoditi ovoj skupini korisnika. Predavanje o
bilo kojoj temi (knjizevni susreti, stru¢na izlaganja, radi-
onice idr.), uz predavaca ili voditelja radionice, moze biti
i pra¢eno struénim tumacem znakovnog jezika i/ili pre-
voditeljem na znakovni jezik. Time ¢e svi prisutni dobiti
kvalitetne informacije i kvantitetu informacije koja im
je potrebna i po koju su dosli u knjiznicu.

Isto tako, knjiznice trebaju informirati ostale korisnike i
Siru javnost o problemu gluhoce, ali i 0 osobitostima kul-
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ture osoba oStec¢ena sluha i njihovim postignuéima. Je-
dan od preduvjeta je informirati se i povezati s lokalnim
udrugama osoba s posebnim potrebama i ustanoviti
koje osobe imaju u lokalnoj sredini probleme sa sluhom.

pojmove, kako ne bi ni jednu osobu kao ¢ovjeka i kao ko-
risnika povrijedio i omalovaZavao. Uz to, trebamo imati
pozitivan stav prema njima, postovati njihovu osobnost
irazli¢itost te poznavati njihove druge visoke sposobno-
sti. Vrijedanjem osobnosti i omalovazavanjem sposob-
nosti do¢i ¢ée do neadekvatne komunikacije, nepruzene
usluge i nepotrebne napetosti. Tako usluzen korisnik
nece ponovo doci u knjiznicu. Da bi se to izbjeglo, knjiz-
nicar treba biti informiran, upoznat s tom vrstom sen-
zornog nedostatka, osobito ako nije vidljiv i ako se jasno
ne uocava pomagalo koje osoba kao korisnik koristi pri
komunikaciji. Cilj je educiranja, bez predrasuda i sa sto
viSe znanja i vjeStina, pristupiti i pruziti adekvatnu in-
formaciju ili uslugu korisniku s oSte¢enim sluhom te
mostalno ili uz nasu pomo¢. Pritom uvijek u¢imo i od
samog korisnika s ovakvim ostec¢enjem. To ostavlja po-
zitivan dojam i potic¢e ga da ponovo dode u knjiZznicu.
Zadovoljstvo je tada obostrano.

Svi imamo svoje misljenje i stavove. Tako i miSljenje i
stavove prema osobama s posebnim potrebama. Stavovi
su vrsta misljenja koji se zbog emocionalne komponen-
te koju sadrze, jednom steceni, tesko i jedino uz svje-
snost i volju, mijenjaju. Pogresni stavovi tj. predrasude,
proizlaze iz neinformiranosti, neznanja i viSe govore o
osobi koja ih iznosi ili pokazuje, nego o osobi na koju se
odnose. Albert Einstein, koji se danas navodi kao osoba
koja je imala disleksiju, rekao je jednom: ,Lakse je razbi-
ti atom, nego predrasude”. Jedini na¢in odmaka od pre-
drasuda je pitati, slusati, ali i ¢utj, tj. razumjeti i shvatiti
osobu s kojom smo u kontaktu te nauciti komunicirati s
njom, na nas i njen nacin, zajednicki nacin.

STRUCNI SKUP ,DJECJE KNJIZ-
NICE: ISKORAK U VIRTUALNO"

Danijela Petri¢, Knjiznica i Citaonica "Fran Galovic’,
Koprivnica

U organizaciji Komisije za knjizni¢ne usluge za djecu
1 mladez Hrvatskog knjizni¢arskog drustva u Zagrebu
je u Knjiznici Medvescak odrzan strucni skup pod na-
zivom ,Djecje knjiZnice: iskorak u virtualno“. Na skupu
koji se tematski bavio koristenjem novih tehnologija u
cilju promicanja ¢itanja i poucavanja informacijske pi-
smenosti, imali smo priliku saznati kako se knjiznice
nose sa sve ve¢im izazovima.

O tome kako danasnja djeca odrastaju u sasvim dru-
gacijem oKkruZenju govorio je pozvani izlaga¢ dr. sc.
Predrag Pale s Fakulteta informatike i racunarstva iz
Zagreba. U svom predavanju ,Djetinjstvo s interne-
tom u dZepu” istaknuo je potrebe danasnje djece, a to
su prije svega odgoj, obrazovanje, obitelj, uzori, brizna
okolina, suradnicko ucenje. Uloga je knjiZnica pomoci
im u traZenju i vrednovanju informacija, ponuditi im
aktivnosti primjerene za njih poput radionica za mlade
pisce, snimanje prica za potrebite, dje¢je konferencije,
web 2.0 alate.
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Dorja Mucnjak iz knjiznice Filozofskog fakulteta u

rastom tehnologije i kako joj se prilagodavaju, dok je o
iskustvima njemackih knjiZnica u podrucju medijske
pismenosti govorila SnjeZana BozZin, voditeljica Knjiz-
nice Goethe-Instituta Kroatien. O iskustvima stvaranja
nagradene web stranice Gradske knjiznice Rijeka go-
vorila je Verena Tiblja$ u izlaganju ,Web (o) djeci, web
(s) mladima“.

U primjerima dobre prakse predstavljeni su projekti
»Wiki Dveri IV - upoznajmo etnolosku bastinu zapre-
Sickog kraja“ nastalog u suradnji Knjiznica grada Za-
greba i Gradske knjiznice Ante Kovacic¢a iz ZapreSiéa,
JJFacebook grupa - Ljetno natjecanje u Citanju 2014."

Gradske knjiznice Kastela, ,Knjigotron“ Djec¢je knjizni-
ce Marina Drziéa, ,Citateljski klub - Citafora” Knjiznice
Jelkovec, cCitateljski blog ,Tragac¢i” u suradnji gradskih
knjiznica Zadar, Bjelovar i Rijeka te projekt ,Tell me
more about your magazines” u partnerstvu OS Zlatar
Bistrica i osnovne skole iz Francuske. Predstavljeni su
1 programi poucavanja informacijske pismenosti koji
se provode s djecom i mladima u KnjiZnici i ¢itaonici
JFran Galovi¢" Koprivnica.

Zakljucak skupa je da se knjiznice svojim programima
trebaju prilagoditi danasnjoj djeci, potaknuti kod njih
ljubav prema €itanju te poticati pismenost, kreativnost,
interaktivnost, kako u realnom, tako i u virtualnom svi-
jetu.

RADIONICA IZMEDU SLIKOVNICE I MINECRAFTA: PONUDE I
USLUGE DJECJIH KNJIZNICA U DIGITALNO DOBA

Vjeruska Stivic, Komisija za knjizniéne usluge za djecu i mlade

U suradnji Goethe-Instituta Kroatien, Zagreb i Komisije

Hachmann, ravnateljica Gradske knjiznice Brilon — Bri-
lon, sjeverozapadna Njemacka, koja se profilirala kao
ustanova Cije su usluge i programi usmjereni prema dje-
ciimladim obiteljima.

Hachmann je ukazala na promjene u drustvu i nove
trendove u medijskom svijetu koji imaju veliki utjecaj
na odrastanje danasnje generacije djece i mladih koje
naziva digitalnim djetinjstvom. Ukazala je i na vaznost
pozicioniranja knjiznica u suvremenom medijskom svi-
jetu te dala primjere ponuda koje knjiznice mogu osmi-
sliti i razviti, samostalno i u suradnji sa zajednicom.

Novi mediji, kao sto su tableti i smartphonei, bas kao da
su stvoreni za djecu koje u stru¢nim krugovima naziva-
mo digitalnim domorocima. Oni odrastaju uz nove me-
dije i tehnologije, djetinjstvo im je obiljeZeno digitalnim
tehnologijama koje su im prirodno okruzenje i koriste
se njima od malih nogu. No, odrasli su ti koji ¢e djecu

Sudjelovateljice radionice o djecjim knjiznicama
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usmjeravati, odgajati i obrazovati za njihovo primjereno
korisStenje. Njemacki struénjaci su za tu svrhu izradili
popularan Medijski metar na kojem se nalaze sve vazne
informacije vezane uz koristenje medija, daje odgovore
na pitanja za koju dob je koji medij, koliko ga vremenski
mozZze koristiti i na koji nacin. U izlaganju smo ¢uli da su
u Njemackoj provedena mnoga istrazivanja o utjecaju
novih medija na djecu ¢iji se rezultati koriste za stva-
ranje stavova u odnosu na njihovo koristenje pa tako
ima pobornika koji zastupaju stav kako ih djeca treba-
ju koristiti od malih nogu i onih koji se protive i misle
da rana medijska kompetencija nije nuzna. Hachmann
istiCe neutralnu ulogu knjiznica koje ne bi trebale za-
uzimati vrijednosne stavove ve¢ biti neutralni pratitelj
te zakljucuje kako knjiznica treba ponuditi poticaje u
sveukupnom razvoju djece i osigurati informacije, ma-
terijale i programe u skladu s novim spoznajama, a kako
roditelji trebaju biti svjesni medijskog utjecaja na razvoj
svoje djece i u skladu sa svojim uvjerenjima i svjetona-
zorom medijski ih odgajati. KnjiZnica svakako treba i¢i
u korak s vremenom, pratiti nove trendove i osigurati
uvjete za njihovo koristenje. Na primjeru knjiZnice Bri-
lon i njihovih inovativnih koncepata za poticanje ¢itanja
i medijski odgoj, Hachmann ukazuje na vaznost pozici-
oniranja knjiznice u odnosu na medijsku pismenost i
digitalno ¢itanje. Izdvojila je nekoliko uspjeSnih ponuda
svoje knjiznice kao $to su Mjerna letvica za Citanje, Medijski
metar, usluga Paketi za tematske rodendanske proslave, pro-
grami Audicija za knjige, Spoj na slijepo, Krenimo s Citanjem,
projekti Knjiznice u ¢ekaonicama i Brilonske knjizne bebe, foto
natjecaj Bebe Citaju, nastava u knjiznici za buduce odga-
jatelje, skupina djece ispitivaéa raéunalnih igara, Sou
kviz i manifestacija Dani medija koju ostvaruju u suradnji
s lokalnim puckim uciliStem i obiteljskim centrom s ci-
ljem povezivanja digitalnog i analognog poticanja ¢ita-
nja. Pitanja s kojima se susrec¢u na podrucju digitalnog
¢itanja su utjecaj digitalnih medija na ponasanje i razvoj
mozga, odnosno je li opravdana bojazan o uvodenju digi-
talnih medija, te potencijalni izazovi za razvoj djece po-
mocu digitalnih medija. Naglasak je upravo na edukaciji
za medijsku pismenost i digitalno ¢itanje. Za ilustraciju,
jedna od tema na Danima medija bila je Koristenje tableta
u vrtiéu. Citanje u digitalnom okruZenju ima drugadiju
ulogu, u prvom planu je tzv. kompetitivno ¢itanje — ¢ita-



nje kako bi se nesto postiglo, naucilo i steklo bolje obra-
zovanje, dok je Citanje iz uzitka znatno smanjeno. Koliki
je uopce interes djece i mladih za e-knjige i e-Citanje?
Hachmann kaZe da jo$ uvijek dominira tradicionalna
knjiga, a da se veéi interes za e-knjigu javlja kod petna-
estogodis$njaka i Sesnaestogodisnjaka koji €itaju preko
smartphonea.

Na trzistu je sve ve¢a ponuda djecjih e-knjiga, no imane-
koliko ¢imbenika koje treba zadovoljiti da bi ih i knjiz-
nice uvrstile u svoju ponudu. Kao prvo, to su licence. Na
Njemackom primjeru vidimo kako je moguée rijesiti
to pitanje. Imaju jednog centralnog ponudaca, poduze-
¢e privatnog sektora (EKZ) koje pregovara o licencama
s izdava¢ima. Preko 40 knjiZnica ima jednu centralnu
web stranicu kojom se omogucuje online pristup e-me-
dijima. S iskaznicom svoje gradske knjiZnice i lozinkom
korisnik se prijavljuje na tu stranicu i posuduje e-gra-
du na rok od dva tjedna. Drugo su programi (aplikaci-
je) i pomagala za koristenje e-grade kao s$to su e-c¢itaci
i tableti. KnjiZnice trebaju dodatna sredstva za njihovu
nabavuy, a potrebna je i edukacija za njihovo koristenje
Sto je jos jedan vazZan ¢imbenik kod popularizacije di-
gitalne grade i digitalnog ¢itanja. KnjiZnica u Brilonu
na raspolaganju kao edukatori i pomagaci. U Njemac-
koj su vrlo popularne interaktivne djec¢je knjige s ugra-
denim modulima koje imaju moguénost igre i snimanja
glasa, knjige s olovkom koja govori, zatim animirane
slikovnice s omiljenim dje¢jim pri¢ama i aplikacije za
e-slikovnice. Knjiznic¢ar, kao i kod tradicionalne knjige,
daje preporuke za kvalitetne e-knjige, educira roditelje
i organizira radionice s ciljem poucavanja djece o kori-
Stenju e-grade. Za primjer je Njemacki savezni projekt
Citanje osnaZuje koji je natjecateljskog tipa, namijenjen je
djeci od 3 do 18 godina i ima za cilj popularizirati digita-
lizaciju u okviru poticanja ¢itanja.

STRUCNI SKUPOVI

Hachmann je istaknula kako promjene u knjiznici nisu
pitanje izbora ve¢ nuznosti. Na pitanje $to je zapravo
zadaca suvremenih knjiZznica odgovara da je to svakako
poticanje €itanja, ali i razvoj digitalne, medijske i infor-
macijske pismenosti. KnjiZnica je mjesto ucenja, inspi-
racije, zabave, susreta i razmjene ideja. Trenutno su u
Njemackoj u trendu Makerspace radionice. To su radioni-
ce u kojima jedni uce od drugih, razmjenjuju kreativne
ideje i zajednicki stvaraju, a knjiznica je platforma koja
to omogucuje, mjesto koje je opremljeno uredajima i ma-
terijalima s krajnjim ciljem podupiranja cjeloZivotnog
ucenja. Za Makerspace radionice knjiznice trebaju biti
opremljene novom tehnologijom kao $to su 3D pisaci,
3D naocale, 3D skeneri, uredaji za snimanje i reproduci-
ranje glazbe, uredaji za izradu 3D crteza i drugi. U knjiz-
nici u Brilonu vrlo je popularan Maker Kids, radionice
rastavljanja uredaja, dizajniranja i oblikovanja, progra-
miranja robota i kreiranja ‘ludih’ strojeva i Konstrukcijski
dan koji ostvaruju u suradnji sa studentima strojarstva.
Hachmann je kod makerspacea navela njegove slabosti
kao Sto je pitanje nedovoljnog broja kompetentnih lju-
di koji mogu voditi takve radionice i pitanja je li to bas
nuzno u knjiznicama, ali i njegove prednosti kao sto je
povecanje vrijednosti knjiznice, te mogu¢nost suradniji i
partnerstva u zajednici.

A Sto je s Minecraftom iz naslova? Upravo on predstav-
lja te promjene koje su nuzne u dje¢jim knjiZnicama.
Promjene o kojima treba dobro promisljati i koje treba-
ju biti u skladu s trendovima na podrucju novih medija,
ali i moguénostima knjiznice te zahtjevima i potreba-
ma korisnika koje knjizni¢ari pomno istrazuju i prate.
Zakljuujem s navodima voditeljice Hachmann koje je
viSe puta isticala tijekom dvodnevne radionice: ,Djecje
knjiznice su neutralni pratitelj djece i njihovih roditelja,
bez zauzimanja vrijednosnih stavova’, ,KnjiZnice se tre-
baju pozicionirati u digitalnom okruZenju. i ,Promjene
sunuzne”.

SUVREMENI NACINI USAVRSAVANJA ZA SKOLSKE KNJIZNICARE:
ETWINNING I ERASMUS+

Katarina Belancic Juric, Obrtnicka Skola Bjelovar; burdica Krcmar Zalar, 0S prof. Franje
Viktora Signjara Virje

,UCitelji, nastavnici, struéni suradnici i ravnate-
lji skolske ustanove imaju pravo i obvezu trajno se
struéno osposobljavati i usavrsavati kroz programe
koje je odobrilo Ministarstvo.” Prema ovome stavku
Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj
skoli (NN, br. 87/08) jasno je da je trajno stru¢no usa-
vrSavanje obveza svih odgojno-obrazovnih djelat-
nika. Danas je tu obvezu vrlo tesko ispuniti ukoliko
se oslonimo samo na ustaljeno organizirano skupno
struéno usavrsavanje. Uzrok tomu je vrlo jednosta-
van — nedostatak financijskih sredstava. Iz nave-
denog proizlaze brojni problemi kao $to su smanjen
broj ili potpuni nedostatak organiziranih strué¢nih
usavr$avanja, njihova slabija kvaliteta, nemogucénost
odlazaka odgojno-obrazovnih djelatnika na stru¢na
usavr$avanja, Sto rezultira njihovom smanjenom mo-
tivirano$éu za rad, slabim pra¢enjem novih obrazov-
nih trendova, nedostatkom razmjene idejaiiskustava
dobre prakse, a samim time trpiikvaliteta nastavnog
procesa, tj. njegovi krajnji i najvazniji konzumenti -

uCenici. S obzirom na sve navedeno, odgojno-obra-
zovni djelatnici, a time i $kolski knjiZzni¢ari, danas
mogu koristiti dva vrlo pristupaéna oblika stru¢nog
usavr§avanja: mrezno usavrsSavanje putem portala
eTwinning i tecajeve diljem Europe putem programa
za cjeloZivotno ucenje Erasmus+. No i za to je potreb-
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no ispuniti neke uvjete, a to su znanje engleskog jezi-
ka i osnovno poznavanje interneta te registracija na
portalu eTwinning.

Portal eTwinning

Nakon Sto se korisnik registrira na eTwinning Li-
veu (nesto poput Facebooka za obrazovne djelatnike,
samo s vise mogucnosti), moze pratiti ponudu struc-
nih usavrSavanja, tzv. webinara. Nadalje, moze se
ukljuciti u neku od stru¢nih grupa koje takoder odr-
Zavaju struc¢na izlaganja (expert talk), a u grupama se
pomocu chata mogu razmjenjivati i ideje, iskustva,
materijali i sl. Takoder se moZe sudjelovati u mrez-
nim edukacijama putem eTwinning Learning Lab
koje traju i po nekoliko dana i od korisnika iziskuju
aktivno sudjelovanje, ispunjavanje raznih zadataka,
diskusiju i razmjenu misljenja u odredenom vre-
menskom razdoblju. Nakon svih tih usavrSavanja ko-
risnik dobiva certifikat na kojemu je navedena tema
usavrS$avanja, predavac ili voditelj i broj sati usavr-
Savanja. Za sudjelovanje je potrebno imati racunalo,
zvucnike i internetsku vezu, a webinari se odvijaju
u aplikaciji WebEx. UsavrSavanja su obi¢no u popod-
nevnim satima i korisnici mogu sudjelovati iz svog
doma, dakle nema putnih troskova, troskova smje-
Staja i kotizacije.

Iskustvo Skolske knjiZnicarke i ucenika iz Virja s
eTwinningom

Knjiznicarka OS prof. Franje Viktora Signjara iz Vir-
ja burdica Krémar Zalar sudjelovala je na eTwinning
Slavenskom kontaktnom seminaru u Ljubljani ¢iji je
cilj bio okupiti sudionike iz svih slavenskih zemalja
koje sudjeluju na portalu eTwinning kako bi dogovo-
rili projektne ideje na svojim materinskim jezicima.
Putem natjeCaja Agencije za mobilnost i programe
EU projektom Knjisko Slavko - promotor ¢itanja, knji-

ge i svih slavenskih knjigoljubaca (Bookworm Slavko
- promotor of reading, books and all Slavic booklo-
vers) stekla je pravo zajedno s jo$ osmero kolega iz
Hrvatske sudjelovati na Slavenskom seminaru s jos
pedesetak sudionika iz Poljske, Ceske, Slovenije, Slo-
vacke i Bugarske.

Nakon Sto je knjiznic¢arka ovime ,probila led”, njezini
Mladi knjizni¢ari ukljuéili su se udva eTwinning pro-
jekta, U pocetku je bila igla i Mali slavenski rje¢nik,
koje su uspjesno i realizirali. Radeéi na projektima
virovski u€enici upoznali su se prije svega s princi-
pom rada portala eTwinning koji im se svidio i pomo-
¢u kojeg su otkrili nove oblike ucenja, nove alate za
pomoc¢ u ucenju, ali i upoznali nove ucenike iz Ceske,
Slovacke i Poljske.

Program Erasmus+

Druga moguc¢nost stru¢noga usavrSavanja za 0dgoj-
no-obrazovne djelatnike je odlazak na strukturirane
teCajeve ili struénu praksu u zemlje Europaske uni-
je u okviru programa Erasmus+, §to iziskuje mnogo
viSe truda i pripreme od usavr$avanja putem portala
eTwinning. Prvi je korak projektna ideja, potom tre-
ba napisati projektnu prijavu, a ukoliko prijava bude
odobrena, nekoliko nastavnika iz Skole moze i¢i na
usavrSavanje. UsavrSavanja obi¢no traju pet ili se-
dam dana, a projektnim sredstvima su pokriveni
putni troskovi, kotizacija i troskovi smjestaja, kao i
dnevnice. Na takvim se te¢ajevima dozivljavaju vrlo
pozitivna i korisna iskustva, a stjeCe se i mnogo no-
vih znanja i vjesStina. Svi koji su jednom probali, Ze-
ljeli bi i¢i opet. No treba biti oprezan u izboru tecajeva
jer postoje i oni ¢ija je kvaliteta upitna.

Predstavili smo ovdje dvije moguénosti za besplatno
usavrSavanje odgojno-obrazovnih djelatnika, vjero-
jatno ih ima jos koje ovdje nisu spomenute, a s vreme-
nom ¢e se sigurno pojaviti i nove. Topla je preporuka
njihovo konzumiranje u Sto ve¢oj mjeri!

Sudionici eTwinning Slavenskog kontaktnog seminara u Ljubljani
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BJELOVARSKO NAKLADNISTVO U 2015. GODINI

Tina Gatalica, Narodna knjiznica ,Petar Preradovi¢” Bjelovar

Bjelovarsko nakladnistvo u 2015. godini po broju objav-
ljenih naslova biljeZi pad u odnosu na ranije godine.
Kao nakladnici se pojavljuju: Visoka tehnicka Sko-
la, Zavod za znanstvenoistrazivacki i umjetnicki rad,
Zupanija i pojedine opéine, Ogranak Matice hrvatske,
Ogranak Hrvatskoga pedagosko-knjizevnog zbora,
Druzba Brac¢e hrvatskog zmaja — Zmajski stol Bjelo-
varsko-bilogorske Zupanije, Cvor, Esperantsko drustvo,
Gradski muzej, srednje $kole, Zupanijska komora i po-
jedinci.

U veljaci 2016. Visoka tehnicka Skola u Bjelovaru obi-
ljezila je osmu godinu rada. Pored dva stalna studija
- Studija mehatronike i Studija sestrinstva — Skola je
razvila i bogatu izdavacku djelatnost. U nakladi Viso-
ke tehnicke Skole do sada su objavljena 22 sveuciliSna
udZbenika iz podru¢ja matematike, tehni¢kih znanosti
1 medicine, a 2015. objavljena su tri naslova. Po broju
naslova svakako treba izdvojiti Gradski muzej koji re-
dovno objavljuje vrlo kvalitetne kataloge svojih izloZbi
1 zbirki. No, ostali nakladnici pojavljuju se jedva s jed-
nim ili dva naslova.

Recesija je najviSse pogodila Skole koje su prestale
objavljivati ucenicke listove. Ugasila su se i dva struc-
na éasopisa. Nakon dvadeset i Getiri godine Cvor je
prestao objavljivati ¢asopis Ribici i ribe, inace prvi
hrvatski mjesec¢nik za sportski ribolov. Zadnji broj je
objavljen u listopadu 2015. Lovocuvar: tromjesecnik
o lovstvuy, lovnoj kulturi, lovnoj balistici, divljaci, div-
ljim Zivotinjama, streli¢arstvu, sokolarstvu, kinologiji,
lovcima i lovu takoder je prestao izlaziti u 2015. List
Vatrogasne zajednice Grada Bjelovara 193 nije tiskan u
prosloj godini, kao ni Bjelovarski ucitelj. Nadamo se da
¢e oni ipak nastaviti izlaziti. Autori za svoje prvijence
vrlo tesko pronalaze nakladnike i zato ih tiskaju u vla-
stitoj nakladi i uz pomo¢ sponzora.

U prilogu koji slijedi grada je podijeljena prema vrsti
na Cetiri skupine, a unutar njih rasporedena prema
abecednom redoslijedu autora i naslova. Monografske
publikacije popraéene su kratkim sazetkom. Sva grada
dio je zavicajne zbirke Bjelovariana.

Monografske publikacije

DIJANOVIC, Davor: Hrvatska u zrvnju Jugosfere: iza-
brani ¢lanci, eseji i prikazi. - Bjelovar: vlastita naklada,
2015.

Knjiga obuhvaca 85 ¢lanaka, eseja i prikaza koji su po-

85

sljednjih 6 godina objavljivani na Portalu Hrvatskoga
kulturnog vijeéa i u periodici. Temeljena na vrlo op-
Sirnoj bibliografiji, knjiga argumentirano progovara o
razli¢itim temama iz podrucja politike, povijesti, knji-
zevnosti i kulture. Autor je roden u Bjelovaru 1987. U
rodnome gradu zavrsio je osnovnu $kolu i opéu gimna-
ziju. Do sada je u Casopisima objavio nekoliko stotina
Clanaka, eseja i knjizevnih prikaza te viSe od stotinu
razgovora s uglednim osobama iz hrvatskoga politic-
kog i kulturnog Zivota. Knjizevne priloge objavljuje u
knjizevnoj reviji Maruli¢, Klasju nasih ravni, Zlatnom
peru i Obnovi.

HABEK, Dubravko: Iz povijesti zdravstva Bjelovara. -
Bjelovar: Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti,
Zavod za znanstvenoistrazivacki i umjetnic¢ki rad u
Bjelovaru, 2015.

Knjiga prof. dr. sc. Dubravka Habeka znatno prosiruje
spoznaje o bjelovarskom zdravstvu, relevantan je izvor
za nastavak proucavanja te pridonosi jaCanju, ne samo

Naslovnica knjige Bilogorska carolija
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bjelovarskog identiteta u nacionalnim granicama,
nego i u medunarodnom kontekstu. U uvodnom dijelu
autor daje Siri opis stanja zdravstva i zdravstvene re-
gulative u Habsburskoj Monarhiji. Zatim opisuje meto-
de lijeCenja u 18. i 19. stoljec¢u i demografska i socijal-
na zbivanja u Varazdinskom generalatu. Sredisnji dio
knjige posvecen je povijesti bjelovarskog zdravstva.
Autor opSirno i dokumentirano prikazuje utemeljenje
prve bjelovarske bolnice i zdravstveno osoblje, dono-
si podatke o bolni¢kom pobolu i pomoruy, bjelovarskim
ljekarnicima i ljekarnistvu, bjelovarskim primaljama
i primaljstvu, bjelovarskom zubarstvu, djelovanju ¢a-
snih sestara milosrdnica. Na kraju piSe o ustrojstvu
zdravstvene sluzbe Varazdinske (bjelovarske) 16. pu-
kovnije i vojno-zdravstvenim zbivanjima u Bjelovaru
tijekom I. svjetskog rata.

IVKOVIC, Zdravko; Vusié, Josip; Blezekovié, Anita: Ju-
goslavensko nasilje i preSucivane zrtve Drugoga svjet-
skog rata i poraé¢a s podrucja danasnje Bjelovarsko-bi-
logorske Zupanije. - 2. dopunjeno i ispravljeno izd.
- Bjelovar: Ogranak Matice hrvatske u Bjelovaru, 2015.
Ovo 2. izdanje pojavljuje se pet godina nakon prvoga.
Autori u uvodu navode da su u ovom izdanju ,ispravili
uoCene pogreske, zabiljezili nove Zrtve, a neke uklo-
nili“ Na 976 stranica knjiga donosi pregled stradanja
Hrvata Bjelovarsko-bilogorske Zupanije od uspostave
prve Jugoslavije 1918. godine pa do zavrSetka Drugog
svjetskog rata, pora¢a i SFRJ. Autori su Bjelovarcani,
¢lanovi ogranka Matice hrvatske, a predgovor je napi-
sao Josip Jurcevié.

KIDEMET, Ankica: Ponavlja se. - Bjelovar: vlastita na-
klada, 2015.

Autobiografska proza u kojoj autorica iznosi sje¢anja
na svoj zivot i Zivot svoje obitelji u viemenu od 1942. do
1992. Knjiga je puna podataka o svakodnevnom Zivo-
tu Jjudi i sela okolice Bjelovara pa ¢e biti interesantna
svima koji prou¢avaju obi¢aje nasega kraja. No u njoj
pratimo i tragi¢ne pojedinacne sudbine, kao i sudbine
“mijeSanih brakova” koji su se na$li na udaru ratnih
zbivanja.

KOVACIC, Romana: Bilogorska ¢arolija: prinéeva staza.
- Veliko Trojstvo: Opéina Veliko Trojstvo, 2014.
Bilogorska c¢arolija je bajka ¢ija je radnja smjeStena u
zelene bilogorske Sume. Inspirirana je bilogorskim
legendama i predajama. Glavni likovi su: Princ i Otac
Glodana, Vile Pasjeg Zuba, Coprnica, Vila Trojacke ruze
i joS mnoga ¢udesna bi¢a koja Zive u Bilogori. Bajku
je napisala mlada TroS¢anka Romana Kovaci¢, a kao
i svaka prava bajka i ova govori o borbi izmedu dobra
i zla. Knjigu je ilustrirao Miroslav Vincelj, a predgovo-
rom popratila Gordana Matunci.

KOVACIC, Snjezana: Put u svjetlost: pri¢a o manje sret-
nom djetinjstvu s veoma sretnim zavrSetkom. - Bjelo-
var: vlastita naklada, 2015.

Knjiga “Put u svjetlost” je istovremeno ispovjedna pro-
za, roman i vodi¢ za samopomo¢. U njoj Snjezana Ko-
vaci¢ progovara o nasilju nad djetetom i putu koji vodi
u svjetlost. Pratimo glavnu junakinju Nan od njenih
djecjih dana, kada je Zrtva nasilja, do zrelog doba, kada
se uspijeva suociti sa svojim emocijama i iscijeliti ra-
njeno dijete u sebi. Ovu prvu knjigu Snjezane Kovacic¢
uredila je poznata hrvatska knjiZzevnica Milana Vuko-
vi¢ Runji¢.

LOVRAK, Mato: La trajno en la nego. - Bjelovar: Bjelo-
vara Esperantista Societo ; Zagreb: Unuigo de Zagrebaj
Esperantistoj, 2015.

Poznati roman Mate Lovraka Vlak u snijegu esperan-
tista Josip Pleadin preveo je na esperanto. Knjiga je
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Naslovnica knjige Put u svjetlost

izasla u nakladi Drustva bjelovarskih esperantista.
LUKIC, Anita: Fiziologija za visoke zdravstvene studije
- Bjelovar: Visoka tehnic¢ka skola, 2015.

UdZbenik je namijenjen studentima visokih zdravstve-
nih studija. Autorica, dr. sc. i profesorica na Studiju se-
strinstva u Bjelovary, u 14 poglavlja upoznaje studente
s osnovnim zivotnim funkcijama ljudskog organizma i
pojedinih organa i tkiva. Pojedinac¢ne funkcije nastoje
se pritom objasniti na molekularnoj razini i na razini
organizma kao cjeline.

PETROVIC, Igor: Elektromehanicki i elektronicki pre-
tvaraci: zbirka rijeSenih zadataka. - Bjelovar: Visoka
tehnicka skola, 2015.

Zbirka sluzi za lakSe svladavanje znanja iz kolegija
Elektromehanicki pretvaraci na Visokoj tehnic¢koj sko-
li u Bjelovaru. Moguce ju je koristiti i na svim drugim
veleuciliStima i sveuciliStima iz podrucja tehnic¢kih
znanosti €iji se program oslanja na koristenje elektric-
nih strojeva i elektri¢nih pretvaraca. U zbirci su obra-
deni primjeri upotrebe dvije vrste elektri¢nih strojeva;
istosmjernog i asinkronog stroja.

POSVECENOST ugéiteljskom pozivu i znanosti: znan-
stveni kolokvij u povodu 70. godisnjice Vjenceslava
Herouta / [urednik Vladimir Strugar]. — Bjelovar: Hrvat-
ski pedagosko-knjiZzevni zbor, Ogranak: Druzba Bracéa
hrvatskog zmaja - Zmajski stol Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije, 2015.

U zborniku se nalazi osam radova o Zivotu i radu Vjen-
ceslava Herouta, ucitelja, povjesnic¢ara, znanstvenika i
kulturnog djelatnika. Ovi radovi su izloZeni na znan-
stvenom kolokviju odrzanom u Daruvaru 2014. godine.
Organizator kolokvija i jedan od nakladnika je Zmajski
stol BBZ-a. U zborniku se posebno naglasava doprinos



Vjenceslava Herouta istrazivanju zavi¢ajne povijesti i
Ceske nacionalne manjine na prostoru Bjelovarsko-bi-
logorske Zupanije.

STUBICAN, Zeljko: S(v)ezanj sjeéanja: autobiografski
zapisi kreativne duse. - Berek: Opéina Berek ; Osnovna
skola Berek, 2015.

Zeljko Stubic¢an je knjiZevnik, slikar i glazbenik. Zivi
i stvara u Bereku, selu nedaleko Bjelovara. Knjiga S(v)
ezanj sje¢anja svojevrsna je dokumentarna, ispovjedna
kronologija podijeljena u Sest sadrZajnih cjelina: Odra-
stanje, Svjetla su pogasena, Sudbine prostora i ljudi, Od
detektora do televizorske plazme, Svjetlokaz i tambu-
raska nostalgija, S tamburom na putovanjima.

Svoju prozu Stubi¢an sadrzajno gradi na dokumentar-
nosti rodnog sela, kre¢uci se u svijetu “malih” obi¢nih
ljudi, ali poseZe i za svjetovima i ljudima koje je susre-
tao na svojim putovanjima s tamburom u ruci po Hrvat-
skoj, Sloveniji, Austriji i Njemackoj.

STUBICAN, Zeljko: Zviriséa i vuséa. - Berek: Opéina Be-
rek ; Osnovna skola Berek, 2015.

U ovoj zbirci poezije Zeljko Stubi¢an ostaje vjeran
svojem zavi¢ajnom leksiku, govornoj puckoj tradiciji
s odlikama neposrednosti i sugestivnosti u pjesnic-
kom izri¢aju. Veéina pjesama je pisana u specificnoj
varijanti kajkavskog narje¢ja kojim govore stariji lju-
di u nekoliko sela na isto¢nim obroncima Moslavacke
gore. Zbirka je podijeljena u Sest tematskih cjelina koje
simboliziraju ¢ovjekov put od izvora do uséa Zivota.
Ilustracije sa zavi¢ajnim motivima takoder potpisuje
Zeljko Stubi¢an.

SARKANJ, Stjepan: Budi sam(a) svoj lijeénik. - Veliko
Trojstvo: Op¢ina Veliko Trojstvo, 2015.

Pisac knjige nije po struci ni knjizevnik ni lije¢nik.
Umirovljenik je i Zivi u Velikom Trojstvu, nedaleko Bje-
lovara. U ranije objavljenim knjigama piSe o povijesti
svoga sela, o tradiciji $aha u Bjelovaru i svojim hodo-
¢as¢ima u zemlji i svijetu. Ova je knjiga napisana jed-
nostavnim stilom na temelju vlastitog iskustva koje je
stekao istrazujuéi zdravu prehranu i zdrav nacin Zivo-
ta. Autor porucuje: ¢ovjek ¢e sve vise obolijevati, sve
dok se ne vrati zdravom Zivotu i prehrani kakvu nam
je priroda namijenila.

VRHOVSKI, Zoran; Sumiga, Ivan: Digitalna tehnika:
zbirka rijeSenih zadataka. - Bjelovar: Visoka tehnicka
skola, 2015.

Zbirka je namijenjena studentima Studija mehatronike
na Visokoj tehnickoj §koli u Bjelovaru. MozZe se koristi-
ti i na svim drugim veleucilistima i sveucilistima koja
imaju digitalne sklopove u svojim programima. Zbirka
sadrZi 63 rijeSena primjera i 63 zadatka za vjezbu, a
svako poglavlje zapoc€inje teorijskim dijelom koji olak-
Sava razumijevanje zadataka koji slijede.

Godisnjaci

ATLETSKI klub “Bjelovar” (Bjelovar): Godisnjak Atlet-
skog kluba Bjelovar: za sezonu 2014. / [tekst i fotogra-
fije Zvonimir Ivekovi¢]. - Bjelovar: Atletski klub “Bjelo-
var”, 2015.

EKONOMSKA i birotehnic¢ka skola (Bjelovar): Skolska
godina 2013./2014. / [priredio Vojislav Kranzeli¢]. — Bje-
lovar: Ekonomska i birotehnicka skola Bjelovar, 2015.
KOMERCIJALNA i trgovacka skola (Bjelovar): Ljetopis
2014./2015. / [urednice Natasa Vibiral, Tatjana Krestan)].
— Bjelovar: Komercijalna i trgovacka skola Bjelovar,
2015.

LOVRAKOVI dani kulture (28 ; 2015 ; Veliki Grdevac):
Darovi djetinjstva: zbornik ostvaraja ucenika osnovnih
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Skola s 27. natjecaja Lovrakovih dana kulture. - Veliki
Grdevac: Osnovna Skola Mate Lovraka, 2015.
PRORACUN Bjelovarsko-bilogorske Zupanije: vodi¢ za
gradane / [urednik kabinet Zupana i Upravni odjel za
proracun i javnu nabavu]. - Bjelovar: Bjelovarsko-bilo-
gorska Zupanija, 2015.

PUCKI kalendar Bjelovarsko-bilogorske Zupanije: 2016.
/ [urednik Stjepan Horvat ; fotografije Stefan Brajko-
vié... [et al]. - Bjelovar: Cvor, 2016.

VODIC u srednje $kole 2015/2016: [poseban prilog Bje-
lovarskog lista, 6. svibnja 2015]. - Bjelovar: Bjelovarski
list, 2015.

Katalozi

ANTOLCIC, Matko: KolaZi i grafike: Gradski muzej Bje-
lovar, Galerija Nasta Rojc, 22. sijecnja do 13. veljace
2015. / [predgovor Bruna Ubrekié]. - Bjelovar: Gradski
muzej Bjelovar, 2015.

BUDOR, Robert: Robert Budor, Anina Lasta Budor: Grad-
ski muzej Bjelovar, Galerija Nasta Rojc, 26. ozujka do 19.
travnja 2015. / [predgovor Emilija Dragisic¢]. - Bjelovar:
Gradski muzej Bjelovar, 2015.

CIGLAR, Davor: Love Spaces: Gradski muzej Bjelo-
var, Galerija Nasta Rojc, 10. srpnja - 3. kolovoza 2015.
/ [predgovor Furio Durando]. - Bjelovar: Gradski muzej
Bjelovar, 2015.

DOKUART (10 ; 2015 ; Bjelovar): DokuArt: Dani doku-
mentarnog filma: Kulturni i multimedijski centar Bje-
lovar, 04. - 10. 10. 2015 / [tekst Rada Ses$i¢ ; uredili Denis
Hladi$, Marijana Kranjec, DraZen Kranjec]. - Bjelovar:
Udruga za promicanje kulture DOKUart, 2015.

FRISCIC, Danko: Kristalny sjaj: Gradski muzej Bjelovar,
Galerija Nasta Rojc, od 5. studenoga do 6. prosinca 2015.
/ [predgovor Emilija Balaban)]. -Bjelovar: Gradski muzej
Bjelovar, 2015.

1Z galerijskog odjela Gradskog muzeja Bjelovar: Grad-
ski muzej Bjelovar, Galerija Nasta Rojc, od 11. do 30. ko-
lovoza 2015. / [predgovor Emilija Balaban]. - Bjelovar:
Gradski muzej Bjelovar, 2015.

JOSIP Juraj Strossmayer i Bjelovar: trajna prisutnost:
200. godisnjica rodenja Josipa Jurja Strossmayera i
10. godisnjica osnivanja Zavoda za znanstvenoistrazi-
vacki i umjetnicki rad Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti u Bjelovaru. - Bjelovar: Hrvatska akademija
znanosti i umjetnosti, Zavod za znanstvenoistrazivac-
ki i umjetnicki rad u Bjelovaru, 2015.

LIK 2015: izlozba u¢enika osnovnih i srednjih skola Bje-
lovarsko-bilogorske Zupanije: Gradski muzej Bjelovar,
Galerija Koridor, 27. veljace - 5. oZzujka 2015. / [predgo-
vor Mirko Lekié]. - Bjelovar: Bjelovarsko-bilogorska Zu-
panija ; Ivanska: Osnovna $kola Ivanska, 2015.

MEDAR, Mladen: Josip Juraj Strossmayer - biskup me-
dunarodnog ugleda u Bjelovaru: dokumentarna izlozba:
Gradski muzej Bjelovar, Galerija “Izlog”, 18. svibnja - 30.
kolovoza 2015. - Bjelovar: Gradski muzej Bjelovar, 2015.
PAVLOVIC, Milan: Bjelovarski poliptih: Gradski muzej
Bjelovar, Galerija Nasta Rojc, od 7. do 31. listopada 2015.
/ [predgovor Aleksandar Bravar]. - Bjelovar: Gradski
muzej Bjelovar, 2015.

TOTH, Pavao: Iran, Persia, ljudi: izlozba fotografija:
Gradski muzej Bjelovar, Galerija Nasta Rojc, 28. veljace
do 15. ozujka 2015. - Bjelovar: Gradski muzej Bjelovar,
2015.

TRTOVAC, Alma: Alma Trtovac: Gradski muzej Bjelovar,
Galerija Nasta Rojc, od 3. do 20. rujna 2015. / [predgovor
Iva Koerbler]. - Bjelovar: Gradski muzej Bjelovar, 2015.
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Casopisi, novine, listovi

BJELOVARAC / [glavna urednica Slavica Trgovac Mar-
tan)]. — God 70, br. 3360(2015) - br. 3402 (2015). — Bjelovar:
Extra, 2015.

BJELOVARAC novi / [glavna urednica Ivanka Stedul].
— Br. 1(10. rujna 2015) — br. 16(2015). — Bjelovar-Zagreb:
Bjelovarac, 2015.

BJELOVARSKI list / [glavna urednica Alica Pintaric]. -
God. 7, br. 327 (2015) - br. 376 (2015). — Bjelovar: Bjelovar-
ski list, 2015.

GOSPODARSKI Info Posrednik / [urednici Miljenko
Juratovac, Vjeran Krizi¢, Ivana KaradzZa]. — Br. 1 (2015)
—br. 4 (2015). — Bjelovar: Hrvatska gospodarska komora,
Zupanijska komora Bjelovar, 2015.

MAGAZIN bjelovarsko-bilogorski / [glavni urednik Ce-
domir Rosié¢]. — God 3, br. 43(2015) — br. 65 (2015). — Bje-
lovar: Presspro, 2015.

MREZA: gospodarska kretanja / [urednica Martina Po-
savac]. — God. 20, br. 1 (2015). - Bjelovar: Hrvatska gospo-
darska komora, Zupanijska komora Bjelovar, 2015.
RIBICI & ribe: prvi hrvatski mjeseénik za sportski ri-
bolov / [glavni urednik Sinia Slavinic]. — God. 24, br.
274(2015) — br. 283(2015). — Bjelovar: Cvor, 2015.

dravine i kalnickog prigorja / [glavna urednica Vinka
Jeli¢-Balta). — God. 17, br.17 (2015). — Bjelovar: Drustvo

2015.

NAKLADNISTVO CESKE NACIONALNE MANJINE U 2015. GODINI

Fanika Stehna, Pucka knjiznica i Citaonica Daruvar — Sredisnja knjiZnica za
¢esku manjinu u RH

Nakladnistvo ¢eske nacionalne manjine u 2015. go-
dini biljezi nekoliko znacajnih naslova. Po kvaliteti,
vaznosti i znanstvenom pristupu treba izdvojiti prvi
svezak biografskog leksikona poznatih Ceha iz redo-
va ¢eske nacionalne manjine, autora Josefa i Alena
Matuska. Iz djeCjeg stvaralaStva treba istaknuti dvoje-
zi¢nu publikaciju autorice Jolane Petrini¢. Tre¢a publi-
kacija je uglavnom fotomonografija koja daje pregled
stanja o izgradniji i renoviranju Ceskih narodnih domo-
va u Hrvatskoj, koji su u vlasnistvu Ceskih besada. Pe-
riodi¢ka izdanja zadrzala su kontinuitet izlazenja. To
je godisnjak Cesky lidovy kalendat, zbornik Piehled,
tjednik Jednota i mjesec¢nik Détsky koutek. Naklada
ovih periodickih izdanja ostala je nepromijenjena.
Tjednik Jednota ima 50 brojeva godiSnje, a mjesec-
nik Détsky koutek izlazi u 10 brojeva godiSnje i prati
Skolsku godinu. Novinsko-izdavacka kuc¢a Jednota iz
Daruvara, jedina u Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji,
izdaje tiskanu gradu na ¢eSkom jeziku. Sva grada na
¢eskom jeziku nalazi se u fondu Sredis$nje knjiznice za
¢esku nacionalnu manjinu.

MATUSEK, Josef ; Matusek, Alen: Ceské stopy v Chor-
vatsku: biograficky slovnik vyznamnych osob pivo-
dem z ceskych zemi a pfislusnik ceské mensiny A
— M. - Daruvar: Jednota, 2015 .

Ovo je prvi svezak biografskog leksikona pod nazivom
Ceski tragovi u Hrvatskoj. U njemu se nalaze struéni
Zivotopisi svih osoba koje su ostavile trag u povijesti
Ceske manjine u Hrvatskoj, bez obzira na njihovu vjer-
sku, ideolosku ili neku drugu pripadnost. Autor Josef
MatusSek je istaknuti manjinski djelatnik, istrazivac,
veliki poznavatelj ceSke manjinske historiografije, ci-
jeli je svoj Zivot radio za ¢eSku manjinu.

Ovaj leksikon je plod dugogodisnjeqg istrazivanja i pu-
blicisticke djelatnosti u kojem je uspio objediniti najra-
kon je podijeljen u tri tematske cjeline. NajopSirnija je
cjelina poznatih pripadnika ¢eske manjine koji su bili
rasprSeni u svim drzavama bivSe Jugoslavije, a njihov
je doprinos u manjinskom zivotu velik.

Upravo u naSem zavicaju zZivjela je ve¢ina pripadnika
¢eske manjine koji su doprinijeli kvaliteti Zivljenja i
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PETRINIC, Jolana: Po lesnich stopach

hrvatsko-¢eskim odnosima.

PETRINIC, Jolana: Po lesnich stopach. — Daruvar: Jed-
nota, 2015.

Jolana Petrinié rodena je u Ceskoj, a radi i Zivi u Da-
ruvaru . Ovo je prva njena knjiga namijenjena djeci.
Autorica Zivi u skladu s prirodom, a iznad svega voli
Sumu i Zivot u njoj. Osim Sto piSe pripovijetke i stihove
za djecuy, ona ih i ilustrira. Na promociji ove knjige au-
torica je rekla: , Ilustriram svoje pripovijetke i stihove
namijenjene djeci $kolske dobi iako je poruka skrive-



na za odrasle. Zivimo u vremenu u kojem smo odvojeni
od prirode, Sume i svih detalja u Sumi koji mogu nas Zi-
vot uciniti radosnim. Moje pri¢e nastale su iz osobnih
iskustava s vlastitom djecom “.

Dok ¢itamo ove price, kao da Se¢emo kroz svijet prepun
boja, mirisa, njeznih osjeéaja, ljubavi prema prirodi,
sreéi... i zato je naslov knjige Sumskim stazama. Knjiga
je napisana na ¢eSkom jeziku, a tre¢ina knjige je preve-
dena na hrvatski jezik.

JANOTOVA, Leonora a Libuse Stranikova: Ceské domy
v Chorvatsku [Krajanské kulturni stanky]. - Daruvar:
Jednota, 2015 .

Prvi ¢eski narodni domovi u Hrvatskoj nastajali su
tridesetih godinama proslog stoljeéa. Neprocjenjiva je
vrijednost da su gradeni dobrovoljnim radom ¢lanova
Ceskih beseda, mnogih simpatizera i donatora.
Znacajna materijalna i financijska pomo¢ dviju drza-
va, Hrvatske i Ceske, takoder su doprinijeli stvaranju
i gradnji Domova, kao kulturnih sredista. Velkim dije-
lom Ceski narodni domovi su renovirani, a lokacijski
pripadaju nasem zavicaju.

CESKY, lidovy kalendaf: 2016. / hlavni a odpovédna
redaktorka Lidija Dujmenovi¢ova. — Daruvar: Jednota,
2015.

Ceski pucki kalendar za 2016. godinu donosi kratke in-
formacije i saZete preglede iz Zivota ¢eSke nacionalne
manjine u Hrvatskoj. Sadrzajno obuhvaca sve aktivno-
sti Saveza Ceha, éeskih beseda, $kola, vrtica, knjiznice
i medijske programe na ¢eskom jeziku.

Kronologija rada dopunjena je pou¢nim i zabavnim sa-
drzajima. Kalendar sadrzi nekoliko tematskih skupina.
Rubrika Obljetnice prati obljetnice pojedinih ¢eskih
beseda i njihove manifestacije, godisnjice manjinskih
kulturnih djelatnika i poznatih Ceha. U rubrici Literar-
no stvaralastvo uvrstene su kratke pripovijetke i stiho-
vi nagradenih manjinskih autora.

Tematska skupina Povijesni korijeni prikazuje ugledne
manjinske obitelji i njihov utjecaj na sredinu gdje su
Zivjeli. Posebno vrijedan prilog je o reemigraciji iz Ju-
goslavije i sjeéanje na ¢esku brigadu Jan Zizka z Tro-
cnova. Svi tekstovi dopunjeni su starim fotografijama i
ilustracijama zavic¢ajnih likovnjaka.

PREHLED: kulturnich a historickych, literarnich a
skolskych otazek 2015 [ redaktorka Libuse Stranikova]. -
Daruvar: Jednota, 2015.

U zborniku su objavljena tri izlaganja sa znanstve-
no-stru¢nog skupa odrzanog pod nazivom Simpozij o
¢eskom jeziku. Cilj skupa bio je prikazati dosadasnje
spoznaje i rezultate suvremenih istrazivanja o jeziku i
govoru pripadnika ¢eSke narodnosti u Bjelovarsko-bi-
logorskoj Zupaniji. Poznati povijesni¢ar Vjenceslav
Herout piSe o kulturno-politickim okolnostima u Kra-
ljevini SHS i odnosu ucitelja Vojte Reznoga prema tim
zbivanjima .

Zasebno poglavlje Povijesni obzori sadrzi nekoliko
¢lanaka o hrvatsko-CeSkim vezama kroz stolje¢a. Za-
vicajni autor Karel Blaha opisuje istrazivacki rad po-
vjesnicara Vjenceslava Herouta i njegovu bibliografiju
radova od 1975. — 2015.

Na kraju zbornika nalazi se sedam recenzija o publi-
kacijama koje ¢ine dio nakladnistva ¢eske nacionalne
manjine.
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CESKY, lidovy kalendar 2016

DURDEVACKO NAKLADNISTVO U
2015. GODINI

Martina Makar, Gradska knjiznica Burdevac

Tijekom 2015. u Zavi¢ajnoj zbirci Gradske knjiZnice
Purdevac nasle su se sljedece publikacije, navedene po
abecednom redu autora ili naslova:

MIHALDINEC, Martin: Legenda o picokima / [tekst]
Martin Mihaldinec, Zdravko Sabarié ; [ilustracije] Josip
Turkovié, [Zdravko Sabarié¢]. - Purdevac: Udruga Sv.

Legenda o picokima
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Juraj, 2015.
Djelo predstavlja ilustrirani prikaz Legende o picoki-
ma.

MIHOCKA, Zeljka: Molitvice nasih baka. - Purdevac:
Matica hrvatska, Ogranak, 2015.

Molitvice naSih baka zbirka je puckih pjesama — mo-
litvica prikupljenih u suradnji s u¢enicima Osnovne
Skole Grgura Karlov¢ana burdevac.

POZVALE so dekle decke: zbirka napjeva Podravine /
harmonizirala Kristina Benko Markovica. - burdevac:
KUD Petar Preradovi¢, Zenski vokalni sastav Burdev-
¢ice, 2015.

Ovo je notno izdanje istoimenog albuma Zenskog vo-
kalnog ansambla Durdevcice. To je prva zbirka od 15
napjeva iz podrucja Purdevca i okolice koja prati ve¢
snimljeno CD izdanje.

RODMAN, Robert: Fini diSe¢i tokorman. - Durdevac:
vlast. nakl,, 2015.
Knjiga predstavlja kratke zapise iz autorova Zivota.

RODMAN, Robert: Fini disec¢i tokorman

KOPRIVNICKO NAKLADNISTVO U 2015. GODINI

Josipa Strmecki, Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovi¢” Koprivnica

ProSlogodiSnje koprivnicko nakladni$tvo u znaku je
tradicionalno najproduktivnijih izdavaca s podrucja
grada i okolice. Na dugogodisnjoj vodec¢oj poziciji je
Sareni duéan s jedanaest probranih djela svjetske knji-
zevnosti. Slijedi Drustvo hrvatskih knjizevnika, Podrav-
sko-prigorski ogranak Koprivnica s ¢ak sedam poetskih
zbirki, a poezijom su se javili i drugi nasi autori, bilo u
vlastitoj produkciji, bilo u izdanjima nekih drugih na-
kladnika. Moglo bi se reci da je poezija glavno obiljezje
koprivni¢kog nakladnistva u protekloj godini (kao Sto
je 1 njegov izostanak obiljezio prethodnu godinu), ali je
zato manje proznih djela. Kao nakladnici vjerske litera-
ture javljaju se raznolikim naslovima Figulus i Kristo-
fori, slijedi Muzej grada Koprivnice te niz pojedina¢nih
nakladnickih i autorskih imena. Vazno je istaknuti
monografiju ,Cetiri desetlje¢a obrazovanja medicinskih
sestara“ kao vazan prilog povijesti skolstva medicinske
struke u ovom dijelu regije, knjigu ,Stare sorte krusaka
u Hrvatskoj“ te pretisak ,Velika gradanska kuharica".
SveuciliSte Sjever tiskalo je udzbenike namijenjene nji-
hovim studentima, a jedan od sveucilisnih predavaca,
poznati novinar i publicist Zeljko Kruselj, autor je izni-
mno zanimljive i znac¢ajne knjige za povijest novinar-
stva ,Igraonica za odrasle: Polet 1976.-1990.“ u kojoj pise
o kultnom omladinskom listu.

Sareni duéan

ANDREAS-SALOME, Lou: Moj zivot. — Koprivnica: Sa-
reni ducan, 2015.

CHRISTIE, Alix: Gutenbergov uéenik. - Koprivnica: Sa-
reni ducan, 2015.

FIELDING, Henry: Tom Jones: pripovijest o nahocetu. —
Koprivnica: Sareni duéan, 2015.

HAMSUN, Knut: Blagoslov zemlje. — Koprivnica: Sareni
ducan, 2015.
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JASIENSKI, Bruno: Palim Pariz. — Koprivnica: Sareni
ducan, 2015.

KESEY, Ken: Let iznad kukavicjeg gnijezda. — Koprivni-
ca: Sareni duéan, 2015.

ORWEL, George: Predah. — Koprivnica: Sareni duéan,
2015.

ORWEL, George: 1984. — Koprivnica: Sareni duéan, 2015.
REISER, JEAN-Marc: Jeanine. - Koprivnica: Sareni du-
éan, 2015.

WHITMEN, Walt: Americke price. — Koprivnica: Sareni
ducan, 2015.

ZWEIG, Stefan: Nietzsche. — Koprivnica: Sareni duéan,
2015. Drustvo hrvatskih knjizevnika, Podravsko-prigor-
ski ogranak Koprivnica

BIJAC, Enerika: Mrvice na pijesku ili Dok vrijeme krot-
ko odmara. — Koprivnica: Drustvo hrvatskih knjizevni-
ka Podravsko-prigorski ogranak Koprivnica, 2015.
BIJAC, Enerika: Za krizem: molitve za Luku. — Koprivni-
ca: Drustvo hrvatskih knjizevnika Podravsko-prigorski
ogranak Koprivnica, 2015.

GASPARIC, Bozica: Zvjezdarij soneta. — Koprivnica:
Drustvo hrvatskih knjizevnika Podravsko-prigorski
ogranak Koprivnica, 2015.

GASPARIC, Bozica: Priée iz danila. — Koprivnica: Drus-
tvo hrvatskih knjiZevnika Podravsko-prigorski ogra-
nak Koprivnica; Tiskara Rihtarié¢, 2015.

ODAK Plenkovié, Iris: Beskrajne sekunde. — Koprivni-
ca: Drustvo hrvatskih knjizevnika Podravsko-prigorski
ogranak Koprivnica, 2015.

OSVALDIC, Jelena: Zasto? Zato. — Koprivnica: Drustvo
hrvatskih knjizevnika Podravsko-prigorski ogranak
Koprivnica, 2015.

SALAJPAL, Tereza: Zapisi u krugu vremena. — Koprivni-
ca: Drustvo hrvatskih knjizevnika Podravsko-prigorski
ogranak u krugu vremena Koprivnica, 2015.



Figulus

EGGERICHS, Emerson: Ljubav i poStovanje. — Koprivni-
ca: Figulus, 2015.

HUNTER, Charles: Ozdravljati bolesne. — Koprivnica:
Figulus, 2015.

LONCAR, Josip: Krunica (kako djelotvorno moliti kruni-
cu). — Koprivnica: Figulus, 2015.

Kristofori

ALLEGRI, Renzo: Krv Kristova: kratka povijest euhari-
stijskih cudesa. - Koprivnica: Ustanova Kristofori, 2015.
PELANOVSKI, Augustyn: Ranjeno svjetlo: komentari
Ivanova evandelja. - Koprivnica: Kristofori, 2015.
WATKINS, Eleanor: Svaka cura ima svoju pricu. - Ko-
privnica: Ustanova Kristofori, 2015.

Sveuciliste Sjever

SKRTIC, Marica: Od ideje do realizacije poduzetni¢kog
projekta. — Koprivnica: Sveuciliste Sjever, 2015.

ZIGO, Iva Rosanda: (S)misao kritike: udzbenik iz pod-
rucja kritickog misljenja i akademskog pisanja. —Ko-
privnica: Sveuciliste Sjever, 2015.

Muzej grada Koprivnice

ANIC, Bozica: Bibliografija Podravskog zbornika: retros-
pektiva 1975.-2014. - Koprivnica: Muzej grada Koprivni-
ce, 2015.

BRDARIC, Franjo: Iz povijesti Zupa Koprivnicki Ivanec,
Kuzminec, Rasinja, Imbriovec, Peteranec, Drnje, Legrad

Zapisi u krugu vremena

ZAVICAJNO NAKLADNISTVO

EGGERICHS, Emerson: Ljubav i poStovanje

i Strigova: u povodu 130. godiSnjice rodenja Franje Br-
dariéa. - Samobor: Meridijani ; Koprivnica: Muzej grada
Koprivnice, 2015.

ERNECIC, DraZen: Koprivniéke postrojbe u VRO ,Oluja“.
— Koprivnica: Muzej grada Koprivnice, 2015.

JALSIC ERNECIC, Drazenka: Hans Pars-Ivan Pars. - Ko-
privnica: Muzej grada Koprivnice, 2015.

JALSIC ERNECIC, Drazenka: Skriveno blago obitelji Ma-
lancec: (1985-2015). — Koprivnica: Muzej grada Kopriv-
nice

PODRAVSKI zbornik. - Koprivnica: Muzej grada Kopriv-
nice, 2015.

Ostali nakladnici (poezija)

BRZESKA, Zlata: Sto mojih rana u sto pjesama. — Dele-
kovec: VENDI-Udruga za o¢uvanje prirodne i kulturne
bastine kulturu i umjetnost te promidzbu seoskog tu-
rizma, 2015.

CRNKOVIC, Bosiljka: Kr$ i kus. — Virje: Osnovna 3kola
prof. Franje Signjara, 2015.

DAMUJAN, Sanja: Podfutrani mesec: (kajkavske pjesme).
— Koprivnica: vlast. naklada, 2015.

Ostali nakladnici (proza, publicistika)

BERUTA, Ivan: Osvrt na Sigetec i Strugu: (topografsko
povijesni pregled). — Sigetec: Udruga Sigecko srce,
2015.

CETIRI desetljeéa obrazovanja medicinskih sestara. -
Koprivnica: Srednja $kola Koprivnica, 2015.

HORVATIC, Dubravka: Prvih 10 godina plesne grupe
Kluba ,Mariska“. — Koprivnica: Klub za starije osobe
,Mariska"“, 2015.

KOVACIC, Pavao Paléi: Stare sorte krusaka u Hrvatskoj.
- Rasinja: OPG Horvati¢ Zdenka, 2015.

KUSEK, Natalija: Mustre i crte. — Koprivnica: Djegji vrtié
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Tratincéica/etc/, 2015.

KULTURNO-umjetnicko drustvo Molve: 50 godina. —
Molve: Kulturno-umjetni¢ko drustvo Molve, 2015.
MATURANTI staroga kova III. — Koprivnica: GEKOMA,
2015.

PERNJAK, Pero: Vrijeme pravih kapetana. — Kalinovac:
Udruga gradana Stih, 2015.

SUDETA, Zlatka: Velika gradanska kuharica. — Kopriv-
nica: Klub poslovnih Zena Koprivnicko-kriZevacke Zu-
panije ALFA Koprivnica, 2015.

PAVKOVIC, Mladen: Moj obraéun s ovima i onima. - Ko-

privnica: vlast. naklada, 2015.

PAVKOVIC, Mladen: Zajedno, ali sam ili tako je govorio
Arsen Dedi¢. — Koprivnica: ogranak Matice hrvatske u
Koprivnici, 2015.

VICKOVIC, Dragan: Razgovori Mladen Pavkovié. — Ko-
privnica: Tiskara Rihtarié¢. 2015.

ZGANEC, Ida: Krug Zivota. - Novigrad Podravski: vlast.
naklada, 2015.

ZUPANIJSKI program za mlade Koprivnicko — KriZe-
vacke Zupanije. — Koprivnica: Koprivnicko — KriZevac-
ka Zupanija, 2015.

KRIZEVACKO NAKLADNISTVO U 2015. GODINI
1z Zavicajne zbirke Crisiensia

Marjana Janes-Zulj, Gradska knjiznica “Franjo Markovic” Krizevei

U ¢lanku predstavljam gradu - novitete Zavi¢ajne zbir-
ke Crisiensia (prema abecednom popisu autora ili na-
slova), objavljenu na podruc¢ju Grada Krizevaca i okol-
nih opéina: Sv. Ivan Zabno, Sv. Petar Orehovec, Gornja
Rijeka i Kalnik, koju smo darovima, kupnjom ili otku-
pom nabavili za potrebe knjiZznice. Ovaj popis ne sadr-
Zi novitete zavicajne zbirke objavljene izvan teritorija
zavicaja.

Knjige

ABOU ALDAN, Youssef: O zivotu, o ljubavi, o smrti. —
Krizevci: naklada autora, 2015.

Zbirka pjesama za koju autor kaze: “Stihove sam po-
¢eo pisati dosta rano, prvo na arapskom, a potom na
hrvatskom jeziky, a tu i tamo sam objavio pokoji stih.
Pisao sam o okrutnom Zivotuy, o slatkoj ljubavi te o smr-
ti neminovnoj. Nastojao sam da moje pjesme budu ra-

Crkva Marije SnjeZne
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zumne, jednostavne, muzikalne i pjevne. Slobodne, ali
1 s rimom. P. Vergilius Maro je davno napisao: Verba
volant, scripta manet (rijeci lete, pisano ostaje), pa sam
u tom duhu odlucio, u vlastitoj nakladi, objaviti ove sti-
hove*

BALOG, Zdenko: Dubrovnik: najljepsi biser Jadrana =
The most beautiful perl of the Adriatic / fotografije Ni-
kola Zulj. - Krizevci: Veda, 2015.

»Tamo, na krajnjem jugu Hrvatske, na hridi koju opla-
kuju tople morske struje iz Jonskog mora smjeSten je
najljepsi biser Jadrana, jadranska Atena, sjajni Dubrov-
nik. Grad podno Srda, Republika stoljetne slobodar-
ske tradicije, grad u kojemu je svaki kamen na svom
mjesty, tisucljetni Dubrovnik u kojemu se okamenje-
na proslost, o¢uvana i netaknuta, skladno prozima sa
suvremenosSc¢u svakog novog narastaja, grad koji je na
svim plakatima Sirom svijeta, jedna od temeljnih ikona
Hrvatskog turizma €ija je panorama toliko lijepa da su
je prepoznali ve¢ renesansni zlatari i klesari stavljajuci
je u ruke dubrovackog patrona svetog Vlaha. Grad koji
je jo$ jednom, u sam sumrak dvadesetog stoljeca, do-
kazao kako zna braniti i obraniti svoju i lijepu i dragu i
slatku slobodu... , Dvojezi¢no izdanje. U knjizi su, rijec-
ju i slikom, obradeni i prikazani brojni spomenici kul-
ture i umjetnosti: fortifikacijska arhitektura, sakralna
arhitektura i sakralna umjetnost, goticko-renesansna i
barokna profana arhitektura, parkovna i pejzazna arhi-
tektura, manifestacije i statut grada Dubrovnika.
BALOG, Zdenko: Remek djelo barokne umjetnosti: Cr-
kva Marije Snjezne u Belcu = A Masterpiece of Baroque
Art Mary of the Snow Church in Belec / tekst uz foto-
grafije [i] fotografije Nikola Zulj. - KriZevci: Veda, 2015.
Knjiga o remek-djelu hrvatskog baroka, o crkvi sv. Ma-
rije Snjezne u Belcu, prikazuje umjetnicke i arhitek-
turne znacajke eksterijera i interijera ove crkve. Autor
teksta, povjesni¢ar umjetnostiidr. sc. Zdenko Balog, uz
povijesno umjetnic¢ki pedantne opise obiljezja interije-
ra, donosi i lucidne interpretacije baroknog kiparstva i
zidnog fresko slikarstva same crkve. Crkvu sagledava
u okruzju barokne sakralne umjetnosti sjeverozapad-
ne Hrvatske. Fotografije, graficko i likovno oblikovanje
ove lijepe, izuzetno dizajnirane knjige potpisuje foto-
graf i dugogodisnji urednik Izdavacke kuce Veda, pro-
fesor Nikola Zulj.

ILI jesi ili nisi: svjedoCanstva o Stjepanu Kranjcicu /



urednik Ivan Miklenié¢. - Krizevci ; Zagreb: Udruga za
promicanje znamenitih KriZzevéana “Dr. Stjepan Kranj-
¢i¢", 2015.

KATAVIC, Marta: Nebeska tvornica. — KriZevci: Osnov-
na $kola Ljudevita Modeca, 2015.

“Bas je lijepo vidjeti u svojemu gradu kada neka mlada
osoba uspije objaviti i promovirati svoju slikovnicu. To
je poslo za rukom Marti Katavié, koja je zavrsila osmi
razred i koja je slikovnicu i ilustrirala, ali i napisala
tekst. U tome su joj pomogle profesorica Danijela Zago-
rec kao lektorica i korektorica te Senka Ratkovi¢ tako-
der kao korektorica. Nakladnik knjige je OS Ljudevita
Modeca, a odgovorna osoba za nakladu je profesor Dra-
Zen Bokan, ravnatelj skole.” (iz recenzije)

[STO deset] 110 godina Hrvatske seljacke stranke: zbor-
nik radova sa znanstvenog skupa odrzanog u Krizev-
cima 11. - 12. travnja 2014. / [urednici Zorislav Luki¢,
Hrvoje Petri¢. — Zagreb: Matica hrvatska ; Krizevci: Po-
vijesno drustvo Krizevci, 2015.

Zbornik sadrzi radove trideset i dvoje povjesnicara iz
Hrvatske, Slovenije i Crne Gore s prikazima i tumace-
njima haesesovskih programskih nacela i strategije,
politicke i ideoloske djelatnosti u Hrvatskoj, na pro-
storima starojugoslavenske drzave i u emigraciji. Dio
radova posvecen je radu braé¢e Radi¢, Vladku Maceku
i drugim istaknutim osobama Hrvatske seljacke stran-
ke kao i prouc¢avanju regionalnih osobitosti stranackih
aktivnosti i organiziranja.

SPOLJAR, Andrija: Pedologija. — KriZevci: Visoko gos-
podarsko uciliste, 2015.

Znanost koja se bavi izu¢avanjem tla naziva se pedo-
logija ili tloznanstvo. Spoznaje o tlima vrlo su stare, a
spominje se kineska klasifikacija tala stara 4000 godi-
na. U Sesnaestom stolje¢u prije nase ere, kako navodi
Skorié 1975. u djelu Papirus Ebers, govori se o tlu. Mno-
ga djela iz gr¢kog i rimskog doba bave se problemima
plodnosti i klasifikacije tala. Pedologija je predmet koji
se predaje kao obvezni na dodiplomskom stru¢nom
studiju Poljoprivreda, Visokog gospodarskog ucilista u
Krizevcima. Moglo bi se s pravom re¢i da znanja stece-
na na ovom kolegiju predstavljaju temelje agronomske
struke. UdZbenik sadrzi sljede¢a poglavlja: Postanak
tla, Morfoloske znacajke tla, Fizika tla, Kemija tla, Bi-
ologija tla i Sistematika tla. Osim studentima, nami-
jenjen je i struénjacima te znanstvenim djelatnicima
kojima je tlo podrucje interesa i rada.

SRAMEK, Antun Toni: NaSe selo, nasi ljudi 2. — Kopriv-
nica: Bogadigrafika ; Krizevci: Radnik, 2015.

U drugoj knjizi posvecenoj obi¢ajima Svetoga Ivana
Zabna i okolice, autor obraduje sljedec¢e teme: obicaji
kod rodenja djeteta, krstenje djeteta, obicaji o Uskrsu,
Bozi¢ni obicaji, pogrebni obicaji, S$kole u proslosti i po-
lazak djece u skoly, Zivot i rad, navike, vjerovanja, pra-
znovijerja.

TVOJA sam svijeca / 4. Susret hrvatskoga djecjega du-
hovnoga stvaralastva “Stjepan Kranjci¢”. — KriZevci:
Osnovna skola Ljudevita Modeca KriZevci, 2015.

Periodi¢na izdanja (godisnjaci, ¢asopisi, novine)
CRIS: ¢asopis Povijesnog drustva Krizevci = CRIS, Jo-

urnal of the Historical Society of Krizevci: god. XVI /
[glavna i odgovorna urednica Tatjana TkalCec; prijevod
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110 godina HSS-a

Ivan Markota]. - Krizevci: Povijesno drustvo KriZevci,
2015.

IZVOR: list uéenika OS Ljudevita Modeca. - KriZev-
ci: OS Ljudevita Modeca, 2015. (elektroni¢ko izdanje:
http://www.izvor-osmodec.hr/ )

ZUMBERACKI krijes: 2015.: [kalendar] / [glavni urednik
Milan Vrane$i¢]. — Krizevci: Zumberacki vikarijat kri-
Zevacke biskupije, 2015.

Katalozi, brosure

CETIN, Anton: Donacija / predgovor Tong¢i Sitin. - Kri-
Zevci: Gradski muzej, 2015.

DOBROVSAK, Ljiljana: Zidovi u KriZzevcima: povijest,
znacaj i naslijede / autor fotografija i presnimaka Zoran
Homen. - Krizevci: Gradski muzej, 2015.

DURAKIC, Marko: Obitelj Erhatié: krizevacki graditelji
orgulja. - Krizevci: Gradski muzej, 2015.

Katalog izlozbe o graditeljima orgulja u KriZevcima,
obitelji Erhati¢. Naglasak je na orguljaskom opusu gra-
dionice Josip Erhati¢ i sin, koju ¢e kasnije naslijediti
sin Viktor. Oni su kontinuirano djelovali od kraja 19. st.
pa sve do 70-ih godina 20. st.

IGRA rijec¢ima i slikama: Dan Osnovne Skole “Grigor
Vitez” Sveti Ivan Zabno, 29. svibnja 2015.: [$kolski pro-
jekt]. - Sveti Ivan Zabno: Osnovna $kola “Grigor Vitez”,
2015.

KORISTENJE kompostiranog biorazgradivog komunal-
nog otpada u odrzivoj poljoprivrednoj proizvodnji: VIP
projekt RH, Ministarstvo poljoprivrede: trajanje projek-
ta srpanj 2014. - srpanj 2015.: priru¢nik. - Krizevci: Viso-
ko gospodarsko uciliste u Krizevcima, 2015.

PERSIN, Stjepan: Sigurno biciklom: IPA prekograniéni
program Madarska - Hrvatska. - Krizevci: Grad Krizev-
ci, 2015.

SMOLJANEC, Ana Marija: Oslikavanje esencijalnog /
tekst predgovora Petra JalSovec ; fotografije Zoran Ho-
men. — Krizevci: Gradski muzej, 2015.
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VIROVITICKO NAKLADNISTVO U 2015. GODINI

Nela Krznaric, Gradska knjiznica i Citaonica Virovitica

Svake godine biljeZimo povecanje fonda Zavicajne
zbirke, bilo da se radi o novim, upravo objavljenim na-
slovima ili starijim izdanjima koja smo uspjeli nabavi-
ti. Viroviti¢ko nakladnistvo u 2015. godini biljezi blagi
pad u odnosu na 2014. godinu i to iz razloga Sto su viro-
viti¢ki autori svoja djela tiskali u Zagrebu. Tako je viro-
viti¢ki autor Boris Paveli¢ objavio svoj Smijeh slobode u
Rijeci, a znac¢ajno djelo Vodi¢ kroz arhivsko gradivo DrZzav-
nog arhiva u Virovitici objavljeno je u Vinkovcima. Naslo-
vi koji su tiskani krajem 2014. godine, a predstavljeni
su sredinom 2015. te postali dio fonda Zavi¢ajne zbirke,
pretisak su knjige Dogodjaji svieta Mirka Danijela Bog-
daniéa u izdanju Ogranka Matice hrvatske u Virovitici
i 1,234.., MenadZment autora Nevena Garace u izdanju
Visoke skole za menadZment u turizmu i informati-
ci. Ponosni smo $to je Gradska knjiznica i ¢itaonica u
Virovitici objavila slikovnicu Miko i Virka u Setnji nasim
gradom, uradak nasih kolegica. Tekst potpisuje Mirjana
Kotromanovi¢, a ilustracije Ivana Molnar. Od naslova
objavljenih u 2015. izdvojila bih odlicnu monografiju
Osnovna skola Suhopolje - stoljec¢a 2 i kriminalisti¢ki ro-
man Djeca iznad zakona viroviticke gimnazijalke Marte
Stani¢, potpisan pod pseudonimom Kiki Rain.

BOGDANIC, Mirko Danijel: Dogodjaji svieta / po Dan.
Emiru Bogdanichu ; [pretisak knjige i dodatne ¢lanke
priredio Ivan Zelenbrz]. - Virovitica: Ogranak Matice
hrvatske u Virovitici ; Zagreb: Nacionalna i sveucéiliSna
knjiZznica u Zagrebu, 2014.

Osnovna Skola Suhopolje
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Djeca iznad zakona

BRLAS, SiniSa ; Martinusi¢, Ivana: Kako prevlada-
ti ispitnu tjeskobu. - Virovitica: Visoka skola za me-
nadzment u turizmu i informatici u Virovitici: Zavod
za javno zdravstvo “Sveti Rok” Viroviticko-podravske
Zupanije, 2015.

GARACA, Neven: 1,2,3,4.. menadZment: recenzirana
skripta. - Virovitica: Visoka $kola za menadZment u tu-
rizmu i informatici, 2014.

KOTROMANOVIC, Mirjana: Miko i Virka u Setnji na-
Sim gradom. - Virovitica: Gradska knjiznica i ¢itaonica,
2015.

KULEJ, Mihaela ; Pavelko, Mijo: [Sedamdeset] 70 lica
Kazalista Virovitica: [katalog izloZbe]: [Gradski muzej
Virovitica, 30. 01- 7. 03. 2015.]. - Virovitica: Gradski mu-
zej Virovitica, 2015.

OSNOVNA skola Suhopolje - stolje¢a 2 / [glavni i odgo-
vorni urednik Anto Skraba]. - Suhopolje: Osnovna $kola
Suhopolje, 2015.

STANIC, Marta: Djeca iznad zakona: D.I.Z. - Virovitica:
Vedran Stani¢, 2015.

VENUS, Miroslav ; Serepac, Vesna ; Brlas, Sinisa: Isko-
risti dan u Viroviticko-podravskoj Zupaniji: vodi¢ za
pomoé¢ u osmisljavanju slobodnog vremena djece i
mladih. - Virovitica: Zavod za javno zdravstvo “Sveti
Rok” Viroviticko-podravske Zupanije: Viroviticko-po-
dravska Zupanija, 2015.

ZIVIC, Tihomir: English in nomotechnics: A textbook
for students of Legal English. - Virovitica: Visoka skola
za menadZment u turizmu i informatici, 2015.
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HVALA VAM STO SAM PISMEN/A

SnjeZana Berak, Narodna knjiznica ,Petar
Preradovic” Bjelovar

Planovi za obiljeZavanje Medunarodnog dana pisme-
nosti krenule su josS u ljetu.

Projekt Hvala vam $to sam pismen/a, proveden u Na-
rodnoj knjiznici ,Petar Preradovi¢“ Bjelovar, trajao je
tijekom ljeta pa do samog kraja Tjedna pismenosti
2015. godine. Projekt je imao tri dijela. U prvom dijelu
izradeni su informativni letci u kojima je navedeno sto
je Tjedan pismenosti, kada se obiljeZava i zasto te sto
je zadatak sudionika projekta koji provodimo. Zatim
je bilo potrebno animirati i informirati korisnike te im
pojasniti Sto se od njih o¢ekuje. Evociranje sje¢anja na
osobu koja je zasluZna Sto oni danas znaju Citati i pisati
u odraslim osobama uglavnom je izazvalo burne emo-
cije, kod nekih toliko snaZne da su plakali. Prisjecali
su se djetinjstva, ucitelja, uciteljica, baka, nepismenih
roditelja pa i samostalnog usvajanja Citalackih vjesti-
na. S djecom su razgovori bili puno mirniji. Djeca su
uglavnom zahvaljivala uciteljicama i roditeljima.

Drugi dio projekta bio je pisanje pisama. Svatko je
mogao za to uzeti dovoljno vremena da razmisli i sro-
Ci tekst pisma. Prikupljanje pisama svih onih koji su
zeljeli podijeliti svoja sjecanja na najzasluzniju osobu
za njihovu pismenost, bez obzira na dob, trajala je od
srpnja do rujna. Osim pisma zahvale pisanog rukom,
pismo je bilo i otisnuto, kako bi ga bilo laksSe procitati
svakome tko to Zelj, i djeci i odraslima. Za izlozbu je
bila predvidena i fotografija na kojoj je vidljivo kako au-
tor pisma piSe. Sudionici projekta fotografirani su pri
donos$enju pisma u knjiznicu, a fotografije su izradene
u jednakom formatu. Naglasak je cijelo vrijeme bio na
pismenosti.

Zavr$ni dio projekta Cinila je izlozba postavljena na
Djec¢jem odjelu KnjiZznice, na samom ulazu. Izazvala je
veliki interes, a bila je i medijski popra¢ena. Treba na-
glasiti da je projekt bio u najuzem izboru prijavljenih
na ELINET-ovoj stranici i prosudbena komisija uvrstila
gaje u prvih deset.

UCNE
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NAGRADA MINISTARSTVA
SOCIJALNE POLITIKE I
MLADIH ZA 2014.

Godisnja nagrada za promicanje prava djeteta Ministar-
stva socijalne politike i mladih Republike Hrvatske za
2014. godinu, krajem 2015. godine urucena je Snjezani
Berak, mag.bib., potpredsjednici HCD-a, koordinatorici
nacionalne kampanje za poticanje ¢itanja od najranije
dobi Citaj mi! za BBZ i voditeljici igraonice na Dje¢jem
odjelu Narodne knjiznice ,Petar Preradovi¢” Bjelovar, na
temelju aktivnosti, programa i projekata koje je pokre-
nula i koordinirala:

Tete citalice - projekt kojim okupljeni volonteri ¢itaju
djeci hospitaliziranoj u Opc¢oj bolnici Bjelovar, a u sklopu
nacionalne kampanje za poticanje ¢itanja od najranije
dobi Citaj mi!

Price za dobro jutro - emisija nedjeljom od 8,30 sati na
Radiju Terezija. Odabirom dobrih pri¢a promovira kvali-
tetnu knjiZzevnosti za djecu i na taj nacin priblizava knji-
Zevno-umjetnicke tekstove hrvatskih i stranih autora
djeci i svim slusateljima.

Madarski u knjiznici — pokrece projekt u suradnji s na-
cionalnim manjinama u zajednici kroz promociju kul-
ture i jezika drugih naroda. Projekt je namijenjen grupi
predskolske djece i njihovim roditeljima. UvaZzavanjem
UN-ove Konvencije o pravima djeteta prema kojoj obra-
zovanje djeteta treba usmjeriti promicanju postivanja
ljudskih prava i temeljnih sloboda; poticanju postivanja
djetetovih roditelja, njegova kulturnog identiteta, jezika
inacionalnih vrednota zemlje u kojoj dijete Zivi i zemlje
iz koje potjece; pripremiti dijete za odgovoran Zivot u
slobodnoj zajednici u duhu razumijevanja, mira i pri-
jateljstva medu svim narodima. U projektu je ostvaren
jedan od najvaZnijih ciljeva: osigurano pravo svakog dje-
teta na ravnopravno uklju¢ivanje u sva podrucja drus-
tvenog Zivota pruzanjem pomoci i podrske u prevlada-
vanju komunikacijskih barijera..

Djeca i roditelji zajedno - osmislila i pokrenula program
u Igraonici Djecjeg odjela KnjiZnice, dva puta tjedno od
17 do 18,30 kvalitetno provodenje vremena roditelja sa
svojim djetetom, promocija ¢itanja problemskih i odgoj-
no obrazovnih slikovnica i pri¢a. Time je ostvarena mo-
gucénost zaposlenim roditeljima da u poslijepodnevnim
satima u slobodnoj i vodenoj igri u adekvatnom i didak-
ticki opremljenom prostoru provode vrijeme u igri sa
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Dobitnica nagrade, SnjeZana Berak

svojim djetetom. To je vrijeme koje je posveceno isklju-
¢ivo i samo djetetu. Roditelji u razgovoru s voditeljicom
dobivaju i ostale korisne informacije kao i preporuku
literature iz podrucja odgoja.

Cepovi u sluzbi éovjeka - povodom Dana planeta Zemlje
pokrenula je akciju za Drustvo multiple skleroze BBZ-a,
s ciljem osvjeS¢ivanja ¢uvanja planeta i pomoci obolje-
lima. Medu oboljelima nalazili su se i roditelji, ¢ija djeca
njihovu bolest takoder nose i osjeéaju u svojim Zivotima.
Bila je to podrska i njima. U akciju je putem promotiv-
nih letaka, plakata i medija uklju¢ena cijela zajednica
s naglaskom na vrtice, skole, udruge. Kao pokretac i
mjesto informacija, uz izdvojeni fond slikovnica i knji-
ga koji prati temuy, odredena je Narodna knjiznica ,Petar
Preradovic¢”, a koordinatorica SnjeZana Berak. Promovi-
rala kampanju Citaj mi! sudjelovanjem na roditeljskim
sastancima i odgajateljskim vijeéima u dje¢jim vrti¢ima
i Skolama. Time naglaSava vaZnost pedagoskog osoblja
i njihovu ulogu u isticanju potrebe usvajanja pred¢ita-
lackih vjestina kod djece od najranije dobi, kao i potrebu
edukacije roditelja.

Vaznost citanja od najranije dobi - predavanje za rodi-
telje djece polaznike Male skole pri vrti¢ima i Skolama
koje organiziraju i provode program. Predavanje je odr-
Zala uz prezentaciju slikovnica i knjiga koje su rodite-
lji mogli razgledati i informirati se o svim pitanjima.
Prezentacijom je naglasila kolika je vaznost i uloga ro-
ditelja i obitelji u razvoju pred¢italackih vjestina, te Sto
to znaci u daljnjem djetetovom obrazovanju. Uputila je
sluzbeni poziv Hrvatskom drustvu logopeda, Podruznici
sjeverozapadne Hrvatske, za uklju¢ivanje u Kampanju u
promicanju vaznosti éitanja od najranije dobi Citaj mil.
Naglasila je upravo njihovu veliku ulogu u povezivanju
svih ¢imbenika odgovornih za prevenciju eventualnih
poteskoca kod svladavanja vjestine Citanja i pisanja. Lo-
gopedi su postali partneri kampanje. Uz Europski dan
logopeda za knjiZznicare, odgajatelje, ucitelje, strucne
suradnike odrZano je predavanje Bilingvizam i Citaj mil,
kojim se ukazala potreba osvjetljavanja i razgovora na
temu bilingvizma, a na temelju istraZivanja koja su po-
kazala da ukoliko dijete Zelite odgajati dvojezi¢no, naj-
bolje je zapocCeti $to ranije, jer tada bolje razumije sam
jezik. Logopedi su naglasili da dijete koje je istovremeno
izloZeno dvama jezicima u ranoj zZivotnoj dobi prirodno
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¢e usvojiti i koristiti oba jezika. U dvojezi¢noj situaciji
Cesto se nalaze djeca pripadnika nacionalnih manjina
i djeca iz nacionalno tj. jeziéno mijeSanih brakova. Pri-
sutnima je na taj nac¢in razjasnjeno da rano uvodenje
drugog jezika kod djeteta moze djelovati stimulativno
na sposobnost u¢enja stranog jezika.

Suradnja s pedijatrima i postavljanje sedam Malih li-
broteka - punktova za Citanje u pedijatrijskim ¢ekao-
nicama. Pokrenula je akciju Citam, dam, sretan sam uz
Medunarodni dan darivanja knjiga, kojom je u Bjelovaru
prikupljeno preko 350 slikovnica i knjiga. U drugoj fazi
izradene su kutije, spremnici za Male libroteke, a u tre-
¢oj izvrSena primopredaja spremnika i paketa s po 50-
tak slikovnica i knjiga, promotivnih letaka i informacija
roditeljima o koristenju.

Citaj mi! u Obiteljskom - provodila program i osposo-
bljavanje volontera za Citanje djeci polaznicima ljetnih
radionica u organizaciji Obiteljskog centra BBZ-a. Radi-
onicama su bila obuhvacena djeca socijalno ugrozenih
obitelji, koja su svoje ljetne praznike provodila u organi-
ziranoj igri i druZenju.

Citaj mi' & Zona kreative — osmislila i pokrenula projekt
u suradnji s udrugom Zona kreative. Projekt je bio nami-
jenjen organiziranim grupama djece, predskolske i nize
Skolske dobij, djeci i roditeljima. Na temelju price izradi-
vali su se predmeti tehnikom filcanja vune.

Cilj ovog projekta bio je povezati pri¢u i kreativnost, pro-
movirati ¢itanje, promisljanje i prepri¢avanje, izdvajanje
bitnog, a zatim potaknuti kod djeteta samopouzdanje,
vrednovati rad, pokazati kako je bas svako dijete spo-
sobno izraditi svoj predmet, a kroz samu tehniku progo-
varati o potrebi oc¢uvanja prirode

Citaj mi! na Korzu — u sklopu Bjelovarskog kulturnog lje-
ta Citalo se na otvorenom subotom od 10 do 12 sati. Par-
tneri u projektu su bili Grad Bjelovar, udruga (R)evolucija
i tvornica Koestlin. S preko sto odabranih slikovnica,
u primjereno pripremljenom prostoru gradskog parka
(klupe, deke, koferi i kosare sa slikovnicama), subotama
je promovirala Citanje, roditeljsko i obiteljsko okupljanje
u kojem je prisustvovalo preko 70 sudionika.

Igraonica + program namijenjen djeci s teSko¢ama u ra-
zvoju i njihovim roditeljima. Djeca s teSko¢ama u razvo-
ju osudena su na brojne posjete lijeCnicima, terapijama i
pregledima, ustanovama u kojima ,uvijek nesto moraju“.
Prostor, oprema i didaktika Igraonice Narodne knjiZznice
JPetar Preradovi¢” prihvatljivo su mjesto u kojem dijete
uz nadzor moZe ostvariti Zeljenu igru. Individualno i za-
jednicko Citanje slikovnica djeci postaje ritual. Osjec¢aj
koji dobivaju djeca i njihovi roditelji, a to je da su dio za-
jednice, dobrodosli i prihvaéeni, velika je radost.
Govorimo znakovni — pokrenula je program ucenja hr-
vatskog znakovnog jezika namijenjen djeci i odraslima,
onima koji ¢uju i osobama oSte¢enog sluha, u suradnji s
Udrugom osoba o$teéena sluga BBZ-a. Upravo ukljuéi-
vanjem svih zainteresiranih od 6 do 66, od djece i odra-
slih osoba oste¢ena sluha te djece i odraslih koji ¢uju,
¢ini ovaj program vrijednim. Osnovna prava svakog dje-
teta time su obuhvacena.

Mali citateljski maraton — Citanje na otvorenom povo-
dom Medunarodnog dana pismenosti, 8. rujna. U €itanje
su bile ukljuene Tete Citalice, zatim mame, tate, bake,
djedovi, svi koji su prethodno izvrsili prijavu i odabra-
li termin i pri¢u. VaZnost ovog maratona je Citanje bez
prestanka, prema Zelji i odabiry, ¢ak i na stranom jeziku.
Cilj Malog Citateljskog maratona bio je isticanje vaznosti
¢itanja u ostvarivanju prava djeteta na obrazovanje, pi-
smenost, usvajanje akademskih znanja, cjeloZivotno
ucenje.
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NAGRADA ,VISNJA SETA" ZA ZIVOTNO DJELO, HRVATSKE UDRUGE
SKOLSKIH KNJIZNICARA, DODIJELJENA LJERKI MEDVED, SKOLSKOJ
KNJIZNICARKI IZ OSNOVNE SKOLE VOCIN

5 Josip Strija, prof. i dipl. knjiz.
voditelj Zupanijskog strucnog vijeca skolskih knjiznicara

U Zadru je 8. travnja 2016. godine za vrijeme trajanja

ma prijavama za ovu kalendarsku godinu.

Zupanijsko struéno vijeée skolskih knjiZzni¢ara osnov-
nih i srednjih skola Viroviticko-podravske Zupanije je
na 2. Zupanijskom struénom vije¢u u skolskoj godini
2015./2016., donijelo odluku o kandidiranju kolegice

Rad kolegice Ljerke prepoznat je i cijenjen i kao takav
predstavlja pravi i najvaZniji kriterij za dodjelu Nagra-
de. U svojem dosadasnjem radu, kolegica Medved se
oslanjala na inovativne metode, napredak $kolskoga
edukaciju u procesu napredovanja i otvaranja novih
mogucénosti mladim kolegama kroz mentorski rad.
Posebno se istaknula u radu Zupanijskoga vijeé¢a skol-
nu klimu u radu i usavrSavanju kolega te vodenjem
istog ostvarila zavidne rezultate tijekom punih ¢etrna-
est godina. Nau¢ene menadZerske sposobnosti koje je
stekla ravnajuci skolom i ovdje su bile primijenjene i
prepoznate.

Brojnim je aktivnostima svoju Skolsku knjiZnicu uéi-
nila srediStem, suvremenim susretistem ideja i znanja
te ju viSestruko afirmirala kao informacijsko, kulturno
i odgojno srediste ne samo $kole, ve¢ i mjesta u kojemu
Zivi. Svoj viSegodisnji rad na zagovaranju i razvijanju
njima na svim razinama — onoj $kolskoj, Zupanijskoj,
meduzupanijskoj i drZavnoj, a provodenjem brojnih
projekata, u praksi pokazala primjenu mnogih, otvore-
nih moguénosti te ostvarila ciljeve modernih metodic-
kih pogleda. Stalnim struénim usavrsavanjem osobno

Ljerka Medved, dobitnica nagrade Visnja Seta

je napredovala, a time i omogucila napredak ¢lanova
svojega zZupanijskog stru¢nog vijeéa i ostalih vijeéa s
kojima je suradivala.

Osim stru¢nim, bavi se i humanitarnim radom po koje-
mu je prepoznata u svojoj sredini.

Cijenjena od svojih suradnika u $koli, kolega s kojima
blici Hrvatskoj, ¢lanovi Zupanijskoga struénog vije¢a
Skolskih knjizni¢ara osnovnih i srednjih skola Virovi-
ticko-podravske Zupanije vjeruju da je kolegica Ljerka
Medved izvrstan kandidat za Nagradu ,Visnja Seta“ i
to za nagradu za Zivotno djelo te su predlozili da joj se
nagrada dodijeli 2016. godine.

viticko-podravske Zupanije, ovogodiSnja ¢etveroclana
komisija u sastavu dr. sc. Korina Udina, dr. sc. Jasna
Mili¢ki, Irja Jerkovi¢ i Danica Pelko, dodijelila je Ljerki
Medved nagradu za Zivotno djelo, jedno od veéih pri-

Ljerka Medved, dobitnica nagrade Visnja Seta
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NAPREDOVANJA U STRUCI

Sanja Jozi¢, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic”
Bjelovar

STRUCNI ISPIT )
Diana Musi¢, magistra informatologije, zaposlena u OS
A. Cesarec u Spisi¢ Bukovici, polozila je 11. studenog 2015.

jeg odjela Narodne knjiZznice ,Petar Preradovi¢“ Bjelovar,
18. lipnja 2015. polozila je strucni ispit u Nacionalnoj i sve-
ucili$noj knjiZnici.

onice Djec¢jeg odjela Narodne knjiZnice ,Petar Preradovi¢”
Bjelovar, 18. lipnja 2015. polozila je strucni ispit u Nacio-
nalnoj i sveuciliSnoj knjiznici.

Dje¢jem odjelu Narodne knjiZznice ,Petar Preradovi¢” Bje-
lovar, 17. prosinca 2015. poloZila je struéni ispit u Nacional-
noj i sveucilisnoj knjiznici.

Branka Mikacéevi¢, magistra knjiznicarstva, zaposlena na
Dje¢jem odjelu Narodne knjiZnice ,Petar Preradovi¢” Bje-
lovar, 17. prosinca 2015. polozila je struéni ispit u Nacional-
noj i sveuciliSnoj knjiznici.

Vladimir Nazor u Virovitici 17. prosinca 2015. poloZila je
struéni ispit u Nacionalnoj i sveuéiliSnoj knjiznici.
STRUCNI SURADNIK MENTOR

Stjepana Kadi¢, prof. hrvatskoga jezika i knjiZevnosti i
celak” Drnje, rjeSenjem Agencije za odgoj i obrazovanje
od 15. 10. 2015 napredovala je u zvanje struéni suradnik
mentor.

Svjetlana Dupan, prof. hrvatskoga jezika i dipl. knjiZnicar-
ka, zaposlena u Skolskoj knjiznici Industrijsko-obrtnicke
skole Slatina, rjeSenjem Agencije za odgoj i obrazovanje
od 30.1.2015. napredovala je u zvanje strucni suradnik
mentor.

DOKTORAT

nateljica Knjiznice i Citaonice ,Fran Galovi¢" Koprivni-
ca, 19.2.2016. stekla je doktorat znanosti na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu iz znanstvenog podrucja drustvenih
znanosti, znanstvenog polja informacijskih i komunika-
cijskih znanosti s doktorskim radom ,Narodna knjiZni-
ca kao srediste lokalne zajednice u suvremenom drus-
tvu“, mentori: prof. dr.sc. Aleksandra Horvat i prof. dr. sc.
Ognjen Caldarovié.

ILIJA PEJIC - dobitnik Plakete
Tihomir Trnski 1 Povelje Grada Grubisno

Polje

Sanja Jozi¢, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic”
Bjelovar

Dodjela priznanja Iliji Peji¢u

Na sveéanoj sjednici Zupanijske skupstine povodom
Dana Zupanije i 22. obljetnice Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije odrzanoj 8. lipnja 2015. 1liji Peji¢u dodijeljeno
je javno priznanje Plaketa Tihomir Trnski za izuzetne
rezultate na obrazovnom, kulturnom, sportskom i dru-
gim podruc¢jima kulturnog Zivota Bjelovarsko-bilogor-
ske Zupanije.

Grad Grubisno Polje 4. studenog obiljezava Dan grada.
Na svecanoj sjednici Gradskog vije¢a nasem kolegi Ilji
Peji¢u dodijeljena je Povelja Grada Grubisno Polje za
dugogodisnje djelovanje na utvrdivanju povijesnih ¢i-

bisnog Polja.

KNJIZNICA I CITAONICA ,FRAN GALOVIC" KOPRIVNICA NOMINIRANA
ZA UN-OVU NAGRADU WSIS 2015

Dijana Sabolovic-Krajina, KnjiZznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢” Koprivnica

Knjiznicai ¢itaonica ,Fran Galovi¢" Koprivnica je za svoj
program potpore Romima u lokalnoj zajednici nomini-
rana za Nagradu WSIS - World Summit on Informati-
on Society Project Prize 2015. Natje¢aj za WSIS nagra-
de je platforma kako za identificiranje i predstavljanje
uspjesnih modela rada koji se lako mogu primijeniti,
tako i za isticanje nositelja tih projekata zbog njihovog
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truda pri ostvarivanju WSIS-ovog cilja — ukljuéivog i
odrzivog informacijskog drustva. Iako u konaénici nije
dobila nagradu, ova nominacija je omoguéila kopriv-
nic¢koj knjiZnici da svojim programom potpore Romima
ude u registar aktivnosti koje provode vlade, meduna-
rodne organizacije, privatni sektor, civilno drustvo i dru-
gi subjekti iz mnogih zemalja svijeta i svih kontinenata.



HUMO.

HUMOR

IZGUBLJENA U MAGLI DASKATICE I RAVENA

Pise: Marinko lli¢ic, Narodna knjiznica ,Petar Preradovi¢” Bjelovar

Organizirati knjiZzevni susret, tribinu, predavanje, kon-
cert ili izlozbu u knjiznici na prvi pogled izgleda naj-
ljepsi i relaksirajuéi dio naSeg, ponekad monotonog,
ponekad stresnog posla. Mi u Bjelovaru volimo se po-
hvaliti da smo “predgrade Zagreba” udaljeno svega 80-
ak kilometara od “metropole” pola brzom, pola sporom
cestom. Pokazat ¢u da to ipak nije tako na primjeru go-
stovanja ugledne knjiZevnice iz Zagreba koja je, ni viSe
ni manje nego dva puta, od ukupno dva gostovanja u
bjelovarskoj knjiznici, dobrano zakasnila na predstav-
ljanja knjiga. Kao da se vozila “vinskom”, a ne brzom
cestom. Prije osam godina naSa gosc¢a u drustvu po-
znate glumice posla je na vrijeme iz Zagreba, ali je zbog
magle, umjesto za Bjelovar, autocestom krenula prema
Ivani¢ Gradu i Slavonskom Brodu. Pet minuta prije
pocetka programa javila mi se iz Daskatice u blizini
Cazme. Trebalo se brojnoj publici ispri¢avati pola sata
da ¢e gosce stici svaki ¢as. Kad su napokon uspuhane
stigle s 40 minuta zakaSnjenja, kod preostale publike
moja vjerodostojnost ozbiljno je dovedena u pitanje.

Nakon detaljnih i viSe puta ponovljenih uputa kako se
iz Zagreba dovesti do Bjelovara, nasa simpati¢na knji-
Zevnica uspjela je ponovo zalutati u magli prosle go-
dine kad je bila glavna promotorica jedne bjelovarske
autorice kojoj je to bio prvijenac u zivotu i “dogadaj veci
nego vlastito vjencanje”. Razlika je u tome Sto je ovoga

Milana Vukovi¢ Runjic¢ prije osam godina u Bjelovaru

puta poznata spisateljica, umjesto za Ivani¢ i Brod, u
Vrbovcu skrenula prema KriZevcima i javila se iz Ra-
vena uoci samog pocetka promocije. U knjiZnici je sve
bilo isto kao i prije osam godina, osim $to je kasnjenje
bilo 42 minute, publici se ispri¢avala kolegica Tina, a
pod najveéim stresom ipak je bila bjelovarska spisate-
ljica kojoj je mentorica iz Zagreba obecala do¢i najma-
nje sat vremena ranije.

lako je kasnila 40 minuta Milana Vukovi¢ Runji¢ odusevila je bjelovarsku knjizevnu publiku
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POZIV ZA PODNO‘SEI\{JE PRIJEDLOGA ZA DODJELU NAGRADE (ZAHVALNICE)
DRUSTVA KNJIZNICARA BILOGORE, PODRAVINE I KALNICKOG PRIGORJA

zZa

iznimna dostignucéa i uzoran rad u svojoj knjiznici, kao i u okviru Drustva

KRITERIJI ZA DODJELU NAGRADE (ZAHVALNICE) o

UZ PRIJEDLOGE TREBA PRILOZITI ZIVOTOPIS KANDIDATA
ROK ZA PODNOSENJE PRIJEDLOGA JE 1. TRAVNJA 2017.
PRIJEDLOZI SE SALJU GLAVNOM ODBORU DRUSTVA s naznakom ,PRIJEDLOG ZA
NAGRADU (ZAHVALNICU) DRUSTVA KNJIZNICARA BILOGORE, PODRAVINE I
KALNICKOG PRIGORJA"

POZIV NA SURADNJU U 19. BROJU CASOPISA SVEZAK
O SADRZAJU CASOPISA

- SVEZAK je struc¢ni ¢asopis u kojem se objavljuju ¢lanci, stru¢ni radovi, informacije, prikazi i obavijesti iz

- Casopis je temama i stilom pisanja orijentiran prema $irem krugu &itatelja, a ne samo prema knjiznié¢nim djelatnicima.
SadrZajem list nastoji obuhvatiti sva vaznija dogadanja u Drustvu knjiznic¢ara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja izme-
du dviju Skupstina, ali prilozi ne moraju nuzno biti lokalno odredeni, ve¢ se mogu primati ¢lanci i radovi i iz drugih podrucja

Hrvatske, kao i iz inozemstva.

UPUTE AUTORIMA PRILOGA

- za pisanje tekstova koristite font Times New Roman, veli¢inu slova 11, s dvostrukim proredom; sve Cetiri
margine trebaju biti 2 cm
- maksimalna duzina teksta pisanog na ovaj na¢in moZe biti 3 stranice, izuzev tekstova u rubrici
»Strucni skupovi i teme”, 1 stranica
- uz jedan tekst Saljite najvise tri ilustracije (ili grafikona, tablice i sl.)
- u tekstu na mjestima na kojima treba umetnuti ilustracije, za svaku ilustraciju ispiSite njen naziv i tekst koji
uz nju treba stajati
- fotografije i druge ilustracije snimljene u .jpg ili .gif formatu Saljite kao zasebne dokumente
- u tekstu oznacite mjesta na kojima treba umetnuti ilustracije, a za svaku ilustraciju ispisite tekst koji uz nju
treba stajati
- tablice i grafikone izradite u excel obliku i Saljite takoder u privitku kao zasebne dokumente

- priloge Saljite SAMO u elektroni¢kom obliku, na e-mail adrese urednistva Sveska:

svezak.urednistvo@gmail.com

Postovani suradnici, Vase pridrzavanje uputa i rokova bit ¢e nam od velike pomo¢i i ustedjeti puno dragocjenog vremena pri
oblikovanju sljedeceg broja lista! Molimo stoga i da uvazite ¢injenicu da radove koji nece biti
oblikovani u skladu s objavljenim uputama, ili ne stignu na vrijeme, ne¢emo biti u moguénosti objaviti. Zbog velikog opsega
posla oko pripreme radova za tisak, Urednistvo ¢e biti zahvalno svima koji budu kolegijalni i uvaze navedene preporuke.
Krajnji rok za prikupljanje priloga za 19. broj Sveska je 01. ozujak 2017.
Ocekujuéi Vase priloge za Svezak, radujemo se zajednickoj suradnji!
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